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    Průvodce výslovností jmen hlavních postav:


    Huldar – [hóldar]


    Freyja – [fraia]


    Gudlaugur − [gótlogur]


    Erla – [ertla]


    Stella – [stela]


    Adalheidur – [adalhejdur]


    Haukur – [hejkur]


    Saga – [sága]


    Baldur – [baldur]


    Fanney – [fanej]


    Helgi – [helgi]


    Ævar – [eievar]


    Davíd – [davíd]


    Ásta – [austa]


    Thórey – [tourej]


    Ósk – [ósk]


    Sól – [sóul]


    Kjartan – [kjartan]


    Bogi – [bojgi]


    Mördur – [murdur]


    Jóel – [jouel]


    Egill – [ejitl]


    Ásdís – [ausdís]


    Thorgeir – [torgeir]


    Bjarney – [bjarnej]


    Arnar – [árnar]


    Laufhildur – [leifhildur]


  




  

    1. kapitola


    Dámské toalety v dolním podlaží byly prázdné. Umyvadla suchá a dveře opuštěných kabinek dokořán. Vypadaly přesně tak, jak by člověk čekal po tolika frontách, které se tu celé odpoledne tvořily. Koše přetékaly použitými papírovými ručníky a po podlaze se válel obsah velkých kornoutů na popcorn rozdupaný ženami, které zoufale přešlapovaly ve frontě z jedné nohy na druhou.


    Stella předpokládala, že stejný nepořádek bude i na pánech, a byla ráda, že tam nemusí uklízet. Nepořádek byl horší než obvykle, protože dnes bylo na dva filmy vyprodáno a na ostatní také přišel slušný počet návštěvníků. U pultu ve vstupní hale se v přestávkách mezi filmy tvořil takový nával, že stroj na popcorn nestíhal, i když si dávky nachystali předem, a ještě k nemalému rozhořčení většiny návštěvníků došla dietní kola. Stella se musela hodně přemáhat, aby neodsekla pokaždé, když jí to někdo vyčetl. Jako by byla její starost nakupovat zásoby a hlídat, kolik čeho mají!


    Ve dveřích se najednou zarazila, protože jí došlo, že je jediný člověk v celé budově.


    Bylo naprosté ticho. Žádné zdušené lomození z předsálí ani pokřikování dívek, se kterými pracuje. Nabídla se, že jako obvykle zavře, aby ostatní stihli autobus, a když mizeli ve sněhové bouři, dívala se za nimi prosklenou stěnou vstupní haly. Obrysy jejich postav se ještě nestačily rozplynout v bílé mlze a už své velkorysé nabídky začala litovat. Ne, že by byla tak velkodušná. Ve skutečnosti se chtěla hlavně pochlubit, že má přítele – přítele s autem. Ji už nějaký autobus nemusí zajímat.


    Z nějakého důvodu se její myšlenky náhle stočily ke snapu, který jí přišel během poslední přestávky. Neměla tušení, kdo ho poslal – nikdo z jejích přátel to nebyl. Pochopitelně si už dávno změnila nastavení a zablokovala zprávy od neznámých lidí, i když především proto, že poslední dobou začali tuhle aplikaci používat i staří. Nestačí jim, že ničí Facebook, teď začali kazit i Snapchat. Vsadila by se, že to byl nějaký nudný stařec, možná někdo z máminých přátel nebo příbuzný, na kterého se nepamatuje. Jméno uživatele jí nic neříkalo: Just13. Možná to nakonec žádný stařík nebyl; možná to bylo dítě, které právě oslavilo třinácté narozeniny. To by tu podivnou zprávu vysvětlovalo.


    Ve snapu byla její fotka, jak podává popcorn zákazníkovi. Nebyl to žádný úchvatný snímek: tvářila se divně a její postava, ten kousek, který z ní byl vidět, byla zabraná z divného úhlu. Žádná póza, žádný úsměv. Snímek byl stejně matoucí jako celá zpráva. Stálo v ní jediné: Vidím tě. Ať to poslal kdokoliv, očividně byl v kině a ani ji nezašel pozdravit. Možná to byl malý stydlivý kluk, který nesebral odvahu, aby ji oslovil. Jeho štěstí, protože by ho poslala někam. Neměla sebemenší zájem vídat se s magory a tenhle snap mohl poslat jenom cvok.


    Dveře za Stellou se pohnuly. Hydraulický zavírač byl porouchaný, takže se nejprve zavíraly pomalu, ale pak najednou nabraly rychlost a s hlasitým prásknutím se zabouchly. Rána se rozlehla vydlážděným prostorem a jako ozvěna i v její hlavě a jen zvýraznila ticho, které tu panovalo. Nahoře se cítila trochu nesvá, ale tady dole ve spodním podlaží to bylo mnohem horší. Ve vstupní hale aspoň viděla okny ven, nebo kam jí sníh dovolil dohlédnout. Možná právě počasí dnes vyhnalo do kina takové davy lidí. Stella viděla všechny filmy, které promítali, proto věděla, že za nic nestojí. Ale když se na ně člověk díval, mohl zapomenout na krutý venkovní mráz.


    Nicméně právě teď jí sníh venku připadal neskonale lákavější než opuštěné kino. Stella se nemohla dočkat, až bude v bezpečí v Höddiho autě. A co když je to nějaká rachotina a nebude mu fungovat topení? I tak je to lepší než autobus. Trochu jako Höddi. Nebyl žádný princ z pohádky, ale radši je s ním než sama. Prozatím jí musí stačit. A přitom se bude rozhlížet po lepším. Po takovém, který bude dobře vypadat a bude mít tak super auto, že kamarádky zblednou závistí. Takového přítele chtěla. Ne někoho, jako je Höddi, který musel být na všech fotkách, které postovala na sociálních sítích, rozmazaný.


    Stella si vybrala nejvzdálenější kabinku a rychle za sebou zastrčila západku. Naproti kabinkám stála řada umyvadel a nad nimi po celé délce stěny viselo obrovské zrcadlo. Právě teď vůbec neměla chuť se na sebe dívat: vypadala hrozně, ztrhaná, potřebovala ostříhat, vyčistit pleť, upravit obočí. V pěšince jí zářily tmavé odrosty jako rychlé pruhy na kapotě Höddiho auta. Nechutné. Než sešla dolů, zastavila se u ducha z kartonu, který sloužil jako reklama na horor promítaný v hlavním sále. Chtěla přátelům poslat fotku, jak stojí vedle něho, ale rozmyslela si to, protože nestála o to, aby viděli, jak hrozně vypadá. Navíc bylo trochu strašidelné stát vedle tak děsivé reklamy, i když věděla, že je to jen kus obrovského kartonu. Vyfotí se jindy, až bude vypadat k světu a kolem budou lidé. Jen aby jí peníze přišly včas, protože si už domluvila termín u kadeřnice na prvního příští měsíc, hned po otevření. Je k vzteku, že péče o vlasy, aby vypadaly dobře, vyjde tak draho.


    Stella si stáhla kalhotky a přidřepla nad mísu, aby se vyčurala. Bůh ví, jaké bakterie tu mohly po sobě nechat návštěvnice kina. Rozhodně se nechystá zařadit mezi špindíry, které chytily pohlavně přenosné choroby. Takhle hluboko klesnout nehodlá.


    Přes zurčení moči zaslechla, jak se otevřely dveře záchodů. Na nahých stehnech jí naskočila husí kůže a hrdlo se jí stáhlo strachy. Sakra, kdo by to mohl být? Vrátila se některá z dívek? Pokud ano, jak se dostala dovnitř? Zůstaly snad hlavní dveře odemčené? Myslí jí znovu probleskla zpráva ze Snapchatu. Tohle přece nemůže být Just13?


    Hlasitá rána prozradila, že se dveře zase zabouchly. Stella zadržovala dech a napínala sluch, aby zjistila, zda dotyčný vešel dovnitř. Možná to byl někdo z ochranky, kdo přišel dřív a kontroloval kino. Ale takové štěstí neměla. Zavrzání bot jí prozradilo, že tu není sama.


    Proud moči se scvrkl na pár kapek, které padaly do rytmu kroků. Musí to být žena. Co by dělal na dámských toaletách v prázdném kině v tuhle noční hodinu muž? Na pánech určitě nebylo obsazeno. Stella potlačila nutkání zavolat a zeptat se, kdo je tam. Natáhla se k toaletnímu papíru, utrhla si několik útržků a co nejtišeji se osušila, pak se postavila a natáhla si kalhoty. Cítila se o něco lépe, nebo aspoň ne tak nahá. Jenže to rychle přešlo.


    Pod dveřmi kabinky se objevily boty. Těžké šněrovací boty, tak velké, že klidně mohly patřit muži. Stella si přitiskla ruce na ústa, aby zdusila křik. Proč tam stojí? Nohy se nehýbaly; jejich majitel tam jen stál, jako by to byly vstupní dveře a on zvažoval, zda má stisknout zvonek. Což nebylo tak daleko od pravdy, protože v příští minutě se ozvalo hlasité zabušení na dveře. Bezmocně zírala na jejich prázdnou plochu, jako by jí mohla vyjevit, co má tohle znamenat.


    V tu chvíli jí zazvonil telefon. Vytáhla ho třesoucí se rukou z kapsy a málem ho upustila, jakmile poznala, že je to další zpráva od Just13. Než se stihla zarazit, dotkla se obrazovky a otevřela zprávu. Spolkla výkřik, když se ukázal obrázek: byly na něm zavřené dveře, stejné jako dveře její kabinky. Musely to být stejné dveře, jediná věc, která ji oddělovala od odesílatele. Nebyl u nich žádný popis.


    Další hlasité zabušení. Stella uskočila a pozadu vrazila tak prudce do mísy, že se jí podlomila kolena. „Kdo je to?“ Žádná odpověď. Vyhrkla ta slova dřív, než se dokázala zarazit. Její hlas zněl nejistě, plačtivě, jako by ani nebyl její. Stella byla zvyklá stát v čele smečky. Silná. Odhodlaná. Neprojevovat soucit s fňukáním, které znělo přesně jako to, co právě teď vydávala ona.


    Tentokrát bylo zabušení tak silné, že se dveře zatřásly. Stelle sklouzly oči k chatrné západce a hned pochopila, že ji neochrání. Hlava jí pracovala na plné obrátky, zatímco horečnatě pátrala kolem po něčem, po čemkoliv, co by ji zachránilo. Role toaletního papíru na držáku. Plastový koš na odpadky s víkem. Ke zdi připevněný záchod, kterým by se mohla rozmáchnout proti útočníkově hlavě, kdyby se dostal silou dovnitř. Až na to, že ho nikdy nedokáže odšroubovat ze zdi. Pak si vzpomněla na telefon, který svírala ve zpocené ruce. Měla by zavolat na policii? Nebo Höddimu? Jestli je už na cestě, mohl by se sem dostat dřív než policisté?


    Nakonec se rozhodovat nemusela. Muž se opřel do dveří kabinky, západka povolila a dveře udeřily Stellu do hlavy a odhodily ji dozadu na záchodové prkýnko. Omráčeně na něj dopadla s rukama rozhozenýma. Udělalo se jí špatně od žaludku, ale přinutila se pohlédnout vzhůru do tváře útočníkovi. Byla tmavá, takže si nejprve myslela, že je schovaná ve stínu. Chvíli trvalo, než jí došlo, že se dívá na lesklou masku Dartha Vadera pod tmavou kapucí černé bundy. Skrz mandlově zakřivené otvory ji pozorovaly oči, ale nepoznala, co vyjadřují. Natáhla se k ní ruka v rukavici a vytrhla jí telefon. Muž si s ním začal hrát a Stella zadoufala, že je to zloděj. Jen ať si telefon klidně vezme. I obsah jejích kapes. Všechny peníze na zbytek měsíce. Peněženku. Cokoliv. Pokud ji nechá na pokoji.


    „Dobře, dobře.“ Hlas muže zněl zvláštně a trochu se podobal hlasu Dartha Vadera. Chraplavý, jako by měl krk vystlaný smirkovým papírem. K masce zřejmě patřil i laciný měnič hlasu. Namířil na ni jejím telefonem, jako by ji chtěl vyfotit, jak sedí na záchodě. Po tvářích jí začaly téct slzy. Co to dělá? Proč by zloděj chtěl mít video nebo fotku majitele telefonu? „Teď chci, abys do toho dala všechno.“


    „Cože?“ Stella se posouvala na míse dozadu, až se zády opřela o tvrdou stěnu, a jak přes tenký svetřík vnímala její mrazivý chlad, ještě víc se roztřásla.


    „Řekni, že je ti to líto.“


    Ani se nepokusila vzdorovat, jen se přes vzlyky, které se jí draly ven z hrdla, snažila co nejlépe omluvit.


    „Chm. To nestačí. Nezní to přesvědčivě. Dokážeš to líp.“


    Zkusila to znovu. A ještě jednou. Opakovala slova „omlouvám se“, až jí v uších zněla tak divně, jako by to ani nebyla skutečná slova. Ale zdálo se, že muž s tím stále není spokojený.


    A proto musela zaplatit.


  




  

    2. kapitola


    „Potřebujeme větší obrazovku.“ Konečně jeden z policistů ve vyšetřovací místnosti vyslovil to, co si ostatní mysleli. Od začátku nahrávky si všichni ve skupině postupně přisouvali židle blíž ke stěně, na které na směšně malé obrazovce běžel záznam bezpečnostních kamer kina.


    Erla, která seděla na stole těsně u ní, místnost přejela podrážděným pohledem. „Pokuste se soustředit. Je to tak nekvalitní nahrávka, že by větší obrazovka stejně nepomohla. Ale jestli vám to tak vadí, můžete hodit žádost do krabice s podněty.“


    Muž mlčel a Huldar chápal, proč: Erla málokdy zůstala v klidu, když jí někdo z týmu odmlouval. V mnoha směrech byla dobrá nadřízená, ale mezilidské vztahy nebyly její doménou. Ani na chvíli nevěřil, že přání mít ve vyšetřovací místnosti větší obrazovku skončí v krabici s podnětnými návrhy; všichni už sami přišli na to, že nejde o nic jiného než o hřbitov stížností.


    „Koukněte. Teď to přijde.“ Erla se vrátila k nahrávce. „Tady. Sledujte toho ducha z kartonu, nebo co to vlastně je.“


    Oči všech byly přilepené k rohu obrazovky, kterému dominoval reklamní poutač. Dívka prošla kolem, zastavila se u něj a vytáhla telefon. Udělala pár obličejů, nafotila několik selfíček a pak pokračovala pryč ze záběru. Podle Erly to bylo naposledy, kdy se objevila na některém ze záznamů ve vzpřímené poloze. V podzemním podlaží, kde se nacházely záchody, ani na schodech, které dolů vedly, nebyly bezpečnostní kamery. Soudě podle časového ukazatele na nahrávce a na videoklipech, které odešly z dívčina telefonu, musela v tuhle chvíli mířit na záchod.


    Zpoza kartonového poutače se najednou vynořila temná postava a všichni se naráz naklonili dopředu, aby lépe viděli. Tohle musel být pachatel. Jak Erla poznamenala, byl to nekvalitní záznam, ale jakmile se ukázala celá postava, došlo jim, že na tom nesejde; nedal by se identifikovat, ani kdyby obrázky byly v HD kvalitě. Měl na sobě tmavou neforemnou bundu s kapucí přetaženou přes hlavu a masku Dartha Vadera. A k tomu tmavé kalhoty zastrčené do černých šněrovacích bot a tmavé rukavice. Muž zmizel ze záznamu stejným směrem jako Stella.


    „Tak je to jasné. Schoval se za tu pitomou reklamu a číhal tam na ni.“ Erla zastavila záznam. Všichni zírali na zamrzlý obrázek kartonového ducha v prázdném předsálí. „Musíme projít všechny záznamy od chvíle, kdy kino otevřelo, a pokusit se zjistit, kdy přišel. Přinejmenším si snad můžeme být jistí, že při příchodu masku neměl.“ Erla se zvedla a podívala se po nich. „Nebude to snadné. Podle kina prodali včera přes osmnáct set lístků. Otevírali ve dvě, jako každou neděli, a o tom, kdy muž vstoupil do budovy, se nic neví. Mohl přijít hned na první promítání a do zavíračky se někde schovávat, a logicky to nemuselo být za tím poutačem. Někdo musí projít nahrávky a sestavit časový rámec.“


    Všichni včetně Huldara přikrčili hlavu a tiše se modlili, aby jim tenhle úkol nepřipadl. Z místa, kde Erla stála, museli vypadat jako skupinka dětí hrajících si na sochy. Zamračila se. „Někdo taky musí projít prodané vstupenky. Lidi do kina obvykle nechodí sami, takže potřebujeme seznam zákazníků, kteří si koupili jen jeden lístek. Když se nám podaří zjistit, kdy ten muž přišel, mohli bychom ho zúžit na ty, kdo si tou dobou u pokladny koupili jen jeden lístek. Pokud platil kartou. Jestli platil hotově, jsme v háji.“


    „Mohl si koupit lístek online. Předem.“ Gudlaugur zrudl jako vždycky, když promluvil. Seděl vedle Huldara, který mu povzbudivě přitakal. V rámci týmu tvořili vlastní tandem, seděli proti sobě u stolu v otevřeném kancelářském prostoru a obvykle dostávali společný úkol. Byly časy, kdy by Huldar chtěl za partnera radši zkušenějšího detektiva, ale mladíkových schopností se naučil vážit. Když ho nezradilo nízké sebevědomí a ostýchavost, opravdu mu to pálilo. „Chci říct…, že se lístky neprodávají jen na místě. Víte…, takže…“


    Huldar se chopil slova místo Gudlaugura, který se do toho začal zamotávat. „Jestli si útočník koupil lístky přes internet, klidně si mohl koupit dva, aby to vypadalo méně nápadně. Muselo mu dojít, že si prodané lístky zkontrolujeme, především ty jednotlivé. Na druhou stranu kdyby nakupoval online, platil by kartou, což je plus. Nebo bude, až budeme mít jména nějakých potenciálních podezřelých.“


    Tohle přerušení jen prohloubilo Erlin zamračený výraz. Když promluvila, obrátila se na Gudlaugura, ne na Huldara. Na tom nebylo nic nového; jejich vzájemné vztahy byly napjaté od chvíle, kdy proběhlo interní vyšetřování kvůli obvinění z toho, že ho sexuálně obtěžovala. I když to nemělo žádné následky, oběma jim zůstala po téhle zkušenosti v ústech hořká pachuť. Ona se od té doby chovala, jako by neexistoval, nikdy se nedívala jeho směrem, a pokud mohla, neoslovovala ho jako první. Nevěděl, zda se bojí, že by si jejich rozhovor špatně vykládali, nebo pohled na něho prostě nemůže vystát. Jeho osobně vyšetřování dost zničilo, ačkoliv při zpětném pohledu to za to stálo. Nemohl popřít, že situace s chutí využil, aby jí mohl dát košem. Nemusel podstoupit onen trapný rozhovor, ve kterém by na ni vybalil, že jejich společná noc byla chyba.


    Erla se ještě víc zamračila. „Já vím, že se lístky prodávají online. Celkový počet, který jsem zmínila, zahrnoval i prodeje online. Ale jestli pachatel není totální pablb, platil v hotovosti. Zatím budeme pracovat s tímhle předpokladem, i když pochopitelně projdeme i všechny platby online. Teď jsi spokojený?“ Erla pohledem probodávala Gudlaugura, který se na židli propadal studem. Přikývl. „Skvěle. Jestli ne, můžeš jít sem a převzít to za mě.“ Všichni kromě Huldara a Gudlaugura se zasmáli.


    Erla se jen ušklíbla. Zvedla dálkový ovladač, vybrala videoklip a znovu spustila přehrávač. „Tady je, když opouští budovu. Jak sami vidíte, je dost nepravděpodobné, že hledáme živou oběť.“


    Na obrazovce se objevil další záběr. Tentokrát se dívali na dvojité prosklené dveře, ve kterých Huldar poznal únikový východ z kina, který během přestávek využívali hlavně kuřáci jako on. Výraz policisty, který prošel dopoledne s Erlou záznamy, nevěstil nic dobrého.


    Temná postava se objevila v záběru zády ke kameře a táhla za kotník Stellino bezvládné tělo. Dlouhé vlasy měla rozprostřené mezi pažemi vláčenými za hlavou. Tenká mikina se jí při tom vykasala nahoru a odhalila nahé břicho a kousek podprsenky. Muž se u východu zastavil a pustil její nohu, která ztěžka přistála na podlaze. Chystal se zvednout těžkou ocelovou závoru, která zajišťovala dveře, když zaváhal a vrhl na dívku rychlý pohled.


    „Ježíš!“ Detektiv v přední řadě ukázal na obrazovku. „Koukněte! Pohnula se.“


    Erla zastavila záznam. Jestli se předtím tvářila zlověstně, teď byl její výraz vyčerpaný. „Myslíme si, že dívka vydala nějaký zvuk. Možná přicházela k sobě. Pokud nešlo jen o smrtelné zachroptění. Každopádně to je jedno.“ Znovu stiskla přehrávání.


    Tým se zadrženým dechem sledoval, jak muž přistupuje k dívce a kope do ní pravou nohou. Její nahé břicho se mírně zachvělo, jakoby v křeči, a prsty jedné ruky sebou bezděčně cukly. Muž otočil hlavu a rozhlédl se po okolí, pak zamířil přímo k hasicímu přístroji připevněnému na stěně, sebral ho a donesl zpátky k dívce.


    „Do prdele.“ Huldarovi bylo jedno, že to řekl nahlas. Musel sebrat všechny síly, aby neodvrátil pohled. Všiml si, že Gudlaugur vedle něho přivřel oči do úzkých škvírek, ale stejně jako ostatní se dál díval, jak muž zvedl těžký kovový válec a brutální silou jím udeřil dívku do hlavy. Její tělo sebou divoce škublo. Potom už se nepohnula.


    Muž otevřel dveře, popadl dívku za kotník a vytáhl ji ven, kde se na chvíli zastavil a zamával do bezpečnostní kamery. Potom zmizel v padajícím sněhu a dívku táhl za sebou.


    Dveře nechal otevřené. Na podlaze zůstala velká lesklá temná skvrna.


    Gudlaugur se zvedl od počítače a rukama si prohrábl světlé vlasy. „Jdu si pro kafe. Chceš taky?“ Jeho tvář byla popelavá a Huldar se nedivil. I když sám byl starý mazák, z extrémního násilí a vražd se mu stále dělalo zle. Některým policistům otrnulo, ale jiní si nikdy nezvykli. Jen čas prozradí, do které skupiny patří Gudlaugur.


    „Ano, prosím. Černou.“ Ve skutečnosti by si radši dal něco silnějšího.


    Gudlaugur ale neudělal žádný pohyb, který by naznačil, že jde pro kávu. Možná na ni vlastně také neměl chuť. „Myslíš, že ji znal, nebo to byl náhodný útok?“


    „Asi ji znal, soudě podle toho, jak ji nutil prosit o odpuštění. Ale jistí si být nemůžeme. Možná ho jen obsluhovala u pultu.“ Huldar mu to nemusel vysvětlovat: Gudlaugur věděl o případu tolik co on, viděl příšerné zprávy ze Snapchatu, které odešly ze Stellina telefonu všem jejím sledujícím. Když si prohlédli záznamy z bezpečnostních kamer, prošli si policisté ještě zprávy ze Snapchatu: krátká videa, ve kterých se stále dokola omlouvá a její zoufalství narůstá, i když za co se omlouvá, si mohli jen domýšlet. Poslední snap, bez kterého by se Huldar klidně obešel, ukazoval, jak útočník opakovaně mlátí Stellou o záchodovou mísu. Byla z něj vidět jen ruka v rukavici svírající její vlasy. Rozlišení v těchto záběrech bylo naštěstí ještě zrnitější než záznamy z kamer, protože se jednalo o videa přehrávaná na malé obrazovce telefonu.


    Policie se musela prozatím uchýlit k této metodě, protože zprávy ze Snapchatu, které už byly prohlédnuté, nešlo uložit. Snažili se dostat k originálním klipům přímo od společnosti, která za sociální aplikací Snapchat stojí. Teprve potom je budou moci zhlédnout v plném rozlišení. Nicméně špatná kvalita záznamu v ničem nezmírnila dívčiny pronikavé výkřiky a sténání, které postupně slábly, až utichly úplně. Až dorazí verze v plném rozlišení, Huldar ji v žádném případě nehodlal dobrovolně prohlížet.


    Ještě před chvílí, než je krátce proškolili, o aplikaci nic nevěděl. Pokud to pochopil správně, každý snap, jako byly ty odeslané ze Stellina mobilu, si mohl příjemce prohlédnout jenom dvakrát, a jakmile ho viděli všichni, kterým byl odeslán, sám se zničil. Takže pokud jste ho chtěli vidět dvakrát, museli jste to udělat co nejrychleji. Potom nahrávka navždycky zmizela a neexistovala vůbec žádná možnost nějak ji získat. Ani kdyby se jednalo o policejní vyšetřování nebo otázku národní bezpečnosti. Bylo čistě štěstí, že ze Stellina telefonu dostalo zprávu tolik sledujících. Policie ještě v noci dokázala najít několik jejích přátel, zjistit, zda ji sledují na Snapchatu, a pokud ano, zabavit jim telefony. Bylo nezbytné zajistit, aby zprávy neotevřeli všichni, kdo ji sledovali, a tím zabránit jejich autodestrukci. Stellin mobil se zatím nenašel. V síti operátora po něm nebylo ani stopy a policie předpokládala, že ho odnesl pachatel. Vzhledem k tomu, že zřejmě nebyl úplný idiot, neměl ho pravděpodobně u sebe, natož aby ho zapnul a riskoval, že ho vysledují.


    „Jak se asi cítil kluk, který s ní chodil, když tohle uviděl?“ Gudlaugur se stále nehýbal a na to, že se nabídl přinést kávu, očividně zapomněl.


    „Musí být vyřízený. Není se co divit, že je v šoku.“ Mladík jel právě Stellu vyzvednout, když od ní začaly přicházet snapy. Jeden si prohlédl, zatímco stál na semaforech, a považoval ho za hloupý vtip. Pak si začal myslet, že ho možná podvádí a tohle je snad způsob, kterým se omlouvá, i když mu nebylo jasné, proč by to měla dělat takhle a na záchodě.


    Jakmile přišla poslední zpráva, došlo mladíkovi, že to není ani vtip, ani omluva, ale tou dobou už byl skoro u kina, takže místo, aby ztrácel čas voláním policie, dojel zbytek cesty ke kinu jako šílenec, vyskočil z auta a začal zběsile tlouct do dveří u předního vchodu. Na základě časového plánu, který policie sestavila, musel pachatel právě v tu chvíli opouštět kino požárním východem po straně budovy. Když mladíka konečně napadlo oběhnout kino a hledat jinou cestu, kudy proniknout dovnitř, našel únikový východ otevřený, uviděl krvavou stopu a okamžitě zavolal policii.


    Gudlaugur se odvrátil od Huldara a zahleděl se z okna. K vidění tam nebylo nic: jen šedé nebe kabonící se na stejně šedé město. Včerejší bouře zasypala Reykjavík haldami sněhu, které se v ranní dopravní špičce změnily pod koly aut v hnědou břečku. Gudlaugur se od depresivního výhledu radši rychle otočil zase k Huldarovi. „Co mohla tomu člověku udělat, aby si to zasloužila?“


    „Nic,“ odpověděl Huldar kategoricky. „Tohle nemůže ospravedlnit vůbec nic. Bylo jí teprve šestnáct.“ Ale to Gudlaugur také věděl. „Nicméně to dnes máme za úkol zjistit. Čím dřív začneme pátrat v její minulosti, tím spíš se nám podaří najít nějaký motiv.“ Pohnul myší, připravený pustit se zase do práce. Dostali za úkol propátrat dívčinu minulost. Možná to nebyl ten nejzajímavější úkol, ale rozhodně přijatelnější než být s Erlou při rozhovoru s jejími rodiči. Když je zahlédl, jak míří přes rozlehlou kancelář k nevelké zasedací místnosti, rychle sklopil zrak. Nebyl sám. Matka si tiskla k hrudi notebook své dcery, jako by ji mohl ochránit před dalšími šoky.


    Notebook teď ležel na Huldarově stole a čekal, až projdou jeho obsah. Byl bílý a ozdobený samolepkami berušek, což ostře kontrastovalo se standardním černým vybavením kanceláře. Počítač puberťačky, která sotva odrostla dětství. Rozhovor s jejími rodiči musel být srdcervoucí. Jelikož se Stella ještě nenašla, upínali se k chabé naději, že se objeví živá, i přesto, co jim bylo řečeno. Skutečnost, že je jejich dcera téměř jistě po smrti, byla jednou z neradostných zpráv, které jim Erla musela sdělit.


    Huldarův pohled neodolatelně přitahovala Erlina kancelář, stejná místnost, která kdysi bývala jeho, ale on ji ani na vteřinu nepostrádal. Rodiče odešli a Erla stála u prosklené stěny, ruce založené na prsou, v postoji stejně nekompromisním jako předtím ve vyšetřovací místnosti. Jejich pohledy se na zlomek vteřiny setkaly a rychle uhnuly stranou.


    Gudlaugur si toho nevšiml. Byl stejně zamyšlený jako Huldar, jen jeho pozornost upoutalo něco jiného. Nakonec si vzdychl a začalo to vypadat, že nakonec pro tu kávu půjde. Ještě předtím ale položil otázku, na kterou zřejmě ani nečekal odpověď: „Proč proboha odtáhl její tělo s sebou? Ať o tom přemýšlím, jak chci, nedokážu přijít na to, proč to udělal.“


    Nebyl jediný.


  




  

    3. kapitola


    „Víš něco o teenagerech?“


    Žádné ahoj, zdravím, dobré ráno, jak se máš? Nic. Ne, že by to bylo nutné. I když Freyja neviděla, ani neslyšela Huldara už několik měsíců, okamžitě poznala jeho hlas; až příliš rychle na její vkus. Tohle bylo typické. Nikdy jí nečekaně nevolal nikdo, s kým doopravdy chtěla mluvit.


    „Dobré odpoledne,“ pronesla chladně. Jen to dořekla, už toho litovala. Proč nezměnila hlas a nepředstírala, že telefon vzal někdo jiný? A proč mu neřekla, že Freyja bude několik měsíců v cizině? Ať už chtěl Huldar cokoliv, mohlo to skončit jenom potížemi a raněnými city. V minulosti to zažila už mockrát.


    „A jo. Ahoj. Promiň. To jsem já, Huldar.“ Odmlčel se, aby mohla odpovědět. Když k tomu nedošlo, pokračoval: „Rád bych věděl, jestli bys mi nemohla pomoct. Máme případ, který se týká nezletilé, tak jsem tě chtěl požádat o radu.“


    Freyja si to okamžitě spojila a navzdory jejímu přesvědčení se v ní probudila zvědavost. Zapomněla na původní předsevzetí ukončit hovor hned, jak to půjde. Od oběda se objevovaly zprávy o brutálním napadení a zmizení dívky, k němuž došlo včera večer v kině, kde pracovala. Policie jako obvykle neprozradila žádné detaily, proto hlavním zdrojem médií v této fázi byli přátelé a spolužáci dívky, kterým přišly zprávy s nahrávkami útoku.


    I když popisovali obsah nahrávek záměrně velmi povšechně, čtením mezi řádky člověku došlo, že videa nebyla pro slabé povahy. Všemi mladými, se kterými zatím mluvili, to zřejmě silně otřáslo. Freyja, stejně jako zbytek veřejnosti nedočkavě očekávala další informace ne proto, že by si z nějakých morbidních pohnutek libovala v hrůzných detailech toho činu, ale měla o dívku strach a chtěla vědět, co mohlo útočníka motivovat. I když by bylo zoufale naivní myslet si, že to někdy pochopí, protože tak brutální útok se nedal ničím ospravedlnit. „Souvisí to s napadením té mladé dívky?“


    „Ano.“ Slyšela, jak se Huldar zhluboka nadechl. „Nemusím ti říkat, jak moc je nutné, abychom tu dívku našli a útočníka chytili. Mohla by ses dneska zastavit u nás na stanici? Pokud možno co nejdřív.“


    Přestože si nepřála nic jiného, nedokázala hned říct ano. Na upatlaném kuchyňském stolku se vršily sešity a papíry popsané v marné snaze vyřešit příklady z matematiky, které měla odevzdat ve středu. Dlouho předtím, než zazvonil telefon, si musela přiznat, že ať bude ty úlohy řešit, kolikrát bude chtít, výsledek bude vždycky stejný: změť čísel a symbolů, které se vzpíraly dávat souvislost. Její rozhodnutí, že bude pracovat na částečný úvazek v Dětském domě a současně pokračovat ve studiu ekonomie na univerzitě, se ukázalo jako obrovská chyba. Škola jí nijak nepomohla vyřešit její existenciální krizi, ani vylepšit život. Jestli něco, tak jen všechno ještě zhoršila. „Dnes mám volno.“


    „Já vím. Volal jsem napřed do agentury pro ochranu dětí, abych zjistil, jestli by tě mohli postrádat, a dali mi kontakt na Dětský dům. Ředitelka mi řekla, že jsi doma, ale že ti mám stejně zavolat. Říkala, že si můžeš volno vybrat jindy.“


    „Vážně?“ To Freyju zaskočilo. Její požadavek pracovat na částečný úvazek se u vedení nesetkal s velkým pochopením. Zatím jí rozhodně nevycházeli vstříc, spíš jí v její snaze nějak skloubit práci a studium házeli klacky pod nohy. „Vážně to řekla?“


    „Ano. Ale napřed mi nabídla řadu jiných psychologů. Jenže já jsem řekl, že nikoho jiného nechci, jen tebe. Tedy na tuhle práci,“ dodal spěšně.


    Ve Freyje se svářily dva protichůdné pocity. Na jednu stranu ji potěšilo, že Huldar šéfové ukázal, že dává přednost jí před ostatními kolegy; na druhou stranu ji podráždilo, že zřejmě nepochopil, že jí má dát pokoj, přestože si na vlastní kůži vyzkoušeli, že oni dva nejsou jeden pro druhého stvořeni. Když se poprvé potkali v klubu a rovnou skončili v posteli, báječně si to užili, ale on potom všechno zničil tím, že se ráno vypařil. Jejich známost by tím normálně skončila, ale díky Huldarově práci u policie a Freyjině v Dětském domě se jejich cesty neustále křížily. Postupně se jejich vztah měnil od pocitu akutní trapnosti až po pouhou rozmrzelost. Dohánělo ji to k šílenství. Neustále se snažil vzbuzovat dojem, že by jejich vztah rád znovu oživil, ale když si před ním nelehla hned naznak, neodolal pokušení a vyspal se s jinou.


    Huldar znamenal potíže: tak to zkrátka bylo. Smůla, že byl tak přitažlivý – v takovém tom odrbaně rozervaném stylu – a tak skvělý v posteli. Jenže to nestačilo. Bylo to smutné, ale musela si to přiznat: Huldar byl špatný muž ve skvělém těle.


    Ale v tuhle chvíli jí nabízel vítaný únik od jejích matematických strastí. „A co se ode mě očekává, pokud přijdu?“


    „Pomůžeš mi vyslechnout několik puberťaček, které se znaly s obětí. Ve škole si myslí, že pro ně bude lepší, když přijdou k nám, než kdybych já chodil za nimi. Rodiče souhlasí pod podmínkou, že u výslechu bude zástupce z nějaké dětské agentury, aby dohlédl na to, že nepřekročíme hranice. Je to k smíchu, protože ony vůbec nejsou podezřelé. Jde opravdu čistě o formalitu. Každopádně, já bych byl rád, kdybych tam měl někoho, kdo rozumí dětem v jejich věku. Já ani nevím, jestli se s teenagery má zacházet stejně jako s mladšími dětmi – chápeš, jestli třeba mohu otázkami nechtěně nějak ovlivnit jejich svědectví a podobně. Protože k tomu prostě nesmí dojít. Čím dřív si dokážeme udělat obrázek o Stellině životě, tím líp. Pracujeme s předpokladem, že ji útočník znal.“


    „Proč o ní mluvíš v minulém čase? Už se našla? Je mrtvá?“


    „Ne, ještě se nenašla.“


    Freyja si všimla, že se vyhnul odpovědi, což bylo zlé znamení. „Můžu se k vám dostat tak za půl hodiny.“ Jen to dořekla, padl jí zrak na Molly, která ležela na podlaze v kuchyni a hlídala si misku. Dělala to ze zvyku, ale kdyby se našel někdo tak pošetilý, že by jí zkusil ukrást jídlo, výsledek byl předem jasný. Větších a hrozivějších psů než Molly moc nebylo. Kdykoliv ji Freyja venčila, všímala si, že majitelé menších psů se spolu dávají do přátelského hovoru, zatímco ona byla odsouzena k procházkám v osamění. Na druhou stranu odstrašující vzhled feny byl ideální pro jejího skutečného majitele, Freyjina bratra Baldura, který si v současnosti odpykával trest ve vězení. Péče o Molly byla jedním ze záporů bydlení v jeho zanedbaném nevelkém bytě. Ale záporů bylo mnohem méně než kladů, z nichž nejdůležitější byl fakt, že měla střechu nad hlavou a nemusela spát na lavičce v parku. Nečekaný turistický boom na Islandu vytvořil v Reykjavíku chronický nedostatek volných bytů a nic nenasvědčovalo tomu, že se to v dohledné době změní. Blížilo se datum Baldurova propuštění, potom si bude muset najít vlastní bydlení, ale naštěstí jí stále zbývalo pár měsíců, aby to vyřešila.


    Fena zavřela oči a naštvaně se k ní otočila zády. Očividně z Freyjina tónu pochopila, že slíbená procházka se ruší. Freyji se zmocnil dobře známý provinilý pocit. Od té doby, co se o Molly starala, ji setrvale pronásledoval pocit viny, že nezvládá své povinnosti – nevenčí ji dost často, nedává jí lepší krmení… Ale ve skutečnosti ji k tomu vedla spíš náklonnost, protože ačkoliv její vztah s Molly nebyl dokonalý, měla ji ráda.


    „Vlastně ne, nestihnu to dřív než za hodinu. Bude to stačit?“


    Puberťačky na policejní stanici na první pohled vůbec nepatřily. Bylo jich pět a byly si navzájem tak podobné, že Freyja okamžitě zapomněla jejich jména. Dlouhé blond vlasy, velké modré oči silně zvýrazněné tužkou a nepřirozeně černá obočí. A aby je bylo ještě těžší rozlišit, nosily zřejmě sladěné oblečení: tmavé těsné džíny, bílé tenisky a bundy do pasu ve stejných barevných odstínech. Všechny měly ruce zastrčené v kapsách bundy a navrch k tomu všemu halily chlapecky vychrtlá těla do šál, které odkrývaly jenom nepatrnou oblinu jejich boků. Freyja si uvědomovala, že tohle je poslední rok, kdy se budou zmítat na hranici dětství a chovat uniformně jako gang. S příchodem podzimu odejdou na šestileté střední školy a každá si začne rozvíjet vlastní osobní styl; a tohle vývojové období už bylo Stelle odepřeno, pokud měl Huldar pravdu ohledně jejího osudu. V paměti rodiny a přátel byla odsouzená zůstat už navždycky adolescentkou.


    Hned po příchodu nastínili Freyje v krátkosti fakta, ale nedozvěděla se o moc víc, než bylo zatím zveřejněno na internetu, kromě té drobnosti, že policie věří, že Stella je mrtvá, a skutečnosti, že na videu mají vraha, jak táhne pryč její tělo. Huldar ji požádal, aby si tyto informace nechala pro sebe, a spokojil se s jejím přikývnutím. Pracovali spolu za podobných okolností už dřív, proto věděl, že se na ni může spolehnout.


    „Dobře,“ začal Huldar, jakmile Freyja s Gudlaugurem zaujali místa po jeho boku a pětice dívek usedla u konferenčního stolu naproti nim v řadě vedle sebe. Dívky si posunuly židle co nejblíže k sobě, téměř jako by si přály, aby se mohly posadit jedna druhé na klín.


    Freyja si nenápadně prohlížela Huldara. Vypadal dobře, mnohem lépe, než když ho viděla naposledy. Černé kruhy pod očima zmizely, byl čistě oholený a vlasy měl nedávno zastřižené. Navíc byl v dokonalé formě. Škoda, že je takový idiot. Byla ráda, že si po procházce s Molly našla čas a nalíčila se. Bylo by k zešílení sedět vedle něho a vědět, že vypadá lépe než ona. Teď se zdálo, že se k sobě skvěle hodí.


    „Všechny jste včera dostaly snapy ze Stellina telefonu?“


    Tři přikývly, jedna odpověděla ano a další zvedla ruku, ale jakmile si uvědomila, že je jediná, rychle ji spustila.


    „Jinými slovy všechny.“ Huldar posunul před Gudlaugura papír a pero. „Mohl bys dělat poznámky?“ Gudlaugur přikývl a něco zapsal. Huldar se obrátil zpět k dívkám. „Která z vás je viděla?“


    Tentokrát dívky neodpověděly tak rychle. Vrhaly pohledy jedna na druhou, protože se buď styděly převzít iniciativu, nebo se mlčky domlouvaly, jak odpovědí.


    „Moc rád bych slyšel odpověď, prosím. Viděly jste je?“ Huldar se naklonil nad stůl a nepatrně se usmál.


    Dívka, která si vybrala prostřední židli, odpověděla první. „Ano. Já jsem je viděla.“ I když byla z pětice nejmohutnější, promluvila hláskem, který se blížil šepotu, jako by se přiznávala, že se dívala na porno.


    Huldar se rozhlédl po zbytku a udeřil: „A co vy ostatní? Ano, nebo ne?“


    Jedna po druhé zamumlaly „Ano“. Dívka, která odpověděla jako první, znovu promluvila. „Nevěděla jsem, co to je, Stella posílala snapy pořád. Kdybych to věděla, nikdy bych se na to nekoukala.“


    „Takže ses podívala jen na ten první?“ Freyja dopředu znala odpověď. Před výslechem se od Huldara a Gudlaugura dozvěděla, že dívky viděly všechny snapy. Jako Stelliny nejlepší kamarádky byly mezi prvními, koho policie kontaktovala ve snaze získat telefony, na kterých ještě zprávy nebyly prohlédnuty. Nicméně za nimi přišli pozdě, protože první dívka, která snapy viděla, okamžitě telefonovala ostatním, aby jim řekla, že se na ně mají kouknout.


    „Ne. Ano. Vlastně… Ne.“ Dívka sklopila zrak. „Viděla jsem všechny. Napřed jsem si myslela, že je to jako vtip, a čekala jsem, kdy přijde ta vtipná část. Pak mi došlo, že je to vážné, ale to už jsem nemohla přestat koukat. Chtěla jsem vědět, jak to dopadne.“


    „A vy ostatní? Stejný příběh?“


    Zbylé čtyři přikyvovaly. Očima těkaly k dívce uprostřed, kterou Freyja odhadla na jejich vůdkyni. Vzhledem k tomu, jak se v téhle roli cítila nesvá, usoudila Freyja, že královnou roje byla Stella. Tahle dívka musela být Stellina nejlepší kamarádka, protože ostatní považovaly za samozřejmé, že převezme její roli.


    „To je v pořádku, holky. Neudělaly jste nic špatně.“ Huldar se zase opřel. „Nepozvali jsme vás sem proto, že jste se dívaly na ta videa. Zavolali jsme si vás, protože jsme doufali, že byste nám mohly pomoct najít člověka, který tohle udělal vaší kamarádce. Jasné?“


    Všechny sborově přitakaly a Huldar pokračoval: „Víte o někom, kdo by mohl mít na Stellu spadeno?“ Tentokrát následovalo sborové kroucení hlavami. „Určitě? Žádný přítel? Třeba někdo starší?“


    „Má přítele. Je starší než ona. Má řidičák a tak.“ Znovu promluvila dívka uprostřed. A ostatní postupně přikyvovaly.


    „Myslíš Hördura? Hördura Kristóferssona?“


    „Nevím. Mluví o něm jako o Höddim. Nepředstavila mi ho, viděla jsem jenom jeho fotku. A i tak ho tam byla jen půlka.“ Dívka se ušklíbla. „Stella tvrdila, že nesnáší focení. Možná je, prostě, víte, jako trochu pošuk.“ Vytřeštila oči. „Byl to on?“


    „Ne. Höddi není podezřelý. A co někdo jiný, někdo starší? Nemusí to být přítel – možná muž, kterému se líbila, který jí posílal zprávy nebo tak něco?“


    Znovu všechny kroutily hlavou.


    „A řekla by vám Stella, kdyby někdo takový existoval?“


    Skupinka zaváhala, vyměnily si rychlé pohledy, klopily oči.


    „Ano, nebo ne? Probírala s některou z vás svoje soukromí?“


    „Ano. Se mnou.“ Když to dívka uprostřed řekla, posadila se víc zpříma. Freyju potěšilo, že její instinkt byl správný. „Ale o něčem takovém nikdy nemluvila. Všechny si dáváme jako pozor a nepřijímáme na Facebooku žádosti o přátelství od cizích mužů. Jsou to všechno úchyláci. Stella to věděla. Kdyby ji stalkoval nějaký psychouš, řekla by mi to. Určitě.“


    „Jsi si tím absolutně jistá? Neseznámila tě se svým přítelem. Takže by před tebou mohla skrývat i jiné věci, nebo ne?“ Huldarův tón byl chladný.


    Dívka ho probodla pohledem a najednou bylo jasně vidět, jak bude vypadat jako dospělá. „Chystala se, že mě Höddimu představí. Ale měla toho prostě moc. Pořád pracovala. V kině.“


    „Dobře.“ Huldar změnil téma. „Prohledal jsem Stellin počítač.“ Teď dívkám málem vypadly oči z důlků a zdálo se, že přestaly dýchat. Výraz královny roje se změnil z otráveného na polekaný. Freyja šťouchla pod stolem Huldara do stehna pro případ, že by si nevšiml jejich reakce. Ze zkušenosti dobře věděla, že interpretace pocitů ostatních lidí nepatří mezi jeho silné stránky. „A co myslíte, že jsem tam našel?“


    Dívky na něj tupě zíraly, oči vytřeštěné. „Nic.“ Ramena dívek se uvolnila. Pokračoval: „Rozhodně nic převratného. Napůl dodělané domácí úkoly. Haldu fotek, většinou selfíček. Ilegálně postahované filmy a hudbu. To vy, děcka, děláte, ne?“


    Provinile se začervenaly a všechny mumlaly: „Ne, ne.“


    „Dobře.“ Huldar pátral v jejich obličejích. „Ale soudě podle vašich reakcí mi dochází, že bych se měl podívat znovu, protože mám pocit, že mi něco uniklo. Možná byste mi mohly napovědět, po čem se mám dívat. Nebo mi to řeknete rovnou?“


    Ani jedna z dívek nepromluvila. Bylo zřejmé, že se bojí. Huldar vycítil, že se nehodlají otevřít, a radši změnil téma a začal je bombardovat dotazy na Stellu: Jaký typ člověka byla, co měla ráda a co nerada, co dělala mimo školu, jací byli její ostatní přátelé mužského i ženského pohlaví, a další podrobnosti jejího života. Postupně se dívkám začal rozvazovat jazyk.


    Nic zásadního ale na povrch nevyplulo, pokud to Freyja dokázala posoudit. Stella zjevně byla obdivuhodně fádní, byť oblíbená teenagerka, kterou bavila populární hudba, celebrity, kluci, trendy v líčení a móda. Čím víc jim toho její kamarádky prozradily, tím spíš se Freyja klonila k názoru, že Stella byla trochu hloupá. Ale možná to nebylo fér, možná by dívka časem rozkvetla a rozvinula se v mnohem zajímavější osobnost.


    Když se jejich příběhy začaly opakovat, Huldar obrátil pozornost k víkendu; k tomu, kdy se naposledy viděly nebo slyšely se Stellou. Ukázalo se, že ani jedna z nich ji neviděla od pátečního odpoledne, kdy se ve škole rozloučily. Dívka uprostřed si s ní psala po telefonu i na internetu, ale Stella se nechtěla sejít, protože v pátek večer, celou sobotu a pak v neděli odpoledne až do pozdního večera, kdy došlo k útoku, pracovala v kině. Dívka dodala, že si Stella stěžovala, jak má strašné vlasy, a že kvůli nim nechtěla v sobotu večer vyrazit ven. Nezdálo se, že by něco z toho mohlo policii poskytnout nějakou stopu.


    Přibližně hodinu poté, co všichni vstoupili do zasedací místnosti, Huldar výslech ukončil. Dívkám se viditelně ulevilo. Zapnuly si bundy, znovu zabořily ruce do kapes a rychle se vyhrnuly z místnosti. Huldar, Gudlaugur a Freyja je oknem pozorovali, jak odcházejí z policejní stanice v těsně sevřeném hloučku, očividně zabrané do vzrušené debaty. Pak se rozhlédly kolem a jedna z nich zalétla pohledem nahoru k budově. Freyja s Gudlaugurem ucukli od okna, ale Huldar zůstal na místě a s chladným úsměvem jí zamával.


    Pak se otočil zpět k ostatním. „Tak co si o tom myslíte? Co před námi tají?“


    Freyja potřásla hlavou. „Kdo ví? Možná staršího přítele. Měl bys uvážit i možnost, že Stella nabízela sex za peníze. Určitě víš, že to není zase tak neobvyklé. Podle jejich reakcí to musí být něco vážného. Nezapomeň, že to, co se jim může jevit jako zlé, nám za daných okolností může připadat triviální. Mě ale ve skutečnosti zarazilo něco úplně jiného.“


    „Co?“ Huldar pozorně sledoval její obličej.


    „Není to ani dvacet čtyři hodin od chvíle, co se Stelle přihodilo něco tak příšerného, a přesto jsem ani u jedné z jejích takzvaných kamarádek nezaznamenala ani náznak zármutku. Žádná neměla zarudlé nebo opuchlé oči, ani skvrny na tvářích od pláče.“


  




  

    4. kapitola


    Freyja upila pořádný lok kávy a hned se cítila lépe. Už měla i horší, přestože baristův nemotorný pokus o nakreslení lístku v mléčné pěně připomínal spíš dětskou představu vánočního stromečku obraného o všechny ozdoby. Nebyla ve své oblíbené kavárně; když vyšla z policejní stanice, chvíli jen bloudila poháněná bezuzdnou potřebou doplnit hladinu kofeinu. Po odchodu dívek jí Huldar ukázal snapy a záznamy z bezpečnostních kamer, ze kterých se jí udělalo zle od žaludku. Konečně pochopila, proč o Stelle mluvil v minulém čase. Ale nedokázala přijít s žádným názorem ohledně motivu onoho muže ani vyčíst něco z jeho chování, kromě faktu, že policie má co do činění se šíleným násilníkem. A na to Huldar dokázal bez problémů přijít sám.


    Na náladě jí nepřidalo ani to, že se cestou ven potkala s Erlou. Pohled, který po ní Erla hodila, by většinu lidí přinutil zrychlit krok, ale Freyja reagovala s nacvičenou nenuceností, klidně se usmála a přátelsky pozdravila. Mělo to kýžený účinek. Erlina tvář se zakabonila a Freyja vůbec nezáviděla Huldarovi, na kterého podrážděně vyjela, jen co se k ní Freyja otočila zády. Ačkoliv jí po krátkém setkání zůstala hořká pachuť v ústech, aspoň měla pocit, jako by v jejich otravném soupeření dosáhla malého vítězství. Jak to celé začalo, bylo dodnes pro Freyju záhadou. Erla ji nesnášela od okamžiku, kdy se poprvé setkaly, a Freyja jí to rychle oplatila. Ironií bylo, že dva lidé, kteří ji štvali nejvíc na světě, pracovali na stejném místě. Když o tom tak přemýšlela, bylo celkem pochopitelné, že Huldar s Erlou skončili v posteli. Ale vůbec ji netěšilo představovat si, jaký by asi byl jejich potomek, kdyby se někdy rozmnožili.


    Pokud by k sobě měla být upřímná, tak její zoufalou touhu po kávě nemělo na svědomí setkání s Erlou ani odporná videa: výslech náctiletých dívek v ní probudil duchy z vlastní minulosti. Pohlédla do šálku a uvědomila si, že je skoro prázdný. Když zaklonila hlavu, dokázala z něj vydolovat ještě pár kapiček. Chuť kávy se jí spojovala s chutí dospělosti. Připomínala jí, že je dospělá, oficiálně zodpovědná za svůj život a že, ať se stane cokoliv, už nikdy nebude znovu dítě.


    Podšálek zadrnčel, jak na něj odložila šálek o něco prudčeji, než zamýšlela. Nechtěla se zabývat minulostí. Nikam to nevedlo. Jí a jejímu bratrovi Baldurovi se dostalo nekonvenční výchovy od bohabojných prarodičů z matčiny strany, na kterou měli jen málo pěkných vzpomínek, kromě těch, které se týkaly pouze jich dvou. Období adolescence prožívala Freyja obzvlášť obtížně. Nemohl za to ani tak nedostatek peněz, jako spíš rigidně zastaralý názor prarodičů na výchovu dětí. Přikázání, kterými se museli s Baldurem řídit, by byla povědomá dětem Mojžíše. Jistě, nebyla nucená chodit v hábitu a sandálech, ale oblékali ji záměrně zastarale v porovnání s módním oblečením ostatních vrstevníků. Dokonce i obědy, které si nosila z domova, byly jiné.


    Nebylo divu, že nedokázala zapadnout, když si nesměla hrát se stejnými hračkami, nosit stejné oblečení ani dostávat stejné věci jako ostatní. Výsledkem bylo, že se nikdy nemohla spoléhat na partičku spřízněných duší, na děti, jako byly Stelliny přítelkyně. Na druhou stranu měla obrovské zkušenosti s pozorováním podobných klik z vnějšku. Snadno dokázala poznat, kdo vede skupinku, kdo je hned za ní, i dívku, které hrozí, že bude vyloučena, a tak žije ve strachu, že řekne nebo udělá něco špatného, za co ji vyženou na mráz. A rozeznala i dívku, která fungovala jako stafáž, smála se v pravou chvíli a nevynechala jedinou příležitost vlichotit se královně.


    Nic z toho ale neprozrazovalo, co se Stelliny přítelkyně snaží utajit.


    Servírka si vzala šálek a zeptala se, zda chce dolít. I když by si klidně mohla dát dvě nebo tři, Freyja odmítla, poděkovala a požádala o účet.


    Kavárna byla plná a jediné místo, které našla, bylo úplně vzadu. Jak se proplétala ven mezi stolky, nemohla si nevšimnout, že všichni zákazníci jsou zahraniční turisté. Na každém stolku ležely rozložené mapy nebo průvodce, na opěradlech židlí visely batohy a všichni byli vybaveni na ven lépe než průměrný Islanďan. Zrychlila, protože dostala strach, aby se jí někdo nezeptal, ze které země je, nebo po ní nechtěl, aby ho vyfotila, nebo jim, bože chraň, předvedla vikingský fotbalový pokřik.


    Obloha venku byla zatažená stejnou neutěšenou šedí, jako když přišla, ale nakonec tu nepobyla až tak dlouho. Přitáhla si kabát k tělu a zalitovala, že nemá šál jako dívky na stanici. Jeden by se jí hodil i do auta: topení už zase nefungovalo, přestože ho dala už dvakrát spravit, a měla pocit, že zajíždět s ním do servisu potřetí by byly jen vyhozené peníze.


    Za chůze jí zazvonil telefon. Byla to ředitelka Dětského domu, aby ji informovala, že její služby si na několik následujících dnů vyžádala policie. Freyja úžasem ztuhla. Žena mluvila dál a oznámila jí, že zbytek týdne nemusí chodit do práce. Police potřebuje mít po ruce dětskou psycholožku, až budou vyslýchat mladistvé v souvislosti se zmizením dívky, a její volba byla nasnadě vzhledem k tomu, že jednoho výslechu se už zúčastnila a policisté nechtějí sdílet citlivé informace k případu s nikým dalším. Freyja si pomyslela, že to zní celkem věrohodně: celé to neslo zřetelné Huldarovy otisky. Ale její prosby o slitování kvůli škole a přednáškám dopadly na neúrodnou půdu. Rozhovor ukončily s tím, že po zbytek týdne musí být připravená, kdyby si ji vyžádali.


    Než došla k autu, její vztek pomalu vyprchal. Když se to vezme kolem a kolem, mohlo to skončit i hůř. Dokud bude mít na stole telefon, může dál chodit na přednášky a být připravená kdykoliv se vyplížit, jakmile ji povolají. A mezitím, když ji policie nebude potřebovat, by se mohla soustředit na studium, což si normálně nemohla dovolit, protože práce pro Dětský dům vyžadovala plné nasazení. Třeba by dokonce dokázala i dohnat něco, co prošvihla. Mohla by začít tím, že půjde domů a pokusí se vyřešit ty matematické příklady.


    Ale ještě než stihla svůj záměr uskutečnit, všechny její plány vyšly vniveč. Znovu zazvonil telefon, tentokrát volal Huldar a chtěl vědět, jestli je daleko, protože ji zase potřebují. Nedokázal skrýt, že má radost.


    † † †


    Teenageři si zabrali řady židlí v zadní části školní auly, jako by očekávali, že si na nich z jeviště budou trénovat střelbu plamenometem. Od dob Freyji se zřejmě vůbec nic nezměnilo. Cílem bylo sedět co nejdál od dospělých. Vpředu posedávalo roztroušeně jenom několik jedinců, většinou dospělých, které Freyja odhadla na učitele, a čtyři žáci. Dva kluci, jeden obézní a druhý tak zpustlý, že vypadal, jako by do školy zabloudil omylem, a dvě dívky, které naopak působily až příliš spořádaně, s hnědými vlasy staženými v ohonech a rameny svěšenými jako hráč, který v pohárovém finále právě vstřelil vlastní gól. Všichni čtyři obezřetně klopili pohledy a zdálo se, že se sotva odvažují dýchat. Freyja tenhle posed znala: ona sama neseděla zpříma do chvíle, než odešla na vysokou. Bylo s podivem, že jí nenarostl hrb.


    Huldar se k ní naklonil a zašeptal: „Sleduj ta děcka. Když si všimneš někoho zajímavého, šťouchni do mě. Později si s tím dítětem můžeme promluvit.“


    Freyja přikývla a znovu nechala svůj pohled bloudit po shromážděných teenagerech. Ona, Huldar a Gudlaugur stáli po straně auly. Mezitím, co popíjela kávu s turisty, převlékli se Huldar s Gudlaugurem do uniforem, zřejmě aby podtrhli vážnost této sešlosti. Jak děti vcházely do auly, policejní uniformy přitahovaly jejich pozornost, ale převládající emocí mezi nimi bylo zřejmě překvapení. Nikdo neztuhl ani polekaně neuhnul pohledem, ale bylo velmi nepravděpodobné, že by někdo z nich byl pachatel. Podle záznamů kamer policie zřejmě hledala dospělého muže, ne vyčouhlého adolescenta.


    Ředitelka na pódiu poklepala na mikrofon. Její úvodní slova se ztratila v ohlušujícím skřípání. Odstoupila o kousek dál a zkusila to znovu. Vážným hlasem informovala shromážděné děti o tom, co už věděly: že se tu všichni sešli, aby si pohovořili o tom, co se stalo Stelle. Pokračovala poděkováním těm, kdo přišli mimo vyučování, a školní radě za to, že shromáždění navrhla.


    Freyja se odvrátila od pódia a pozorovala reakce publika. Většina teenagerů se dychtivě nakláněla dopředu, aby jim nic neuniklo. Jen na jednom či dvou místech zahlédla modrou záři obrazovky mobilu.


    „Jsme si vědomi toho, že mnozí z vás, možná většina, dostali zprávy přes Snapchat ze Stellina telefonu, které podle policie natočil a poslal útočník. Mnozí z vás některé nebo všechny z nich viděli. S tím už pochopitelně nedokážeme nic udělat, nicméně bych ráda apelovala na ty, kdo je ještě neviděli, aby to ani nedělali. Tím, že si je pustíte, s plným vědomím toho, co obsahují, uděláte přesně to, co si pachatel přál. A nebudete se cítit ani o trochu lépe. Ráda bych vám připomněla – ať už jste ta videa viděli, či ne –, že ty zprávy neposílala Stella. Tato videa nemají nic společného se Stellou, jak ji známe a na kterou budeme v nadcházejících dnech myslet, takže byste se radši měli soustředit na to, abyste na ni pamatovali jako na kamarádku ze školy. Myslete na to. Snažte se nedlít u scén z oněch nahrávek. Policie má jejich záznamy, takže jejich sledováním vyšetřování nepomůžete.“


    To nebyla úplně pravda. Huldar předtím Freyje prozradil, že má v úmyslu se dětí zeptat, zda jim nějaký detail z nahrávek, vizuální nebo sluchový, něco nepřipomněl. Takže ji nepřekvapilo, jak se při ředitelčiných slovech zatvářil. Všimli si toho i teenageři, protože při zmínce o policii automaticky stočili pohledy k němu a Gudlaugurovi. Rozptýlilo je to natolik, že asi ani nevnímali, o čem se právě mluví.


    „Kromě toho jsem si vědoma, že některé z vás už zkusili oslovit novináři, a i když to s vámi už probírali třídní učitelé, musím vám znovu připomenout, že nikdo z vás nesmí mluvit s tiskem. Pokud víte o něčem, co by podle vás mohlo souviset s vyšetřováním, musíte to sdělit policii. Nikdy a za žádných okolností reportérům. Je to jasné?“


    Sborové zamumlání „ano“. Zda jejich slib bude v praxi něco znamenat, byla jiná. Byly to jen děti a zkušení žurnalisté umí z lidí vydolovat informace. Ale možná na to ani nedojde. Co se dalo zjistit, už dostali; zpravodajské servery byly úplně zahlcené prohlášeními dětí a odpudivými nahrávkami z jejich účtů. Zítra bude tisk po policii hlasitě požadovat další odhalení.


    Dívka v poslední řadě zvedla ruku a zamávala jí, aby přitáhla pozornost ředitelky, kterou toto přerušení očividně nepotěšilo. „Policie mi vzala telefon. A Björgovi také. Kdy nám je vrátí? Být bez telefonu je hrůza. A vůbec, není to vlastně protiprávní?“


    Ředitelka sklouzla pohledem k Huldarovi a Gudlaugurovi. „O tom rozhodne policie. Ale nemyslím si, že by je zadržovali déle, než bude nezbytné. A i když to tobě a Björgovi asi není příjemné, tak ve skutečnosti na zabavení telefonu není nic protiprávního.“


    Dívka s otráveným výrazem ztěžka dosedla zpátky na židli. Ředitelka pokračovala výčtem Stelliných dobrých vlastností a zdůraznila, jak je nesmyslné a nefér, že se stala obětí násilného trestného činu. Ještě jim připomněla, aby nikdy nepřestávali myslet na vlastní bezpečí a také dávali pozor jeden na druhého, a nato znovu srdceryvně vyjádřila naději, že se Stella brzy najde a bude v pořádku a zdravá. Když mluvila o tomhle, zaznamenala Freyja pohyb: jedna z dívek sedících vepředu zvedla hlavu a poprvé se podívala na pódium. Její výraz byl tvrdý, jako by ji vůbec nezajímalo, jak na tom Stella je. Pak znovu sklopila zrak, aniž by tušila, že ji někdo pozoruje. Freyja měla dojem, že se usmívá. Dloubla do Huldara a nenápadně ukázala na dívku, ale už neměl šanci si ji prohlédnout, protože ho ředitelka právě v tu chvíli představila.


    Jak mířil na pódium, Freyja zaznamenala, že něco rozptýlilo pozornost dětí. Pošťuchovaly se a všemi řadami kromě těch se čtyřmi osamělými dětmi vepředu prosvítal modrý svit mobilních obrazovek.


    Huldar si zřejmě uvědomil, že ztratil pozornost publika. Zůstal stát a mlčky se na ně díval, dokud jeden po druhém neodtrhli oči od obrazovek. Nakonec jeden z hochů poměrně váhavě zvedl ruku, jako by se nedokázal rozhodnout, zda má promluvit. Huldar na něj kývl.


    „Ehm… právě nám přišel další snap…“ Zvedl telefon obrazovkou směrem k Huldarovi, jako by na ni z druhého konce auly mohl dohlédnout. „Od Stelly.“


    Freyja na okamžik navzdory všem faktům uvěřila, že je Stella naživu. Nepochybně nebyla sama, kdo na chvíli pocítil úlevu. Jenže stejný pocit rozhodně nesdíleli všichni. Dívka, kterou předtím pozorovala, vrhla kradmý pohled přes rameno.


    Nebylo pochyb, že se tváří zklamaně.


  




  

    5. kapitola


    Dívčina chůze jí byla povědomá. S očima sklopenýma a kabátem pevně přivinutým k tělu kráčela tak dlouhými a rychlými kroky, jako by se měla každou chvíli rozeběhnout. Plnilo to jediný účel - rychle zmizet a neupoutat přitom pozornost. Já tady nejsem. Freyja chodívala stejně, když byla v pubertě. Kdyby ji vyvolali, aby popsala školní chodby, byla by naprosto bezradná, protože byla zvyklá chodit s hlavou neustále sklopenou. Zato podlahy by poznala. Ten, kdo tady na nástěnku připíchl ručně vyrobený plakátek nabízející pomoc obětem šikany, by udělal lépe, kdyby ho přilepil na podlahu. Zaregistrovala, že jedno z telefonních čísel na dolní straně plakátku je odtržené. Někdo zvedl oči od podlahy na tak dlouho, aby si ho stihl všimnout.


    Freyja se v duchu napomenula, aby si přestala promítat vlastní zkušenosti do neznámých lidí. Dívka mohla být zakřiknutá z jiného důvodu. Mohla být od přírody introvertní, trpět depresí, nebo mít Aspergerův či nějaký další podobný syndrom, ale to zjistí, až ji doběhne. Dva chlapci se zastavili, jak si prohlíželi něco v telefonu, a Freyja do nich málem vrazila. Vyhnula se jim a přidala, aby zmenšila mezeru, která se mezi ní a její kořistí vytvořila. Škoda, že Gudlaugur a Huldar museli odejít, protože jim by nejspíš děti bez řeči udělaly cestu. A jejich společnost by se jí také hodila, protože na ni všechno kolem začalo padat; příliš jí to tu připomínalo její starou školu. 


    Vlastně bylo vážně s podivem, že každý den ráno nepadla na kolena a neděkovala, že už má utrpení svého dospívání za sebou. Obyčejně se snažila nevracet k útrapám minulosti, ale teď byla nucena si je připomenout, částečně kvůli případu a částečně proto, že jí přišel e-mail od bývalého spolužáka - tehdy jednoho z nejškodolibějších - zvoucí na setkání spolužáků. Ignorovala ho, ale zaskočilo ji, že všichni zřejmě zapomněli, jak se k ní chovali. Ale možná si to ti, kdo šikanují, pamatují jinak. Každopádně, koho zajímá, co se jim odehrává v hlavě? Co se jí týče, mohli si klidně strčit svou pozvánku někam. 


    Freyje se sice podařilo úspěšně přežít školní léta a hodit je za hlavu, ale nemohla se zbavit obav o svou neteř Sagu. Děti se podobně jako rackové rády trefují do toho, kdo se něčím odlišuje. Na ptáka stačí jen namalovat červenou čáru a zbytek hejna se mu začne vyhýbat. A i když Freyja holčičku nade všechno milovala, nebyla slepá. Bolestivě si uvědomovala, že Saga pravděpodobně do kolektivu nezapadne. Byla příliš zvláštní, povahou, vzhledem i rodinnými okolnostmi. Na tváři měla neustále zamračený výraz a vykazovala jen nepatrný zájem o to, aby se naučila mluvit. Freyja se už dávno vzdala naděje, že Saga ze své naštvanosti vyroste, ale věřila, že by se okolnosti jejího rodinného života mohly zlepšit; její otec snad nebude trávit víc času ve vězení než venku napořád. Ale to by Baldur musel vyvinout velké úsilí a dát jednou provždy vale zločineckému životu. Kvůli sobě to nedokázal, ale kvůli dceři by měl své chování napravit. A pokud si to neuvědomí sám, Freyja mu to dost jasně vysvětlí. Určitě by nechtěl, aby Saga skončila jako chudák holka, kterou se teď Freyja snažila dohnat; spíš stín dívky zesměšňované vlastními spolužáky. Saga, dítě s permanentně nabručeným výrazem, jehož otec sedí v base: to byl recept na pohromu. 


    „Promiň! Mohla bys na mne počkat?“ Freyja přešla do běhu. Dívka její volání ignorovala, buď byla v myšlenkách tisíce kilometrů daleko, nebo se domnívala, že Freyja volá na někoho jiného. „Haló!“ Freyja musela kličkovat mezi dětmi, které byly na shromáždění, a při tom neztratit dívku z dohledu. Na rozdíl od ní se ostatní děti pohybovaly ve skupinkách nebo ve dvojicích a zaujatě se bavily o tom, co se stalo Stelle. Nestávalo se každý den, aby se ocitly přímo uprostřed velké mediální události. 


    „Promiňte…, promiňte…, “ Freyja zdvořile odstrčila stranou několik teenagerů a vysloužila si tím znechucené pohledy těch, kdo věří, že svět byl stvořen jen pro ně. Konečně se jí podařilo chytit dívku za rameno. Ucítila pod chatrným kabátkem křehké kosti a rychle povolila sevření, aby jí neublížila. Dívka se rozhlédla vytřeštěnýma očima, jako by se bála, odkud přiletí rána. Freyja stáhla ruku a rozpačitě se usmála. „Omlouvám se, ale mohly bychom si spolu chvilku popovídat?“ Stály uprostřed chodby a kolem nich proudili ostatní žáci, vrhali na ně pohledy a vzájemně si šeptali. „Možná bychom si měly najít klidnější místo. Nezabere to moc času.“


    Dívka otevřela ústa, aby protestovala, ale pak je zavřela a nechala se Freyjou vyvést z tlačenice. Zjevně se rozhodla, že bude lepší promluvit si s touhle neznámou ženou v soukromí než stát a hádat se všem na očích. 


    Vešly do prvních dveří, kterých si Freyja všimla. Vedly do třídy přecpané lavicemi a židlemi. Bílou tabuli pokrývaly rovnice, které někdo zapomněl smazat, a Freyju na okamžik přepadl pocit viny kvůli nedodělanému domácímu úkolu, který zanechala doma na kuchyňském stole. Dívka došla k nejbytelnějšímu kusu nábytku v místnosti, ke katedře, stoupla si za ni a očima kmitala z Freyji na podlahu a zpátky. 


    „Možná sis mne všimla na shromáždění. Jmenuju se Freyja a pomáhám policii. Jsem psycholožka - tedy dětská psycholožka.“ Tato dodatečná informace se očividně nesetkala s úspěchem. Možná že dívka byla sociálně izolovaná, přesto zjevně sdílela stejný mylný dojem jako všichni její vrstevníci, a to ten, že jsou téměř dospělí. „Smím se zeptat, jak se jmenuješ?“


    „Adalheidur.“ Když spolu osaměly a bylo zřejmé, že Freyja na ni nechystá žádné ošklivé překvapení, chovala se dívka o něco méně zakřiknutě. Když se představovala, pohlédla Freyje do očí a poprvé opravdu ukázala svou tvář. Na rozdíl od pětice dívek na policejní stanici nebyla vůbec nalíčená, nepoužila ani řasenku. Vypadala proto mladší a nevinnější. Že je nešťastná, neprozrazoval jen její svěšená ramena, ale i její myší a zplihlý účes. 


    „Těší mne, Adalheidur.“ Freyja se usmála. „Nechceš se posadit?“ Dívka zavrtěla hlavou. „Dobře, nevadí. Tohle nezabere moc času.“


    „Co? Co nezabere moc času?“ Dívka sjela pohledem ke dveřím. „Proč se mnou chcete mluvit?“


    „Chci si s tebou promluvit o Stelle. Nedaří se nám udělat si o ní úplný obrázek.“ Freyja se musela soustředit, aby omylem nepřešla do minulého času. Stellini spolužáci se stále domnívali, že je naživu. „Policie mluvila s jejími rodiči, přáteli i učiteli. Také s dívkami, se kterými pracovala v kině. Všichni jim vykreslili stejný obrázek: milá, oblíbená, zábavná dívka. A s tím se moc daleko nedostaneme. Všimla jsem si tě na shromáždění a připadalo mi, že ty bys mi o ní možná mohla říct něco jiného - něco, co ostatní nevidí, nebo co si nechtějí přiznat.“


    Dívka se ušklíbla. 


    „Zůstane to mezi námi a nikdo ze spolužáků se o tom nikdy nedozví.“


    Adalheidur upírala na Freyju nečitelný pohled. „Já ji vůbec neznám. Budete si muset promluvit s někým jiným.“


    „Vážně? Vy se neznáte?“


    „Ne.“


    „Ale chodíte do stejné třídy, nebo ne?“


    Adalheidur pevně stiskla rty. 


    „Nechodíte?“


    Adalheidur ještě chvíli paličatě mlčela a pak zdráhavé pronesla. „Ano. Ale já se s ní nebavím. Nekamarádíme se. Ona sedí vzadu; já vepředu. Promluvte si s někým jiným - s někým, kdo se s ní fakt baví.“


    Freyja to přešla. „Když ředitelka mluvila o Stelle, myslím, že ses usmívala. Nebo se pletu?“


    Adalheidur pokrčila rameny, ale Freyja nepovolila. „Nesnášíte se?“


    Dívka zase sklopila pohled ke svým nohám. Freyja poprvé viděla dívčiny prsty, protože Adalheidur si k tělu v obranném gestu přitáhla kabát. Nehty měla okousané až do masa. „Už jsem vám to řekla: není moje kamarádka.“


    „Nekamarádit se je jedna věc. Ale nenávist je něco jiného. Co z toho je mezi vámi?“


    Dívka zvedla zrak. Konečně se v nich objevil život, když se vztekle podívala na Freyju. „Nesnáším ji, stačí? Pomůže vám to s vyšetřováním?“


    „To se uvidí, “ reagovala Freyja klidně a poskytla dívce chvilku, aby se mohla vzpamatovat ze svého výbuchu vzteku. „Takže ty nesdílíš názor Stelliných kamarádek, že je skvělá?“


    „Ne.“ Bylo to stručné a nekompromisní. 


    „Nevíš, zda není nějakým nepříhodným způsobem zapletena do něčeho, co by mohlo vysvětlit to, co se jí přihodilo? Například zda se nestýká se staršími lidmi?“ Freyja záměrně volila neobvyklá slova a složitější skladbu věty. Při rozhovoru s dětmi nebo mladistvými, kteří jsou vzdorovití nebo umínění, se někdy podaří zahnat jejich zatvrzelost tím, že je zmatete. 


    „Nepříhodně zapletená?“ Adalheidur se zamračila. „Jak to myslíte?“


    „Stýká se s lidmi, kteří jsou starší než ona? S nebezpečnými typy?“


    „Nevím. Nemám ponětí, s kým se stýká.“


    Freyja se usmála. „Ne. Nepředpokládám, že to budeš vědět. Ale řekni mi něco jiného: Co se stalo, že se vy dvě nesnášíte? Zdá se, že je velmi oblíbená. Udělala něco, co tě rozzlobilo? Nebo to bylo obráceně?“ Když Adalheidur neodpovídala, Freyja pokračovala: „Koukni, slibuju, že se to nedostane dál. Ale jestli máš informaci, kterou ostatní nemají, anebo ji tají mohla bys nám pomoct najít Stellu nebo toho, kdo ji napadl. Ten dokonalý obrázek, který o ní zatím máme, nám v tom moc nepomáhá. Možná nám tvůj názor k ničemu nebude, přesto bychom ho rádi znali.“


    Dívčin obličej se znovu zachmuřil. „Chcete to slyšet? Vážně?“


    Položila ruce na stůl a předklonila se, jako by chtěla zmenšit vzdálenost mezi nimi. „Lidi jako vy pořád říkají podobné věci, ale nemyslí je vážně. Ve skutečnosti to nikdo slyšet nechce.“ Oči se jí najednou zalily slzami. „Ve škole moc dobře vědí, co mi ta mrcha a její kámošky udělaly. A stejně po mně chtějí, abych předstírala, že je mi líto, že se pohřešuje. Přinutili mě jít na tohle pitomé shromáždění. A nutí mě poslouchat kecy o prožitém traumatu, a jak na Stellu všichni myslíme. Jo, jasně. Opakovala jsem jim to donekonečna, ale neposlouchali mě. Stejně jako vy.“


    „Zkus to. Slibuju, že si tě vyslechnu.“


    Adalheidur si vzdychla a pokrčila rameny, ale vzala Freyju za slovo. A Freyja si dala hodně záležet, aby se tvářila neutrálně, když jí dívka svůj příběh vykládala. Nijak se nelišil od bezpočtu dalších příběhů moderní šikany. Nechutný, krutý a ponižující a dívčin hlas byl plný hořkosti, když ho vyprávěla. Opakovaně žádala zástupce školy, aby zakročili, ale jejich chabá reakce nejenže nepomohla a nic nezlepšila, ale naopak všechno jen zhoršila. Stella se zatvářila jako neviňátko, všechno popřela a se slzami v očích obrátila Adalheiduřino obvinění proti ní. Jen aby se jí potom mohla pomstít ještě zákeřněji. Rodiče Adalheidur nebyli ve svých snahách o nápravu o nic úspěšnější. Pokaždé, když se pokusili šikanu zastavit, všechno se ještě zhoršilo. Facebooková stránka založená jenom kvůli tomu, aby tam spolužáci Adalheidur ponižovali a zesměšňovali, sice zmizela, když si rodiče stěžovali, ale pokaždé se ihned objevila znovu, jen pod jiným názvem - a s ještě nechutnějším obsahem. Bylo to jako použít náplň do zapalovače k hašení ohně. Adalheidur už neměla sílu si stěžovat, ať se stalo cokoliv. Prostě se snažila na sebe neupozorňovat, vyhýbala se sociálním médiím a trávila čas odpočítáváním dnů, které zbývaly do chvíle, kdy bude dost stará na to, že bude moci odjet ze země. 


    Když dívka svůj příběh dovyprávěla, zůstala Freyja zticha a přemýšlela. Jsou lidé, kteří se v podobné situaci upnou k vlastnímu zdravému rozumu a najdou ve svém nitru jakousi vnitřní sílu, která jim pomůže překonat bez újmy útrapy, jimiž procházejí. Jiní takové štěstí nemají. Odnesou si zahořklost, kterou v sobě Adalheidur chovala, až do dospělosti. Sama Freyja se pohybovala někde na pomezí těchto dvou extrémů. 


    Neexistovalo nic, co na to mohla říct, nebyl způsob, jakým by dívku mohla ujistit, že přijdou lepší časy. Aby to mělo nějaký smysl, musela by ji Freyja vídat pravidelně delší dobu na sezeních v poradně. A tvrdit, že se to brzy samo vyřeší, by znělo jako planý slib. Mluvit o budoucnosti, když přítomnost člověku drtí srdce i duši, nepřináší žádnou útěchu. Především jedná-li se o teenagera, pro kterého budoucnost je to, co se stane příští týden. Navíc není jisté, že se to opravdu zlepší. Někteří lidé se cítí věčně ublížení a svalují všechny neúspěchy na svoje bližní. Zaměstnání může být pro šikanu stejně úrodnou a plodnou půdou jako škola, ale pracovní místo se dá přinejhorším změnit. 


    Freyja se radši rozhodla svěřit Adalheidur s vlastní zkušeností, protože doufala, že by jí to mohlo poskytnout v jejím trápení aspoň dočasnou úlevu. „Víš, já jsem ve škole zažila něco podobného, i když ne tak hrozného. V mém případě se všechno zlepšilo, když jsem odešla na vysokou. Nové prostředí, noví lidé. U tebe to pravděpodobně proběhne stejně.“ Vynechala skutečnost, že to nebylo úplně jednoduché; musela o sobotách chodit pracovat, aby si vydělala na hezčí oblečení, telefon a počítač. A také na zrcadlo, které si pověsila v kočárkárně jejich bytového domu, aby se mohla nalíčit před odchodem do školy a doma jí nikdo nevyčítal, že je děvka babylónská. 


    Adalheidur se znovu ušklíbla a pak se na Freyju vyzývavě podívala a ústa semkla do přísné linky. „Nemyslete si, že vám budu pomáhat toho člověka chytit.“ Odstrčila se od katedry a napřímila se, tentokrát trochu sebevědoměji než předtím. „Vsadila bych se, že si někdo konečně všimnul, co je Stella ve skutečnosti zač.“


    Výlev zášti se dal očekávat a Freyja se nenechala nachytat, jen pokračovala klidným hlasem: „Řeknu ti jedno, Adalheidur. I když tomu teď asi nebudeš věřit, dřív nebo později změníš názor. Nevím do detailů, co všechno ti Stella udělala, ale to, co se stalo jí, nemůže ospravedlnit nic. Když je člověk naštvaný, napadají ho různé věci. Ale po čase už to nevidí tak jednoznačně. Taková je lidská přirozenost. Doufejme, že nepotrvá dlouho a Stella a její kamarádky pro tebe přestanou být důležité. Zkus se na to soustředit a nezabředej do nenávisti vůči nim ani vůči sobě. Možná by pro tebe pak byla tvoje situace snesitelnější.“


    Dívčin hlas se třásl vzteky, když odpověděla: „Nechci se snažit věci zlepšit neboje napravit. Říkám jen pravdu. Každopádně jdu pryč. Nemám k tomu co dodat a čeká na mě táta.“


    Nebyl důvod, proč ji dál zdržovat. Popsala jinou stránku Stelly, než s jakou zatím seznámili policii ostatní. Stella nebyla jen milá a oblíbená dívka; uměla být i neuvěřitelně krutá a bezohledná vůči citům ostatních. Jinými slovy, měla jako tolik lidí dvě tváře. Je pochopitelné, že jedna nálepka nikdy nemůže popsat všechny rozporuplnosti, které vytvářejí jedince, stejně jako jeden tah štětcem nedělá obraz. Přesto bylo těžké najít souvislost mezi příběhem Adalheidur a útokem. Oběti šikany se málokdy uchylují k pomstě. Kromě toho byla dívka tak drobná a štíhlá, že nemohla být člověkem na nahrávce bezpečnostních kamer. Ale mohla mít příbuzné, kteří byli větší a silnější. Například otce. Co když ho to, co se děje jeho dceři, dovedlo k šílenství? Nebylo to úplně nemožné


    „Pochopitelně můžeš jít. Ale možná tě budou chtít ještě vidět. Policisté si možná budou chtít vyslechnout tvůj příběh. Máš telefon?“ Absurdní otázka; to by se Freyja mohla klidně zeptat, jestli má hlavu. Na Islandu neexistoval jediný puberťák, který by neměl telefon. 


    Adalheidur dala Freyje své číslo a pak s rameny stejně svěšenými, jako když ji Freyja táhla za sebou po chodbě, zamířila ke dveřím. Než odešla z místnosti, zastavila se, ohlédla a řekla tak tiše, že si Freyja nebyla jistá, zda slyšela správně: „Doufám, že je Stella mrtvá.“


    Pak se otočila a se vztyčenou hlavou odešla. 


    Dveře se s prásknutím zabouchly a Freyja zůstala stát a tupě zírala na rovnice na tabuli. Pak si vzpomněla na dívčina otce a zvědavost ji přiměla rozběhnout se za dívkou. 


    Adalheidur si jí nevšimla, hlavu měla už zase svěšenou k zemi. K hlavnímu vchodu to nebylo daleko, a jakmile dívka prošla velkými skleněnými dveřmi, zamířila téměř poklusem přímo na parkoviště. Freyja zůstala uvnitř a pozorovala je. Řidič byl ve středních letech, a jak seděl a upíral pohled před sebe, obličej se mu skládal z přísných vrásek. Freyja neviděla, zda jeho výraz změkl, když se otočil k dceři, která nastupovala do auta, protože temeno jeho hlavy toho moc neprozradilo. Ale když se znovu otočil dopředu, stále se tvářil přísně. Vyrazil pryč rychleji, než bylo nutné, a Freyja, která vyšla ven, aby na ně viděla, ještě zahlédla, jak mu tři děti musely uskakovat z cesty, aby je nepřejel. Muž vůbec nezpomalil. Adalheidur asi nebyla jediný člen rodiny sžíraný spravedlivým, ale nepochybně zničujícím pocitem zahořklosti. 


  




  

    6. kapitola


    Ostrá modrá světla majáků odrážející se od sněhu před domem dodávala celé scéně téměř vánoční náladu, i když jinak tu svátečního nebylo vůbec nic. Před fádním jednopatrovým domem parkovala podél obrubníku řada hlídkových aut. Kolem celého domu se pohybovali policisté. V okolních vchodech se odrážely siluety sousedů zaujatých divadlem; jeden pár měl dokonce mísu popcornu. 


    Huldar podupával nohama a dýchal si na ruce, až mu mezi prsty unikaly mraky páry. Policejní kabát a uniforma, které si po návštěvě školy neměl čas svléknout, byly ztuhlé mrazem. Dal by cokoliv, aby se dostal dovnitř, ale šance, že by na to v dohledné době mohlo dojít, byly doslova mizivé. O tom, kdo půjde dovnitř vyslechnout zničené nájemníky a kdo zůstane venku na hlídce, rozhodovala Erla a on nebyl na seznamu jejích oblíbenců. Jejich vzájemné vztahy se ještě přiostřily, když přizval Freyju k výslechu, aniž by požádal Erlu o svolení. Dávala mu to pěkně sežrat; jeho námitka, že škola na tom trvala a že Erla byla v tu chvíli zaneprázdněná rozhovorem se Stellinými rodiči, ji vůbec neobměkčila. A všechno se ještě zhoršilo, když škola přišla s požadavkem, aby při každém rozhovoru policie se žáky byl přítomný zástupce dětí, nejlépe dětský psycholog, pro případ, že by toho na děti bylo moc. Vedení souhlasilo a z Freyji se tím Erle na zlost stala v podstatě členka týmu. Vypadalo to, že si Freyja myslí, že celou věc zosnoval Huldar, v čemž se nemohla víc mýlit; takhle vychytralý nebyl. On jenom dal věci do pohybu. 


    Vydoloval cigaretu ze zmačkaného balíčku a vrátil ho do kapsy saka. První potáhnutí ho jako pokaždé trochu zahřálo, a tak se zadumal nad tím, čím to je. Byl si jistý, že kdyby tu otázku vyslovil nahlas, Gudlaugur, který stál vedle něho, by vysvětlení hledal v telefonu. Ale Huldar pochyboval, že by se mu výsledek líbil: hledání na internetu nikdy nepřinese o kouření nic pozitivního. Kromě toho byl Gudlaugur zjevně zaneprázdněný obdivováním zaobleného pozadí mladé ženy z forenzního, která se ještě s dalším technikem shýbala ke stopám ve sněhu. Předpokládalo se, že patří osobě, která hodila Stellin telefon do otvoru na dopisy. Huldar ukázal cigaretou na mladou ženu. „Myslíš, že je zadaná?“


    Gudlaugur překvapením zamrkal. „To netuším. Proč se jí nezeptáš?“


    „Myslel jsem kvůli tobě. Vypadá jako tvůj typ.“ Huldar znovu potáhl a dával si pozor, aby nevyfoukl kouř Gudlaugurovi do obličeje. „Moje ženské nikdy nejsou takhle vlídné; nikdy by se na nás tak mile neusmály. Většinou si narazím samé nabručené nebo náladové.“ Opomenul se zmínit, že nabručenost a náladovost se obvykle projeví, až když ho poznají. Na začátku jsou samý úsměv. Nebo většina byla. I když jít domů s popudlivou mrchou mělo také něco do sebe. „Tak co? Nemám tě představit?“


    „Ehm, ne, díky.“ Gudlaugur se snažil dechem trochu zahřát znecitlivělé prsty. Kdyby neměl tváře zrudlé zimou, nepochybně by teď zčervenal: rozhodit ho bylo hračka. 


    „Ani není můj typ. Navíc si dokážu poradit sám i bez tvojí pomoci.“


    Huldar to nekomentoval. Věděl o Gudlaugurovi své. Mladík býval úplně ochromený studem a při těch několika příležitostech, kdy si spolu vyrazili do města, ani jednou nesebral odvahu, aby oslovil nějakou ženu. I když ho zcela otevřeně vybízely. Ale jestli nechce poradit, Huldar ho přemlouvat nebude. Co se vztahů týká, bylo lepší se jeho radám vyhnout. 


    „Chce nám tím, že sem hodil telefon, něco vzkázat?“ zeptal se Gudlaugur v průhledné snaze změnit téma hovoru. Stejnou otázku mezi sebou už několikrát prohodili, aniž by dospěli k nějakému závěru. 


    „Netuším - o nic víc než předtím. Ale začínám si myslet, že důležité je tohle místo. Možná tudy procházel. Možná tady bydlí. Možná je to chlápek odnaproti s popcornem.“ Oba se podívali na pár s mísou a sledovali, jak si muž nabírá plnou hrst a sype si ji do pusy. 


    Huldar zavrtěl hlavou a otočil se zpět do zahrady. Mráz mu už zase zalézal do kostí; nikotin přestal účinkovat. „Kdy nás Erla pustí? Klidně jsme mohli sedět v kanceláři a dělat něco užitečného.“ Zamáčkl nedopalek cigarety a opatrně ho vrátil zpátky do balíčku, aby ho ze sněhu nevylovilo forenzní a neposlalo na analýzu. „V tuhle chvíli už musí být všem jasné, že tady Stella není.“ Když se ukázal Stellin telefon, všechno ostatní šlo stranou, protože věřili, že se její tělo najde někde poblíž, ale celou oblast prohledali dva psi z jednotky psovodů a nulový výsledek naději rychle zadusil. Ale i tak to vypadalo, že se nikdo nemá k odchodu. Znudění psi očurávali kola auta, které je přivezlo. 


    Dveře patrového domu se otevřely a vyšel z nich detektiv. Svá nejlepší léta už měl za sebou a pod rozepnutým kabátem se mu dmulo obrovské břicho, napínající košili. Se zralým věkem rozhodně nebojoval: přejídal se, hodně pil a měl málo vlasů. I když Helgi nepatřil mezi jeho nejoblíbenější kolegy, poklepal Huldar Gudlaugurovi na rameno a kývl hlavou jeho směrem. Věděl, že Helgi s radostí využije příležitosti a bude s nimi jednat nadřazeně, protože má víc informací, ale bylo mu to jedno. Štvalo ho, že jim nikdo nic neřekne. Věděli jenom, že se telefon podařilo vysledovat, jelikož z něj asi před hodinou přišel snap všem, kdo Stellu v aplikaci sledovali. 


    Huldar byl první policista, který obrázek viděl, protože seběhl z pódia školní auly a vyškubl telefon z ruky prvnímu teenagerovi, který si snap ještě neprohlédl. Fotografie ukazovala dívčino oblečené tělo. Hlava na snímku nebyla - naštěstí, protože by na ni nebyl pěkný pohled vzhledem k tomu, že ji pachatel rozmlátil hasicím přístrojem -, ale oblečení bezpochyby patřilo Stelle. Zda snímek vznikl ještě v kině, nebo až potom, nebylo jasné. Popis v černé liště táhnoucí se přes obrázek - Krutost má lidské srdce - zněl jako citát, ale Huldar ho neznal. Vzpomněl si na školení o Snapchatu, které absolvovali, a udělal snímek obrazovky se snapem dřív, než se mohl sám zničit. Potom to oznámil na stanici a k velké nevoli dvou žáků, kteří si snap ještě nestihli prohlédnout, jim zabavil telefony.


    „Hej, Helgi!“ Huldar přidal, protože chtěl muže doběhnout, než dorazí k autu. 


    Helgi se otočil a zakabonil obličej, když zjistil, kdo volá. „Co je?“ Přivíral oči před ostrým světlem blikajících majáků. 


    „Co se tam děje? Budou už končit?“ Huldar se zastavil na konci vydlážděné cestičky, která vedla od předních dveří k příjezdové cestě, a Gudlaugur si stoupl vedle něho tak, že zablokoval výjezd. 


    „Skoro.“ Helgiho podráždění z toho, že mu zatarasili cestu, vyprchalo, jakmile si uvědomil, že má navrch: měl zprávy, které chtěli. „Proč jste v uniformách, chlapi? Venku vám musí mrznout kulky.“ V obličeji se mu objevil ďábelský úsměv. „Erla tě vevnitř nechce, nebo se bojíš, že by tě mohla ohmatávat?“


    „Cos to řekl?“ Huldar výhrůžně vykročil skoro dřív, než to Helgi vypustil z úst. Útok byl někdy nejlepší formou obrany a on chtěl zamezit dalším komentářům v podobném duchu. 


    „Nešil.“ V Helgiho očích blýsklo bělmo, jak se rozhlížel po únikové cestě. Huldar kdysi vrazil cigaretu do oka zatčenému podezřelému a od té doby měl pověst mírného šílence. Nesnažil se ji nijak vyvracet, protože udržovat kolegy v nejistotě mělo své výhody. Litoval, že ta událost lidem pomalu vyprchává z paměti, a tak občas pouštěl hrůzu, aby svou pověst oživil. 


    „Musím se ptát znovu? O co jde? Mají lidi, kteří tady bydlí, něco společného se Stellou?“


    Helgiho škleb zmizel a tón jeho hlasu se vrátil téměř k normálu: „Ne - nebo nic, co by přiznali. Vědí o ní ze zpráv, ale nejsou příbuzní a tvrdí, že neznají ji ani její rodinu.“


    „Co jsou zač?“


    „Párek lesbiček.“ Helgiho nechutný úšklebek byl zpět. „Jedna je doktorka, druhá sestra. Jsou vdané, nebo registrované, nebo co to u nich vlastně je.“ Zamrkal na Huldara a Gudlaugura, kteří na něj nehnuté civěli. Když pokračoval, Huldara napadlo, že si Helgi bud špatně vyložil jejich reakci, nebo byl ještě větší idiot, než si o něm myslel. „Obě jsou to šťabajzny, to vám povím. Neváhal bych, kdyby mě přizvaly, abych se přidal, víte, jak to myslím?“ Znovu zamrkal.


    „Myslím, že ti uniká zásadní fakt, Helgi.“ Huldar se ani nesnažil skryt své opovržení. Jsou na ženský. Někoho jako ty by se nedotkly ani holí. Takže nás ušetři svých ubohých fantazií.“


    Helgimu trochu poklesla čelist, jak zuřivě namáhal mozek ve snaze vymyslet něco, čím by to Huldarovi vrátil, ale Gudlaugur promluvil dřív. „Poslyšte, můžeme se držet tématu? Mají děti ve Stellině věku?“


    Helgimu se ulevilo, když dostal otázku, na kterou dokázal odpovědět, aniž by se mu přehřál mozek. „Ne. Dvě malé holčičky: jedna začala chodit do školy a druhá je ještě ve školce. Podle mě žádná souvislost.“ Zachvěl se a popotáhl si kabát, který si musel na břiše přidržovat, protože ho nedopnul. „Ty holky strašně rušily při výslechu. A zahnat je do pokoje k ničemu nebylo. Jen se k nim otočíte zády, hned mají zase hlavu ve dveřích. Je jasné, že je policie nenavštěvuje každý den.“ Vzdychl si. „Jedna z nich je pidlooká, úplná zrůdička. Vždycky, když se ukáže, naskočí člověku husí kůže.“


    „Prokristapána, mluvíš o dítěti, ty pitomče.“


    Gudlaugur zasáhl, než se to stihlo zvrtnout v hádku. „Takže si myslíš, že ten telefon skončil v jejich dopisní schránce náhodou?“


    Helgi, vděčný, že se může vyhnout Huldarovu opovržlivému pohledu, se otočil k mladíkovi. „Ne. Erla tomu nevěří. Člověk, který ho tam hodil, mířil přímo k jejich předním dveřím a strčil ho do otvoru na dopisy. Kdyby se toho telefonu chtěl zbavit, mohl ho hodit do zahrady, ale to neudělal. Proto to trvá tak dlouho. Erla je pořád vyslýchá, protože doufá, že najde nějaké spojení se Stellou, ale zatím jsme se nikam nedostali.“


    „Nevšimly si, kdo telefon přinesl?“ Gudlaugur ukázal k předním dveřím. 


    „Říkají, že ne. Domů přišly přes garáž a nedívaly se, co je v kastlíku.“


    „V kastlíku? Chceš říct, že telefon neležel na podlaze?“


    „Ne. Předchozí majitelé prý měli psa, který čekal u dveří a trhal noviny a dopisy, které propadly otvorem dovnitř. I pošťákovy prsty. Tak zevnitř přidělali kastlík, aby mu v tom zabránili. Když jsme přijeli a zazvonili na ty dvě, telefon byl ještě uvnitř, takže asi říkají pravdu. Rozhodně vypadaly překvapeně.“


    Nejen Helgimu pracoval mozek zpomaleně. Huldarovi se zdálo, že mráz úplně ochromil jeho schopnost přemýšlet. Otázky, které si dokola omílal v hlavě ve chvíli, kdy stáli s Gudlaugurem na hlídce, ho teď ne a ne napadnout. Pokud nedokáže vymyslet nic, na co by se ještě zeptal, bude muset Helgiho pustit, protože tu nemohl jen tak stát a zírat do jeho prázdných uslzených očí. „A něco nového ohledně telefonu? Dokázali ho odemknout? Našli nějaké otisky?“


    „Nemám ponětí. Zatím nám nedali vědět.“ Helgi netrpělivě přešlapoval a Huldar ustoupil, aby ho nechal projít. Pokud vyšel on, je pravděpodobné, že Erla a další dva detektivové ho budou následovat každou chvíli. 


    Sotva se za Helgim zabouchly dveře auta, Gudlaugur tiše zamumlal: „Nemůžu toho chlapa vystát. Vážně mě strašně štve.“


    „Nejsi sám.“ Vrátili se na své místo na zahradě a tiše sledovali mladou techničku z forenzního, jak se sklání nad dalšími stopami ve sněhu. Huldar si pohrával s myšlenkou, že by zavolal Freyje pod záminkou, že chce slyšet, co vzešlo z jejího rozhovoru s dívkou, která při ředitelčině proslovu tak zvláštně zareagovala. Ale než stihl vytáhnout telefon, upoutal jeho pozornost pohyb v jednom z oken. Veselý růžový závěs byl roztažený a odhaloval dětský obličej - starší dcera, usoudil Huldar. V záři modrých majáků měla vykulené a zvědavé oči a jedno z nich se dívalo do strany. Dívka trošku šilhala, vůbec nebyla pidlooká, jak tvrdil ten blbec Helgi. Jakmile Huldara zpozorovala, jejich pohledy se na okamžik střetly, než závěs zase zatáhla. 


    Huldar se ještě díval na okno, když se otevřely přední dveře a vyšla jimi Erla následovaná svou družinou. 


  




  

    7. kapitola


    Vršek Davídovy hlavy těsně vykukoval nad opěradlem černé pohovky. Jeho plavé vlasy byly nezvykle rozcuchané, několik chomáčků mu po stranách trčelo vzhůru. Ævar si vzpomněl, jak poprvé spatřil hlavu svého synka, a pomyslel si, jak moc se jeho vlasy liší od těch černých pramínků přilepených k lebce, které spatřil, když ho porodní asistentka vyzvala, ať se podívá, jak se vynořuje těsně před posledním zatlačením. Ten pohled se mu vryl do paměti, děsivý a současně nádherný. Udělalo se mu tehdy mdlo a stoupl si zpět vedle Ágústy. Jeho slabost nezpůsobil pohled na krev nebo nepřirozeně roztaženou vulvu manželky, ale spíš zdrcující tíha zodpovědnosti, která mu v ten moment dosedla na ramena - zodpovědnosti, kterou byl rozhodnut brát vážně. Kdyby tehdy věděl, jak se věci vyvinou, možná by té slabosti podlehl a sesunul se na kolena na zem porodního sálu. Ævar zaklapl notebook na kuchyňském stole. Nedokázal číst dál, víc hnusu už neunesl. Radši se soustředil na temeno synkovy hlavy. 


    Byl to malý byt, menší, než jaký by se mu zamlouval, a přesto pořád větší, než jaký si opravdu mohl dovolit. Když se s Ágústou rozvedli, měli k dělení až trapně málo majetku. Byt měl otevřený kuchyňský kout spojený s obývací částí, do které natěsnal malý stůl, pohovku a televizi. I když jejich dům nebyl nijak rozlehlý, aspoň tam bylo možné uvařit si kávu bez toho, že byste současně dosáhli na tlačítka na televizi. 


    Ale kompaktnost měla i své výhody a jednou z nich byla vynucená blízkost se synem. Davíd měl sklony uzavírat se do sebe, ale tady to nešlo, protože jeho pokoj byl jen o trochu větší než špajz bez oken a celou podlahovou plochu zabírala postel. Než sedět na posteli a zírat na prázdné zdi radši dával přednost hraní na playstationu v obývacím pokoji. 


    Na obrazovce po sobě stříleli ozbrojení muži. Ævar dobře věděl, že hra není vhodná pro děti Davídova věku a Ágústa by s tím nesouhlasila, ale tady do toho nemohla mluvit. Navíc Davídovi už brzy bude čtrnáct a Ævar měl pocit, že v přítomnosti dospělého mu nijak neuškodí, když bude hrát hry určené pro šestnáctileté a starší. A pokud takové pravidlo neexistovalo, měl by ho někdo vymyslet. Určitě existují spousty dětí jako jeho syn, které potřebují bezpečný ventil pro své pocity, a ten by jim klidná výchovná hra neposkytla. Chvilku zvažoval, že by se k Davídovi přidal, aby zjistil, zda i jemu poskytne úlevu, když z pozice odstřelovače sejme nepřátelské vojáky, ale pochyboval o tom. 


    Ævar se otočil k oknu a zahleděl se ven. Nedokázal se dívat na synovu plavou hlavu, když se ptal: „Jak je v nové škole?“


    Davíd neodpověděl hned. Zvuk hry se změnil, jak nepřetržitý rachot střelby utichl. „Je to ok.“


    „Už ses seznámil s nějakými kluky?“


    Opět zaváhání. „Jasně.“


    „Jsou fajn?“


    Další slyšitelná pomlka následovaná ujištěním. „Jasně.“ „Jak se jmenují?“ Ævar sledoval, jak projíždějící autobus zpomalil u okraje sněhové návěje, která se navalila do silnice po opakovaném projetí pluhů. „Myslím tvoje nové kamarády.“


    Tentokrát ticho trvalo déle. Davíd byl hodný kluk; neměl rád lži. „Nemůžu si vzpomenout.“


    Ævar mu chtěl vynadat, chtěl se na něho rozkřičet, že když máš kamarády, víš, jak se jmenují, ale nemohl to udělat, stejně jako nemohl nahlas vyslovit jména dětí, které poslaly jeho synovi ty nenávistné zprávy na Facebook. Nevěděl, jestli je Davíd už viděl, a přepadl ho zoufalý popud zabavit mu počítač a vyměnit mu telefon za starý model s tlačítky. Ale to by ničemu nepomohlo. Davíd četl spousty podobných urážek namířených proti němu; nebylo to nic nového. Už takhle musel trávit ve škole spoustu mizerného času, ještě aby mu zakazoval internet. Ævar nechtěl, aby se z víkendů s otcem stal nepříjemný zážitek, proto se kousl do jazyka a zakázal si klást mu další otázky. Po krátké pauze se znovu ozvalo rachocení zbraní. 


    Ævar se otočil od okna a zahleděl se pozorně synovi na temeno. „Chtěl jsi někdy mít skutečnou zbraň, Davíde?“


    Chlapec se překvapeně otočil k otci a zatvářil se nechápavě. „Cože?“


    „Jen mě to napadlo.“ Ævar nedokázal vysvětlit, co ho přinutilo položit tu otázku. Možná chtěl, aby jeho syn vyslovil nahlas, co si myslí o násilí ve skutečném životě; chtěl zjistit, zda se jeho touha zabíjet omezuje pouze na postavy na obrazovce. Z Davídovy reakce bylo patrné, co si o tom nápadu myslí. Ævar to měl tušit: kdysi by taková věc nenapadla ani jeho samotného. Jenže poslední dobou se zatvrdil, protože jeho nekonečné snahy o zastavení duševního utrpení, jemuž byl syn vystaven už od prvního dne ve škole, stále selhávaly. Bylo s podivem, že nedostal chuť použít násilí dřív. Všechno ostatní už vyzkoušel. A navzdory tomu, že se všichni tvářili, že mu chtějí pomoct, se nic nezměnilo. 


    Přes opakované pokusy zavést Olweusův program proti šikaně, kterým se ve škole oháněli jako krucifixem před antikristem, je školní systém pokaždé nechal na holičkách. Na sezeních s ním a s Ágústou mluvili zástupci školy o programu jako o zlatém standardu, který celý problém vyřeší, ale v praxi se ukázalo, že se míjí účinkem. A psycholožka, ke které Davíd chodil, jen hloupě žvanila. Ať zkusili cokoliv, nic nefungovalo. A ta nepopsatelná situace se jen zhoršovala. Dávno přestal počítat, kolikrát mluvil po telefonu s rodiči Davídových spolužáků, kteří se na ně nakonec také vykašlali. Zpočátku se zdálo, že jsou ochotní podniknout přísné kroky a situaci řešit, ale když neuspěli, jejich nadšení rychle vyprchalo. Po pátém telefonátu rodičům šikanujících dětí se všichni takřka bez výjimky obrátili proti Davídovi a začali vypočítávat jeho chyby a důvody, které podle jejich názoru byly příčinou incidentů. Jinými slovy, přehodili problém na Davída. Ævar by se podle nich měl víc soustředit na výchovu syna, pak by se to celé urovnalo a všichni by si spolu mohli zajít na zmrzlinu. 


    Dokonce i jeho a Ágústini přátelé a spřátelené rodiny ztratili během let trpělivost. Vyslechli si vyprávění o jeho strastech, ale už to nerozváděli, jen čekali, až se rozhovor posune k povzbudivějším tématům. Co hůř, jejich děti, které si dřív ve volném čase s Davídem hrály, ta situace otravovala a začaly si hledat výmluvy, proč nemají čas a nemohou pomoct. Hajzlíci. 


    Davíd se vrátil ke hře. Ævar se díval, jak se postavy hroutí po zásahu do srdce nebo do hlavy. Všechny umíraly okamžitě; žádné smrtelné chroptění, žádné křeče. Stejně nerealisticky jako v televizi nebo ve filmech. Hráči pravděpodobně netoužili mít pocit, že jsou ve skutečné válce; stejně jako jeho syn nijak nesnil o tom, používat skutečnou zbraň. Což bylo zvláštní vzhledem k tomu, čím si procházel, ale možná to byl jen další příznak jeho nízkého sebevědomí. Měl pocit, že si od ostatních dětí nic jiného než ošklivé zacházení nezaslouží. Davíd přestal vnímat skutečnost, která byla pro Ævara zřejmá: že s ním není nic v nepořádku. Problém byl výhradně na straně těch, kdo mu ubližovali. 


    V okamžiku, kdy do Davídova života vstoupila sociální média, se situace totálně vymkla z rukou. To, co se dělo předtím, se zdálo být téměř k smíchu v porovnání s dneškem, i když jim to tehdy připadalo jako peklo. Teď se Davíd neměl kam schovat. Urážky ho pronásledovaly všude, kam šel, do jeho pokoje, do postele. A zhoršovalo se to. Ve škole, tváří v tvář, děti možná byly jízlivé, ale to, co se dělo teď, překračovalo všechny meze. Ani změna školy nepřinesla změnu, protože staří nepřátelé pronásledovali Davída kyberprostorem a přenesli svou nenávist na jeho nové spolužáky. Některé komentáře byly tak kruté a urážlivé, že je Ævar skoro nedokázal číst. Měl nutkání mrštit notebookem z okna, aby se rozmlátil o tři poschodí níž o chodník, ale potlačil ho. O počítač si nemohl dovolit přijít, protože mu umožňoval přístup k synově facebookové stránce, aniž by o tom Davíd věděl. Dovolil chlapci počítač občas používat a Davíd kdysi nevědomky klikl na možnost „Uložit heslo“. Příště by Ævar takové štěstí mít nemusel. 


    Zdusil v sobě uštěpačný smích, který mu málem unikl. Štěstí. Fenomén, který z jeho života vyprchal už hodně dávno. Jako kluk ho míval: vyhrál ve škole bingo, měl štěstí, když si náhodně tipl odpovědi při otázkách u zkoušek, a při fotbale dával góly, které měly víc společného s náhodnou trefou než s dovedností. Ale v současnosti by nedokázal vyhrát v loterii ani s pomocí křišťálové koule. Ne, že by měl zájem vyhrát peníze. Chtěl by jenom příležitostně dosáhnout spravedlnosti. A něco pro Davída. Například aby si našel kamaráda. Nebo aspoň známého. I jemu by to ulehčilo břímě, které nesl kvůli synovu trápení. 


    Ale podobné sny mu dávno zhořkly. Davíd byl sám a izolovaný a nic nenasvědčovalo tomu, že by se to mělo změnit. Sny, které Ævar spřádal v současnosti, byly jiného druhu. Starozákonní spravedlnost byla jediné, k čemu se přimkl. Oko za oko, zub za zub. Bez toho, že by klesl na stejnou úroveň jako synovi trýznitelé. Rána za slzu. Jedna za každou slzu, kterou Davíd za ta léta prolil. Jedna za každý rok, který tím on sám ztratil. A jedna za každou slzu Ágústy. To by byla pořádná dávka ran. Dost na to, aby to ty zpropadené děti rozemlelo, jako by prošly drtičem. Když to mohlo být dobré pro Boha, musí to být dobré i pro něj. 


    Zprávy, které přišly synovi, se mu vypálily do mozku. Jako by mu injekcí do lebky vstříkly kyselinu. 


    Zabij se. 


    Pověs se. 


    Zabij se. 


    Nesnášíme tě. Všichni tě nenávidíme. 


    Prase. Ty špinavý prase. 


    Naser si a chcípni. 


    Ty zmrde. 


    Prokaž nám službu. Podřízni se. 


    Nikdy tě nebude chtít žádná holka, ty nechutná zrůdo. 


    Vypal z naší školy. Všechno jsi zničil. 


    Zabij se. 


    Pověs se. 


    Zabij se. 


    Ævar pohlédl na synovo temeno a na hru na obrazovce. Kulky stále rachotily, těla svalnatých vojáků padala jak mouchy. Doufal, že jsou to ti zlí; dospělí šikanující, kteří v dětství ničili životy ostatním dětem. Pokud ano, zasloužili si nejen tohle. 


    Ævar pevně stiskl zuby a pak si promnul obličej, aby se zbavil výrazu plného nenávisti, který měl poslední dobou stále častěji. Když dospěl k závěru, že se tváří normálně, zvedl se. „Fajn. Je čas to vypnout. Co kdybychom šli ven na hamburger?“


    Davíd okamžitě poslechl, odložil ovladač, vypnul obrazovku a zvedl se. Jeho hodný, poslušný, chytrý, krásný kluk. Ævar nasadil vřelý úsměv, aby Davíd nepoznal, jak nechutné myšlenky se mu honí hlavou. 


    Zabij


    Pověs


    Podřízni


  




  

    8. kapitola


    Ta holka byla mrtvá. O tom nebylo pochyb. Ležela na boku, zčásti převalená na záda, a krvavá stopa vedoucí ode dveří byla zaschlá a hnědá. Stejně jako krev pokrývající její rozdrcený obličej. Snažil se vyhýbat pohledu na něj, nevnímat tu hrůzu a nechutný zápach. Místo toho se soustředil na to, co sem přišel udělat. 


    Položil baterku na podlahu, aby si uvolnil ruce, roztáhl igelitovou plachtu vedle těla a s rukou v rukavici přitisknutou na nose a ústech se zhluboka nadechl. Nechtěl se nadechovat, až se nad ní bude sklánět. Potom se s obtížemi natáhl přes ni, sehnul se a začal ji převracet na plachtu. Ukázalo se, že je to těžší, než čekal, takže byl rád, že byla tak štíhlá. Mrtvoly nejsou jako živí lidé; nepomáhají o nic víc než pytel plný písku. Dvakrát se musel narovnat a s odvrácenou tváří nadechnout, ale konečně se mu podařilo dostat tělo dívky na plachtu. Teď už bylo snazší ho otočit a zabalit do šustícího igelitu. Nakonec ho pevně přelepil páskou a potom se zvedl. 


    Zhasl baterku, schoval ji do kapsy a několikrát se zhluboka nadechl. Potom táhl balík ke dveřím a modlil se, aby se plachta neroztrhla a nikdo ho neviděl. Při tom pomyšlení se mu sevřelo srdce. Co by se stalo, kdyby ho někdo zahlédl? Ale když přijel, v okolí nebylo ani živáčka a nebylo pravděpodobné, že by teď byl někdo venku. Otevřel dveře, vykoukl do tmy a ulevilo se mu, když viděl, že místo je stále opuštěné. Všechno dobře dopadne. 


    Jak táhl tělo ven, přemýšlel, proč se na internetu nebo v médiích ještě neobjevilo žádné vysvětlení. Je možné, že novináři radši předali dopisy policii, než aby je využili ke zvýšení publicity? Nebo jim zatím nedošla souvislost? Musí jim přicházet tuny dopisů a asi je procházejí postupně v pořadí, v jakém došly. Tím by se to vysvětlovalo. Ještě ty dopisy nečetli. Ale článek na blogu musí vyjít; je to už dávno připravené a články byly načasované tak, aby vycházely automaticky. Ale kontrolovat to nechtěl, protože by po sobě zanechal digitální stopu. Dokud bude opatrný, nemusí se ničeho obávat; všechno kromě publikování věcí v médiích šlo podle plánu. Na to se musí soustředit, ne si dělat starosti s drobnostmi, které nevyšly dokonale. 


    Když se mu podaří přestát několik příštích dní a nenajdou ho, vyvázne z toho. S touhle myšlenkou se dostal k autu i s balíkem, který za ním šustil jako obří plastový ocas. 


  




  

    9. kapitola


    Fotokopie ručně psaného dopisu číslo 1 - zveřejněno na blog.is bloggerem publikujícím pod jménem Laufa. 


    



    Teď, když jsem se rozhodla, se cítím lépe. Je to zvláštní. Skoro jsem zapomněla, jaké to je, protože obvykle se cítím pořád strašně. Není to tak, že by se mi ulevilo, měla bych radost nebo byla šťastná. Spíš jsem spokojená. Připomnělo mi to, jak jsme jednou jeli na výlet trhal borůvky a já jsem jich natrhala víc než ostatní. To bylo předtím, než se všechno pokazilo. 


    Chci zopakoval, že se cítím dobře. Nejsem zničená a nemám strach. Tohle mějte na paměti, až se budete snažit pochopit to, co jsem udělala. Konečně vím, jaké to je být spokojená. 


    Ale chci, aby existoval záznam toho, proč jsem to udělala. Mělo by vám to pomoct se s tím smířit. Možná to uvidí děti z mé třídy. Pokud ano, mělo by jim to připomenout, co se stalo. I když to asi celé vidí jinak. Předpokládám, že jejich vzpomínky na školu se budou podobat těm mým, které mám do chvíle, než se mi začal posmívat ten kluk. Krásná vůně nové gumy, pestrobarevné samolepky, které učitelé vlepují dětem do sešitů, smích při vyprávění příběhů, přestávky, pauza na oběd. Jak jsou šťastné, i když nečekám, ze si to uvědomují - a právě o tom to je. Já mezi ně nepatřím. 


    Dobře si pamatuji, kdy to celé začalo, kde jsme byli a kdo to začal. Bylo mi osm. Chodili jsme spolu do stejné třídy jenom rok, on se odstěhoval a já ho od té doby už nikdy neviděla. Možná je to dobře, protože nevím, co bych mu řekla, kdybych ho teď potkala. Asi nic. Nevěděl, jaký dopad budou jeho slova mít. On vlastně jenom zopakoval moje jméno, když mě vyvolal učitel, a pak se škodolibě rozesmál. To stačilo. Slyšel moje jméno mnohokrát stejně jako ostatní. Všichni mě znali. Ale smáli se také, jako by řekl něco neuvěřitelně vtipného, ale moje jméno zase tak divné není. 


    Po tomhle se ze mě stal fackovací panák. Pokaždé, když někdo vyslovil moje jméno, se všichni rozesmáli. Jejich smích byl jízlivý - neměl nic společného s legrací nebo zábavou. Byl jako smích někoho, kdo mučí pavouka jen proto, že je zlý. Napřed šlo jen o moje jméno, polom i o další věci. Moje vlasy byly hrozné. Moje oblečení bylo hrozné. Moje postava byla hrozná. Cokoliv jsem řekla, bylo hrozné. Cokoliv jsem udělala, bylo hrozné. Já jsem byla hrozná. K ničemu, ošklivá, nudná, děsná a pitomá. Nezáleželo na tom, jestli to byla pravda, nebo ne. Skupina rozhodla a tak to bylo. Někdy je pravda prostě taková, jakou ji určí všichni ostatní. Pořád si to živě pamatuju. 


    Vykulené oči v pihatém obličeji toho kluka, když se zamyslel nad mým jménem a pak ho zopakoval. 


    Na lavici přede mnou krabička se svačinou; netknutý sendvič, který mi udělala maminka. Zapomněla, že jsem přestala jíst okurky. 


    Krabička čokoládového mléka, ze které jsem se napila právě v okamžiku, kdy se rozesmáli. 


    Moje kamarádka vedle mé, která se směje s ostatními. 


    Sladké mléko zhořklo, a přestože jsem si to tehdy neuvědomila, stejná věc se stala s mým životem. Od okamžiku, kdy ten kluk otevřel ústa, můj krásný život zhořkl a zkazil se. A stejně jako nemůžete nic udělat se zkaženým mlékem, ani tohle nešlo napravit. Od té doby byl můj život v troskách. 


  




  

    10. kapitola


    Sendvič chutnal divně; chléb byl okoralý a scvrklá hrudka uprostřed ničím nepřipomínala tuňákovy salát. Datum spotřeby se nedalo přečíst a Huldara napadlo, že ho majitel obchodu možná setřel záměrně. Zmuchlal obal a hodil ho přes celou místnost. Koule proletěla vysokým obloukem nad hlavou jednoho z kolegů a přistála v koši - tedy ve skutečnosti v kontejneru na kompostovatelný odpad, ale co. „Tjadá!“


    Gudlaugur, kterého zjevně neohromil, sotva vzhlédl do obrazovky. On sám obaly odnesl, zodpovědně roztřídil plast a papír a vyhodil je do správných kontejnerů. „Co si myslíš o tom e-mailu od Freyji? Stojí za to se na něj kouknout?“


    „Možná. Stejně nemáme nic jiného na práci.“ Huldar zprávu otevřel a znovu si ji přečetl. Snažila se mu dovolat, ale on si zapomněl zapnout zvonění, když ve školní aule slezl z pódia. Což byla ironie vzhledem k tomu, jak dlouho marně čekal, až mu zavolá. Hned volal zpátky, ale nevzala to. „Zdůrazňuje, že to s útokem pravděpodobně nemá nic společného, protože Adalheidur by v žádném případě nemohla být pachatel a je tak sociálně vyčleněná, že by si těžko dokázala najít někoho, kdo by jí pomohl. Podle Freyji by mohl být možný podezřelý její otec, ale já s tím nesouhlasím. Jestli čekal venku před školou během shromáždění, těžko by mohl hodit telefon do dveří těch žen. Nestihl by to. A vzpomínám si, že jsem auto, které Freyja popsala, viděl stát před školou. Bylo tam, když jsme přijeli i když jsme odjížděli.“


    „A co třeba starší bratr?“ Gudlaugur si pohrával s myší. „Nebo matka?“


    „To je možné.“ Huldar se zamračil. „Jak bys reagoval ty, kdyby ti šikanovali dceru? Stella ji prý vyfotila ve sprše po tělocviku a pak to všem rozeslala. A založila hejtovací facebookovou stránku, poslední verze se jmenuje ‚Nesnášíme Adalheidur’. Viděls, jaké hnusy tam ona a ostatní děti píšou?“ Gudlaugur přikývl. Stránka byla veřejná a Freyja jim poslala odkaz. Když Huldar procházel Stellin notebook, nevšiml si jí. Z toho se dalo usuzovat, že mohl přehlédnout i něco dalšího, koneckonců nebyl počítačový specialista. Počítač teď měli na forenzním, kde harddisk prozkoumají do posledního bytu informací. Huldar pokračoval. „A to nemluvím o dalších urážkách, které musela snášet. Mohlo by tě to dohnat k tomu, že bys umlátil holku, která tvojí dceři udělala ze života peklo?“ Ani jeden neměl děti, proto nedokázali odpovědět. Po chvíli se Huldar zeptal: „Myslíš, že se kamarádky Stelly bály toho, že najdeme tu facebookovou stránku?“


    „Možná. Jestli je v tom ještě něco horšího, musí to být fakt vážné.“ Gudlaugur si vzdychl a pak dodal: „Erla pořád nenapsala?“ Huldar jí přeposlal Freyjin e-mail. Částečně proto, aby ji informoval, a částečně aby jí připomněl, pro případ, že by na to zapomněla, že on a Gudlaugur jsou stále ještě součástí týmu. 


    „Ne.“ Od návratu z domu, kde se našel telefon, se Erla ani jednou nepodívala Jejich směrem, proto tu dál seděli a lelkovali, přestože ostatní už mohli odejít domů. 


    „Možná už půjdu.“ Gudlaugur zatřásl prázdným kelímkem od jogurtu, jako by doufal, že se nějakým zázrakem znovu naplní. „Nemám do čeho píchnout.“


    „Ani já ne. Ale když tady vydržíme sedět, Erla nám možná něco dá.“ Huldar věděl, že k tomu nedojde, ale byl dětinsky odhodlaný se tu poflakovat, dokud Erla nebude muset dát najevo, že o jeho přítomnosti ví. A nechtěl tady sedět sám. „Třeba s něčím novým vyrukuje forenzní. Už by měli mít prohlédnutý telefon a notebook. Potom se na tom bude muset zamakat a bylo by smutné, kdyby na to Erla zbyla v kanceláři sama.“


    „No, možná.“ V Gudlaugurově hlase zněly pochyby. 


    Muž, přes jehož hlavu Huldar hodil obal od sendviče, vypnul počítač, zvedl se, protáhl a sundal si sako z opěrky křesla. Odešel bez pozdravu; jasná známka toho, jak byl Huldar v oddělení oblíbený. 


    Z Erliny kanceláře zaznělo tlumené vyzvánění telefonu. Oba je naráz probralo a přes sklo napjatě sledovali, jak Erla odpovídá. „Hleďme, “ poznamenal Huldar a opřel se o opěradlo, s rukama složenýma vzadu za krkem. „Vsadím se, že naše čekání skončilo.“ Erla stála a jednou rukou se držela za čelo. Pomalu jí sjížděla a protahovala rysy celého obličeje. Huldar tohle gesto znal: znamenalo, že se něco děje. 


    Hovor skončil a Erla vyšla z kanceláře. Rozhlédla se po prázdných stolech. Kromě Huldara a Gudlaugura tu zbýval jediný detektiv, dlouho sloužící důstojník, který měl těsně před důchodem. Jmenoval se Kári a po operaci kotníku chodil o berli. Podle kancelářských drbů už také přicházel o rozum. Erla ho rozmrzele přivolala gestem k sobě. Když si všimla Huldara a Gudlaugura sedících vzadu v koutě, zatvářila se ještě rozmrzeleji a potřásla hlavou nad tím, jak je svět nespravedlivý. Huldar si nemohl pomoct a zeširoka se usmál, když jim řekla, ať si vezmou kabáty, ale jakmile dodala proč, úsměv se mu z tváře vytratil: našlo se Stellino tělo. 


    Přetrvávající pachuť starého tuňáka v ústech mu vůbec nepomáhala. Huldar odjakživa nesnášel krev a další tělesné tekutiny; ani zvratky, otevřené rány, mrtvoly…, prostě cokoliv, co souviselo s následky násilí nebo sebevražd. Ale když se na to koukl z té lepší stránky, zápach nebyl tentokrát tak strašný, protože Stella nebyla mrtvá ani dvacet čtyři hodin a ležela pod širým nebem. Nicméně vnímal kovový pach krve a náznak rozkladu, který se bude jen zhoršovat. Nedokázal se přinutit, aby Erlu poprosil o trochu mátového oleje, který by si nanesl pod nos, ale dřív nebo později bude muset svou pýchu spolknout. Bud to, nebo poodejít stranou a vyzvracet sendvič. Není to tak neobvyklá reakce. Když se policista pozvrací, obvykle ho někdo poplácá po zádech a pronese něco laskavého, ale Huldar věděl, že s podobnou ohleduplností počítat nemůže. Kromě toho si jeho pověst nemohla dovolit utrpět další šrámy, proto jen ztěžka polkl a rozhodl se vydržet. 


    Stella ležela na zádech na mokrém asfaltu malého parkoviště, které bylo ukryté za jedním z posledních staromódních obchodů se smíšeným zbožím ve městě. V dnešní době si lidé kupují pití v plechovkách a sladkosti v supermarketech a na čerpacích stanicích. Majitel obchodu to sice nechtěl vzdát, ale čokoláda pod proskleným pultem u kasy a zaprášené balíčky sušenek na policích prozrazovaly, že svou bitvu prohrává. A i když to působilo tak skličujícím dojmem, Huldar by dal cokoliv, aby mohl být tam a hlídkovat. Pozorování vybledlých gumových medvídků bylo mnohem lepší než pozorování mrtvého těla. Bohužel tenhle úkol dostal Kári, protože při něm mohl sedět na židli, kterou mu půjčil majitel obchodu. Navíc bylo očividné, že Erla nechce, aby se jí Kári pletl pod nohama, a to i proto, že od chvíle, kdy přijeli, mumlal stále dokola, že má silný pocit dejà vu. Neřekl ani slovo k současnému zločinu, jen dokola omílal zmatené vzpomínky na něco, co se pravděpodobně nikdy nestalo. 


    Majitel obchodu našel Stellino tělo, když vynášel odpadky. Přísahal, že když v pět dorazil na večerní směnu, nebylo tam. Ležela v půli cesty mezi jeho autem a dvěma popelnicemi, které stály u plotu, takže kdyby tam byla, nepochybně by ji při příjezdu viděl. Svůj nález nahlásil těsně před osmou, takže Stellu museli dovézt někdy během těchto tří hodin. Huldar by se vsadil, že to bylo kolem sedmé, kdy je doprava nejřidší. Ale na jeho názor se nikdo neptal: Erla se chovala, jako by tam nebyl, a lidé z forenzního hledali odpovědi spíš pod mikroskopem a nezajímalo je, co si myslí. Po té milé, pohledné dívce, na kterou předtím Gudlaugur tak zíral, bohužel nebylo ani vidu. 


    Majitel obchodu byl natolik vyveden z míry, že nedokázal odpovídat na otázky, když ho zkusili vyslechnout, paličatě odmítal jít domů a trval na tom, že musí nechat otevřeno; místní jsou na něm závislí. Ale bylo po půl deváté a za celou dobu, co tu byli, přišel Jen jediný zákazník. Na druhou stranu si technici z forenzního a čtyři detektivové koupili sušenky a Huldar předpokládal, že to byl skutečný důvod, proč se tu majitel zdržoval. Sám si také koupil láhev koly, a když se ukázalo, že jedna na potlačení návalů na zvracení nestačí, vzal si další. A jakmile spatřil, jak patolog zapichuje teploměr do Stelliných jater, nadešel čas na třetí. 


    Jenže jeho žaludek se i tak dál vzpouzel a hrozil, že se definitivně vzbouří. Proklínal tohle místo a počasí. Na parkoviště nebylo ze silnice vidět, proto nebylo nutné při ohledání stavět kolem těla stan. Ze stejného důvodu by Huldar uvítal i mrholení nebo mírný vítr, ale kdepak: pro jednou byl klid a nebe bez mráčku. 


    Huldar zavřel oči a zoufale se snažil myslet na něco pozitivního. Ale ať se sebevíc soustředil na chytání ryb nebo na islandský fotbalový tým, Stellina rozdrcená hlava se mu stále vkrádala do myšlenek. Nesnesl ani kouř z cigaret a to už o něčem svědčilo. Toužil po tom, aby se mohl otočit zády k tělu a zírat do úzké příjezdové uličky, kterou měli s Gudlaugurem hlídat. Vedle svého mladšího kolegy si připadal jako slaboch. 


    Patolog se narovnal, stáhl si latexové rukavice a vsunul je do teplých palčáků, které mu podržel asistent. Stejně jako ostatní členové forenzního týmu měl na sobě bílý plastový overal, ale kvůli zimě si pod ním nechal prošívanou bundu a vypadal jako panáček Michelin. Dokolébal se k Erle a dal se s ní do řeči. 


    Gudlaugur se naklonil k Huldarovi. „Co se děje?“


    „Netuším. Půjdu to zjistit - počkej tady.“ Kdyby šli oba, Erla by na ně vyjela, ať se vrátí na místo. Ale na parkoviště se zatím nesnažilo vjet ani jedno auto, proto by nedávalo smysl, kdyby trvala na tom, že na hlídce musí zůstat oba. Huldar si dával pozor, aby se nedíval na tělo, když procházel kolem, ale záře silných reflektorů způsobila, že si nemohl pomoct a stejně se koutkem oka podíval. Takřka dětská postava v povědomém krátkém oblečení do tepla; křídově bílá kůže a světlé vlasy rozprostřené kolem nerozpoznatelné kaše, která zbyla z jejího obličeje. Jako otlučená panenka zahozená navztekaným dítětem. 


    Erla nemohla nic namítat, když se Huldar objevil vedle ní. Patologovi se musely donést drby o tom, že ji vyšetřovali kvůli sexuálnímu harašení, takže za daných okolností jistě nechtěla, aby jejich vztah působil napjatě. Na to aspoň Huldar spoléhal, když se k nim připojil: „Našel jste něco zajímavého?“


    „Ano a ne. Rozhodně je to ona.“ Patolog pohlédl ve směru, kde ležela Stella. „Ale nebyla celou dobu tady. Což, myslím, souhlasí s výpovědí majitele obchodu. Lividita - posmrtné krevní sraženiny pod kůží - naznačuje, že v době těsně po smrti musela ležet na boku. A žádné jiné posmrtné skvrny jsem nenašel. Stále je ve stadiu rigor mortis, můžete si všimnout, že tělo v této poloze nekopíruje úplně rovný povrch asfaltu. Navíc včera sněžilo a dnes v poledne také. Asfalt parkoviště je sice odspodu vyhřívaný a sníh se na něm rozpouští, ale pokud by tady ležela od včerejší noci, její tělo by musela pokrývat tenká vrstva, nebo aspoň zbytky sněhu. Ale není na ní jediná vločka. Doufejme, že se dozvíme víc, až ji dostanu na stůl.“


    Huldar cítil, jak se mu odkrvuje obličej, a doufal, že si toho ostatní nevšimli. Musel být přítomný při několika pitvách a věděl, co se s tělem na stole děje. Byl velmi vděčný, že tohle teď obstará Erla. „Je nějaká šance, že na těle najdete něco, co by nám pomohlo identifikovat vraha?“ Normálně by se zeptal na příčinu smrti, ale tentokrát to nebylo nutné: na záznamu z kamer všichni viděli, jak byla zavražděna. 


    „Když budeme mít štěstí. Svírala v pěsti několik vlasů. Byly krátké - podle mého názoru příliš krátké na to, aby byly její. Na několika zůstaly netknuté folikuly, takže bychom mohli získat DNA a - opět když budeme mít štěstí - najít shodu v databázi CODIS.“ Patolog se díval někam za osvětlené místo nálezu. „Mohlo by to znamenat, že když ji táhl z kina, byla ještě naživu, navzdory závěrům, ke kterým nás vedly nahrávky z kamer. Pokud si to dobře vybavuji, prsty se jí křečovitě stahovaly, takže jimi mohla později bezděčně sevřít vlasy, například když ji táhl do auta. Za předpokladu, že si sundal masku.“


    „Zatím jsme nenašli nikoho, kdo by ho viděl, “ ozvala se Erla. „A není pravděpodobné, že se ještě ohlásí nějaký svědek. Krvavá stopa vedla na parkoviště za budovou: bylo pozdě, hustě sněžilo a místo bylo opuštěné. Takže nevíme, jestli si sundal masku.“


    „Jenže s ní by se mu nejspíš špatně řídilo, “ Patolog vypadal zamyšleně. „Nicméně řekněme, že máte pravdu a vlasy se tam nedostaly, když ji nakládal do auta. Je tu možnost, že se pokoušela bránit při útoku v kině a vlasy jí uvízly v prstech, ale nějak si to nedokážu představit. Jsou příliš krátké. Pokud neměla lepkavé ruce, jak se u žen stává. Kvůli těm hloupým krémům na ruce. Pěst se jí mohla zatnout později v důsledku rigor mortis.“ Erla stáhla obočí, když patolog mluvil o krémech na ruce, ale ten nevšímavě pokračoval. „Naproti tomu je možné, že vlasy vůbec nepatří jemu. Mohly jí uvíznout v ruce, když ji táhl po podlaze. Nebo mohly být v autě, v kufru nebo na zadním sedadle. To, že dívku odtáhl z místa činu, nám moc nepomáhá. Bůh ví, kde tělo mezitím bylo.“


    „Ještě něco?“


    „Zatím ne, nicméně tělo pochopitelně ještě důkladně ohledám. Ale nevkládejte do pitvy falešné naděje. Vrah měl podle záznamu rukavice a zřejmě i tolik rozumu, aby byl ohledně vlasů opatrný. Domnívám se, že dívku neznásilnil, a nevyvratitelné důkazy obvykle míváme jenom v těchto případech. Je zde možnost, že ji napadl ještě předtím, než začal natáčet v záchodové kabince, ale o tom pochybuji. Byla oblečená normálně, ne jako někdo, kdo se se obléká v šoku po útoku. A nic nenasvědčuje tomu, že ji vyvlekl ven, sexuálně obtěžoval a šaty pak oblékl na mrtvé tělo.“


    Erla se ušklíbla. „Asi bychom měli být vděční aspoň za to, i když neprůstřelné biologické stopy by se hodily.“


    „Stále je tu možnost, že něco najdeme.“ Patolog dal gestem pokyn bíle oděným technikům, kteří se sklonili nad tělo. Zanedlouho ho odnesou a potom se lidé z forenzního pustí do prohledávání místa. Okolní oblast už bez velkých výsledků prozkoumali a na základě stop v tenké vrstvě sněhu v místech, kde nefungoval geotermální vyhřívací systém, určili, že tělo bylo na parkoviště zřejmě dotaženo ze silnice. Našly se stopy pneumatik dvou různých vozidel, jedny se shodovaly s autem majitele obchodu. Teď kontrolovali pneumatiky auta patřícího ženě, se kterou se majitel v pět hodin vystřídal. Protože bylo vysoce nepravděpodobné, že by sem Stellino tělo dovezli zdaleka, zkoumali i stopy aut na silnici. K pachateli je nejspíš nedovedou, ale případu by mohly pomoct, až ho najdou. Jestli ho najdou.


    Gudlaugur uvolnil místo dvojici mužů, kteří nesli nosítka. Došli k tělu a s pomocí dvou techniků ho začali zvedat. Čtyř mužů nebylo zapotřebí kvůli váze dívčina těla, ale proto, aby bylo přeneseno ze země na nosítka pokud možno co nejméně porušené. Zjišťovali, jak ho nejlépe uchopit, a ostatní je při tom tiše pozorovali. 


    Jeden z nich napočítal do tří a v ten moment se Stellino ztuhlé tělo pomalu zdvihlo do vzduchu. Pak muži zaváhali a zdálo se, že se ho chystají zase spustit na zem. Muž řídící operaci se otočil k patologovi a zavolal na něj: „Něco je pod ní. Co máme dělat?“


    Patolog a Erla se rozeběhli k nim, Huldar v závěsu za nimi. Neměl dobrý výhled, protože stáli před ním, ale měl dojem, že tam, kde Stella ležela, zahlédl na zemi něco bílého. Patolog si mezitím znovu natáhl latexové rukavice a nařídil mužům, aby ji položili vedle na nosítka, aby lépe viděli. Na asfaltu ležel list bílého papíru ve formátu A4. 


    Vždy připravený asistent podal patologovi pinzetu. 


    Patolog s Erlou si přečetli, co stálo na papíru. 


    Erla si hlasitě povzdechla. „Sakra, co je tohle za blbost?“


    Huldar se naklonil, aby jim viděl přes ramena. Na bílém papíru byla velkým písmem vytištěna číslice: 


    2


  




  

    11. kapitola


    Pro jednou byla otázka dne prostá. Netýkala se času, motivu, pachatele ani důkazů, jen toho, co a zda vůbec něco může toto číslo znamenat. I když se patolog domníval, že papír pravděpodobně někdo položil pod Stellino tělo záměrně, nemohli si být jisti. Teoreticky mohl ležet na místě už ve chvíli, kdy tam její tělo pohodili. Většina členů vyšetřovacího týmu právě v to doufala, protože jinak bylo jediným logickým závěrem, že Stella je oběť číslo dvě. A to by znamenalo, že někde venku musí ležet zatím neobjevená oběť číslo jedna. Protože lepší vysvětlení neměli, vycházeli zatím z tohoto předpokladu a dělali vše pro to, aby předešli děsivému scénáři, ve kterém někdo z občanů - nedej bože dítě ve věku Stelly - zakopne o další tělo. A co by bylo ještě horší, mohl to být zástupce veřejnosti, který s sebou zcela určitě bude mít mobil s kamerou. Pokud by k tomu došlo, s největší pravděpodobností by si snímky našly cestu na sociální média a odtud se rozšířily do každého domu v zemi. Měli by velké štěstí, kdyby ten, kdo fotky zveřejní, měl tolik ohleduplnosti, že by na nich rozmazal tváře a jiné citlivé oblasti - pokud by oběť ještě byla identifikovatelná. 


    „Nic?“ Erlin hlas zněl neobvykle vysoko. „Vůbec nikdo se nepohřešuje?“


    Policejní důstojník, který dostal za úkol zkontrolovat hlášení o pohřešovaných osobách, zavrtěl hlavou. Z jeho zklamaného výrazu bylo zřejmě, že by byl radši, kdyby se pohřešovala polovina populace. „Ne, nikdo. Několik starších hlášení, která se týkají lidí, co se stále nenašli, ale nikdo ve Stellině věku. Většinou horolezci a pravděpodobné sebevraždy.“


    „Pravděpodobné sebevraždy?“ Erla dál pískala vysokým C. Huldar pochyboval, že se dost vyspala. Sám byl otupělý a neoholený, protože domů přišel pozdě a vstával brzy. Když odcházel, neúnavně ze všech sil pracovala a při jeho příchodu ráno už zase seděla za svým stolem. Dost možná vůbec neodešla. 


    „Ehm…, ano. Člověk, který mi dal tuhle zprávu, to tak pojmenoval. Lidi, kteří pravděpodobně spáchali sebevraždu utopením v moři.“


    Erla zaúpěla. „Ze kdy je poslední nahlášený?“


    Viditelně nervózní důstojník zalistoval v papírech. „Hm…“ Zvedl oči ke stropu, něco zamumlal a podíval se zpátky na Erlu. „Osm měsíců. Podle mých výpočtů.“


    Erla ho mávnutím propustila, on ale neodešel, jen se zeptal, co má udělat s kopiemi hlášení. Chvíli to vypadalo, že Erla vyhrkne něco, čeho bude později litovat, ale rozmyslela si to a štěkla na něj, ať je nechá u ní na stole. Potom se otočila k detektivovi, se kterým mluvila předtím. Protože seděl vedle Huldara a Gudlaugura, měli dobré místo, aby si vyslechli novinky. Příležitost zjistit, co se děje, hodlali využít. Včera večer sice byli na místě nálezu těla, ale dnes je zase vykázali na mráz. Ostatní členové oddělení horečnatě pobíhali sem a tam, ale oni většinou neměli do čeho píchnout. Což bylo absurdní vzhledem k tomu, kolik nádeničiny bylo potřeba udělat. 


    Z toho, o čem se bavila Erla s kolegou od sousedního stolu, bylo zřejmé, že je nutné prokousat se tunou informací. Specialisté z forenzního přes noc prozkoumali Stellin notebook a telefon a předali jim kopie materiálů, které jim připadaly zajímavé. Současně s tím dodali záznamy Stelliných aktivit na sociálních sítích, takže je čekalo procházení stovek, ne-li tisíců příspěvků. Bylo také třeba znovu podrobněji prohlédnout nahrávky bezpečnostních kamer z kina, protože předchozí zkoumání nepřineslo žádný výsledek. V davech, které se nahromadily před promítáním a vyvalily ze sálů během přestávek, bylo nesmírně obtížné vytipovat možné podezřelé. A každým okamžikem měly být k dispozici výsledky z pitvy společně s předběžnou zprávou o důkazech shromážděných na místě nálezu. To poslední by nemělo zabrat moc času, protože Huldar se včera večer od forenzního týmu dozvěděl, že důkazů se na parkovišti našlo poskrovnu: jen list papíru, na kterém stálo číslo dvě. 


    K tomu všemu měla policie dlouhý seznam lidí, které bylo třeba vyslechnout, a některé z nich už podruhé - především ty, kteří byli při prvním výslechu stejně jako Stellini rodiče příliš traumatizovaní. Huldar našpicoval uši, když to zaslechl, protože doufal, že to znamená další výslechy adolescentů, ke kterým by mohl přizvat Freyju. Ale Erla se o ničem takovém nezmínila. Nezbývalo mu než doufat, že její nevraživost vůči Freyje nebude mít dopad na vyšetřování. Rozhodně zatím vůbec nemluvila o Freyjině e-mailu a o šikaně jako možném motivu. Ale snad se k tomu dostane. 


    „Kdybych měla neomezené množství lidí, poslala bych někoho znovu vyslechnout tu dvojici žen, v jejichž dopisní schránce skončil Stellin telefon.“ Erla si podrážděně vzdychla. „Jedna z nich se rozhodně chovala podezřele. Nedokázala jsem ji nachytat při lži, ale byla nervózní. Podle mě nepřirozeně nervózní.“


    „Já a Gudlaugur bychom to mohli zařídit, “ vstoupil jim do rozhovoru Huldar a ponechal stranou fakt, že špicluje. „Dávalo by smysl, kdyby s nimi promluvil někdo jiný. Získali bychom další názor.“


    Erla k němu prudce otočila hlavu. Gudlaugur se skláněl nad počítačem a předstíral, že neposlouchá. „Co? Vy dva?“


    „Jistě. Proč ne? Nic jiného neděláme. Nebo pro nás máš nějakou jinou práci? Bedlivě posloucháme.“ Huldarův úsměv u ní vyvolal úšklebek. Jak se střetl s jejím zamyšleným pohledem, na okamžik se mu zastesklo po dnech, kdy se kamarádili. Předtím než se spolu vyspali a než interní policejní šetření rozervalo na cáry zbytky jejich přátelství. O zlomek vteřiny dřív, než Erla odpověděla, ho napadlo, zda z nich ještě někdy budou kamarádi. 


    „Fajn. Udělejte to.“ Erla si položila ruce na štíhlé boky a po tváři jí přeběhl jízlivý úšklebek. „A vezměte s sebou Káriho. Bude jen dobře, když mi zmizí z očí. A vy taky.“


    Od detektiva, o němž byla řeč, k nim dolehlo hihňání. Huldar si ho nevšímal. Právě se mu podařilo vymámit z ní nějaký úkol. Neuhnul pohledem a zeptal se: „Kte- “


    „Co která?“


    „Která z nich byla nervózní? Sestra, nebo doktorka?“


    „Sestra, Ásta. Doktorka se jmenuje Thórey. Podrobnosti najdeš ve zprávě. Je ve složce na serveru. A nezapomeň na Káriho kotník.“ Otočila se k muži, se kterým předtím mluvila, a ukázala Huldarovi výraznou linii kostnaté páteře rýsující se pod košilí. 


    Sestra Ásta vypadala jako ten typ žen, které si chodí po práci denně zaběhat do kopců a každý víkend ujedou na kole stovky kilometrů. Energie z ní jen sálala. Přestože byl prosinec, její blond vlasy po ramena vypadaly vyšisované a kůži měla zdravě opálenou. Huldar potlačil povzdych nad tou nespravedlností. Ale všechny podobné myšlenky zahnal, jakmile si vzpomněl na nechutné komentáře svého kolegy Helgiho o lesbách. 


    Ásta se zdráhala pustit je dál. Stála ve dveřích a co nejdéle jim blokovala cestu, jako by doufala, že si to rozmyslí. Když nepovolili, neochotně ustoupila stranou. Přitom nepřišli bez ohlášení. Huldar předem zavolal, protože předpokládal, že obě ženy budou v práci a že si s nimi bude muset promluvit někde v klidném koutě nemocnice. Nebo venku v autě. Ale ukázalo se, že ta, která ho zajímá, je doma. 


    „Nevím, co ode mne ještě chcete, “ namítla Ásta. „Včera jsem policii řekla, že tu dívku neznám. Od té doby se nic nezměnilo.“ Zavedla je do kuchyně a gestem je vybídla, ať se posadí, ale kávu jim nenabídla. Ani sklenici vody. Stejně jako zbytek domu byla kuchyně jednoduchá a vkusná, přestože všude, kam se člověk podíval, viděl stopy po přítomnosti dětí. Lednice byla pokrytá kresbičkami jejich dvou dcer. Část byly jen čmáranice voskovkami hodně malého dítěte, které se právě začalo učit kreslit lidi. Kroužky s očima a ústy napíchnuté na končetinách. Jiné byly namalované zručněji, lidé na nich měli vlasy, trup a oblečení. Většinou se jednalo o obrázky rodiny: čtyři usmívající se postavičky v šatech, dvě velké a dvě malé, držící se za ruce. Každá postava byla nemotorně nadepsaná: „máma“, „máma“, „Ósk“ a „Sól“. Ještě štěstí, že holčičky měly tak krátká jména, protože na další velká neohrabaná písmena na papíru nezbývalo místo. Ze zadní části domu sem doléhal uječený soundtrack kresleného filmu. Malé umělkyně zřejmě byly doma. 


    „Máme ještě několik otázek.“ Huldar si přitáhl kuchyňskou židli. „Nebude to trvat dlouho. Někdy se lidem vybaví něco důležitého, až když odejdeme, proto provádíme další rutinní vyšetřování.“


    Ásta se opřela o kuchyňskou linku, oni tři se usadili na svých židlích a Kári odložil berle. Když si sedal na židli, zaklel. 


    „Co se vám stalo?“ Ásta ukázala na Káriho sádru vyčuhující pod stolem. Huldar pochyboval, že její zájem byl upřímný: v práci si užije nemocných až až. On osobně měl ve svém volném čase nulový zájem o udržování zákona a pořádku. Hádal, že její otázka nebyla ničím jiným než zdržovací taktikou. 


    „Zlomil jsem si kotník.“ Kári se chystal pokračovat v nudném vyprávění o tom, jak si přivodil zranění, a Huldarovi přišlo, že Ástu zřejmě potěšilo, že jí poskytl dočasný odklad výslechu. S Gudlaugurem museli historku přetrpět už v autě, ale naštěstí nebyla tak otravná, jako když Kári na parkovišti omílal to své dejà vu. Než se mohl rozpovídat, Huldar ho přerušil. 


    „No, předpokládám, že bychom se měli radši věnovat tomu, proč tu jsme. Čím dřív začneme, tím dřív vám zmizíme z očí.“ Ásta najednou ztuhla, natáhla se pro hadr u dřezu a pustila se do utírání už tak dokonalé pracovní plochy. Huldar předstíral, že si ničeho nevšiml, a pokračoval. Erla měla pravdu: ta ženská byla rozhodně nervózní. Připomněl si, že nikdy nezpochybňoval Erliny instinkty a že nemá důvod s tím teď začínat jen proto, že se spolu rozkmotřili. „Včera jste mé kolegyni řekla, že jste tu zmizelou dívku, Stellu Hardardóttirovou, neznala. Měla jste od té doby čas zapátrat v paměti po nějaké možné souvislosti?“ Stoupl si, položil na linku před ni zvětšenou fotografii Stelly a zase si sedl. 


    „Odpověď stále zní ne. Nikdy jsem se s ní nesetkala.“ Ásta snímek nezvedla, ani mu nevěnovala byť jen letmý pohled. 


    „Jste si úplně jistá?“ Přikývla a Huldar pokračoval: „Nemohla jste ji ošetřovat v nemocnici?“


    „O tom pochybuji. Pracuji na kardiologii. Tam děti ani teenagery nemíváme.“


    „Neměla jste někdy mimořádné služby v dětské nemocnici? Ani jako sestřička v zácviku?“


    „Ne.“ Ásta se znovu pustila do utírání pracovní plochy a vyhýbala se Huldarovu pohledu. Otírala desku kolem fotografie, jako by se zdráhala jí dotknout. „Můžete se ptát, jak chcete: já tu dívku neznám. A nemám nejmenší tušení, proč nám včera do dveří hodili ten telefon.“


    Huldar se nevzdával tak snadno. „Nemohla jste se s ní setkat třeba v kině, kde pracovala? Když jste šly s dcerkami na film, mohly jste s ní o přestávce prohodit pár slov.“


    „Ne. Kolikrát to musím opakovat? Já ji neznám.“


    Huldar nemohl popřít, že navzdory podivnému chování a viditelnému napětí působí ženino vysvětlení přesvědčivě. Odkašlal si. Policie se chystala vydat tiskové prohlášení o nálezu těla před poledními zprávami. Bylo už deset, takže neviděl důvod, proč to dál utajovat. „Prozradím vám tajemství. Našli jsme tu dívku. Je mrtvá. Zavražděná. Snad pochopíte, proč musíme stále opakovat stejné otázky. Vážnější už to být nemůže.“


    Hadr se přestal pohybovat po pracovní desce. Kotníky na Ástině ruce zbělaly. „Najdete toho, kdo to udělal?“


    „Ano. Samozřejmě.“


    Zdálo se, že se jí ulevilo. Pokud byla nějak zapletená do Stellina případu, Huldar by se vsadil, že ne jako spolupachatelka. Ale její chování rozhodně bylo podivné a těžko si dokázal představit, co jiného by mohla skrývat. „A co ten telefon? Není vám něčím povědomý?“ Huldar viděl jeho fotku a kromě ozdobného krytu se nijak nelišil od telefonu kteréhokoliv puberťáka v zemi. 


    „Telefon? Ne, nikdy předtím jsem ho neviděla.“ Ásta zmateně pozdvihla obočí. Její pohled se přestal upírat na pracovní desku, ale pevně se soustředil na Gudlaugura. „Neznám vás odněkud?“


    „Mě?“ Gudlaugur se začervenal a zatvářil se vyhýbavě. „Myslím, že ne.“


    „Přísahala bych, že jsme se už někde viděli.“ Zdálo se, že žena usilovně pátrá v paměti, i když Huldar předpokládal, že se jedná jen o další pokus změnit téma. „Nebyl jste někdy na kardiologii?“


    Gudlaugur si na židli poposedl a odvrátil se od ní. „Já? Ne. Nemyslím, že bychom se znali.“


    „Podle mě má typicky islandský obličej. Všichni si pak myslí, že ho už někde viděli, “ nabídl vysvětlení Kári, který si očividně nevšiml, jak nezvykle Gudlaugur zareagoval. 


    „Možná. Ale myslím, že tohle není ten případ.“ Ásta si zamyšleně prohlížela Gudlaugurův zrudlý obličej. „Rozhodně jsem vás už viděla. Až si s tím přestanu lámat hlavu, určitě se mi to vybaví.“


    Gudlaugur se za hlasitého skřípění židle postavil. „Můžu si u vás dojít na toaletu?“


    Vysvětila mu, kde ji najde, a Gudlaugur prchnul z kuchyně. Huldar se snažil nenechat se tím vývojem situace vykolejit, ale bylo to těžké. Sakra, o co tady šlo? Jestli vám přijde snazší vzpomenout si na něco, když na to nemyslíte, možná byste se mohla rozpomenout později? Myslím na to, kde jste se setkala se Stellou. Mohli bychom se stavit dnes odpoledne a zkusit to ještě jednou.“


    „Tohle je jiné, protože já jsem si jistá, že jsem se s ní nikdy nesetkala. Ale vašeho kolegu jsem už někde viděla. Jak že se jmenuje?“


    „Gudlaugur. Gudlaugur Vignisson.“


    „To mi nic neříká.“


    „Nevadí.“ Huldar se vrátil k hlavnímu tématu. Později bude mít spoustu příležitostí vyzpovídat Gudlaugura. „Co třeba vaše žena? Nevzpomněla si na něco ona?“


    „Ne, “ odpověděla Ásta kategoricky. „Také tu dívku nezná.“


    Huldar se rozhodl, že bude vhodné trochu změnit taktiku. „Tak dobře. Povězte mi, co víte o šikaně?“


    „O šikaně?“ Ásta to zopakovala, jako by to slovo ještě nikdy neslyšela. „Jak to myslíte?“


    „Šikana. Byly jste někdy šikanované? Vy, vaše žena, nebo vaše dcery? Nebo, vezměme to i z opačného konce, šikanovala jste vy nebo některý člen vaší rodiny někdy někoho?“ Huldar uvažoval, zda by mohl v této souvislosti zmínit šilhavost její dcery, ale rozhodl se, že ne; nebylo nutné ji ještě víc rozčilit. 


    Sklopila pohled zpátky k hadru ve svých rukou. „Ne.“ Ruce se jí třásly, když opakovala: „Ne.“


    „Jste si jistá?“


    „Ano, celkem jistá.“ Ale nevypadalo to tak. Ani neznělo. Její výraz ztvrdl. „Na další otázky bych vám už radši neodpovídala. Začínají být směšné. Copak nemáte na práci vyšetřování něčeho důležitějšího? Víte, i můj čas je dost vzácný. Večer mám službu a na tom, že ztratím půl dne, jsme se nedohodli.“


    „Na začátku vyšetřování se nedá vždycky říct, co je a co není důležité, “ namítl trpce Kári a zatvářil se uraženě. Měl pravdu, pochopitelně, ale Huldar doufal, že nezíská příliš velkou sebedůvěru a nepokusí se převzít konverzaci. 


    Kári se ale znovu propadl do ticha a Huldar mohl pokračovat ve výslechu, dokud mu nedošly otázky a nezačal toho mít po krk stejně jako Ásta. Odpovídala stále dokola jenom ne, ne, nevím nebo už jsem řekla, že ne. Pokaždé, když otevřela ústa, zněla o něco rezignovaněji, ale zbraně nesložila. Mezitím se Gudlaugur vrátil z toalety a znovu si sedl, tentokrát ale na opačnou stranu stolu. Nebyl ve své kůži, do výslechu se vůbec nezapojil a vypadalo to, že počítá minuty, než budou moci odejít. 


    Než k tomu došlo, Huldar se rozhodl, že zopakuje jeho taktický manévr a zkusí něčeho docílit tím, že je nechá o samotě. „Nevadilo by vám, kdybych si u vás také odskočil?“


    Ásta se zatvářila překvapeně. „Copak nemáte na stanici záchody?“ Když se Huldar nejistě usmál, potichu zamumlala souhlas. 


    Cestou míjel místnost, ze které vycházely hlasy animovaných postav, a když nakoukl za dveře, uviděl velkou televizi na nízkém stolku, na které se po pláži procházeli modří kreslení papoušci. Obě dcerky seděly před ní na pohovce. Žádná se nepodobala Ástě. Možná byly po své druhé matce. Zato se neuvěřitelně podobaly sobě navzájem, jako by byly jedna dívka v různých velikostech, až na klapku, kterou měla starší sestra přes oko. Obě měly růžové tváře, trochu odstávající uši a velké modré oči, které si ho překvapeně prohlížely zpod vlnitých, špinavě blonďatých vlásků. „Kdo jsi?“ zeptala se starší dívka a mladší sestra se k ní přitiskla. Holčička s klapkou vypadala jako malý roztomilý pirát. Huldara by nepřekvapilo, kdyby jeden z papoušků vyletěl z televize a přistál jí na rameni. 


    „Jmenuju se Huldar.“ Usmál se na ně a vložil do hlasu tolik vlídnosti a vstřícnosti, kolik dokázal. „Neměly byste vy dvě být ve škole?“


    „Máme volno. Naše učitelka má školení. A Sól směla zůstat doma se mnou. Ona do školy ještě nechodí. Je ve školce.“ Dívka si nazdvihla klapku. 


    „Já chodím do školy. Do školkové školy.“ Po tomhle krátkém výlevu se mladší dívka zase schovala za sestru. 


    Starší sestra si jí nevšímala a zase spustila klapku na místo. „Jsi policajt?“


    Po krátkém zaváhání se Huldar rozhodl odpovědět pravdivě, i když by radši řekl, ze je instalatér, aby se vyhnul nevyhnutelné otázce, co tady dělá. „Ano, jsem.“


    „Já vím. Viděla jsem tě včera z okna. Měl jsi na sobě uniformu. Proč teď nemáš uniformu?“


    „Nosím ji jenom někdy.“ Zamával na rozloučenou a otočil se k odchodu. 


    „Maminka kvůli tobě plakala.“ Znělo to spíš jako konstatování než výčitka. 


    „Kvůli mně?“


    „To ne. Kvůli policii. Kvůli té paní. Maminka hodně plakala, když jste odešli domů.“


    „Aha, to mě mrzí, to jsem nevěděl. To jsme nechtěli.“


    „Nikdo to neví. Jen já. Schovala se do koupelny, aby ji mamka Thórey neviděla.“ Dívka se odmlčela a zamračila. Trochu zvedla nos a namotala si na prsty pár vlásků. „Udělala maminka něco ošklivého? Dáte ji do vězení?“ Hlava sestřičky znovu vykoukla a pozorovala Huldara vykulenýma očima. 


    „Ne. Jistěže ne. Policisté často musí mluvit i s lidmi, kteří neudělali nic zlého. Proto jsme tady byli. Opravdu si nemusíte s ničím dělat starosti.“ Ukázal na televizi. „Kromě toho, jak skončí tahle bitva papoušků.“


    Dívky se otočily zpátky k obrazovce a Huldarovi se podařilo utéct. Nedokázal dál předstírat, že potřebuje na záchod, a tak zamířil rovnou zpátky do kuchyně, aby vyzvedl Gudlaugura a Káriho. Klidně mohli odejít. Žena by jim stejně nedala žádné odpovědi, ať by ji vyslýchali, jak dlouho chtěli, a skutečnost, že tu něco není v pořádku, se jim už potvrdila. Na odchodu položil na kuchyňský stůl vizitku a požádal Ástu, aby mu zavolala,  kdyby si na něco vzpomněla. Ani na okamžik nevěřil, že to udělá. 


    Cestou zpět na stanici je Kári začal zase otravovat svým kotníkem. Huldar pevněji sevřel volant, vrhl na Gudlaugura postranní pohled a zeptal se, aniž by se trápil tím, že mluví přes Káriho: „O co tam vlastně šlo?“


    „Šlo o co?“ Gudlaugur upíral pohled přímo před sebe; člověk by myslel, že řídí on, a ne Huldar. Seděl úplně zpříma, jako by zádová opěrka byla příliš zvednutá. „Podle mě něco ví, ale nechce nám to prozradit. Bůh ví, o co jde.“


    „O tom jsem nemluvil. Mám na mysli to, o co šlo mezi vámi dvěma? Odkud tě zná?“


    „Spletla se. Nikdy jsem ji neviděl.“


    „Uvědomuješ si, že mluvíš asi stejně přesvědčivě jako ona, když popírala, že zná Stellu?“ Huldar znovu vrhl pohled na Gudlaugura a pak se soustředil zase na silnici. Mladík byl stejně nervózní jako Ásta v kuchyni. „No tak, odkud tě zná?“


    „Hele, nemám tušení, jasné? Nikdy v životě jsem ji neviděl.“


    Huldar stiskl volant ještě pevněji a bez dalších otázek pokračoval v cestě. Kári si vzadu dál žvatlal své a vůbec nevnímal napětí, které panovalo vpředu. 


  




  

    12. kapitola


    Zazvonil telefon a Freyja zvažovala, jestli ho vezme. Kdyby ráno ignorovala všechny telefonáty, udělala by lépe. Moc radosti jí nepřinesly. Nejdřív volal bývalý spolužák a chtěl vědět, jestli dostala e-mail o setkání spolužáků. Zdálo se, že nezvykle prahne po tom, aby přišla. Když chvilku namáhala mozek, vzpomněla si, o koho jde: nedávno na sebe narazili v supermarketu. Choval se jako idiot a nepřestával pokřikovat, jak skvěle vypadá. Zbavila se ho tím, že mu řekla, že ano, e-mail dostala, ale zapomněla odpovědět. A když už ho má na drátě, aspoň si ušetří námahu: ne, nepůjde. Zavěsila a vítězoslavně udeřila pěstí do vzduchu. 


    Druhý hovor měl na její den větší dopad. Volala matka Sagy, aby se zeptala, zda by Freyja nemohla vyzvednout neteř ze školky, protože má žaludeční virózu. Ona prý spotřebovala už všechny dny na ošetřování a byla by Freyje moc vděčná, kdyby mohla zastoupit Baldura. Pochopitelně jako pokaždé odpověděla ano. Když už se mohla starat o jeho psa, pomoc s péčí o jeho dceru byla nejen její povinnost, ale i potěšení. Byť tehdy, když se nabídla jako jedna z neteřiných opatrovnic, na blinkání ani nepomyslela. 


    Než Freyja telefon zvedla, pohlédla na spící dítě na pohovce. Koutky Sažiných úst se i ve spánku stáčely dolů a ulpívaly v nich zbytky zvratků. Freyja se ušklíbla, zkontrolovala displej a zjistila, že volá Huldar. Zarazila se, protože nevěděla, zda má odpovědět. Co když ji požádá, aby přijela do města na stanici a pomohla jim vyslýchat další mladistvé? Těžko by mohla vzít Sagu s sebou, tím spíš, že zvrací. Ale vzhledem k tomu, že byla oficiálně ve službě, neměla na vybranou. 


    „Slyšela jsi zprávy?“ Huldar jako obvykle šel přímo k věci hned, jak to zvedla. 


    „Tohle je nějaký druh policejní techniky? Nepředstavit se, jen rovnou začít mluvit, jako bychom byli uprostřed rozhovoru?“


    „Ne. Omlouvám se. Tady Huldar. Viděla jsi zprávy?“


    „Ne, ještě jsem se nekoukla.“ Než se u ní objevila Saga, trávila Freyja dopoledne s nosem zabořeným ve skriptech. Matematické příklady zatím ležely nevyřešené na kuchyňském stole, a jak se zdálo, v dohledné době se na tom nemělo nic změnit. Ale co, to není konec světa. „Co se děje?“


    „Stella. Našlo se její tělo.“


    „Našlo?“ vyžbleptla Freyja pošetile zaskočeným tónem, třebaže hluboko v srdci věděla, že je Stella mrtvá od chvíle, kdy viděla záznamy z bezpečnostních kamer. 


    „Ano. Tudíž je to oficiálně vražda.“


    Freyja zmlkla a chvíli hledala správná slova. Pokud se upínala k falešné naději, že dívka je stále naživu, jaké to musí být pro jejího otce a matku? Určitě jsou naprosto zničeni. „To je hrozné. Chudáci rodiče. Dali jim vědět dřív, než se to dozvěděla veřejnost? Prosím, řekni mi, že se to nedozvěděli ze zpráv. Nabídli jim odborníka pro práci s pozůstalými?“ Nepřestávala chrlit nesmyslné otázky jako obvykle, když se dozvěděla špatné zprávy. 


    „Nikoho nechtěli. A ne, nedozvěděli se o tom z internetu. Policie je kontaktovala včera večer. Jsou… jsou v šoku. Jak se dalo čekat.“


    Freyja spolkla další otázky o nešťastném páru. Pro Stelliny rodiče nebude život už nikdy stejný. Právě teď musí mít pocit, jako by před nimi ležela budoucnost věčné prázdnoty a žalu. Pro jejich dobro doufala, že mají další děti, kvůli kterým půjdou dál, znovu se vrátí do každodenního života, i když by si nejradši lehli do postele a už nikdy nevstali. 


    „Jedna otázka, “ pokračoval Huldar. „Když ti řeknu číslo dva, co tě okamžitě napadne?“


    „Dva?“


    „Ano. Co tě napadne jako první?“


    „Hmm… no, pár…, stříbrná medaile, pokračování. Někdo, kdo skončil na druhém místě. Nic jiného mi takhle rychle na mysl nepřišlo. Proč se ptáš?“


    „To není důležité. Kvůli tomu nevolám.“


    „Aha?“ Freyja upřela pohled na Sagu a zamračila se. Co udělá, jestli bude muset na stanici? „Vedeš další výslech?“


    „Ne. Právě teď ne.“


    Freyja se neudržela a vydechla úlevou. 


    „Copak?“ Huldarovi to neuniklo. 


    „To nic. Pokračuj.“


    „Protože na dnešek nemám naplánované žádné výslechy, chtěl jsem tě požádat, jestli bys pro mne nemohla udělat takový malý průzkum na téma šikany. Mám tušení, že ty incidenty, o kterých ses zmínila, by mohly v případu hrát roli, proto bychom byli vděční za cokoliv, co bys o tom dokázala vyhledat, především jakékoliv důkazy, že by to někoho mohlo vést až ke spáchání vraždy.“ „Podívám se, ale odpověď je celkem zřejmá. V těch nejhorších případech může lidi k násilí přivést jakýkoliv konflikt. Netvrdím, že každý dokáže spáchat vraždu, ale být dlouhodobě vystavený takovému utrpení může některé lidi dotlačit k tomu, že překročí mez. Především pokud jsou pod vlivem alkoholu nebo drog. To musíš ze své práce znát.“ Saga na pohovce zakňourala a Freyja ztišila hlas, zvedla se a poodešla ke dveřím. 


    „Ano, znám.“ I Huldar ztišil hlas. 


    „Ty nemusíš šeptat, “ Freyja se zastavila a opřela o zárubeň, odkud mohla jedním okem pozorovat Sagu, která zřejmě zase usnula. „Šeptám, protože tady mám spící dítě. Ale neboj, můžu se ti na to kouknout.“


    „Spící dítě?“


    „Neteř Sagu. Baldurovu dceru.“


    „Aha.“ Huldarův hlas se vrátil k normálu. „Neměli by ho už brzy propustit?“


    „Ano. Po Vánocích bude mít místo v domově na půl cesty.“ Freyja zmlkla. Nechtěla s Huldarem mluvit o svém zavřeném bratrovi. Měla pocit, jako by ho zrazovala. „Napadlo mě, že bych si možná měla promluvit se Stellinou ředitelkou; zjistit od ní, jestli otec Adalheidur nevykazoval nějaké známky, že je násilník. Nenápadně, pochopitelně. Musím říct, že mi dělají starosti děti, se kterými byla Stella v kontaktu. Mohla si zasednout i na někoho dalšího. Podíval se na to někdo?“


    „Ne. Abych byl upřímný, vlastně se šikaně jako možnému motivu teď nevěnujeme. Zatím. Ale prohledáváme Stellin počítač a její aktivity na sociálních médiích, a jak jsem pochopil, na povrch vyplulo hodně nechutných informací, které se shodují s tím, cos nám poskytla ty. Takže brzy budou muset začít brát tenhle aspekt vážně. Každopádně nevidím jediný důvod, proč bys pro nás nemohla něco udělat. Máme tě jenom na pár dní, tak bychom tě měli radši využít co nejlépe. S ředitelkou si každopádně promluv. Ale nezapomeň, že ji nevyslýcháš, jen oťukáváš. Když se bude zdát, že by se z toho dalo něco vytěžit, zařídíme formální výslech. Našlapuj opatrně.“


    „Provedu.“ Freyja ještě víc ztišila hlas, protože Saga mumlala něco ze spaní a převalovala se. Z koutků jí vytekla slina a spláchla zbytky zvratků - na pohovku. No paráda. „Jednu otázku: Našli jste něco, co by vysvětlilo, proč se Stelliny kamarádky tak vyplašily, když jste se zmínili o jejím počítači?“


    „No, našli jsme hejtovací stránku namířenou proti Adalheidur, kterou Stella založila. Je plná nechutných a nenávistných komentářů, ale pochybuju, že by si dělaly hlavu s tím, že se to na ně provalí, protože klidně psaly ty urážky pod svými skutečnými jmény. Možná vyplave ještě něco horšího. Jak jsem řekl, pořád zkoumáme její počítač.“


    „Dobře.“ Saga zase zakňourala a Freyja musela doběhnout k pohovce, aby se neskutálela dolů. „Poslyš, musím jít. Chceš, abych ti zavolala, kdybych našla něco zajímavého?“


    Řekl ano, a když se Freyja chystala rozloučit, rychle dodal: „Je nějaká šance, že bys měla dnes večer volno? 


    Nemohl bych tě pozvat na večeři? Můžeš vzít neteř s sebou, pokud chceš. Jen se najíst. Mohla bys mi říct, co jsi dnes našla. A ušetřit si volání.“


    Freyja obrátila oči v sloup. Odmítla by hned, kdyby ji pustil ke slovu, ale sypal to ze sebe tak rychle, že málem zadrhával. Znovu se ukázala na Tinderu, ale to neznamenalo, že je tak zoufalá, aby si vyšla s Huldarem. I když by možná mluvila jinak, kdyby jí zavolal hned po jejím posledním rande z Tinderu. Zmiňovaný pán od ní utekl ve spěchu, protože měl na noze elektronický náramek a musel být doma v deset. Vyřítil se z restaurace uprostřed dezertu a nechal ji tam s účtem a nezodpovězenou otázkou, za co ho odsoudili. „Ne, Huldare. Ale děkuju.“


    Když se loučil, znělo to sklíčeně. 


    Saga seděla na podlaze a hrála si s dřevěnými kostkami, které jí Freyja darovala k prvním narozeninám. Fanney, matka Sagy, měla pocit, že pestré základní barvy neladí s jejím vkusným interiérem v tlumených barvách, a vrátila je Freyje hned, když si příště přišla pro holčičku. I když se Freyja původně cítila trochu dotčeně, kostky jí postupem času prokázaly takovou službu, že jí odpustila. Když si s nimi Saga hrála, měla Freyja chvíli klid, i když dívčin způsob využití kostek zřejmě neměl výrobce původně na mysli. Kostky tvořily na podlaze obývacího pokoje dlouhou neuspořádanou řadu. Byla to jediná hra, kterou si s nimi Saga hrála. Dokázala se jí bavit celé hodiny. Freyja pochybovala, že si stejně užívá i ostatních hraček, které dostala na své vkusné narozeninové oslavě: panenky, čajový servis a koníčky v pastelových barvách s obrovskýma očima nebo roztomilým květinovým vzorem. Po rozbalení dvou dárků to Sagu přestalo zajímat a její matka musela otevřít zbytek sama a dcera se zatím bavila tím, že si skopávala své miniaturní kožené lakýrky. Hosty její chování ani nabručený výraz nijak neuchvátily, i když se to statečně snažili skrývat. Její matce to naštěstí nevadilo. A Freyja byla příliš zaneprázdněná přemýšlením, jestli je jediná dospělá v místnosti, která nepíše blog o životním stylu nebo o jídle. 


    Freyja si znovu přečetla e-mail a pak stiskla „Odeslat“. Až Saga použije poslední kostku, bude je muset zase všechny posbírat a vrátit do koše, aby holčička mohla začít znovu. Nebo už o ně nebude mít zájem a Freyja bude muset přijít s něčím jiným, čím by ji zabavila. Freyja nicméně klid a ticho po Huldarově telefonátu využila a přečetla si na internetu o šikaně snad všechno, co se dalo, i když policii by většina z toho nijak nepomohla. Jednalo se hlavně o novinové články, blogy a rozhovory, které na problém nevrhaly nové světlo, jen dokazovaly, jak je široce rozšířená a jak je obtížné ji zarazit. Tohle si mohl Huldar zjistit sám. Přesto zapsala jména všech lidí, kteří by mohli být nějak zajímaví, i když jména obětí byla obvykle začerněna. 


    Poté zaměřila pozornost na akademické články a našla dva, které jí poskytly podrobnější náhled. Ani jeden se však nezabýval násilím. Znala se s jejich autorem Kjartanem Erlendssonem, protože spolu na univerzitě studovali psychologii. Ve zprávách a článcích, které četla, se jeho jméno neustále vynořovalo jako jméno žádaného mediálního odborníka. Každý problém má své specialisty a on se zřejmě zabýval šikanou. Napsala jeho jméno do vyhledávače a dozvěděla se, že se po absolvování stal specialistou v oboru a později si otevřel kliniku nabízející konzultace ohledně šikany. 


    Rozhodla se, že mu napíše e-mail a zeptá se, zda se nemohou sejít a popovídat si, protože doufala, že by tím mohla vše urychlit. Byla to krátká zpráva, přesto se jí psala těžko, protože musela vynechat Stellino jméno. Nejvíc se ale obávala, aby si nemyslel, že se s ním chce sejít z jiných než profesionálních důvodů. Nechtěla v očích bývalého kolegy ze studií vypadat jako blázen a existovalo jen málo trapnějších věcí, než je flirtování po e-mailu. U poslední verze se nakonec rozhodla, že obstojí, a odeslala ji, aby toho hned vzápětí začala litovat. Kéž by si ji byla ještě jednou přečetla. 


    Než zavřela notebook a pustila se do sbírání kostek, zkontrolovala obrazovku, protože doufala, že už možná odpověděl. Takové štěstí neměla. Zalitovala, že e-mail nenabízí stejnou možnost jako mobilní aplikace pro posílání zpráv, ve které by se ukázalo, zda už ho otevřel, a možná i tři pohybující se tečky naznačující, že píše odpověď. Na druhou stranu neexistovalo nic horšího než sledovat tři tečky naznačující odpověď, která se nikdy neobjeví. 


    Freyja naházela kostky zpátky do krabice a Saga sedící na zemi s nožičkama nataženýma před sebou ji při tom pozorovala. Molly ležela vedle ní. Tyhle dvě spolu uzavřely spojenectví a byly chvíle, kdy měla Freyja pocit, že si o ní šeptají za jejími zády, i když ani jedna z nich pochopitelně neuměla mluvit. 


    Jakmile poslední kostka skončila v krabici, Saga se znovu pustila do budování své řady. Freyja získala další čtvrthodinu klidu, proto rychle znovu zkusila zatelefonovat ředitelce školy. Volala jí hned poté, co se rozloučila s Huldarem, ale žena neměla čas. 


    Tentokrát to zvedla při druhém vyzvánění. Freyja se představila jako psycholožka, která včera doprovázela policisty, a tím si okamžitě získala ředitelčin zájem. Dokonce se zdálo, že ji těší, že se ozvala, i když ji zprávy o Stelle zdrtily. Sáhodlouze se rozpovídala o tom, jaká je to tragédie, a Freyja sledovala, jak minuty ubíhají a kostky z krabice mizí. Tímto tempem dostane příležitost mluvit o Adalheidur a Stelle přesně ve chvíli, kdy bude muset hovor ukončit. Proto ženě skočila do řeči, jen co se odmlčela, aby se nadechla. „Napadlo mne, že teď, když s jistotou víme, že je Stella mrtvá, možná bude nutné pohovořit si u vás s některými vytipovanými dětmi.“


    „Inu, předpokládám, že ano.“


    „A nejen s těmi, které jsou zřejmé, například její kamarádky.“


    „Promiňte, teď vám nerozumím.“


    „Doneslo se mi, že mezi Stellou a jednou z dívek v její třídě byla hodně zlá krev. Radila bych vám zahrnout mezi ně i ji, až jim budete nabízet pomoc odborníka se zvládáním traumatu.“


    „Vy myslíte Adalheidur? Nemyslím si, že je nutné se o ni strachovat. Vím, že není hezké to říkat, ale nepřekvapilo by mne, kdyby jí Stellina smrt ulehčila život.“


    „Tím bych si nebyla tak jistá. Mohla by se svými pocity dost zápolit. Pokud jsou mé informace správné, vztahy mezi ní a Stellou byly v okamžiku Stelliny smrti stále špatné a to znamená, že nikdy nebude mít možnost se s ní usmířit, nebo nějak zúčtovat. To pro Adalheidur není dobré. Navíc je tu riziko, že by Stelliny kamarádky mohly obrátit svůj smutek a hněv proti ní. Děti mívají tendenci hledat si pro podobné pocity nějaký ventil.“


    „Abych byla upřímná, to mne nenapadlo. Ale jsou to hodná děvčata, opravdu, nevěřím, že je namístě mít obavy.“


    Freyja se dívala, jak se Saga snaží umístit sytě červenou kostku vedle zelené. Urputně se soustředila, ale její krátké tlusté prstíky neúspěšně zápolily s úkolem. Rozčarování ještě prohloubilo její setrvale zamračený výraz. Freyja si přitiskla telefon ramenem k uchu, usmála se na ni a tiše zatleskala, aby předešla tomu, že se rozpláče. Měla jen omezené zkušenosti s výchovou, ale připadalo jí, že Saze buď v něčem neustále brání, například jí věčně opakuje „ne“, nebo ji naopak nutí do něčeho, co jí není po vůli: do oblečení, bot, čepic, rukavic, sedačky v autě, dětské stoličky a sedátka v nákupních vozících. Nikdy by nevěřila, jak je těžké obléknout batole. Bylo to stejně složité jako oblékat se do šatů ještě mokrá ze sprchy. 


    Freyja se vrátila k rozhovoru a doufala, že její krátká odmlka nepřivede ředitelku zpátky ke Stellině smrti. „Podle mého byste na to měla myslet. Mimochodem, jak vážné tohle šikanování bylo?“


    „Hrozné. Adalheidur dohnalo k pokusu o sebevraždu. Měsíc nechodila do školy. Potom jsme podnikli zásadní kroky, aby se situace vyřešila, a pokud vím, zlepšilo se to. Ve škole tedy rozhodně. Naneštěstí je těžké sledovat, co se děje mimo školu. Tam, kde problém může skutečně eskalovat. Na sociálních sítích.“


    Novinka, že se Adalheidur pokusila o sebevraždu, Freyje na okamžik vyrazila dech. Bylo to mnohem vážnější, než si myslela. „Po shromáždění jsem s Adalheidur krátce mluvila a pochopila jsem, že jí Stella dál ubližuje.“


    „To slyším opravdu nerada. Ale prosím, věřte mi, že na vině není nedostatečná snaha z naší strany. Řešení v těchto případech neleží jenom na nás. Nedokážeme ohlídat, co se děje mimo školu, na internetu. To je věc rodičů dětí, které šikanují ostatní. My si o incidentu můžeme s dětmi jenom promluvit. A naléhat na jejich rodiče, aby podnikli kroky, což jsme v případě Adalheidur také udělali. Promluvili jsme si se Stellinými rodiči i se všemi dívkami v okruhu jejích přátel. Opravdu věřím, že se nám podařilo dosáhnout jistých pokroků.“


    „Možná dočasně. Ale doneslo se mi, že Stella nedávno zveřejnila fotku, na které je nahá Adalheidur ve sprše po tělocviku. Mělo to jediný záměr, zesměšnit ji. Vyfotila ji u vás ve škole.“ Freyja se odmlčela. Uvědomila si, že už z ní nemluví zájem policie. Jak ji mohlo napadnout hovořit takhle o zesnulé dívce? „Doufám, že to nevyznělo, jako bych vás z něčeho obviňovala. Vím, že školy mají jen málo možností a že tenhle problém bývá téměř nemožné potlačit.“


    „Co je to za fotografii, o které jste se zmínila?“


    „Je na ní nahá Adalheidur ve sprše, vyfocená a umístěná na internet bez jejího vědomí a svolení.“


    „O tom tedy teď slyším poprvé. Pokud vím, tak si Adalheidur v posledních měsících vůbec nestěžovala. A Stella mi tvrdila, že se opravdu snaží chovat se k ní hezky.“


    Bylo očividné, co se stalo: Adalheidur to vzdala. Oběti šikany často přiznávají, že když se ukázalo, že je nemožné dovolat se pomoci, ztratí vůli dál bojovat. A co hůř, pachatelé často reagují na jejich stížnosti velmi bouřlivě a míru útlaku prostě zvýší. O tom se Adalheidur sama zmínila. Povyk kolem jejího pokusu o sebevraždu pravděpodobně vyprovokoval dívčí gang k tomu, aby se choval ještě krutěji. Teenageři nemají rádi, když se rodiče vměšují do něčeho, co považují za soukromou věc. Především když z toho vycházejí ve špatném světle. „Ne, ta fotografie je zřejmě z nedávné doby. Podle Adalheidur šikana neskončila.“


    „Tedy, to mne velmi mrzí a jsem z toho v šoku. V jednom období sem její otec neustále chodil a já jsem se naivně domnívala, že kdyby šikanování pokračovalo, znovu by se ukázal. Ale neviděli jsme ho dlouhou dobu. To musí být nedorozumění.“


    „No, možná.“ Freyja změnila téma. Když se konečně dostali k Adalheiduřině otci, chtěla ženu udržet u telefonu. „Podobné věci člověka pochopitelně hodně rozhodí. Byl její otec viditelně rozrušený? Slyšela jsem o jednom opravdu ošklivém incidentu, který se týkal rozzuřených rodičů.“ Poslední větu si vymyslela; Freyja nikdy o ničem takovém neslyšela, ale intuice jí napověděla, že než tenhle případ skončí, věci se změní. 


    „Nevím, jak to podat zdvořile, ale v některých chvílích byl vzteky bez sebe. Nedokážete si představit, jak se mi ulevilo, když přestal chodit a já se domnívala, že se ta věc vyřešila. Zůstat s ním o samotě bylo o nervy. Občas by se pomoc psychologů hodila i nám, zaměstnancům. Nebo pomoc bodyguardů.“


    „Tomu věřím.“ Freyja palcem u nohy posunula zpátky na místo kostku, kterou Molly vykopla z řady. Saga byla naštěstí v tu chvíli zaujatá jinou kostkou, jinak by dala ostře najevo, jak se jí to dotklo. „Zasedla si Stella ještě na někoho jiného kromě Adalheidur? Šikanující se obvykle nespokojí s jednotí obětí.“


    „Vlastně tu byla ještě jedna dívka, na kterou Stella útočila: Hekla. Bývala to Adalheiduřina kamarádka, ale pak se přestaly bavit. Poslední, co vím, že se Hekla stala členkou Stelliny party. Doufala jsem, že to stejně proběhne s Adalheidur; že než skončí školní rok, usmíří se a stanou se z nich kamarádky. Ale to teď pochopitelně nepřipadá v úvahu.“


    Freyja to ihned prokoukla. Jedním z cílů šikanujících je izolovat oběť a toho se dá nejlépe docílit tak, že ji nebo jeho připraví o přátele, které má. „Chápu.“


    „Doufám, že chápete, že šikanu u nás bereme velmi vážně. Prosazujeme politiku nulové tolerance a děláme, co můžeme, abychom potlačili jakékoliv její projevy. Ale není to snadné.“


    „Já vím.“ Po tom, co si přečetla na internetu, bylo Freyje jasné, že školy jsou v nezáviděníhodné pozici. Mohou k problému zaujmout ten nejnekompromisnější postoj, ale okolnosti pracují proti nim. Šikanující má neomezený přístup do kyberprostoru oběti, proto separování dětí ve škole téměř nikam nevede. Podobně nemá smysl veřejně deklarovat lži a prohlášení o nevině a tvrdit, že to celé je jen nedorozumění. Šikanující, a dívky především, umí svou temnou stránku dovedně skrývat. 


    Freyja ještě chvilku pokračovala v hovoru s ředitelkou, ale docházely jí otázky. Než hovor ukončila, ještě jednou zdůraznila, že je nutné dohlédnout na Adalheidur, a pak se zeptala na její příjmení. 


    Hovor nebyl úplnou ztrátou času. Dozvěděla se, že se Adalheidur pokusila o sebevraždu a že jejího otce Haukura dohánělo to, co Stella dělala, k takové nepříčetnosti, že z něho šel strach. Freyja se znovu natáhla k notebooku, aby zjistila, zda neodpověděl Kjartan. 


  




  

    13. kapitola


    Kjartan potřeboval dovolenou. Měl by požádat sekretářku, aby přesunula všechna dohodnutá sezení a pak mu zamluvila hotel a letenku někam, kde je teplo, slunce a lákavě zelená golfová hřiště. Pokud možno někam až na jižní polokouli, kde bylo právě léto. 


    V jeho životě nesporně chyběly kraťasy a pivo. Kancelářská káva a příliš velký počet klientů je nahradit nedokázaly. Především ne takových klientů, jako byl muž, který už chvíli seděl proti němu. Jmenoval se Bogi, byl k smrti nudný a měl sklon k sebelítosti. Kjartan se na jeho skuhrání dokázal jen stěží soustředit během ranních sezení, natož teď odpoledne. 


    „Nudný Bogi“ byl nicméně pořád lepší než postarší klient „Ukňouraný Mördur“, jenže ten měl aspoň něco, čím to kompenzoval: věděl hodně o počítačích. Uvolil se k tomu, že pro Kjartana a ostatní psychology na klinice připraví systém pro zadávání sezení online - pochopitelně výměnou za štědrou slevu z jeho taxy. Kjartan bude muset jeho slevu brzy zrušit; dohodnout se na ní natrvalo rozhodně nehodlal. Koneckonců, systém na zadávání sezení také nebyl zadarmo. Jak se zamyslel, došlo mu, že Mördur dnes dopoledne na sezení nepřišel, takže možná přestal chodit. Jenže bylo dost nepravděpodobné, že by měl takové štěstí. Klientů jako Bogi nebo Mördur se člověk nikdy nezbaví. 


    Bogi: muž, který znal jen práci a žádnou zábavu a vedl ničím nerušený monotónní život. Jestli s tím něco neudělá, hrozí Kjartanovi, že se i z něho na stará kolena stane takový Bogi. 


    Snažil se, aby na něm nebylo znát, na co myslí, když se v duchu uklidňoval, že vypadá mnohem lépe a je mnohem zajímavější než muž s úzkými pokleslými rameny sedící proti němu. Ne, že by to bylo něco, čím by se měl chlubit. 


    Bogi dál žvanil: „Problém je v tom, že s tím nemůžu nic udělat. Je to minulost. Nevím, proč se tím pořád zaobírám. Nemám ponětí, jak se vypořádat se svými myšlenkami. Vy jste odborník - co byste mi poradil, kdybych za vámi přišel, když jsem byl mladý? Jaké rady dáváte ostatním klientům? Jsem si jistý, že řada dětí, se kterými se vídáte, čelí stejným problémům.“


    „O svých dalších klientech se s vámi nebudu bavit, Bogi. Stejně jako s nimi neprobírám vaše problémy.“ Kjartan vzhlédl od svých poznámek. „A nevím, kde berete informace o tom, s kým se vídám.“


    Bogi trhnul hlavou dozadu. Možná Kjartan promluvil příliš příkře. 


    „Usuzuji jen podle toho, koho vídám v čekárně. Obvykle jsou to děti.“


    Kjartan přikývl. „Radši se vrátíme k vám. Co když je vaše posedlost minulostí jen zástěrka? Možná problém ve skutečnosti vůbec neleží v minulosti, ale v současnosti. Tím, že se neustále vracíte k tomu, co se stalo tehdy, se vyhýbáte tomu, s čím se vypořádáváte teď. Co kdybyste se pro změnu zaobíral tím, co vás trápí nyní, v této chvíli? Víte, jak pomáhá vyjádřit pocity slovy. Když se postavíte čelem k tomu, co se děje ve vašem životě teď, možná se minulost ve vašich myšlenkách přestane objevovat tak často.“


    Bogi k němu chodil osm měsíců, Mördur dva roky. Nezdálo se, že by některý z nich udělal pokrok. Neustále se zaobírali stejnými problémy a Kjartan je začal podezírat, že za ním chodí jenom proto, že jsou osamělí. Měli málo přátel, málokdy je někdo pozval na večeři nebo na večírek a tipoval, že když už se někam dostali, přilepili se jako klíště na některého hosta, který jim naslouchal a přikyvoval a mezitím zoufale hledal způsob, jak z konverzace uniknout. Tohle on neznal. Sotva se zmínil, co dělá, lidé byli fascinovaní. Především když dodal, na jaké případy se specializuje. Každý znal nějaký případ šikany, o kterém si chtěl popovídat. 


    Jak Bogi pokračoval v monotónním výčtu toho, co ho trápí, Kjartan předstíral, že poslouchá, a nechal své myšlenky bezcílně potulovat. 


    „… a nedokážu se zbavit frustrace z toho, že jsem nezareagoval jinak. Dnes jsme mohli být svoji, kdybych jí býval řekl, jak moc ji mám rád. Šťastní manželé. Ale to je samozřejmě hloupost. Byli jsme mladí. Asi bychom se rozešli jako ostatní teenageři. Ale třeba bych ji mohl navštívit?“ Bogi se tázavě podíval na Kjartana. „Co myslíte?“


    „Zdá se mi, že se už zase zaobíráte minulostí. Myslel jsem si, že budete mluvit o tom, co je špatně ve vašem současném životě. Až projdeme tohle, můžeme se bavit o tom, zda by taková návštěva byla dobrý nápad.“


    Bogi se rozzářil. Úsměv mu ale trochu povadl, když Kjartan zavřel složku a odložil pero na stůl. Kupodivu se hned nedovtípil, co to znamená, dokud mu Kjartan neoznámil, že sezení je u konce. „Obávám se, že náš čas vypršel. Povím vám, co byste měl udělat do našeho příštího setkání. Říkáte, že jste nešťastný v zaměstnání. Co kdybyste si promluvil s vaším nadřízeným, vyslechl si, co má na srdci, a řekl mu, jak se cítíte vy? Nehádejte se s ním. Konfliktu je lépe se vyhnout. A příště si můžeme popovídat o tom, jak to proběhlo.“


    S touto radou se muž rozloučil a odešel. Snad v lepší náladě, než v jaké přišel, i když o tom Kjartan pochyboval. Dospělí nebyli jeho parketa. Jejich problémy bývaly už tak hluboce zakořeněné, že jim psychologická náplast, kterou nabízel, mohla pomoct jen zčásti. A počkat, až z toho vyrostou, také nepřipadalo v úvahu, protože život je už semlel a jen málokdy se dokázali nějak výrazně změnit. 


    Vzhledem k tomu, že další objednaný klient nepřišel, zapnul Kjartan počítač, i když to obvykle nechával až na konec dne po posledním sezení. Řídil se pravidlem vyřídit všechny e-maily, než odejde z kanceláře, aby si nenosil práci domů. A protože si pravidelně domlouval víc sezení, než kolik by jich měl mít, znamenalo to, že domů chodíval pozdě. Příliš pozdě na to, aby vedl opravdový život. To se muselo změnit. Mohl by začít tím, že by si nabral méně klientů. Když se podíval do diáře, zjistil, že jeho dalším klientem je Davíd Ævarsson. Chlapec, který v důsledku chronického šikanování trpěl ochromujícím nedostatkem sebevědomí. Za necelý rok, co ho Kjartan vídal, u něho nedošlo téměř k žádnému zlepšení. Na rozdíl od Bogiho a Mördura byl ale tenhle kluk zajímavý. 


    Nicméně ne tolik jako zpráva, která ho čekala v e-mailové schránce. 


    Byla od Freyji Styrmisdóttirové, jeho kolegyň, kterou si ze studií jasně pamatoval. Jednou, když se opil na studentském večírku, se ji pokusil sbalit, ale ona mu nevěnovala ani pohled a klidně zmizela do noci s někým jiným. Když si přečetl její e-mail, vyhledal si ji na internetu. K jeho zklamání bydlela v bytě s mužem, Baldurem Franssonem, ale když zjistil, že Baldur nemá na své jméno registrovaný mobil, nálada se mu zase zvedla. Třeba je to její syn? Byt se nacházel v laciné čtvrti, což by dávalo smysl, kdyby byla matka samoživitelka. Mohla by být méně vybíravá než za starých časů. S úsměvem odpověděl na její zprávu a napsal, že se s ní rád sejde. Navrhl bar, ve kterém by měli mít možnost relativně v klidu si popovídat, protože nebyl ani nijak přehnaně trendy, ani se o něm nepsalo v turistických průvodcích. Aby si byl jistý, že si to nerozmyslí, zdůraznil svou kvalifikaci a dodal, že je největší islandský odborník na šikanu. 


    Odeslal zprávu v okamžiku, kdy vešel jeho další klient: Davíd, teenager s tak nahrbenými rameny a svěšenou hlavou, jako by po tom božím světě ani neměl právo chodit. Připraven odhalit soucitnému posluchači každý detail svého trudného života. Jako vždy se Kjartana zmocnil soucit a přemýšlel, jak se hochův trýznitel teď cítí. Nemohl si pomoct a doufal, že má hodně špatný den. 


  




  

    14. kapitola


    Nebylo ještě ani sedm večer, ale po světle ani památky; nebe bylo úplně černé. V jednotvárné tmě vypadala rozlehlá zahrada opuštěně. Venkovní osvětlení, které nainstalovali, když se přistěhovali, přestalo jako každou zimu fungovat. „Netěsní a zatéká do něj, “ zněl výrok elektrikáře, kterého každoročně volali, aby je opravil - jen aby hned při dalším sněžení přestalo fungovat. Ne, že by na tom záleželo, protože jakmile se noci začaly prodlužovat, zahrada měla jedinou funkci: posloužit jako záchod pro psa. Egill pozoroval ten kousek trávníku, na nějž dohlédl z vydlážděné terasy, kterou jeho rodiče nechali zbudovat ve stejnou dobu jako venkovní osvětlení. Terasa se k domu vůbec nehodila; vypadala, jako by ji sebrali někde na pláži u hotelu a pohodili tady uprostřed islandského předměstí. Když přišel podzim, bil ten nesoulad do očí ještě víc, ale Egillovi rodiče ho neviděli. Pokusili se pro terasu najít další využití a pořídili dvojici venkovních ohřívadel, na kterých ještě visely cenovky, ale se zmrzlýma nohama a připálenou hlavou se nikomu tam venku stejně nechtělo vysedávat. 


    Egill došel až k modernímu zahradnímu nábytku schovanému pod povlaky na míru, které na něj musel na podzim navléknout - neměl na vybranou, dostal to příkazem. Ani mu nepoděkovali. A kdyby se některý z povlaků ve vichřici uvolnil a odlétl, bylo jasné, kdo by za to mohl. Jemu osobně byl ten nábytek úplně ukradený. Rodiče ho nikdy nezvali na večírky, které v létě pořádali. Tohle privilegium měli vyhrazené pro své nafoukané přátele - pokud se tomu dalo říkat privilegium. Jemu se ty večírky hnusily: tragičtí čtyřicetiletí starci, co si lžou do kapsy, že jsou ještě mladí a svobodomyslní, a pouští si výběry cédéček z doby, kdy se narodil. 


    „Prokristapána, dělej!“ volal Egill na psa. Psík očichával křoví na místě, kde se včera vymočil, jako by byl přesvědčený, že mu teritorium narušil cizí pes. „Koukej toho nechat a čůrej, ty zvíře pitomý!“ Pes ani nezvedl hlavu. Možná by uspěl víc, kdyby ho zavolal jménem, ale nedokázal se přemoct. Bylo tak idiotské, že mu bylo trapně, kdykoliv ho měl vyslovit nahlas. Zato pokřikovat na toho pitomce nadávky ho bavilo. K čemu jinému by hňupové měli sloužit, než že si na nich ti silní vybijí frustraci? 


    Pes patřil sestře, nechala ho tu, když se na podzim odstěhovala. Jejich velký snobský dům vyměnila za mizerný prťavý studentský byt, do kterého zvířata nesměla. Psa na rozdíl od Egilla milovala, ale její touha odejít z domova byla silnější. To dokázal pochopit. Jistě, nebyl rád, že odešla, protože tím pádem musel sám snášet všechno rodičovské remcání, ale na jejím místě by udělal to samé. Nebyli si nijak blízcí, nikdy - a nikdy nebudou. Když se ukázala doma, nepřišla kvůli němu a i návštěv psa s každým měsícem ubývalo. 


    Zvíře zmizelo v křoví a Egill si dopáleně vzdychl. Ten smeták byl tak chlupatý, že bylo jasné, že uvízne ve větvích. Nebylo by to poprvé. 


    Pes shodil z větvičky prázdný plastový kelímek, který se tam zachytil - pozůstatek po posledním podzimním rodičovském grilování -, a ten se teď kutálel pryč po ztvrdlém sněhu. Je neuvěřitelné, kolik rámusu dokáže nadělat prázdný plastový kelímek. Nepříjemné rachocení by se mohlo ozývat do té doby, než by se kelímek zase zachytil v keřích - což by mohlo trvat dny, možná dokonce týdny, ale jeho nenapadlo jít a sebrat ho. Okna jeho pokoje mířila na ulici, ne do zahrady. Podíval se na okna rodičů s nechutným úšklebkem: tohle je jejich problém. 


    Znovu se otočil k zahradě: temná okna v ložnici rodičů mu připomněla, že dnes v noci bude doma sám. Kdyby byl víkend, nemohl by být šťastnější. Ale v týdnu nepřipadalo v úvahu, že by pozval někoho na přespání. Všichni jeho kamarádi na tom byli stejně bledě jako on; blížily se vánoční zkoušky a rodičům bylo jasné, že tohle pololetí jejich potomci proflákali. „Ty pitomý zvíře! Pojď sem, nebo tě nechám celou noc venku.“


    Otce jeho chabé výsledky ve škole vážně rozlítily, zato matce to bylo očividně jedno. Ta se starala jen o příští datum bělení zubů, lekce cvičení, tlachání s přítelkyněmi a nákupy oblečení. Za poslední měsíce na něj promluvila jen tehdy, když po něm chtěla, aby jí něco podal. Nikdy se Egilla neptala na školu, nikdy se nezajímala o jeho život. Co si vzpomínal, tak poslední, na co se ho ptala, bylo, jestli má stejně namalované oční linky. Odpověděl, že ano, i když to nebyla pravda. Vlastně byla u toho, když ho otec naposledy seřval, aby se dal dohromady, a pokud právě nebyla na telefonu a nepsala si s kamarádkami, přikyvovala vždycky v tu pravou chvíli. Nevyčítal jí to; otcovo kázání nebylo nijak originální, jen nudné blábolení o tom, že jestli jeho syn nezačne něco dělat, skončí jako metař nebo uklízeč. Což byla ironie, vzhledem k tomu, že otec vydělával peníze na úklidových službách. Bylo jasné, že otcovy zaměstnance by asi nepotěšilo, kdyby se doslechli, že je dává za příklad promrhaného života. 


    Ne, že by se jim to Egill chystal říct. Vážil si finančního pohodlí rodiny a jakákoliv nespokojenost nebo rezignace mezi zaměstnanci by to mohla pokazit. Pravidelně vídal jediného otcova zaměstnance, paní, která jim uklízela dům, ale nemluvila islandsky a on si s ní neměl o čem povídat. Ukazování stačilo: na lepkavou kolu rozlitou v obývacím pokoji, kde převrhl sklenici, na špinavé oblečení vršící se na podlaze v koupelně, na obaly od nové počítačové hry rozházené v pokoji s televizí, na loužičku, když se nedokázal přinutit a nešel vyvenčit psa, a tak dál. 


    Podělaný pes. Nebylo po něm ani památky. V keřích se nic nehýbalo, takže se buď proplazil po zemi pryč, nebo tam venku usnul. Nebo bylo po něm. I zaplakal Ježíš. 


    Egill ho bude muset najít. Měl ho nechat vyčurat doma. Uklízečka přijde zítra, tak by to nevadilo. A rodiče by se o tom nedozvěděli. S uklízečkou nikdy nemluvili, jen ji pustili dál a zavřeli za ní dveře. Podle jeho matky nesmí být člověk moc milý na pomocníky v domácnosti, jinak ho začnou podvádět. 


    Egill chvilku váhal a pak v pantoflích sestoupil z čisté vyhřívané terasy. Dokola mu vtloukali do hlavy, že do zahrady musí nosit boty na ven; pravidlo, které nesměl porušit. 


    Ale v domě nebyl nikdo, kdo by mohl něco namítat, a tak s úšklebkem vyšel na zasněžený trávník, po jehož zamrzlém povrchu mu otevřené sandály na doma podkluzovaly. Opatrně se doštrachal ke křoví, prudce jím zatřásl, ale pes nevyběhl a mezi spletenci větví se neozvalo štěkání. Klidně tam pořád mohl být, protože byla taková tma, že skoro nic neviděl. A na sousedních zahradách se také nesvítilo. 


    I když se Egill tmy nijak zvlášť nebál, neměl chuť se tu potloukat, proto zatřásl keřem silněji a doufal, že to psa vyžene. Nic se nestalo. Kráčel dál podél živého plotu a třásl jím. Musel to zatracené zvíře najít, i když mu vyhrožoval, že ho nechá přes noc venku. Společnost psa byla koneckonců lepší než nic. Vlastně měl internet. Přidal do kroku, protože dostal chuť být zase u počítače s kamarády. Měli se učit, ale věděl, že budou online. On také tvrdil rodičům, že počítač potřebuje kvůli škole. 


    „Píšu esej. Připravuju prezentace. Procházím zprávy, protože musím najít něco, o čem budu zítra mluvit. Učitelka dánštiny říkala, že se jazyk naučíme nejlíp tak, že si budeme číst dánské webové stránky.“ Rodiče mu spolkli každou lež. 


    Jedna noha se mu zabořila do změklého sněhu. Byl tak mokrý, že si ponožku namočil až po kotník. Egill vytáhl nohu a letmo se ohlédl přes rameno; napůl čekal, že ve dveřích uvidí stát otce a ten mu dá co proto. Pochopitelně tam nestál; byl v zahraničí. Egill se vrátil k plotu a zatřásl poslední částí. Jestli tam pes není, kašle na něj. Tak bude sám doma, no a co? To blbé zvíře aspoň dostane za vyučenou, když bude muset celý večer výt přede dveřmi. Pustí ho dovnitř, až si půjde lehnout. Tak psa potrestá za neposlušnost a bude mít společnost, až se všude zhasne. 


    Najednou se Egilla zmocnil pocit, že není sám; že ho někdo pozoruje. Rozhlédl se, ale všude byl klid. Velké skleněné křídlo zasouvacích dveří bylo stejně prázdné jako předtím. 


    Znovu se otočil k plotu, ale musel potlačit nutkání znovu se ohlédnout. Bylo to podobný pocit jako na fotbalovém hřišti, zvyk neustále nervózně kontrolovat tribuny. A pokaždé se cítit zklamaně. Když v šesti letech začal trénovat, otec chodil na každý zápas a pyšně sledoval, jak syn hraje lépe než ostatní kluci. Dával jeden gól za druhým, jako by to byla házená. Ale jak rostl, spoluhráči ho doháněli a otce to přestalo bavit. Když se Egill podíval na tribuny, otec často mluvil do telefonu nebo se bavil s lidmi vedle sebe. Pak začal vynechávat zápasy a nakonec přestal chodit úplně. Egill si to napřed neuvědomil. Neustále doufal, že se otec nečekaně objeví. Když mu konečně došlo, že už nikdy nepřijde, nechodil otec už tak dlouho, že si Egill ani nedokázal vybavit, jak hrál toho dne, kdy za ním byl naposledy. Asi hrozně. Tou dobou se už jen vezl na troskách bývalé slávy. Dávno nebyl hvězdou týmu; hrál sotva průměrně. Spalující nadšení zmizelo a poslední dobou chodil na tréninky hlavně kvůli společnosti. Chtěl zůstat ve styku s kluky, a ne skončit jako některý z těch tragických hňupů, pro které bylo škoda mrhat kyslíkem. Jediným smyslem jejich života bylo dělat jemu a jeho kamarádům fackovacího panáka. 


    Za ním se ozvalo ostré zaštěkání. Egill se otočil. „Ty hajzlíku! Kdes byl? Co?“ Pes dřepěl na bobku na sněhu a kňučel. „Koukej mazat dovnitř.“


    Egill se vydal zpátky přes bílý trávník. Pes se táhl za ním a nepřestával kňučet. Egilla napadlo, že porozuměl jeho výhrůžce, že ho nechá venku. Přemýšlel nad tím a vtom ho zarazil pohled na posuvné dveře. Byly otevřené. S jistotou věděl, že je za sebou zavřel. Další pravidlo, které se nesmělo porušit: vždycky za sebou zavírej dveře, aby neutíkalo teplo. 


    Plastový kelímek se s rachocením přikutálel po sněhu a zastavil se o jeho nohu. Egill stál jak přikovaný na místě a zíral na otevřené dveře. Marně se snažil rozpomenout, jestli byly dveře otevřené, když se naposledy ohlížel. 


    Musel se splést. Musel je nechat otevřené. 


    Došel na terasu a rozhodoval se, co udělá. Jeho telefon ležel na skříňce u dveří. Bylo by asi rozumné pro něj dojít a pak chvíli počkat a naslouchat. Pokud uslyší sebemenší zvuk, může doběhnout vedle do domu sousedů. A když se nic neozve, bude to v pohodě. 


    Došel k otevřeným dveřím a vstoupil dovnitř. Zlehka dýchal, ale nic neslyšel, tak se natáhl pro svůj telefon a dveře za sebou zavřel. Pes venku žalostně kňučel. Všiml si, že za jeho nepřítomnosti mu přišel nový snap, tak ho otevřel. Jméno odesílatele neznal: Just13. To mu nic neříkalo. Sledoval hodně lidí, nemohl znát každého z nich. A hodně lidí sledovalo jeho. Když zprávu otevřel, zůstal zkoprněle civět na displej. Byla to fotografie, ale tak tmavá, že nešlo rozeznat, co na ní je. Nebo šlo? Změnil rozlišení barev a zíral na zrnitý obrázek. Rozlišení stačilo, aby mu došlo, na co se dívá: světlejší barva v popředí byl potah na zahradním nábytku. Černá oblast představovala zahradu a šedý obrys uprostřed byl on. Egill rychle zvedl pohled od telefonu a přes sklo pátral očima po tmavé zahradě. Pes venku dál kňučel, ale Egill zůstal neoblomný: dveře neotevře. Místo toho zvedl ruku a zamkl je.


    Cinknul telefon. Další snap, od stejného odesílatele. Egill se nervózně kousal do rtů, ale nedokázal odolat a otevřel ho. Viděl na obrazovce sebe, jak stojí v obývacím pokoji, zády k fotoaparátu, s telefonem v ruce. 


    Otočil se, pomalu jako ve snu, a pes venku se hystericky rozštěkal. 


  




  

    15. kapitola


    Noční směna na kardiologii obvykle bývala tím klidnější, čím víc se připozdilo. Provoz byl rušný mezi šestou a osmou, to obcházeli pacienty, měřili jim krevní tlak a podobně, ale poté si mohli vydechnout. Pacienti spali a přicházelo méně akutních případů než přes den. Člověk si mohl na chvilku sednout a nemusel stále pobíhat sem a tam. Přesto noční směny nebyly v oblibě. Čas ubíhal mnohem pomaleji, když byl klid. A i když jste dostali lépe zaplaceno, každá hodina vám připadala delší. 


    „Já tady snad usnu.“ Ošetřovatelka, která sloužila noční směnu s Áston, protáhla obličej a zvedla se. „Nechceš kolu? Skočím dolů k automatu.“


    Ásta nabídku odmítla. Neměla ráda limonády s bublinkami, ale takto by to dívce neřekla. Vyznělo by to, jako by si o sobě myslela, že je něco lepšího. Jako když říkala, že nepije kávu, nejí maso, cukr, mléčné výrobky a lepek a ani se nedotkne alkoholu. Když se dostala k poslednímu bodu na seznamu, většina lidí si ji zařadila mezi vyléčené alkoholiky. Pokud v něčí tváři viděla, že k tomuto závěru došel, obyčejně se nenamáhala to vyvracet. Znělo by to nepřesvědčivě, jako by to sama sobě popírala. Ale pokud se ve vzácných případech někdo přímo zeptal, bylo to jiné. Potom to jasně vysvětlila. 


    Dívala se, jak dívka mizí k výtahům, a poslouchala, jak jí vržou gumové podrážky. Jakmile se za ní zaklaply dveře, neozýval se žádný zvuk kromě pípání monitorů. Normálně Ástu uklidňovalo, ale dnes večer mělo stejný účinek jako pištění. Obejmula se pažemi a uvažovala, že zavolá Thórey a pokusí se s ní po hádce udobřit. Cítila se hrozně a vyřešit to po telefonu by bylo o moc snazší než tváří v tvář. Thórey ji znala natolik dobře, že by její lež prokoukla. Ale po telefonu by ji možná dokázala obelstít. 


    Vyndala telefon z kapsy, ale hned ztratila nervy. Co by mohla říct? Thórey byla tak rozzlobená, když se rozcházely, že bylo dost nepravděpodobné, že by se už uklidnila. Málokdy se rozčílila, ale když už ano, trvalo věčnost, než vychladla. To poslední, co teď Ásta potřebovala, byla další hádka - další nesmlouvavá slova o lhaní a podkopávání důvěry. Skutečnost, že Thórey je nejchytřejší člověk, jakého znala, nyní byla pro Ástu nevýhodou. Thórey okamžitě poznala, že se o ně policie nezajímá jenom kvůli telefonu, který se objevil u nich doma. Detektiv Huldar jí volal do práce krátce poté, co odešel i s kolegy od Ásty. Když se Thórey vrátila domů, chtěla vědět, proč se většina jejich otázek týkala spíš Ásty než telefonu. Ásta odpovídala vyhýbavě. Přiznat pravdu nepřipadalo v úvahu. Na to bylo příliš pozdě. 


    Ne, ještě nezavolá. Ten pravý okamžik nastane, až budou holčičky v posteli a Thórey se usadí sama před televizí a bude se dívat na nějakou hloupost. Musí dát Thórey čas, aby Ástu začala postrádat. Potom Thórey zjihne a spíš uvěří jejímu vysvětlení. Ásta vrátila telefon do kapsy. 


    Ze všech stran se ozývalo pípání. Na oddělení bylo třicet čtyři lůžek a všechna obsazená. Ásta zdaleka nebyla sama. Kromě ní sloužilo na noční směně sedm registrovaných sester a pět ošetřovatelek. Přesto byla nervózní. Skutečnost, že věděla proč, jí to neulehčila. Pokud něco, všechno jen zhoršovala. Pokusila se ujistit samu sebe, že jí nehrozí nebezpečí, ale nedokázala odtrhnout pohled ode dveří na konci chodby, ani se zbavit strachu, že dřív či později jimi projde někdo s jediným záměrem: připravit ji o život. Nepochybně nesmysl. Ale ta dívka v kině možná tuhle myšlenku také zapudila a vida, co se jí stalo. 


    Ásta stála ještě pořád jako socha, když se dveře na konci chodby otevřely. Zprudka se nadechla a srdce jí poskočilo, ale byla to jen sestra s rukama plnýma jednorázových emitních misek. Před chvíli zjistily, že jim došly, protože jeden z pacientů si potřeboval neustále odplivovat. Musel mít tu potřebu zřejmě už od rána, protože všechny misky ze skříňky byly pryč. 


    „Tohle by mělo prozatím stačit.“ Žena podala Ástě celé balení. „Mohla bys je dát na místo? Jdu zkontrolovat životní funkce pacienta na sedmičce a změřit teplotu paní na trojce. Jestli bude mít ještě horečku, budu muset zavolat sloužícího doktora.“


    Ásta od ní převzala misky a byla ráda, že má úkol, na který se může vymluvit, a nemusí obsluhovat pacienty. Dnes se necítila na to, aby se jim dokázala věnovat. 


    Dveře oddělení se znovu otevřely a vytančila z nich ošetřovatelka s plechovkami koly. Z další místnosti vyšly dvě sestry a oddělení najednou přestalo působit opuštěně. Ástě se okamžitě udělalo lépe. Když se bude soustředit na úkoly, které má právě na starosti, mohla by se přestat zaobírat tím děsivým dilematem, před kterým stála. Odešla do skladu a s přehnanou pečlivostí srovnala misky do police. Pak se vrátila na sesternu a sledovala, jak ubíhá čas. 


    Druhá sestra se vrátila, sedla si a psala něco do zprávy, která patřila muži na sedmičce. Současně mluvila na Ástu a zřejmě si ani nevšimla, že ji Ásta sotva vnímá. „…připravit ho zítra ráno na přesun na onkologii. Zmiňovali se o tom, když se měnily služby?“


    „O čem?“ Ásta se marně snažila vybavit si, co při výměně služeb říkali. 


    Druhá žena vzhlédla od zprávy. „Říkali něco o přesunu toho pána na onkologii? V jeho zprávě stojí, že není schopný podstoupit bypass. Jeho stav je příliš vážný a nemá smysl ho tím ještě zatěžovat. Podle zprávy nereaguje na radioterapii ani na chemo. Čeká ho paliativní péče, takže by neměl zabírat naše lůžko. Přestěhuje se na onkologii, nebo do nějakého pečovatelského domu?“


    „Myslím, že to ještě neprobrali.“ Bylo dost dobře možné, že o tom mluvili, ale Ástě o tom neřekli ani slovo. V tom, co se děje, spoléhala na vedoucí služby, jenže ta odešla domů dřív, protože ji přepadly žaludeční potíže. Sestra, která nastoupila místo ní, teď seděla proti Ástě a čekala na odpověď. „Ne. Nic neříkali.“


    „To je divné.“ Žena pozdvihla obočí a pak se znovu sklonila nad zprávou. „Chudák pán.“


    „Ano, “ reagovala Ásta automaticky. Vzala si sklenici vody a napila se, protože doufala, že ji to vzpruží. 


    „Mluvila jsi s ním?“


    „Ne. Skoro vůbec.“


    „Já taky ne. I po tolika letech mi pořád přijde zatěžko mluvit s lidmi, kteří umírají. Jako tenhle pán, nebo ten z minulého týdne. Ať řekneš cokoliv, zní to nějak nepatřičně.“ Žena zaklapla pacientovu kartu a vrátila ji na místo. „Já jen doufám, že až přijde můj čas, půjde to rychle. V jednu chvíli naživu, v druhé po smrti.“


    „Ano, možná by to bylo nejlepší, “ odpověděla trochu zdráhavé Ásta. Nejen proto, že takhle většinou odcházeli ti, kdo zemřeli předčasně, ale i proto, že sama si už nebyla jistá, že by to takhle chtěla. Když se najednou bála o život, viděla stáří i se všemi jeho neduhy, pobyty v nemocnici a vleklým umíráním v úplně jiném světle. Nevěděla, zda by s ní pacient, o kterém se bavily, souhlasil, a nehodlala se ho ptát. Možná by radši odešel už před několika dny, když přímo před ní dostal infarkt. Ale pochybovala o tom. A i kdyby souhlasil, ona by stejně zareagovala tak, že by ho resuscitovala pomocí KPR. Její prací bylo léčit lidi, ošetřovat je; ne rozhodovat o tom, kdo má umřít a kdo žít. 


    Ale někde v Reykjavíku existoval člověk, který se rozhodl přesně tohle udělat. Jednoho člověka už zabil, dívku v pubertě, a ještě neskončil. Ásta si uvědomila, že se děsí konce služby. Nahání jí strach kráčet sama prázdnými nemocničními chodbami; projít temný park. Dnes v noci možná není jediná žena, které naskakuje husí kůže, vzhledem k donekonečna se opakujícím zprávám o vraždě, v nichž nepřetržitě zdůrazňují skutečnost, že policie zatím nikoho nezatkla. Na rozdíl od většiny ona ale opravdu měla proč se bát. 


  




  

    16. kapitola


    Další ranní hlášení proběhlo bez jediné zmínky o šikaně jako možném motivu. Stella byla i nadále milá oblíbená dívka, která by neublížila ani mouše. Jediné, čím se lišila od průměrné disneyovské princezničky, byla skutečnost, že její matka byla ještě naživu. Probírali řadu dalších nápadů včetně možnosti, že vrah byl fanoušek sci-fi, což vycházelo z faktu, že použil masku ze Star Wars. Když tahle teorie nikoho nezaujala, tak ten, kdo s ní přišel, defenzivně dodal, že každý jiný by použil masku klauna, protože vraždící klauni právě docela letěli. 


    Vzhledem k nepřítomnosti jakýchkoliv solidních stop se po zbytek schůzky probíralo to, koho není nutné vyslýchat, včetně blízkých členů rodiny, přítele a kamarádek. Bud měli neprůstřelná alibi, nebo jejich fyzická podoba neodpovídala útočníkovi. Procházeli také seznam lidí, kteří si koupili lístek do kina, a výsledkem procesu, který zabral nesmírné množství času, byla hrstka možných podezřelých. Dané jedince bylo nyní nutné prověřit podrobněji. 


    Huldar zvažoval, zda by měl zvednout ruku a zmínit se, že Freyja přišla s možností, že motivem mohla být šikana, ale rozhodl se, že se to nehodí. To, jak se Stella chovala ke své spolužačce, pravděpodobně nemělo s vraždou žádnou spojitost. Později litoval, že se rozhodl mlčet. Žádné logické vysvětlení tak brutálního útoku na dívku neexistovalo, tak proč přinejmenším nezvážit možnost, že motivem mohla být pomsta? Ale teď už bylo pozdě. Těžko se mohl postavit doprostřed kanceláře a představit teorii kolegům, kteří si lámali hlavu s úkoly, jimiž byli pověřeni. Tedy všichni kromě něj a Gudlaugura. 


    Trpělivě seděl na tvrdé plastové židli a čekal, že se úplně nakonec ozvou jejich jména a dostanou nějaký k smrti nudný úkol. Ale Erla skončila, aniž by je zmínila. Po skončení schůzky za ní zašel a připomněl jí, že je přehlédla. Čekal, že se plácne do čela a přizná, že se jí to úplně vykouřilo z hlavy, ale Erla mu věnovala pohled plný zášti a prohlásila, že je chce mít po ruce, kdyby se objevilo něco jiného. Zločinci v celé zemi přece nesloží nádobíčko jenom proto, aby se policie mohla soustředit na vyšetřování vraždy. 


    Jak Huldar vztekle rázoval ke svému stolu, napadlo ho, že zajde za Erliným šéfem a postěžuje si jejímu přímému nadřízenému. Ale přes rudý závoj vzteku si uvědomoval, že tím pravděpodobně ničeho nedosáhne. Zaprvé proto, a to si musel přiznat, že její poznámka o dalších zločinech byla trefná. A zadruhé mu žalování bylo proti srsti. 


    „Tohle je fakt vtip.“ Gudlaugur nebyl o nic šťastnější než Huldar. „Opravdu se od nás chce, abychom tu seděli a čekali, až se někdo vloupá do auta a ukradne nákupní tašku?“ Sjel pohledem k sousednímu stolu, kde kolegové procházeli záznamy bezpečnostních kamer z oblasti kolem obchodu. Podle Huldarova mínění byl jejich úkol stejně zbytečný jako jeho a Gudlaugurovo nicnedělání, protože nejbližší kamery byly až o několik ulic dál od místa, kde se našlo Stellino tělo, a jen málo z nich, pokud vůbec nějaké, sledovaly silnici. Ale bylo nutné udělat vše, co bylo v lidských silách. 


    „Jestli opravdu věří, že tam někde je druhá oběť, je tohle totální ostuda.“ Gudlaugur se podrážděně škrábal na hlavě, až se mu obvykle zplihlé vlasy celé naježily. „Myslíš, že kdyby nám dvěma dali příležitost, tak bychom to vyřešili?“ Huldar se na Gudlaugura usmál, i když se moc pobaveně necítil. Zlobilo ho, že Gudlaugur stále tvrdí, že neví, odkud ho Ásta zná. Kdykoliv na to zavedl řeč, mladík se začal ošívat, a čím víc se z něj snažil vypáčit pravdu, tím urputněji lhal. Zatím. 


    „Ne. Ne nutně. Ale mohli bychom udělat aspoň něco.“ Gudlaugurovi na tvářích vyskákaly rudé skvrnky hněvu, které teď ztmavly a rozlezly se až na krk. 


    Jóel, podle Huldarova názoru nejnepříjemnější kolega z týmu, vyšel z Erliny kanceláře a zamířil k nim. Nesl v ruce složený papír s blaženým výrazem člověka, který právě dostal za úkol doručit špatnou zprávu svému úhlavnímu nepříteli. Huldar s ním absolvoval výcvik na policejní akademii, do práce nastoupili ve stejnou dobu a víceméně spolu drželi krok po celou kariéru. Hned první den si nepadli do oka a jejich vztah se od té doby jen zhoršoval. 


    Před několika lety, když Huldara povýšili na šéfa oddělení, to vypadalo, že Jóel začne do práce nosit na ruce černou pásku. Když Huldara krátce nato degradovali, Jóelova škodolibá radost neznala mezí. 


    „Tak co, naši cukrouškové!“ Jóel záměrně mluvil hodně nahlas, aby zbytek kanceláře o nic nepřišel. „Erla vám posílá úkol.“ Volba posla nebyla náhodná: dobře věděla, že se navzájem nesnášejí. Bože, za tohle mu zaplatí. 


    Huldar přešel jeho potměšilost. Kdyby reagoval, jenom by Jóelovi nahrál. Gudlaugur zatnul čelisti a najednou ho velmi zaujala obrazovka počítače. 


    „Buď to vyklop, nebo sklapni.“ Jen s velkým úsilím dokázal Huldar udržet klidný tón hlasu. „Nebo ti dělá potíže přečíst, co je tam napsané? Co kdybys mi to podal?“


    „Haha, “ reagoval Jóel suše. Rozložil papír a ryčně přečetl ranní úkol. „Volala nějaká uklízečka, že se nedokáže dostat do domu, kde měla dnes ráno pracovat. Před zamknutým vchodem zůstal pes rodiny, takže se bojí, že se tam něco stalo.“ Jóel se smál od ucha k uchu, až odhalil zkažené zuby, které se normálně snažil schovávat. Huldar měl sto chutí mu je spravit pěstí, ale ovládl se a nechal Jóela, aby si tuhle chvíli vychutnal. „Jo, a neumí islandsky. Erla chtěla vědět, jestli máte dost dat, abyste s ní mohli mluvit přes Google překladač?“ Hlášení položil Huldarovi na stůl. „Zbytek informací je tady.“ Jóel nedokázal odolat pokušení a ještě to chvíli protahoval. Dlouze se nadechl, jako by nasával ponižující pach jejich úkolu. Pak se znovu ušklíbl. „Zřejmě to dost spěchá, takže vás nebudeme zdržovat.“ Jak se coural pryč, Huldar svíral podničky židle, až ho to bolelo. 


    „Jóel je totální blb. Nenech se rozhodit. Stačí, že já jsem naštvaný za nás oba.“ Huldar vjel do ulice ve vilové čtvrti, kde - jak doufal - na ně bude čekat uklízečka. Doufal, že se tak dohodli, když spolu mluvili po telefonu, ale komunikace s ní byla všelijaká. „Nenech si tím zkazit náladu. Erla dřív nebo později přestane jančit a svěří nám něco pořádného.“


    Gudlaugur zíral ven z okýnka. Byl citlivý a celou věc si bral osobně. Možná uvažoval, že požádá o přeložení. K jinému oddělení, nebo aspoň k jinému stolu. Pokud možno co nejdál od Huldara. Bylo by to pochopitelné; mladík doplácel na to, že ho s ním spojovali. „Jestli požádáš o přeložení, dá ti ten hajzl pokoj a ostatní také.“


    Huldar přemohl nutkání podívat se, jak Gudlaugur zareagoval, a sledoval cestu před sebou. Nechtěl, aby mladík odešel; chyběl by mu. Navzdory relativní nezkušenosti a ostýchavosti si uměl všímat, když na tom záleželo. Kromě toho vůbec nebylo jisté, zda na jeho místo přijde někdo jiný. Huldar byl rád, že ho dnes ráno netrápil dalším výslechem kvůli Ástě - mohla by to být poslední kapka. 


    Gudlaugur neodpověděl, buď proto, že si to chtěl promyslet, nebo proto, že se před nimi objevil cíl jejich cesty. „Tady.“ Ukázal na velký betonový jednopatrový dům na očividně exkluzivnější straně ulice. Za ním leželo lávové pole. Dům byl na první pohled nedávno přestavěný: tu a tam kolem něho vyrostly samostatně stojící betonové zdi vytvářející zajímavé geometrické vzory; původní střešní krytina zmizela a typicky islandský vlnitý plech nahradil měděný falcovaný plech. Prostor před domem pokrývala dlažba. Nově opravená byla i většina sousedních domů, i když na protější straně ulice si občas některý dům zachoval původní rysy, a dokonce byl natřený jinou barvou než bílou nebo odstíny šedé. 


    „Myslíš, že to je ona?“ Gudlaugur ukázal na hubenou ženu postávající u předních dveří. Měla na sobě pestrobarevný kabát ušitý z nějaké tenké látky a vypadala, že mrzne, i když ne tolik jako chlupatý psík, který se jí choulil u nohou. Neměla čepici a vítr jí foukal do obličeje řídké, po ramena dlouhé vlasy. Sotva si je shrnula dozadu a odhalila propadlé tváře, už jí je vítr zase vrhl do očí. Huldar zaparkoval vedle malého, poměrně ojetého auta. Diplomaticky odvrátil pohled, když si všiml, že má dávno propadlou technickou. 


    Cestu k předním dveřím lemovalo venkovní osvětlení, které teď bylo zhasnuté. Jeho stojany pokrýval tak uniformní povlak rzi, že tak nejspíš musely být navrženy. Huldara bezděčně napadlo, kolik si asi majitelé museli za zrezivělý efekt připlatit. Nemovitost rozhodně působila jako domov lidí, kteří mají dost nadité kapsy. 


    Představili se ženě a potřásli jí kostnatou rukou. Se slovanským přízvukem jim sdělila jméno a pak ukázala na dveře a gestem naznačila, že jsou zamčené. „Ne doma.“


    Huldar se včas zarazil, aby nezvedl oči k nebi. Kolik času muselo Erle zabrat, než pro ně našla tohle hlášení. 


    Žena ukázala na psa u svých nohou a potom mávla k rohu domu. „Pes. Venku. Zima.“


    „Ano, správně.“ Huldar hledal jednoduchá, ženě srozumitelná slova, kterými by jí vysvětlil, že takové věci se stávají, ale nejsou záležitostí policie. Zatoulané psy má na starosti radnice. Ale než stihl něco říct, žena se sehnula, zvedla psa a ukázala jim jeho přední tlapky. 


    „Krev. Hodně krev.“ Předklonili se, aby si prohlédli červenohnědé skvrny na chundelatých nohou psíka. „Krev. Hodně moc krev.“ Znovu mávla k rohu domu. 


    Huldar s Gudlaugurem si vyměnili pohledy. Co může ta žena považovat za hodně krve? Víc, než kolik koluje v žilách toho pejska? Neměl na sobě žádné viditelné povrchové zranění, ale chlupatý kožich je mohl skrývat. „Můžeme se podívat?“ Teď na roh domu ukázal Huldar. Žena přikývla a položila pejska na zem. Ušli jen pár kroků, když Huldar zvedl paži, aby je zastavil, otočil se k ženě a zeptal se: „Jde to obejít z druhé strany?“ Mávl k druhé straně domu. Přikývla. Než se vydali zpátky, Huldar ukázal Gudlaugurovi na stopu ve sněhu, půl metru širokou, která vedla od domu přes zahradu směrem k ulici. Na sáně byla příliš nepravidelná a chyběly v ní drážky po sanicích. Tu a tam na sněhu zahlédl růžovou skvrnu. Moc se to nelišilo od snímků parkoviště za kinem, kudy vrah táhl Stellino tělo k autu. Nicméně existovala šance, že se jedná o náhodu. Přesto Huldar pro jistotu nechtěl podupat něco, co by mohlo být místem mnohem vážnějšího zločinu než jen pes vyhnaný na mráz. 


    Gudlaugur vytáhl telefon a začal do něj rychle ťukat. „Podle vyhledávače já.is tady bydlí čtyřčlenná rodina.“ Pokračoval v ťukání. „Otec je vysoce postavený manažer, děti ještě studují, u matky není uvedené žádné zaměstnání. Mám jim zavolat?“


    „Ne. Počkej.“ Huldar by si nejradši jednu vrazil, že zapomněl Gudlaugura požádat, aby informace našel cestou sem. Normálně by to udělal. Ale vztek na Erlu a Jóela mu zatemnil mozek. Ironií bylo, že tohle nepochybně probírali na kurzu zvládání vzteku, jenže byl tak rozzuřený, že do něj musí chodit, že se tam nic nenaučil. 


    Za domem se prostírala mnohem rozlehlejší zahrada s prostornou terasou, částečně ohraničenou nízkou betonovou zídkou. Jednolité geometrické strohosti vily se vymykal zahradní nábytek, na zimu uklizený a zakrytý potahy, které zaoblovaly jeho ostré hrany. Podobně sem nezapadala stopa, která se táhla od velkých prosklených posuvných dveří přes terasu, pokračovala na zasněžený trávník a mizela za rohem na protější straně domu. „Kruci.“ Huldar zvedl ruku, aby Gudlaugura a ženu zastavil. 


    „Moc krev.“ Žena smutně potřásla hlavou. „Moc krev.“


    Terasa měla podlahové vytápění, díky němuž na ní nezůstával sníh, ale červený pruh byl na světlých dlaždicích stejně nápadný. Tu a tam zahlédli tmavé otisky tlapek prozrazující, že pes terasu prozkoumával. Z místa, kde Huldar stál, to vypadalo, jako by byla červená stopa na několika místech olízaná. A pes, jako by to chtěl potvrdit, se jim najednou prosmýkl mezi nohama, vběhl na terasu a začal širokou stopu lízat. 


    „Ne!“ křičel Huldar, ale pes se ani neohlédl, proto Huldar neměl jinou možnost a musel ho chytit. Dělal co nejdelší kroky, chytil zvíře, lehké jako věchýtek, a opatrně se vrátil zpět ve svých stopách. Už nebylo pochyb, co to znamená. Krvavá stopa. Ale lidé nejsou jediní tvorové, kteří krvácejí. Zbývala možnost, že majitel domu je lovec. 


    „Telefonní číslo manžela?“


    Gudlaugur ho nahlas diktoval, zatímco Huldar se psem pod paží, číslo vytáčel. Podle vyzváněcího tónu byl telefon zřejmě v zahraničí. Nikdo ho nebral. Neměl o moc větší štěstí, ani když mu Gudlaugur nadiktoval číslo manželky, dcery a syna. Telefon syna se okamžitě přepnul do hlasové schránky s tím, že je bud vypnutý, nebo uživatel není v dosahu. 


    Gudlaugur poklepal Huldarovi na rameno. „Co je to tamhle v okně?“


    Huldar zvedl oči od telefonu a zaostřil na velkou okenní tabuli vedle posuvných dveří. Nízko položené slunce svítilo přímo na okno, takže bylo těžké rozeznat, o čem Gudlaugur mluví. Pak to uviděl. Zevnitř byl ke sklu přilepený list papíru. Otočil se k ženě a současně se snažil udržet škubajícího se psa. 


    „Vážně nemáte klíč?“ zeptal se nevrle a žena polekaně zakroutila hlavou. Jako by se bála, že ji zatknou za to, že klíč buď zapomněla, nebo ztratila, nebo že jí ho vůbec nesvěřili. 


    „Vezmi si toho psa.“ Huldar podal třesoucí se zvíře Gudlaugurovi, v jehož rukou se okamžitě uklidnilo. Pak došel co nejdelšími kroky ke dveřím a cestou překročil krvavou stopu. 


    Gudlaugur na něj volal: „Je tam něco?“


    „Ano. Tedy, je to napsané z druhé strany, ale přečtu to.“ Huldar ukročil stranou, aby jeho stín nedopadal na papír. Jakmile uhnul, sluneční paprsek ho nasvítil tak, že dokázal číst skrz. 


    Na druhé straně stálo číslo: 3.


    Huldar vytáhl telefon a vytočil Erlu. Když je sem posílala, rozhodně nečekal, že jí zpátky bude volat kvůli něčemu takovému. A i když to byla smutná zpráva, nemohl si pomoct a se škodolibou radostí si pomyslel, že osud jeho šéfovou pěkně obelstil. 


  




  

    17. kapitola


    Zapomněl si přinést baterku, proto musel použít tu v telefonu. Přestože moc nesvítila, se zděšením zjistil, že ten kluk ještě není mrtvý. Kůži měl zešedlou jako stará ryba a podobně také zapáchal. Ležel tam, kde ho zanechal, a rozhodně nebyl ve stavu, aby se mohl pohybovat. Přinejmenším jednu ruku měl zlomenou, hlavu ošklivě rozbitou a kotník a koleno vymknuté. 


    Přes to přese všechno nebyl mrtvý. S tou holkou to bylo jiné. Ta se vzdala víceméně hned, vůbec nedělala potíže, její způsob umírání byl naprosto odlišný od toho, jak žila. 


    Věděl, že by měl toho kluka zbavit trápení. Jedna silná rána do hlavy něčím těžkým jako hasicí přístroj by to spravila. Ale neměl nic vhodného po ruce. Možná to bylo dobře, protože to znamenalo, že se k tomu klukovi, kolem něhož se vznášel ohavný puch jako předzvěst smrti, aspoň nebude muset přibližovat. Stěží to zvládal ze vzdálenosti několika metrů; bůh ví, jaké by to bylo, kdyby stál přímo nad tělem. 


    Kluk ležel na zádech a zíral nahoru nad sebe. Jestli viděl, nebylo jasné, ale zabít ho úderem do obličeje nepřicházelo v úvahu. Ne, když viděl, co to udělalo s tou holkou. Když o tom tak přemýšlel, uvědomil si, že ránu zezadu do hlavy by zvládl, ale to by znamenalo, že by to děcko musel převalit, což bylo nemyslitelné. 


    Určitě to brzy skončí. V tomhle stavu a jen tak ze vzduchu tu nemůže přežívat dlouho. Pokud se nepřinutí a neudusí ho, nebo ho nesvlékne a nevytáhne ven na mráz, potrvá ještě asi tři dny, než zemře. Možná i méně, vzhledem k tomu, kolik krve ztratil. Oblečení měl plné skvrn, které dávno zaschly a ztmavly. 


    Smysly mu dávaly jasně najevo, že by odsud měl zmizet. Nevyháněly ho jen nos a oči; občasné zachrčení mučilo i jeho uši. Nedokázal se přimět čehokoliv se tu dotknout a na jazyku měl odpornou železitou pachuť, takže by si nejradši odplivl. To si ale přísně zakázal; nesměl po sobě zanechat žádné biologické stopy. 


    Z kluka na podlaze se vydralo další hluboké zachroptění. Byl to žalostný zvuk, jako vrnění novorozence. Naprosto nepřiměřený pro toto ponuré místo. Na okamžik všeho zalitoval a ptal se sám sebe, jak se v téhle situaci sakra ocitl. Pak si přísně připomněl, že si to ten kluk zasloužil. Ale někde hluboko v mysli se vynořila pochybnost: opravdu? Tuhle myšlenku potlačil: bylo by naprosto zbytečné začít si teď myslet, že to celé byla chyba. Strašná, osudová chyba. Kterou nikdy nepůjde napravit. Takže zbývala jediná možnost, vytěžit ze situace co nejvíc. Pro teď to znamenalo, že musí čekat. Což nebylo tak složité a nic to po něm nepožadovalo. 


    Kluk opět zachroptěl a pomalu se převalil na bok. Na chvilku zavřel oči, pak je zase otevřel a díval se přímo před sebe. Ten pohled byl hrozně nepříjemný. Díkybohu si vzal masku jako bezpečnostní opatření pro ten nepravděpodobný případ, že by ho dokázali zachránit. Díval se sice, ale stejně nebylo nikde zaručené, že obrázek před jeho zažloutlýma očima doputuje až do mozku. Hlavně vzhledem k úrazu, který utrpěla hlava. 


    Nemohl vydržet dlouho. Prostě nemohl. 


    Klukovy suché popraskané rty se pohnuly. K čertu, co to má být? Přišel sem vyzvednout jeho tělo, ne se mu dívat do očí nebo poslouchat, jak mluví. Skutečnost, že dokáže něco vyslovit, mu nehrála do karet. 


    Vyšlo z něho jen slabounké vydechnutí, ale daly se v něm rozeznat zvuky, různé zvuky znějící jako slova. Bylo to možné? 


    S tím se dalo udělat jenom jedno jediné: bude se k němu muset víc přiblížit. Co se ten kluk pokoušel říct? Žebral o slitování? O pomoc? Pokud ano, očividně si nepamatoval, co se stalo předtím, než ztratil vědomí, protože jinak by věděl, že slitování čekat nemůže. 


    Zápach v jeho blízkosti nebyl o moc horší. Kluk zřejmě vycítil přítomnost další osoby. Prázdným pohledem zíral na černou masku a dál šeptal. A usilovně bojoval, aby žluté oči udržel otevřené; víčka se mu ale stále zavírala, jedno bylo oteklé a fialové. 


    Měl pocit, že rozeznává jednotlivá slova, proto se sklonil blíž a natočil se uchem k jeho obličeji. Tohle by mohla být jeho poslední slova. Možná by pro jeho rodinu něco znamenala. 


    Nebo chtěl jenom prosit o odpuštění. Tentokrát snad upřímně. Na to ale bylo příliš pozdě. 


    Kluk znovu velmi pomalu otevřel víčka a z posledních sil se snažil promluvit. Ve snaze něco z jeho slov zachytit se sehnul ještě blíž, až se maskou téměř dotkl šedé pokožky obličeje. V masce nebyly otvory na dýchání, přesto ucítil, když kluk znovu otevřel ústa a zkusil přerývaně šeptat. Ten pach se nedal přirovnat k ničemu jinému na světě; pach smrti. Ale hlas utichl dřív, než stihl něco říct. Zřejmě mu došly síly. 


    Potom kluk stočil oči do strany, zavřel je a už nepromluvil. Narovnal se nad ním a věcně si ho prohlížel. Hrud umírajícího se v křečovitých záškubech pohybovala nahoru a dolů. 


    Bude lepší nechat tomu volný průběh. Všechno se vyvíjí tak, jak má. Nepotrvá dlouho a bude po něm. 


    Jakmile se jednou rozhodl, neměl tu už co dělat, musel jen odejít a zamknout dveře. Vrátí se později. Očividně nemusí mít strach, že by ten kluk volal o pomoc, nebo dokázal upoutat něčí pozornost. Nechá ho tu v pokoji zemřít. 


    Když se ocitl venku, strhl si masku a zhluboka se nadechl, nasával do plic čistý, svěží noční vzduch. Chutnal mu jako ledově chladná voda žíznivému člověku. 


    Potom se opatrně rozhlédl po okolí a vydal se nazpátek k autu. 


  




  

    18. kapitola


    Tichá ulice ve vilové čtvrti se proměnila. V domě se shromáždili policisté, forenzní technici a tým patologa a byli povoláni psi z jednotky K9, aby pátrali po pohřešovaném synovi nájemníků. Neúspěšně. 


    Policie uskutečnila bezpočet telefonátů. Některé byly jen ztrátou času, jiné vedly k dalším hovorům a některé přinesly informace, které se daly poskládat k sobě a upřesnily, co se stalo. Časový rámec už vypracovali. To aspoň Huldar pochopil z komentářů, které zaslechl. Ve chvíli, kdy se objevila Erla se svou družinou, poslala Huldara a Gudlaugura pryč navzdory tomu, že se na místě ocitli jako první. Teď už byla také zpátky na stanici, ale neměla náladu je chválit. Zamířila rovnou do své kanceláře a zabouchla za sebou dveře, aniž by aspoň pohlédla jejich směrem. 


    Právě mluvila ve svém skleněném teráriu do telefonu, když na ni Huldar zaklepal. Předstírala, že neslyší, ale stejně vešel. Mluvila zřejmě s otcem nebo matkou pohřešovaného hocha. Když se Huldar pokusil upoutat její pozornost, vyhnula se jeho pohledu. Než ukončila hovor, požádala je, aby jí dali vědět, kdy přiletí. Zavěsila a chvilku zírala na telefon. Možná přemýšlela, jaké to je zůstat uvězněný v cizí zemi, když se vám ztratí dítě a jste k smrti vyděšení. Pak její výraz ztvrdl a podívala se na Huldara. „Co chceš?“


    „Napadlo mě, že zajdu a zeptám se, jestli máš pro mě a pro Gudlaugura nějakou práci. Toho zevlování už máme po krk.“ Nelhal. Kopali se do zadku od chvíle, kdy se vrátili na stanici. „Jak já to vidím, je toho teď potřeba udělat víc než dost. Víc, než můžeme zvládnout. Tak proč nedostáváme žádné úkoly? Známe souvislosti. Odpracovali jsme nejméně přesčasů ze všech, tak by dávalo smysl využít nás. Nebo je nutné, abych ti připomínal, že jako detektivové jsme dobří?“


    Erla měla ústa stočená v zamračeném úšklebku. Když začal mluvit, střelila po něm naštvaným pohledem, ale teď sledovala obrazovku počítače. Huldar ani na minutu nepochyboval, že má nespočet e-mailů, zpráv a formulářů, kterým se jako šéfka oddělení musí věnovat, a spoustu úkolů spojených se současným vyšetřováním. Ale člověk nemusel být génius, aby viděl, že je teď ve skutečnosti nečte. Její oči se nepohybovaly, čelisti měla zatnuté a lícní kosti neobvykle ostře vystouplé. „Ještě jsem se k tomu nedostala. Musíte počkat jako všichni ostatní.“


    Její chabá odpověď Huldara ještě víc rozčílila. „Oprava. Nikdo jiný nečeká.“ Posunul se na kraj židle, na kterou se posadil, aniž by čekal na vyzvání, a předklonil se, aby odstrčil stranou obrazovku a Erla nemohla předstírat, že se na ni kouká. „Jestli nedostaneme práci během příští čtvrthodiny, jdu domů. Tohle celé je trapný vtip. Ráno jsi nás poslala ven jenom proto, že sis myslela, že je to ztráta času.“ Huldar mluvil ledovým tónem, jeho tvář byla bez úsměvu. 


    Erla si odkašlala. „To byla chyba. Každý dělá chyby.“ Chvíli mlčela, jen si přitáhla obrazovku zpátky před obličej. „A ukázalo se, že jsme vlastně měli štěstí. Kdyby na místo přijeli nezkušení policisté v uniformách, mohli některé stopy přehlédnout. Začalo sněžit a důkazy by brzy zapadaly sněhem. Ty venku rozhodně.“ Huldar zaslechl, že se uvnitř našlo velké množství krve, a podle patologa ten, kdo ji ztratil, musel utrpět velmi vážná zranění. Na kuchyňské podlaze stála velká louže a na stěnách objevili cákance. Zatím nedokázali určit, jaká zbraň byla použita. Pokud byla stále v domě, vrah ji musel očistit a vrátit na místo. Ale jestli nebyl naprostý idiot, odnesl si zbraň s sebou. 


    „Nemohla jsi tušit, co se z toho vyvrbí. Jen jsi nás chtěla připravit o čas.“ Huldar se zvedl. 


    Sotva sáhl po klice, dveře se otevřely a před Huldarem stál Erlin nadřízený. Na někoho, kdo věčně chodí se zamračeným výrazem člověka, který se usmál naposledy, když sfoukl naráz všechny svíčky na dortu k šestým narozeninám, se tvářil neobvykle potěšeně. Patřil k prevítům ze staré školy, kteří ze sebe rádi dělají důležité, což mu pomohlo dostat se až tam, kde byl dnes. A bylo mu úplně jedno, kolik lidí cestou převálcuje, pokud mu to umete cestičku až k cíli. Jenže dál už nestoupal; co nevidět ho čekala penze. Vzhledem k jeho obrovské neoblíbenosti bude jeho večírek na rozloučenou plný kolegů, kteří se nemohli dočkat, až si připijí na jeho odchod do důchodu. 


    Choval se, jako by tam Huldar nebyl, a promluvil na Erlu. „Dobrá práce, dnes ráno.“


    Erle se na čele udělaly varhánky, jak se zmateně zamračila. Nestávalo se každý den, že by ji nadřízený nebo jiný vyšší důstojník pochválil. „Promiňte?“


    Šéf jako obvykle pokračoval, aniž by poslouchal, co říká. „Řada lidí by ten telefonát od uklízečky přehlédla. Vážně jste dobrá.“


    Erla mlčela. Možná by i něco řekla, ale Huldar se nechystal odejít, proto se šéfem nemohla souhlasit, a že by mu řekla pravdu, to se zřejmě nedalo očekávat. 


    „Každopádně, můj čas se nachyluje, takže mne požádali, abych jmenoval svého potenciálního nástupce. Musím říct, že většina kandidátů mě nechává chladným, ale váš styl se mi zamlouvá. Když budete takhle pokračovat, připíšu vaše jméno na seznam někam hodně nahoru. Jenom jsem chtěl, abyste to věděla.“ Stočil pohled na Huldara a povědomý zamračený výraz byl zpátky. „Jediná potíž bude najít za vás náhradu. Talentů nemáme právě nazbyt.“


    Huldar se na něj zářivě usmál. Ta urážka nebolela. Dokonce ani nezasvědila. Poslední, co by chtěl, bylo znovu dělat Erlinu práci. 


    Důstojník se obrátil k Erle. „Myslete na to - mám vás v hledáčku. Jsme pod obrovským tlakem, abychom to vyřešili rychle. Čím dřív najdeme pachatele, tím líp. Čím déle se to potáhne…“ Nechal větu nedokončenou. „Inu, hodně štěstí.“


    Po jeho odchodu se rozhostilo hrobové ticho. Huldar považoval za přirozené, že o tom, co se právě stalo, by měla první promluvit Erla, ale ta zírala na prázdnou obrazovku, jako by tam nebyl. 


    „Dobře.“ Huldar jí dal příležitost, aby mohla zareagovat, ale neudělala to; dokonce ani nezamumlala nabručené díky za to, že držel jazyk za zuby, když dostala nezaslouženou pochvalu. Potřásl hlavou. „Fajn. Jak jsem řekl, jdu domů.“ Zamířil ke dveřím, už chtěl být pryč, pryč odsud, pryč od ní, na čerstvém vzduchu. Zoufale toužil po cigaretě, kterou si vykouří na čtyři dlouhá potažení. 


    „Huldare.“ Tentokrát přesně v okamžiku, kdy stiskl kliku. Neotočil se, protože pochyboval, že by dokázal skrýt znechucení, pokud se mu chystala nabídnout jenom neupřímnou omluvu. „Něco pro vás dva najdu, “ pokračovala. „Přijďte sem s Gudlaugurem přesně za deset minut.“


    Odešel, aniž by se ohlédl nebo poděkoval. Neměl jí za co děkovat. Dávat jim úkoly byla její práce. 


    Káva Huldarovi hned chutnala mnohem lépe, když měl zase práci. Nebyl to úkol, ze kterého by skákal radostí, ale aspoň souvisel s vyšetřováním a nemusel se při něm starat o domácí mazlíčky. Erla je dokonce seznámila s fakty, aby urychlila vyšetřování, takže ho už ani nepálily nezodpovězené otázky - otázky, na které se nemohl ptát kolegů, aniž by riskoval výsměch a hloupé poznámky těch, kteří si mysleli, že jsou v tu chvíli na koni. Karta se úplně obrátila. Teď měl nad Erlou navrch a to znamenalo, že na něj nikdo z oddělení nemohl. Chystal se ze současné situace vytěžit co nejvíc. Jakmile to Erle začne zase normálně myslet, dojde jí, že by ji Huldar nikdy nenahlásil, ani že nebude chtít uvést na pravou míru ono nedorozumění, i když ho to hodně rozčílilo. A pak spolu zase začnou vycházet. 


    „Nechcete kapesníček?“ Gudlaugur vyndal z kapsy balíček a podal ho Egillově sestře Ásdís. Huldar obdivoval, jak je pozorný. Sám měl v kapsách jen cigarety a zapalovač, mince, klíče od bytu a prázdný obal od lékořicových bonbonů, které si zapomněl dokoupit nové. Nic, co by mohl této mladé ženě nabídnout. Možná za tenhle rozdíl mezi nimi mohla skutečnost, že Gudlaugur chodil do skauta, zatímco Huldar trénoval glíma  -  tradiční islandský zápas - a stavěl si provizorní bunkry, aby se dokázal ubránit před svými sestrami. Jenže ani jedno ho nepřipravilo na tuto situaci.


    Ásdís vytáhla kapesníček, osušila si slzy a vysmrkala se. Ne, že by tím něčemu pomohla. Jen ho zahodila, hned potřebovala další. „Promiňte. Myslela jsem si, že už mi slzy došly.“ Hleděla na ně zarudlýma oteklýma očima. „Musím tady zůstat? Myslím přes noc?“ Zvedla pejska, který jí ležel v klíně, a políbila ho na hrubou srst. Na tlapkách měl stále zbytky krve, ale zřejmě si toho nevšimla a oni ji na to upozornit nehodlali. 


    „Ano. Možná by to mohlo pomoct. Chápejte, stále je šance, že ta krev možná není vašeho bratra, ale zatím se nám ho nedaří najít. Kdyby náhodou volal domů, měl by telefon vzít někdo, koho zná.“ Huldar položil ruce na podničky koženého polstrovaného křesla. Gudlaugur seděl vedle něho ve stejném křesle. Mezi nimi stál skleněný stolek, jaký viděl na fotkách domů celebrit v luxusních časopisech. Nepřekvapilo by ho, kdyby v nich našel nafocenou i tuto třídílnou sedací soupravu. Byl to typ nábytku, který na sobě obvykle mívá nálepku „designérův sen“. „Nebo by se mohlo stát, že zavolá únosce vašeho bratra. V takovém případě by také bylo lepší, kdybyste telefon zvedla vy.“


    „Ale co bych mu měla říct?“ Krví podlité oči mladé ženy se rozšířily strachy. 


    „Prostě odpovídejte na otázky, které vám položí. A poslouchejte, co říká. Je velmi nepravděpodobné, že někdo zavolá, ale pokud ano, budou zde dvě policistky, které vám pomohou. Nemáte se čeho bát.“


    „Jak to můžete říct?“ Ásdís přejela pohledem po obývacím pokoji, ve kterém byly jasně patrné stopy po návštěvě forenzního týmu. „Můj bratr tady v bezpečí nebyl.“


    „Ne. Ale byl sám. S vámi tu budou dvě policistky.“ Huldar se díval, jak vytahuje další kapesníček, aby si setřela slzy, které jí už zase stékaly po tvářích. „S trochou štěstí se vašim rodičům podaří dnes večer dostat do letadla a do půlnoci jsou doma. Tady vás budou potřebovat.“ Huldar se díval, jak pes zavřel oči, spokojený, že je zase v rukou své paničky. Zdálo se, že si rozruchu kolem sebe vůbec nevšímá, ale od chvíle, kdy Huldar s Gudlaugurem dorazili, se od Ásdís ani na minutku nehnul. „Rád bych ještě jednou zdůraznil, že stále není jisté, že se váš bratr stal obětí přepadení. Jeho nepřítomnost může mít i jiné vysvětlení.“ Policie se zabývala také možností, že to byl Egill, kdo někoho zabil a pak odstranil tělo. Ale to jeho sestře vykládat nemuseli. Z chlapcova mobilu nebyly odeslané žádné snapy, na druhou stranu se ještě nenašel a nedal se vysledovat. Nebýt zprávy na listu papíru na okně, neexistoval by žádný důvod, proč tento případ spojovat s případem Stelly. 


    „Myslíte si, že je Egill v pořádku?“


    „Nevíme. Ale pochopitelně v to doufáme, “ obratně zalhal Huldar. Jen málo z nich, pokud vůbec někdo, věřil, že chlapce najdou živého, i když to pochopitelně nebylo nemožné. Vrátil se k otázkám, jež jí měli položit během čekání na policistky, které měly dorazit později. Ásdís už jednou vyslýchali, ale byla tak rozrušená, že nedokázala souvisle odpovídat. O bratrovi se dozvěděla po skončení přednášky, když si zapnula telefon a našla zprávu, aby okamžitě volala na policii. Museli pro ni dojet na univerzitu, kde stála ztuhlá hrůzou opřená o zeď před přednáškovou místností. 


    „Jste si blízcí? Vy a Egill?“


    „Ano.“ Dívka se soustředila na psa, jako by se chtěla vyhnout pohledu na Huldara a Gudlaugura. 


    „Měla jste bratra v přátelích na Snapchatu?“


    „Eh…, ano, myslím, že ano.“ Sáhla pro telefon, který ležel na konferenčním stolku, a chvilku v něm hledala. „Ano. Je tady.“ Zdálo se, že jí souvislosti jejich otázky nedošly. 


    „Vy jste o pět let starší než on, je to tak?“


    „O čtyři a půl.“


    „Takže nemáte stejné přátele?“


    „Ne.“ Ásdís pozdvihla obočí. „Proč také? Je to můj bráška. Snad si nemyslíte, že tohle udělal někdo z jeho kamarádů?“


    Huldar neodpověděl. To on tady kladl otázky. „Napadá vás někdo, kdo by měl na vašeho bratra spadeno? Někdo v jeho věku, s kým se nesnášel? Nebo dokonce někdo dospělý?“


    Ásdís se nad tím zamyslela. „Ne, nikdo mě nenapadá. Pochopitelně od té doby, co jsem pryč z domu, toho o něm vím o něco méně, ale předtím snad bylo všechno v pořádku, pokud vím. Od svých šesti se stýkal stále se stejnou partou. Moc se nehádali. Dost by mě překvapilo, kdyby se to změnilo.“


    Nikdo chvilku nepromluvil a Huldar se snažil přijít na to, jak se taktně zeptat, zda její bratr někdy někoho nešikanoval. Tahle otázka nebyla na seznamu, který dostali, ale měl pocit, že ničemu neuškodí, když se zeptá. Možná bude nejlepší jít přímo k věci. „Nevíte, jestli Egill neměl někdy něco společného se šikanou?“


    „Se šikanou?“ Ásdís se zatvářila zaskočeně, jako by to slovo ještě nikdy neslyšela. Možná podobné problémy nezapadaly do jejího světa, protože navzdory krví podlitým očím a oteklému obličeji bylo jasné, že této mladé ženě štěstěna hraje do karet. Byla chytrá, pohledná, zdravá a její oblečení, telefon, kabelka a auto zaparkované před domem daleko přesahovaly možnosti průměrného vysokoškolského studenta. A soudě podle neustálého vyzvánění telefonu měla i spoustu přátel. Vystupovala jako člověk, který nikdy v životě nebyl v úzkých. Jako by to chtěl potvrdit, její telefon zase zazvonil. Pokaždé, když vydal nějaký zvuk, její oči, i když byly zalité slzami, automaticky sjely k obrazovce. 


    Zpočátku Huldar s Gudlaugurem reagovali stejně. Každé upozornění mohlo znamenat, že dostala nový snap. A každý nový snap mohl být tím, čeho se báli všichni, kdo na případu pracovali: fotografií nebo videem odeslaným z Egillova mobilu. Nyní, když jim potvrdila, že je na seznamu jeho kontaktů, se automaticky podívali zase. Zatím neměli důvod si od ní telefon vzít. Pro ten nepravděpodobný případ, že by jí Egill v slzách zavolal, ho musela mít u sebe. Ale zabavili telefony nejbližších Egillových přátel, aby si mohli uložit snímky obrazovek každého snapu, který by mohl přijít. Poté, co telefony Stelliným přátelům vrátili, tlak na policejní ústřednu výrazně polevil, ale brzy ji zahltí další skupina teenagerů, kteří budou naléhat, aby jim telefony vrátili, a jejich vděční rodiče volající s prosbou, aby si je policie nechala co nejdéle. 


    „Ano, se šikanou. Měl váš bratr s něčím podobným někdy něco do činění?“


    „Eh…, ne. O ničem takovém nevím. Připadá mi to velmi… nepravděpodobné.“ Její zaváhání prozradilo něco jiného. „Egill měl ve škole problémy, ale proto, že je flákač. Je chytrý, ale líný. Je buď na fotbalovém tréninku, nebo sedí u počítače. Škola je u něj vždycky až na posledním místě. Pokud vím, stížnosti se týkaly jen jeho lenosti.“


    Huldarovi zazvonil telefon. „Omluvte mě.“ Když viděl, že je to Erla, gestem vybídl Gudlaugura, aby převzal výslech. 


    Erla nechodila kolem horké kaše. „Vezmi jí telefon. Okamžitě. Nesmí vidět, co právě teď přišlo.“


    Takže žádný hovor od Egilla už zřejmě čekat nemusí. Ani dnes, ani v noci, prostě nikdy. Huldar udělal, co měl. 


  




  

    19. kapitola


    Poslední video skončilo. Huldar se odvrátil od obrazovky, aby se nemusel dívat na závěrečný zamrzlý záběr. Příšerná nebyla jenom závažnost zločinu; být svědkem celé akce bylo snad ještě strašnější. 


    Na Snapchat v telefonech, které zabavili Egillovým přátelům, přišla v rychlém sledu série zpráv. Zobrazovaly několik verzí stejné scény: Egill prosící o odpuštění jakéhosi blíže neurčeného prohřešku. Úplně stejně jako Stella. Ale policii se stále nepodařilo najít mezi oběma teenagery jediné spojení. Narodili se v jiném roce, žili v různých oblastech, nebyli příbuzní, nebyli přátelé na sociálních sítích a podle toho, co se podařilo zjistit, se nikdy nesetkali. Takže to, za co se omlouvali, mohli těžko spáchat společně. Nicméně Egill Stellu zlověstně připomínal: slzami, soply, zoufalstvím a nepochopením, které zbavovaly jejich tváře dospělosti, takže vypadali mnohem mladší, jako děti, kterými ještě nedávno byli. 


    Videa byla natočena v kuchyni u Egilla doma. Než jim je v zasedací místnosti promítli, chronologicky je seřadili. Na prvním Egill klečel a k hrudi si tiskl zkrvavenou ruku. Na dalším se choulil u kuchyňské linky, jako by tam hledal úkryt. Neustále opakoval „Omlouvám se“, úplně stejně jako Stella, až nakonec, stejně jako ona, zřejmě ani nevěděl, co vlastně říká, a slova stále víc komolil. Tu a tam se v záběru objevila dřevěná palice, která do chlapce buď tvrdě šťouchla, nebo ho udeřila. I když zbraň nikdy nebyla vidět celá, nikdo nepochyboval, že se jedná o baseballovou pálku. Ale nikdy se neukázala tak, aby viděli, jak ji útočník drží. Huldar se domníval, že sledováním záběrů moc nezískají, protože v nich nebylo vidět ani slyšet nic, co by jim pomohlo zjistit, kdo to udělal. 


    Především mu činilo potíže pochopit, jaký vlastně měl být záměr posledního klipu, snad kromě toho, že je jenom utvrdil v jejich rozhodnutí pachatele dopadnout. Zobrazoval Egillovy poslední okamžiky, ve kterých ho pachatel opakovaně tloukl pálkou do hlavy. Chlapec upadl na podlahu hned po první ráně a dál se Huldar téměř nedokázal dívat. Sám se už účastnil mnoha rvaček a při bezpočtu příležitostí ho povolali do služby jako posilu na straně zákona při násilných projevech veřejnosti, jenže to byly potyčky úplně jiného rázu. Nepoužívaly se při nich zbraně, a jakmile protivníka zklidnili, násilí skončilo. Člověku ležícímu na zemi se neubližovalo. Natož dítěti, adolescentovi nebo komukoliv slabšímu. 


    Nedokázal si představit, jak se cítí Egillova rodina a kamarádi, kteří tohle viděli. Snapy odešly dlouhému seznamu příjemců, většinou teenagerů, a podle Erly nic nenasvědčovalo tomu, že by jejich oznamování měl být brzy konec. Nebylo v silách policie to zastavit: jeden policista dostal za úkol přijímat telefonní hovory, zapsat jména volajících a vztah, v jakém jsou s Egillem, nabídnout jim psychologickou pomoc odborníka na traumatické situace a požádat je, aby nemluvili s médii a neotevírali žádné další zprávy od Egilla. V případě, že byli nezletilí, uvědomili rodiče dítěte a varovali je, že další snapy mohou ještě přijít. 


    Nicméně nejhorší bylo zavolat Egillovým rodičům, kteří byli stále ještě v zahraničí a čekali na let domů. Když snapy začaly přicházet, trvalo několik minut, než někomu došlo, že by mezi chlapcovými kontakty na Snapchatu mohli být i jeho rodiče. Policista, na kterého nepříjemný úkol připadl, jim okamžitě zavolal, aby je varoval, jenže už bylo pozdě. Volal sice Egillovu otci, ale matka křičela tak nahlas, že to bylo, jako by měl na telefonu ji. Videa si ji našla. Nebylo možné zjistit, zda viděla všechna, ale důstojník poradil jejímu manželovi, ať jí ihned sebere telefon. Nakonec ho manžel musel hodit na podlahu letištního terminálu a rozdupat. Policista na druhé straně linky to celé vyslechl. Ještě teď byl bledý a zamlklý a možná by se i jemu samotnému hodila pomoc psychologa. 


    Policie prozkoumala oblast, ve které se telefon přihlásil do sítě, ale bez výsledku; pachatel očividně odeslal snapy a hned nato telefon vypnul a vyndal z něj baterii. Zaměřili ho ve Smidjuveguru, v prodejním parku na cestě do Kópavoguru, města ležícího na jih od Reykjavíku. Ale ti, kdo pracovali v okolních budovách, si nevšimli ničeho neobvyklého a místo nepokrývaly bezpečnostní kamery. Ani policejní psi neobjevili žádné stopy po Egillovi. Jen kroužili kolem psovodů a doufali, že dostanou piškot. Jediným pozitivem byla skutečnost, že se neobjevilo tělo, takže stále mohli chovat naději, jakkoliv slabou, že by Egill mohl být nalezen živý. 


    „Rodiče už sehnali let.“ Erla prolomila ticho, které se rozhostilo po sledování videí. Nepochybně dokázala číst v hlavách přítomných detektivů, samých mužů. Jediné dvě ženy z oddělení byly u Egilla doma a dělaly společnost jeho sestře. Těžká vůně navzájem se přetloukajících vod po holení už začínala působit i na Huldara. „Měli by přistát krátce po půlnoci. Chtěla bych, aby je dva z vás jeli vyzvednout na letiště. Mluvili jsme s celníky, zavazadla jim odbaví přednostně, protože po nich nemůžeme chtít, aby čekali u toho přiblblého karuselu na kufry. Zaměstnanci letiště nám nabídli, že je vyzvednou u brány a provedou příletovou halou, takže ten, kdo se nabídne, musí vyrazit na letiště v Leifsstödu s předstihem, kdyby letadlo přistálo náhodou dřív. Nějací dobrovolníci?“


    Ticho začalo být ještě tíživější. Nikomu se očividně nechtělo trávit se zdrceným párem v autě čtyřicet pět minut, které trvá cesta z Keflavíku do města. Huldar zvedl ruku. Radši bude dělat tohle než zvedat telefony. „Já pojedu.“ Gudlaugur vedle něho se také přihlásil. Erla nepřítomně přikývla a pokračovala v instruktáži. Huldar s Gudlaugurem spustili ruce. Ani jeden nečekal, že jim poděkuje nebo je pochválí. 


    „Budeme dál monitorovat telefony, které jsme zabavili. Pokud se to bude vyvíjet stejně jako ve Stellině případu, můžeme očekávat, že možná přijde ještě jeden snap a pak se objeví telefon. A následně tělo. Do té doby musíme pracovat ve dne v noci, abychom pachatele dopadli. Nic nenaznačuje, že skončil, a nezapomeňte, že nám z jeho série stále chybí číslo jedna. Třetí oběť se může objevit kdykoliv - nebo spíš první, abych byla přesnější.“


    Huldar v duchu uvažoval, jestli by měl ještě jednou zvednout ruku a připomenout Freyjinu teorii o šikaně jako možném motivu, ale předběhl ho Jóel, který promluvil, aniž by se namáhal požádat o svolení. „Kde bychom měli začít? Není nám známo, že by oběti něco spojovalo. Žádná souvislost.“


    Erla rozzlobeně přimhouřila oči. Nesnášela, když ji někdo přerušil během schůzek k případu, což jen dokazovalo, jak se při nich cítí pod tlakem. Měla připraveno, co chce říct, a nezamlouvalo se jí, když někdo přerušil proud jejích myšlenek. Diskuse měly přijít na řadu později. „Jistěže mají oba nějaké zatracené spojení s pachatelem. Možná ne prostřednictvím rodin nebo přátel, ale můžeme si být jistí, že si je ten hajzl nevybral náhodou. Pokud ano, celá ta věc s tím, jak je nutí se omlouvat, by nedávala smysl. Musíme vycházet z předpokladu, že se s ním oba někde setkali a pekelně ho naštvali.“


    Jóel se nehodlal vzdát tak snadno. Erlin drsný tón na něho zjevně neplatil. „Co když je to terorista? Clen Islámského státu? Pak by jejich jediným zločinem bylo, že se narodili v téhle zemi, takže by nebylo složité vybrat je jako oběť náhodně.“


    „Krucinál, viděli jsme teď oba stejné video?“ štěkla Erla. „Slyšel jsi, že by v něm někdo vykřikoval ‚Alláhu akbar‘? Já teda ne. Já slyšela jenom ‚Omlouvám se‘. Takže nás laskavě ušetři dalších podobných nejapností.“ Naklonila se nad stůl, rozhlédla se po přítomných detektivech, každý sval jejího štíhlého těla napjatý. „Ať vás ani na vteřinu nenapadne přemýšlet o tom, že hledáme teroristu. Chlap, po kterém jdeme, je nemocný hajzl a celá země čeká, že ho do dvaceti čtyř hodin zatkneme. Jestli má ještě někdo nějaké další potrhlé teorie, může s nimi přijít za mnou do kanceláře. Ale nemrhejte naším časem a nevykládejte je tady. Nemůžeme si dovolit polevit.“ Napřímila se. „Je to všem jasné, krucinál?“


    Huldar usoudil, že je jenom dobře, že nenadhodil otázku šikany. Všichni přítomní toporně přikyvovali, dokonce i Jóel, který se krčil na židli a tvář měl temně rudou. Naproti tomu Huldar se málokdy cítil lépe. 


    Na letišti v Leifsstödu panoval naprostý zmatek. Lidé proudili dvojitými dveřmi do příletové haly, ale nebylo těžké odlišit místní od turistů, kteří byli všichni nabalení, jako by se chystali dobýt polární stanici na Antarktidě, pobíhali ve zmatených kruzích a snažili se přijít na to, kam jít. Islanďané se naopak spořádaně řadili do fronty před východem nebo na lístky na autobus. I zavazadla turistů se lišila, samé batohy a opotřebované sportovní brašny, zatímco na vozících místních se vršily značkové kufry a tašky z obchodů bezcelní zóny. Přibližně ve stejnou chvíli přistálo víc letadel najednou a to, v němž byli rodiče Egilla, bylo jedno z posledních. Dvojice se měla každou chvíli objevit, ale Gudlaugur s Huldarem si museli pomáhat lokty, aby zůstali v davu čekajících. Než vyjeli, našli si na internetu fotografie dvojice, takže by neměli mít potíž je poznat, a kromě toho je měli doprovodit úředníci z celnice. 


    Když se objevili, Huldar si pomyslel, že si je ani nemuseli vyhledávat, protože si je nešlo splést. Na fotografiích, které našli na internetu, byli zvěčněni, jak elegantně postávají se sklenkou vína v ruce na koktejlovém večírku nebo jak se jejich štíhlé postavy opírají o lyžařské hůlky na sjezdovkách pod zářivě modrým nebem někde za hranicemi - tihle dva by na místních svazích v Bláfjöllu nemrzli. Ani vlásek neupravený, žádná stopa rtěnky na bílých zubech. Dokonce i značkové lyžařské oblečení se zdálo čerstvě vyprané a vyžehlené. 


    Jenže teď vypadali úplně jinak. Ženin obličej byl oteklý od pláče a už dávno z něj zmizel make-up. Mužovy oči se leskly jako oči šílence a Huldarovi připomínaly výraz, který vídal u drogově závislých, když ještě býval řadovým policistou. Ani oblečení nebylo v pořádku; mužova košile špatně zapnutá, ženiny šaty pomačkané, na punčochách puštěné oko. I kabáty zmuchlané a zválené, jako by v nich spali. Jí přes rameno visela otevřená kabelka, odhalující obsah každému, koho by zajímal. Vypadali jako dvojice, která přežila nějakou přírodní katastrofu. 


    Muž si potřásl rukou s Huldarem a poděkoval celníkům, kteří byli rádi, že mohou jít. Pak čtveřice vykročila do mrazivě ledového vzduchu letištního parkoviště a detektivové úplně zapomněli na svůj plán, podle něhož měl jeden dojít pro auto a druhý počkat s dvojicí uvnitř. Nedokázali těm lidem říct, aby čekali v hale a nechali se otloukat a postrkovat v tlačenici. 


    Dveře auta ještě nezaklaply, když žena znovu propukla v pláč. Žádným hlasitým úpěním, ale tiše, téměř zdvořile. 


    „Musíte mít hlad a žízeň. Vzali jsme vám sendviče a pití.“ Gudlaugur jim podal plastovou tašku z obchodu v příletové hale. S Huldarem to hodiny probírali, než vymysleli, co budou chtít pít, a nakonec se shodli na perlivé vodě, protože je to téměř neutrální nápoj. Když vyjížděli z parkoviště, zaslechl Huldar, jak taška zašustila. 


    Tichý pláč ustal. Místo toho se žena ochraptěle zeptala: „Jak vás vůbec mohlo napadnout, že můžeme mít chuť na jídlo?“


    „Jestli nechcete, nemusíte. Prostě jsme si mysleli, že jste asi moc nejedli. Nebo že jste mohli zapomenout pít.“ Gudlaugurův hlas zněl zahanbeně. Byl to jeho návrh a Huldar si říkal, že je to dobrý nápad. Uslyšel syčení, jak se otevřela láhev, takže nakonec tak špatný nebyl. 


    „Díky.“ Muž promluvil stejně ochraptělým hlasem jako jeho žena. „Jsem trochu mimo. Doufám, že to chápete.“


    „Jistě, žádný problém.“ Huldar vjel na dvouproudovou silnici do Reykjavíku. „Chápeme, čím právě procházíte.“


    „Viděli jste ta videa? Na Snapchatu?“ Hlas ženy už nezněl tak drsně, když se napila. 


    „Ano.“ Huldar zapnul stěrače, aby setřel několik bílých vloček z předního skla. Podle předpovědi měla cestou zpátky přijít silná sněhová přeháňka a zřejmě je opravdu zanedlouho dostihne. „Bude lepší, když o tom nebudeme mluvit.“


    „Proč ne? Já na nic jiného nedokážu myslet. Když zavřu oči, vidím jenom to. Když je otevřu, také. Takhle to už bude po zbytek mého života.“ Žena se zase rozplakala, tentokrát tichými vzlyky. 


    Huldar i Gudlaugur mlčeli. Vzlyky po chvíli utichly a žena se vysmrkala. „Děkuji. Děkuji, že jste nic neříkali.“ Neznělo to sarkasticky. Její manžel mlčel a Huldar ve zpětném zrcátku viděl, že vyhlíží na temná lávová pole lemující silnici. 


    „To je v pořádku.“ Huldar pustil stěrače rychleji. 


    „Nemůžu přestat myslet na to, když byl Egill malý. Byly mu tři. Míval noční můry o zlém pánovi. O zlém pánovi, který ho bije. Měli jsme plné zuby toho, jak nás pořád budí uprostřed noci. Možná si na to vzpomněl, když ten pán nakonec opravdu přišel - jak jsme se zlobili a okřikovali ho, ať je zticha.“


    „Oni to nechtějí poslouchat.“ Když manžel promluvil, nechal obličej otočený k okýnku. Huldar měl pocit, že má zavřené oči. 


    „Dobře. Už budu zticha.“ Žena svěsila hlavu a znovu se rozplakala, krátkými suchými vzlyky, které se vytratily do ticha. Ale netrvalo dlouho a začala znovu mluvit. „Chytili už toho, kdo to udělal?“


    „Ne.“ Odpověděl Gudlaugur. „Ale děláme, co můžeme, abychom ho dostali co nejdřív.“


    Muž se pohrdavě zasmál. „Co můžeme. Jasně.“ Jeho obličej se v zrcátku trpce pokřivil. „To vás učí říkat na policejní akademii? Předpokládám, že se chystáte dodat, že to je ‚ohavný zločin‘. A že uděláte, co je v lidských silách?“


    Huldar ani Gudlaugur na to nereagovali. Necítili se uraženě. Setkali se s mnoha truchlícími a věděli, že utrpení se může projevovat různými způsoby. 


    „Omlouvám se. To jsem nemusel.“ Muž se odvrátil od okýnka a opřel se hlavou o opěrku. Až teď si Huldar všiml, že oba sedí přitisknuti ke dveřím na svých stranách sedadel, jako by se snažili udržovat mezi sebou co největší možnou vzdálenost. Vybavil si, že se nedrželi za ruce, ani se navzájem nepodpírali, když šli k autu. Odsunul to stranou jako další podivný projev zármutku. 


    Aby je ujistil, že se neurazili, pronesl Huldar: „Nevím, zda vám to někdo řekl, ale v domě jsou s vaší dcerou dvě policistky. Na zbytek noci vám můžeme nabídnout ochranu, pokud budete mít zájem.“ Před nimi se strhla sněhová bouře, sundal nohu z plynu, protože nečekaně vjeli do bílé tmy. „Nemusíte se rozhodnout hned.“


    Ani jeden nedal nijak najevo, že by vnímali, co jim právě řekl. Dokonce se nezdálo, že by je nějak znepokojilo, že si policie myslí, že potřebují ochranu. Právě teď jim asi nemohlo být víc jedno, co se s nimi stane. 


    „Na tenhle výlet jsem nikdy nechtěla jet.“ Vypadalo to, že žena adresovala svou výpověď zadní straně sedadla před sebou. 


    „Ale chtěla.“ Mužův hlas zněl, jako by tato konverzace mezi nimi už proběhla. Mnohokrát. Huldar doufal, že si to vyříkali v letadle. Litoval každého, kdo seděl vedle nich. 


    „Máte zapnuté pásy?“ Gudlaugurův pokus o uklidnění zjevně zafungoval, protože dvojice zmlkla. 


    Po zbytek cesty občas svou výměnu zopakovali, někdy jinými slovy, někdy stejně. Když policejní auto míjelo nekonečnou šedou zeď a červenobílé věže tavicích pecí na hliník ve Straumsvíku, což znamenalo, že vjíždějí do obydlené oblasti, pár očividně složil zbraně. Přinejmenším prozatím. 


    Huldar zahnul do jejich čtvrti. Pohled na známé domy a ulice manžela rozplakal, ne tichým uhlazeným pláčem jeho ženy, ale srdceryvným kvílením. Žena nevěděla, jak se s tím vypořádat, a začala nahlas mluvit. I když nebylo jasné ke komu. 


    „Když jsme odjížděli na letiště, nikdy by mne nenapadlo, že nás čeká takovýhle návrat domů.“ Uštěpačně se zasmála. „Moje starosti o Egilla mi teď připadají jako vtip. K smíchu. Naprosto triviální. Jako mít strach, jestli najdete ve městě místo na zaparkování.“


    Než odjeli ze stanice, dostali Huldar s Gudlaugurem jasné instrukce, že nesmějí pár cestou vyslýchat. To může počkat do rána, aby se výslech uskutečnil za patřičných podmínek. Ale Huldar nedokázal odolat a zkusil to. „Jaké starosti?“


    Žena se ušklíbla. „Se školou.“


    „Měl potíže s učením?“ Huldar zastavil na stopce a využil příležitosti a natočil zpětné zrcátko tak, aby se v něm odrážel obličej ženy. Vypadala jako splasklý balonek, jak tam seděla se svěšenými rameny a sklopenou hlavou. Její manžel vzlykal a krčil se na protější straně sedadla. 


    „Někdy. Když byl líný. Ale na to už ve škole dávno rezignovali. Ne, týkalo se to jeho chování k ostatním dětem. Měla jsem si s ním o tom promluvit. Chtěla jsem s tím počkat, až se vrátíme domů. Myslela jsem si, že to nespěchá. Teď jsem ráda. Náš poslední rozhovor aspoň nebyl nepříjemný.“


    Muž přestal vzlykat. „A o čem jste spolu naposledy mluvili? Můžeš mi to říct? Dost o tom pochybuju.“


    Huldar zakašlal. „Jakého chování?“ Setkal se v zrcátku s pohledem ženy. „Mluvíte o šikaně?“


    Přikývla. 


  




  

    20. kapitola


    Středa večer a bar byl v podstatě prázdný. Hrstka zákazníků, kteří přišli, se rozptýlila po celé místnosti a bavili se a smáli hlasitěji než obvykle. Rádio hrálo příliš nahlas a vyřvávalo nechutně optimistické taneční melodie napsané tak, aby se při nich ruce i s pivem samy zvedly do vzduchu a mávaly do rytmu. I když to bylo otravné, mělo to i své výhody. Nikdo nemohl poslouchat, o čem se baví, třebaže Freyja nečekala, že jí Kjartan hodlá prozradit tajemství svých klientů, protože byl koneckonců vázán mlčenlivostí. Pochopitelně existovaly hranice, za které tato povinnost už nesahala, ale policejní vyšetřování zatím neodhalilo nic, co by takové ústupky z pravidel ospravedlnilo. 


    Freyja pozorovala kolu, kterou si objednala, než si sedla. Barmana, který by uvítal spíš dražší objednávku, na jejíž přípravu by potřeboval koktejlový šejkr a mohl kreativně využít prkénko na krájení, její volba neoslnila. Nechtěla alkohol, dokonce ani neměla žízeň, ale hodlala si objednat dřív, než přijde Kjartan. Nemusela by se vymlouvat, kdyby se nabídl, že jí pití koupí. Kdysi, ještě za studií, se ji pokusil sbalit, a ona chtěla předejít trapné situaci, kdy bude mít stále zájem a ona ho bude muset odmítnout. Měla podezření, že se to může stát, soudíc podle ochoty, se kterou souhlasil, že se s ní setká. Žádné otázky, žádné vytáčení. V podstatě rovnou odpověděl: Budu tam. Pochopitelně stále existovala možnost, že ho skutečně zajímá, o čem si s ním chce popovídat, ale pochybovala o tom. Po dlouhém pracovním dnu v Dětském domě rozhodně nemívala náladu na konverzaci o zneužívání dětí a Kjartan na tom musel být podobně. Proč by hledal společnost někoho, kdo se chce bavit o šikaně, když celý den tráví tím, že se vypořádává s jejími důsledky?


    Navzdory svému podezření si Freyja dala záležet na tom, aby na schůzce vypadala dobře. Ne proto, že by si nebyla jistá, jestli se jí Kjartan náhodou nelíbí; bylo to čistě ze zvyku. Když se hezky oblékla a připadala si přitažlivá, nikdo ani na minutu nepochyboval, že se jí v životě daří. Zdvihla sklenici. Zářivě zelené brčko a malý slunečník, který barman naaranžoval na okraji přehnaně rozmáchlým gestem, až směšně kontrastovaly s nápojem samotným. Stačil jeden doušek, aby zjistila, jak je kola zvětralá. 


    Otevřely se dveře a tmavý bar na okamžik zalila ostrá, oslepující záře, ne od slunce, které zapadlo před několika hodinami, ale od výkonného reflektoru nad vchodem. Byla tak oslňující, že Freyja z příchozího viděla jen obrys, dokud se za ním nezavřely dveře. 


    Byl to Kjartan, v kabátu se zasněženými rameny. Než vstoupil, odupal si boty a rukou prohrábl vlasy, aby z nich smetl sníh. Příjemně ji překvapilo, jak dobře vypadá: štíhlý, ve formě, stále měl všechny vlasy. Čekala něco jiného, protože začal studovat pozdě a byl starší než ona, dost starý na to, aby se v průběhu uplynulých let zakulatil přes břicho jako medvídek. Rozhodně vypadal lépe než jako student. Oblečený byl také dobře, ani příliš formálně, ani příliš ležérně. Uvědomila si, že jasně prokoukla, podle čeho se rozhodoval: mělo to budit dojem, že na sebe narychlo něco hodil, ale ve skutečnosti, stejně jako ona, pečlivě vybíral. 


    Kjartan došel k ní a potřásl si s ní rukou. Ještě než si sedl, oznámil, že pití je na něj, a nepodařilo se mu skrýt zklamání, když Freyja ukázala na svou skleničku. Sledovala ho, když šel k baru, a trochu zalitovala, že byla tak vypočítavá. Skutečností bylo, že vypadal zatraceně dobře, zezadu stejně jako zepředu, a ona už byla dlouho zralá na nějakou jednorázovou aférku. Dnes se mohla objevit nejlepší příležitost - tedy pokud se ukáže, že je nezadaný. Rychlým pohledem se ujistila, že nenosí snubní prsten, takže kdyby si kupoval další pití a nabídl i jí, možná by to mohla přijmout. Znovu se napila, tentokrát pořádně. Pokud se taková možnost naskytne, bude lepší mít prázdnou sklenici. 


    „Musím přiznat, že jsem zvědavý. Řešíš teď v Dětském domě případy šikany?“ Kjartan se posadil a postavil před sebe pivo. „To jsem vyčetl z tvého e-mailu. Tedy pokud se to netýká osobně tebe.“


    „Ne, vlastně ani jedno.“ Freyja se usmála. „Nemám děti. Vystačím si jako tetička. Můj bratr má holčičku, je jí osmnáct měsíců.“


    Kjartanův úsměv povadl. „Aha, někde jsem zaslechl, že máš syna.“


    „Ne, nevím, kdo ti to mohl říct. Nemám děti.“


    „Aha.“ Vypadalo to, že by se Kjartan na něco rád zeptal, ale nevěděl, jak na to. „Takže jen další důkaz, že by člověk neměl nikdy věřit tomu, co má z doslechu.“ Zase se usmál, ale už ne tak vřele, jako když si sedal. 


    V krátkosti si vyměnili novinky o tom, co se u nich událo od skončení studií, ale protože to vypadalo, že ani jednoho to nijak zvlášť nezajímá, Freyja rychle přešla k tomu hlavnímu. Kjartanova vizáž teď nehrála roli; byla tady kvůli informacím. „Pomáhám policii s vyšetřováním případu, ve kterém je šikana možná motiv zločinu. Nemohu zacházet do podrobností, ale to není důležité. Chtěla jsem jenom zjistit, zda má cenu tímto směrem vyšetřování vůbec vést - tedy jestli případy šikany mohou vést k násilí.“


    „Proti obětem šikany? Ano. Proti samotným šikanujícím? Také ano. V nejhorších případech může šikanování vést k situaci, kdy nikdo nezná slitování.“ Napil se piva a setřel si ho z horního rtu. „Musíš mít na paměti, že šikanující vůbec nemají soucit se svou obětí. A ti ublížení jedou na takovém emocionálním toboganu, že to může vyústit do zoufalých činů. Přesněji řečeno, ublíží spíš sami sobě než svým trýznitelům. Spíš.“ Potom se opravil. „Tobogan asi není vhodné slovo, protože tam je to neustále nahoru a dolů, ale pokud se šikana nechá rozvíjet bez povšimnutí, situace oběti připomíná spíš stálý sešup. Samo se to nikdy nezlepší. Jen zhorší. Bohužel, pokud je to hodně zlé, může nastat cokoliv. A násilí je snadný způsob, jak ventilovat pocity.“


    „Chápu.“ Freyja nemusela pracovat v jeho oboru, aby věděla, že šikana může být velmi vážná. Z vlastní zkušenosti poznala, jaké duševní jizvy může zanechat, a její včerejší bádání na internetu ji utvrdilo, že v tom rozhodně není sama. Ohromilo ji, o jak rozšířený problém jde. Nicméně všechny publikované materiály měly jedno společné: byly popsané z pohledu obětí, konkrétních i anonymních. Nikde nenašla nic z perspektivy šikanujících. Možná někteří z nich měli v úmyslu vysvětlit své jednání, ale jenom si uvědomili, že neexistuje nic, co by ho omluvilo. „Ty víš o nějakých případech šikany, které skončily úmrtím?“ Nechtěla říct přímo o případech vraždy, aby si nedomyslel, že mluví o Stellině případu. 


    „Ano. Bohužel, sebevražda není nic neobvyklého. Nejmladšímu Islanďanovi, který spáchal sebevraždu kvůli tomu, že ho šikanovali, bylo jen jedenáct.“ Odmlčel se a Freyja ticho nechala vyznít. Zhluboka se nadechl a pokračoval přednáškovým tónem: „Jde o opravdu ošklivé případy. Ošklivé a obtížné. Koneckonců účelem šikany je někomu ublížit a ponížit ho, jak fyzicky, tak psychicky. A vzniklé škody často dlouhodobě přetrvávají. Svědkové šikany mívají tendenci přiklánět se na stranu šikanujícího, obvykle proto, aby se ujistili, že neskončí jako jeho příští oběť. To posílí pachatelovu pozici ve skupině a získá mu respekt. A pro děti může být obtížné sestoupit z takového piedestalu, protože mocenské pozice se nevzdávají neradi pouze dospělí.“ Freyja sledovala, jak si Kjartan dává další lok, tentokrát mnohem vydatnější. „Když je řeč o násilí, jsou známé i případy, kdy se oběti obrátily proti svým trýznitelům. Dochází k tomu ojediněle, ale důsledky mohou být dramatické.“


    „Například?“


    „Masakr na střední škole Columbine v Americe. O život přišlo třináct dětí a ti dva, co za něj byli zodpovědní, se pak taky zastřelili, takže celkem zemřelo patnáct lidí. 


    Ti dva mladíci byli šikanovaní a sociálně úplně vyčlenění. Ne, že by to omlouvalo, co provedli - je to jenom jeden z aspektů onoho případu.“


    „Ale co na Islandu? Znáš nějaké případy, kde oběti použily násilí proti těm, kdo je šikanovali?“


    „Žádný neskončil smrtí, pokud se ptáš na tohle. Ale občas to vede ke rvačkám. Obvykle mezi dvěma kluky na začátku procesu šikany; když oběť stále ještě žije v domnění, že to může zarazit.“


    „A co dospělí? Máš nějaké příklady, kdy se zastali dětí, na které si ostatní děti zasedly?“ Z videoklipů Freyja věděla, že pachatelem ve Stellině případu nebylo dítě ani mladistvý. 


    „Žádné vážné případy, ne. Jenom rodiče, kteří dětem vynadají, popadnou je za límec a podobně. Mohou jim selhat nervy, když je systém nepodpoří, a snaží se vzít věci do vlastních rukou, ale obvykle to ničemu nepomůže. Jenom se tím všechno zkomplikuje a odvede to pozornost od hlavního problému. Útok dospělého na dítě se bere mnohem vážněji, než když jde o násilí mezi stejně starými dětmi.“


    „Ano.“ Freyja mu řekla o článcích, které našla na internetu. „Musím přiznat, že ten problém je mnohem častější a mnohem nebezpečnější, než jsem si představovala předtím, než jsem o něm začala číst.“


    „Ano, je to ostuda. Snad se nám nakonec podaří to trochu omezit, ale když v současnosti čelíme útokům na internetu, jsme víceméně bezmocní. Ten fenomén se mění a vyvíjí stejně jako všechno ostatní.“ Kjartan se krátce nadechl a pokračoval. „Běžná šikana, jakou si pamatujeme z dětství, se dala zvládnout snáz. Svědky byli jenom ti, kdo byli přítomní na místě. Sestávala z posměšků a nadávek, občas došlo k fyzickému útoku nebo ke škodě na majetku oběti. Naproti tomu kybernetická šikana, to jsou obrázky a komentáře zveřejněné se záměrem oběti ublížit, ponížit ji a zničit jí pověst. Nemá žádné limity, protože útočník se nemusí oběti dívat do očí. Oběť ani nemusí vědět, kdo to vlastně je. Je tak snadné skrývat se v anonymitě a popustit uzdu těm nejnižším pudům.“ Kjartan se znovu zhluboka nadechl a pokračoval. „A jako by to nestačilo, materiál zveřejněný na sociálních sítích může vidět kdokoliv a kdykoliv. Oběti nezbývá než si představovat, že se jí vysmívá nekonečný počet lidí. Oběti se urážkám nemohou ubránit tím, že se útočníkům prostě vyhnou. Není před nimi úniku; pronásledují je dnem i nocí.“


    „To odpovídá tomu, co jsem četla.“ Freyja se dívala, jak si skupinka žen připíjí panáky a bouchá sklenkami o bar. „Nemůžu si pomoct, ale musím se ptát, co k tomu zatraceně ty děti motivuje.“


    „Pro mnohé z nich je zneužívání těch nebožáků možností, jak ventilovat vlastní pocity. Ale hlavní pachatel v případech šikany obyčejně bývá jedinec, který už v minulosti demonstroval nějakou formu asociálního chování. Podle mého názoru by se systém měl mnohem víc soustředit na šikanující. Jenže často není příliš jasné, co jejich chování způsobilo.“


    „Vypadá to, že sis nevybral právě jednoduché pole působnosti.“ V okamžiku, kdy to dořekla, si Freyja uvědomila, že ona má sotva co mluvit. Případy, které končily v Dětském domě, často souvisely s extrémním násilím. 


    „Ne. Ale je to zajímavý obor. A je moc příjemné, když dokážeš pomoct.“ Z reproduktorů se začala valit další píseň, ještě agresivnější a bujařejší než ta předchozí. Poselství bylo jasné: tancuj, tancuj, tancuj. Ne zrovna nejvhodnější pozadí pro jejich rozhovor. 


    „Takže k tobě přicházejí především oběti?“ Freyja se napila koly a snažila se nevnímat hluk. Rozpuštěné kostky ledu zvětralý nápoj ještě víc rozředily. 


    „Především, ano. I když občas se dostanu i k šikanujícím. A rodičům. Obětí i šikanujících. A někdy přijdou i dospělí, které šikanovali jako děti nebo to zažívají v práci. Vídám hodně emocionálních škod s dlouhodobými následky, to ti povím.“ Kjartan si opřel paži o vršek opěradla sedačky a prsty položil jen kousek od Freyjina ramene. Jeho pohyb měl působit jako náhodný, ale jí bylo jasné, že je promyšlený stejně jako volba oblečení. Přesto se neodtáhla. „Ale víc než devadesát procent mých klientů jsou oběti.“


    „Bereš jenom případy šikany?“


    „Ne. Kupodivu jich není tolik. I když šikanu zažije spousta dětí a já působím jako jediný specialista v zemi. A ještě víc je tu jejích přímých pachatelů. Ti potřebují poradenství také, pokud mají přestat. Ale jak jsem řekl, lidé mají tendenci zasahovat, až když už je pozdě, protože rodiče neustále doufají, že to přejde samo. Nevyhledají poradenství včas, pokud vůbec. Většina očekává, že se ráno probudí a zjistí, že je všechno zase v pořádku. Jenže takhle to nikdy nefunguje. Ve vážných případech ne.“


    „Zažil jsi někdy rodiče nebo příbuzné, u kterých ses domníval, že hrozí, že se uchýlí k nějakým extrémním krokům, například k násilí?“


    Kjartan se zatvářil překvapeně. „To je zvláštní.“


    „Co je zvláštní?“


    „No, je zvláštní, že se na to ptáš, protože jsem takový případ opravdu měl. Otec jednoho z mých klientů si pohrával s myšlenkou, že by si podal děti, které ubližovaly jeho synovi, ale měl natolik rozumu, že se mi s tím svěřil. A můžu ti ušetřit další otázku, protože odpověď zní ne: pokud vím, žádný z mých klientů nikdy nejednal impulzivně.“ Tvářil se zamyšleně. „Každopádně, s jakým vyšetřováním policii pomáháš? Musím přiznat, že mě to zaujalo.“


    „Obávám se, že je to důvěrné. Můžu ti prozradit, že se to šikany netýká přímo. Ale to téma se objevilo a mě napadlo, že bych ho jako psycholožka konzultantka měla prověřit. Koneckonců, nikdy nevíš.“ Přerušil je výbuch divokého smíchu skupinky žen u baru, který na chvilku přehlušil hudbu. Freyja, která si náhle uvědomila, jak nepatřičné je toto prostředí pro téma, které probírají, se rozhodla to nechat být. Pokud by se ukázalo, že motivem napadení Stelly byla šikana, Kjartan by jí jistě byl ochotný pomoct. Její myšlenky se ale stočily k malé Saze. „Kdybych za tebou přišla jako rodič nebo opatrovník dítěte, které je vystavené šikaně, co bys mi poradil, abych udělala?“


    Kjartan se pořádně napil piva. „Sežeň si právníka. Aktivuj všechny prvky školního intervenčního programu, ale současně podej žalobu o kompenzaci za šikanu. Není těžké prokázat škody, které jsi utrpěla. Rodiče oběti mívají pravidelně absence v práci, protože musí vyzvedávat plačící dítě ze školy. Časté je i ničení majetku. A pak je tu snížená kvalita života dítěte. Postižené děti často trpí trvalými emočními následky. A ovlivňuje to i jejich výkony ve škole. A tak dál.“


    Kjartan odložil sklenici a otřel si pěnu ze rtů. Než pokračoval, usmál se na ni. „Ve skutečnosti bys ale tak daleko zajít nemusela. Pokud je dítě nezletilé, musí náhradu škody koneckonců platit jeho rodiče. A jakmile jim bude hrozit, že utrpí finanční ztráty, hodně rychle zasáhnou. Vážně, to by byl pro tebe nejlepší tah. A nebylo by na škodu, kdybys přišla i za mnou. Dokážu poradit s řešením emocionální újmy. Ale sám v boji s tímhle problémem nezmůžu nic.“


    „Budu to mít na paměti. Udělal to někdo? Myslím, pokusil se soudit?“


    Zavrtěl hlavou. 


    „Proč ne?“


    „Nevím. Nedokážu si představit, že by tuhle myšlenku podpořily školy. Ale dřív nebo později na to dojde.“


    Freyja přikývla. Modlila se, aby Baldur nikdy nemusel pro ochranu Sagy tento krok podstoupit. „Doporučil bys mi nějaké články nebo studie o násilí, které souvisejí se šikanou?“


    Kjartan vypočítal názvy několika vědeckých článků a dodal, že úplný seznam pošle později e-mailem. Pak dopil zbytek sklenice, bouchl s ní o stůl a zeptal se bez obalu: „Chodíš s někým?“


    „Ne, v tuhle chvíli ne.“ Freyja při odpovědi neuhnula pohledem a dala si pozor, aby nepřerušila oční kontakt nebo se nezačervenala jako malá holka. „Proč se ptáš?“ Proč ho nenechat, ať se trochu snaží. Znovu letmo pohlédla na jeho ruce a všimla si světlejšího místa na prsteníčku. To nevěstilo nic dobrého. Doufala, že nepatří k těm idiotům, kteří schovají snubní prsten do kapsy, než vyrazí ven. 


    Kjartan neodpověděl. „Kdo je Baldur?“ Trochu zahanbeně dodal: „Našel jsem si tě v online adresáři. Viděl jsem, že na stejné adrese a ve stejném čísle bydlí i nějaký Baldur.“


    Freyje nevadilo, že si ji vyhledal. Neviděla nic špatného na tom, že se předem trochu připravil. „Baldur je můj bratr. V tuhle chvíli bydlím v jeho bytě. On je…, bydlí někde jinde.“ Upřela na něj zvídavý pohled. „Kdo je tvoje žena? Znám ji?“


    „Vlastně se právě rozvádím.“ Kjartan se rozhlédl po místnosti. „Kvůli dětem je to škoda, ale oba jsme dospěli k závěru, že náš vztah skončil.“ Usmál se a ona mu to oplatila. Takže stopa na jeho prstu má legitimní vysvětlení. „Co bys řekla, kdybychom se někam přesunuli a dali si něco k jídlu? Zvu tě.“


    „Řekla bych ano prosím.“ Když přišla jeho nabídka, Freyja právě sahala po kole. Místo toho, aby sklenici dopila, odstrčila ji stranou. „Tak na co ještě čekáme?“


  




  

    21. kapitola


    Kromě černých kruhů pod očima, které ještě výrazněji vystoupily, byla Erla křídově bílá. Košili měla pomačkanou, na rukávu flíček od kávy a na límečku malou červenou skvrnu, možná od kečupu. Blížila se půl druhá ráno a ona byla stále ještě v práci. Huldara by nepřekvapilo, kdyby měla v koutě kanceláře spací pytel. Když byla pod tlakem, měla sklony odsunout stranou všechno, co nepovažovala za nezbytné, a byl si celkem jistý, že cesta domů spadala do této kategorie. Kdyby ještě byli přátelé, poradil by jí, aby jela domů a dopřála si osm hodin spánku a pořádnou snídani, než se vrátí do práce. Bylo to účinnější než pokračovat v jízdě na volnoběh a být pořád unavenější, až nakonec nedokážete vůbec myslet. Stejně by ho neposlechla. 


    „Myslíš, že je to rozumné?“ Huldar hlavou ukázal na nově dolitou kávu v jejím hrnku. Sám držel v ruce plný hrnek a dávno přestal počítat, kolik jich vypil během dne. Vtom si uvědomil, že je hodně po půlnoci, což znamenalo, že začal nový den a že může s čistým svědomím začít počítat od nuly. „Kdyby ses řízla, budeš krvácet kofein.“


    „Jdi do hajzlu.“ Prohlásila to tak unaveně, že bylo jasné, že je úplně vyčerpaná. Dala si pořádný lok kávy, možná větší, než původně chtěla, aby mu dala jasně najevo, že se do toho nemá plést: bude dělat přesný opak toho, co jí doporučí. V duchu si poznamenal, že si to musí zapamatovat, kdyby to později chtěl použít. A také dospěl k závěru, že nebyl dobrý nápad teď přijít s tím, že by motivem mohla být šikana. Když má Erla tuhle vzpurnou náladu, spíš by zafungovalo, kdyby před ní tuto teorii ostře odmítl. 


    „Je to něco, co mají společného.“ Huldar viděl, jak protočila panenky. Seděli proti sobě u stolku plného hnědých kroužků, která zmizí, až se kolem šesté ukáže uklízecí služba. Ještě čtyři a půl hodiny. „A žádné jiné slibné stopy jsme zatím nenašli.“


    „Šikana?“ Erla se znovu napila a očima přejížděla po prázdném bufetu. Huldar sešel po schodech za ní a sedl si proti ní. Byl odhodlaný zkusit to znovu; zjistit, zda bude jeho návrhu přístupnější než předtím. Nejel z letiště hned domů, stavil se ještě v kanceláři, protože předpokládal, že Erla bude stále tady. Cestou sem vysadil doma Gudlaugura, na kterého se pořád zlobil kvůli té záležitosti s Áston. Nechtěl se s ním pohádat a věděl, že čím je unavenější, tím větší je riziko, že si to na něm vylije. 


    „Není to o nic přitaženější za vlasy než kterékoliv jiné možnosti.“ Huldar pootočil hrnkem v dlaních a díval se, jak se na tekutině tvoří malé kroužky. „V zahraničí šikana vedla k masovému vraždění.“


    „Mluvíš o šikaně mezi dětmi. Stellu ani Egilla nenapadlo dítě.“


    „Mohou se do toho vložit dospělí.“ To se dozvěděl z e-mailu, který mu dnes dopoledne poslala Freyja. Zatím sepsala všeobecné informace, které našla, a zdůraznila ty, které se konkrétně týkaly Stelly. Nic z toho nebyl nezvratný důkaz, ale slíbila, že mu později dodá obsažnější zprávu. Nepřekvapilo ho, že dala přednost e-mailu před telefonním hovorem. Očividně se chtěla vyhnout jeho neohrabaným pokusům pozvat ji na rande. Při té vzpomínce se nervózně ošil. 


    „Rodiče dětí to taky zasáhne. Často dost ošklivě.“ Huldar si hlídal hlas, aby Erlu neprovokoval víc, než bylo nezbytné. Doufal, že se mu podaří této nečekané příležitosti využít k vylepšení jejich pracovního vztahu. Kdyby opakovaně zdůrazňoval, že s tou informací přišla Freyja, pochopitelně by to jejich přátelství nijak nepomohlo, ale on sám začal docházet k závěru, že teorie o šikaně může být klíčem. A vyřešit případ bylo důležitější než se udobřit s Erlou. „Někteří rodiče jsou pro své děti schopni udělat cokoliv.“


    „Prosím.“ Erla unaveně potřásla hlavou. „Mohla bych si v klidu vypít svoje kafe? Už jsem ti řekla, že si myslím, že je to kravina, přesto ti slibuju, že to zvážím. Ale později. Ne teď. Teď toho mám až nad hlavu.“


    Huldar přikývl. Musí počkat, až se pár hodin vyspí, a zítra znovu zaútočí. „Nemůžu ti s tím nějak pomoct?“


    Erla se ušklíbla. Ale když si uvědomila, že nabídku mínil vážně, trochu roztála. „Dva, tři… A co jedna? Byla bych ráda, kdybys mi dokázal vysvětlit tohle.“


    „Jsi si tím jistá?“ Nemusel to vysvětlovat. Od chvíle, kdy se oddělení dozvědělo o papíru s číslicí tři, všem se hlavami honila stejná otázka. Kdo - a kde - byl oběť jedna? Jistě, nemohli si být jisti, že ta čísla jsou částí řady začínající jedničkou. Mohl to být například kód nebo klíč ke kombinačnímu zámku. Policista, který dostal za úkol vyřešit problém s čísly, kontaktoval matematika, který mu nedokázal pomoct a poukázal na to, že kdyby se jednalo o číselnou řadu, potřeboval by k jejímu řešení víc čísel. Nicméně v nich vzbudil chabou naději tím, že řekl, že teoreticky neexistuje důvod, proč by řada nemohla začínat číslicí dvě místo jedna. Byl prý velmi zvědavý, proč se policie ptá právě na tahle dvě čísla, ale policista mu to neosvětlil. 


    „Nejsem si jistá vůbec ničím. Celé je to strašně komplikované.“


    Huldar chvíli mlčel a pak se zeptal: „Můžu pro tebe ještě něco udělat, než půjdu domu?“


    „Ne.“ Erla potlačila zívnutí. 


    Chvíli mlčky seděli a poslouchali vrčení lednice. Bylo podivně uklidňující a Huldar si uvědomil, že se mu zavírají víčka. „Smím ti něco poradit?“


    „Ne.“ Erla dopila a zvedla se, pomalu a ztuha jako stařenka. 


    Huldar navzdory tomu, co mu radil jeho zdravý rozum, mluvil dál: „Jeď domů. Přísahám, že ráno toho nebudeš litovat. Dopřej si osm hodin spánku ve vlastní posteli.“ Její postel neměl zmiňovat. Oba se najednou cítili trapně a dívali se všude po místnosti, jen ne jeden na druhého. 


    „Uvidíme se zítra.“ Zdálo se, že to Erla říká lednici. Pochyboval, že bude brát nejmenší zřetel na to, co jí právě řekl. 


    Huldar se rozhodl, že nepůjde hned za ní, a ještě chvilku zůstal tam, kde byl. Nechtěl se chovat jako pejsek, který za ní soustavně pobíhá, protože doufá, že se dočká pamlsku nebo pochvaly. Takže seděl a nepřítomně zíral do svého hrnku, když se objevil policista v uniformě. „Erla tu není?“


    „Ne. Šla nahoru. Co se děje?“


    Muž se krčil ve dveřích. V ruce měl papír, který zapleskal, když jím zamával. „Právě nám volali z Červeného kříže. Je to trochu divná zpráva, ale napadlo mě, že byste se na to měli podívat.“ Zaváhal a pak dodal: „Má špatnou náladu? Neměl bych radši počkat a nechat to doručit ranní směnu?“ Erlina pověst se zjevně rychle šířila. 


    „Nevím. To záleží na zprávě.“ Huldar do sebe hodil poslední hlt kávy a připravil se, že uslyší nějaké nesmysly. Červený kříž obvykle nebyl zdrojem důležitých tipů. 


    Policista přečetl rukou napsanou zprávu. „‚Jedna, dvě, tři.‘“ Nejistě vzhlédl. „Tohle mě přivedlo na myšlenku, že by to mohlo mít něco společného s vaším případem.“ Znovu sklopil pohled k papíru a pokračoval. „‚Měli byste‘ - to jako my, policie -“ Huldar ho netrpělivě gestem pobídl, ať pokračuje. „… ‚se podívat na případ Laugy.‘“


    Huldar se vymrštil na nohy a vmžiku ho přešla ospalost. 


    Erlu zpráva probrala stejně rychle jako Huldara. Seděla zpříma, jako by spolkla pravítko, oči měla dokořán a do tváří se jí vrátila barva. Dokonce i tmavé kruhy pod očima jako by trochu vybledly. Když jí Huldar novinku předal, musel ji přemlouvat, aby ihned nesvolala celý tým. 


    Zpráva došla prostřednictvím linky bezpečí 1717, telefonní služby, která nabízí pomoc lidem v tísni. I když hovor měl být důvěrný, v tomto případě muž, který volal, vysloveně žádal, aby zprávu předali policii. Naštěstí ho člověk, který s ním mluvil, poslechl a nepodlehl prvotnímu instinktu, který mu velel přepojit hovor rovnou na recepci psychiatrické léčebny. Prý v hlase zaslechl cosi, co ho přinutilo vzít požadavek vážně. Ukázalo se, že hovor se uskutečnil z Egillova mobilu. Když to Erla zjistila, okamžitě vyběhla najít technika z forenzního, který měl za úkol hlídat chlapcův mobil pro případ, že se ukáže v síti. Huldar dusal za ní a vůbec ho nezajímalo, jestli to vypadá, že za ní pobíhá jako pejsek. Tohle za to stálo, i kdyby jen proto, aby viděl, jak seřve technika, kterého nachytá, jak spí s hlavou na stole. 


    Kdyby to bylo v její moci, do jara by byl zase zpátky na ulici a převáděl kachňátka přes ulici v centru. 


    „Kdo je sakra ta Lauga?“ Erla zírala na zprávu, kterou po celou uplynulou hodinu plnou horečnaté aktivity svírala v dlani. 


    „Hledám.“ Huldar zadal jméno do policejního informačního systému i do otevřené informační databáze, která, přestože nebyla autorizovaná, obsahovala informace téměř o každém, kdo kdy vstoupil na policejní stanici. 


    Hledání jména „Lauga“ nepřineslo výsledek ani v jednom systému. Nemuselo se však jednat pouze o celé jméno, ale také o zkrácenou verzi třiceti šesti islandských ženských jmen končících na -laug a dvou začínajících na Laug-, a k těm obě databáze vychrlily řadu výsledků. Nejčastěji pro jména Áslaug, Sigurlaug a Gudlaug. „Prosít tolik jmen bude strašná práce. Ale ne nemožná. Většina výsledků se vztahuje k menším přestupkům a častěji se jedná o svědkyně. Je tu řízení pod vlivem, jedna krádež a vloupání. Nic zásadního. Všechny tyto případy se už dávno uzavřely. Nedokážu najít jediný, který by byl ještě otevřený a oběť nebo podezřelá by byla žena.“


    Erla si vzdychla a skryla tvář do dlaní. Když znovu vzhlédla, Huldar rychle pokračoval, aby předešel proudu nadávek, které by kvůli své únavě nedokázal brát jako vtip. „Nemohl ten volající říct Lauga? Třeba je to mužské jméno. Ty jsi slyšela nahrávku. Je to možné?“ Zčistajasna se mu v hlavě vynořilo jméno „Gudlaugur“, ale Erle o tom říct nehodlal. Podezření, které v něm jeho partner vyvolal svou odmítavostí ohledně té věci s Áston, se okamžitě vrátilo. 


    „Ne. Bylo to zkreslené a ten volající určitě použil měnič hlasu, ale to jméno rozhodně končilo na, a‘. Klidně si to poslechni sám. Můžu ti přeposlat soubor.“


    „Ne. Díky. Jsem úplně vyřízený, nic dalšího už teď neudělám.“ Podal Erle jeden ze dvou listů seznamu, aniž se zvedl ze židle. „Jestli chceš, projdu to. Ale radši až zítra. Teď se nedokážu soustředit.“ Usmál se. „Tedy pokud mi ve skladišti zabavených věcí nevyškemráš trochu speedu.“


    Vyprovokoval Erlu k tomu, že se zasmála - což byla vzácná událost i v těch nejlepších časech. „Sni dál.“ Její úsměv zmizel. „Víš, co to znamená.“


    „Ta zpráva? Ne, nemůžu říct, že bych to věděl. Možná mi to zítra bude víc zapalovat.“


    „Ne ta zpráva sama. Ta věc s tím jedna, dvě, tři.“


    Huldar pomalu přikývl. „Aha, tohle. Ano, to rozhodně znamená, že nám schází oběť.“


    Erla zaúpěla a obličej se jí protáhl vyčerpáním. Ježišikriste, na povýšení můžu zapomenout. To spíš dostanu okamžitý vyhazov.“


    Měla pravdu. Pokud by se našlo třetí tělo a ukázalo by se, že je to další teenager, opravdu by měla problémy. Sice by ji asi nevyhodili, ale s její kariérou by to šlo z kopce. Jestli Gudlaugur požádá o přeložení, Erle by klidně mohli dát jeho práci. „Není to tvoje chyba. Nikdo jiný by s tím nedokázal udělat nic lepšího.“ Huldara najednou přepadla chuť na cigaretu. „Mám tušení, že se věci konečně dají do pohybu.“


    Jeho slova ji nijak nepovzbudila. „Doufejme.“ Erla se dlouze nadechla, jako by se chystala skočit do bazénu. „Kde je Gudlaugur?“ Zdálo se, že si až teď všimla, že je Huldar sám. 


    „Sel si domů schrupnout. Ráno přijde.“ Snažil se, aby to znělo normálně. To poslední, co chtěl, bylo, aby Erla z jeho hlasu vycítila, že mezi nimi panuje napětí. 


    Erla jen nepřítomně přikývla. „Jdi domů. Je pozdě.“


    Huldar se zvedl, neviděl důvod protestovat. „Měla by ses řídit vlastní radou.“


    „Počkám, až se vrátí výjezd, a půjdu.“ Na místo, kde se v síti operátora objevil Egillův telefon, byli vysláni čtyři policisté ve dvou hlídkových autech. Už volali zpátky, na první pohled neobjevili nic, co by stálo za hlášení, ale prý místo prohlédnou pečlivěji. „Musím tady být, kdyby… ho našli.“


    „Kdyby ho našli, už by volali.“ Egillův telefon vystopovali na cestě na západních svazích hory Öskjuhlíd. Tolerance chyby byla osm metrů, což znamenalo, že prohledávali okruh o průměru zhruba šestnácti metrů. „Čtyři muži by ho nemohli přehlédnout, ať je tam terén, jaký chce.“


    „Ano, dobře, ale stejně tu zůstanu. Měli by se vrátit každou chvíli.“ Založila si paže na hrudi a zívla. „Jinak bych si musela sehnat ve skladišti ten speed.“


    Huldar se usmál a popřál jí dobrou noc. Navzdory únavě měl dobrou náladu. Vyšetřování nabralo spád, Erla se nad ním dočasně slitovala, těšil se, že si dá cigaretu a že už bude brzy v posteli. Život měl tak blízko k dokonalosti, jak jen to uprostřed noci na policejní stanici šlo. 


  




  

    22. kapitola


    Fotokopie ručně psaného dopisu číslo 2 - zveřejněno na blog.is bloggerem publikujícím pod jménem Laufa. 


    



    S každým rokem to bylo horší. Pokaždé jsem si myslela, že hlouběji už klesnout nejde. Stále jsem věřila, že se ostatní děti musí smilovat. Ze se zastydí a přijdou se mi omluvit. Řeknou, že nechápou, proč se tak chovaly a že si to nezasloužím. Ze z nás všech zase můžou být kamarádi. Bohužel se nikdy nic takového nestalo. Kdykoliv jsem si tu scénu představovala, pokaždé skončila stejně: rozpřáhla jsem náruč a řekla, že se na ně nezlobím. Ze můžeme být kamarádi. Odteď už navždycky. Když si na to zpětně vzpomenu, zdá se to být tak směšné. 


    Ode dne, kdy jsem se stala terčem pro vy bití těch nejkrutějších pudů mých spolužáků, až do chvíle, kdy jsem přešla na druhý stupeň, ubíhal čas velmi pomalu. Neměla jsem žádný společenský život a každý den jsem se bála jít do školy. Víkendy jsem trávila zavřená ve svém pokoji a děsila se pondělního rána. Když jsem se v noci snažila usnout, prosila jsem Boha, aby Reykjavík zasáhla sopečná erupce jako ta na Vestmanských ostrovech roku 1974. Když k ní tenkrát došlo, všechny ostrovany evakuovali na pevninu a děti začaly chodit do nových škol. Dodnes občas přemýšlím, zda některé z nich bylo ve stejné situaci jako já a bylo rádo, ze musí pryč. Uvítalo, že může začít nový život s jinými dětmi, které by si z něj nedělaly fackovacího panáka. Asi jsem si měla stěžovat, měla jsem říct, že už tam nechci bydlet, a trvat na tom, aby mi umožnili změnit školu. Ale já jsem nechtěla, aby to doma bylo těžší nebo maminka ještě smutnější. Nebo tatínek. Naučila jsem se skrývat, že nemám žádné kamarádky. Předstírala jsem, že je všechno v pořádku, a vybájila si všechno možné, abych nemusela vysvětlovat, proč se můj život tolik liší od života ostatních dívek. 


    Například jsem předstírala, že dostávám pozvánky na večírky ostatních dětí ze třídy. Odcházela jsem z domova se zabalenými dárečky, které jsem vyhodila do koše, jakmile jsem byla z dohledu. Pak jsem o samotě sedávala na houpačkách na hřišti za domem, dokud nebylo bezpečné vrátit se domů. Když pršelo nebo sněžilo, čekávala jsem pod stříškou na zastávce autobusu a děsila se, že si mne všimne některé dítě ze školy. Když jsem viděla, že přijíždí autobus, poodešla jsem, aby nezastavoval. 


    Na svou oslavu jsem děli pozvala jenom jednou. V lom roce, kdy to celé začalo. Nepřišel nikdo. Zalhala jsem mamince, že jsem zapomněla rozdat pozvánky. Pak jsem řekla, že nechci mít oslavu o týden později, protože většina dívek bude na zápase v házené, takže by to nemělo smysl. Příští rok jsem tvrdila, že nechci pořádat oslavu, protože všichni mají chřipku. Potom maminka nejspíš uvěřila, že nechci nikoho pozvat, protože jsem si všimla, že už nenaléhá. Tou dobou se jí hodně zhoršilo zdraví a už by nedokázala nic upéct. 


    Snažila jsem se zúčastňovat společenských událostí se třídou, ale bylo to hrozné. Ponižovali mne a posmívali se mi, ale dávali si pozor, aby si toho nevšiml nikdo z dospělých. Stejně jako ve škole. Moje učitelka si myslela, že nejsem společenská. Ani jednou se mne nezeptala, zda se něco nestalo. Ani tehdy, když se mi zhoršil prospěch a začala jsem odevzdávat domácí úkoly pozdě nebo špatně vypracované. Kdyby se zeptala, řekla bych jí, že je to tím, že mi je pokaždé ukradnou. Někdy mi ho vrátili do tašky, ale úkol, na kterém jsem si dala tak záležet, byl celý červeně počmáraný. Nebo mi cvičení, které jsem doma pečlivě vypracovala, popsali urážkami, jimiž mne tak rády častovaly. Myslím, že učitelka věděla, že je maminka nemocná, a myslela si, že jsem proto zničená a nemohu se soustředit. Je to lepší než myslet si, že jí to prostě bylo jedno. Protože faktem je, že jsem byla nudná; pokud mě nevyzvala, neřekla jsem nikdy ani slovo. Zatímco všechny ostatní děti v její přítomnosti jen zářily. Podlézaly jí a chovaly se k ní stejně mile, jako na mě byly zlé. 


    Mohla bych popsat tolik bolestných příhod. Za každou trhlinkou v mém srdci je ukrytý příběh a některé jsou tak těžké, že se rozrůstaly, až mi to nakonec rozervalo srdce. Jednou jsme se měli zpaměti naučit básničku a učitelka mne vyvolala před tabuli, abych ji přednesla, ale celá třída na mě dělala obličeje a vyplazovala jazyk. Básničku jsem uměla, ale byla jsem tak nervózní, že jsem ji skoro celou zapomněla. A protože učitelka se dívala na mne, nemohla vidět, co se děje za jejími zády. Neřekla ani slovo, když se mi ostatní děti vysmívaly. Jen mě poslala pryč, když jsem to nakonec vzdala. 


    Nebo jindy mi kluk, který seděl za mnou, ustřihl cop. Šla jsem domů a zalhala jsem, že jsem si to udělala sama, protože jsem chtěla krátké vlasy. Nebyla to pravda, ale skončila jsem s klučičím sestřihem. Dětem v mé třídě to připadalo legrační. 


    Jindy mi zase vyklopily do tašky sklenici džemu z jídelny. Nebo do mne strčily o tělocviku a já si zlomila nos. Tělocvikář řekl, že jsem nemehlo. 


    A to pořád ještě nebylo všechno. Pokaždé to bylo horší než předtím. Nikdo by neudělal něco tak drastického jen kvůli jedné příhodě. Ale když nedokážete na prstech obou rukou spočítat všechna příkoří, kterým musíte každý den čelit, přestanete to zvládat. A když to trvá roky… 


    Na střední škole to pokračovalo, i když nás rozdělili do různých tříd. Myslela jsem, že horší už to být nemůže, ale mohlo. Urážky začaly být pořád krutější a zdálo se, že stále víc a víc dětí baví mi ubližovat. A potom, jednoho dne, se stalo něco neuvěřitelného: do naší školy začala chodit nová dívka. Byla ostýchavá, stranila se ostatních stejně jako já a staly se z nás kamarádky. Najednou mě ostatní děli přestaly zajímal. Mohly si říkal, co chtěly. Se mnou už to ani nehnulo. Můj život přestal být bezcenný. 


  




  

    23. kapitola


    Freyja se probudila do pachu zvratků. Všechno uklízení a voňavé svíčky byly úplně k ničemu. Když se vrátila včera večer domů, udeřil ji do nosu silný zápach, proto vyštrachala v kredenci svíčky a rozmístila je po celém bytě. Byly to dárky, které v průběhu let dostala, ale nikdy pro ně nenašla využití. Svíčky si rozestavíte kolem vany, když si dopřáváte bublinkovou koupel se sklenkou šampaňského v ruce. Ale Baldurův byt takový luxus nenabízel; byl tu jen sprchový kout, který zatékal. 


    Nikdy nenechávala svíčky hořet, když šla spát, ani když byla opilá, ale včera s Kjartanem vypila tolik vína, že ztratila vrozený pud sebezáchovy. Teď, když seděla na okraji postele a mnula si bolavé čelo, se jí vybavilo, že kvůli tomu pachu nepozvala Kjartana k sobě domů - ne nutně rovnou do postele, i když to bylo celkem nabíledni. Dával jasně najevo, že by byl pro, ale vysvětlil jí, že k němu nemůžou, takže zbýval její byt, nebo nic. Což za těchto okolností znamenalo nic. Ten zápach, Molly, malý ošuntělý byt - nic z toho nebylo pro první rande ideální. Nicméně věřila, že dojde na druhé rande a že Kjartan si tentokrát zajistí, aby děti byly u matky. 


    „Ježíši.“ Freyja se zvedla a zamotala se jí hlava. Vrazila do nočního stolku, ze kterého spadla na zem vyhořelá svíčka ve skleněném svícínku a zakutálela se pod postel. Molly ji smutně pozorovala. Když se zahlédla v zrcadle v koupelně, pochopila proč. Zrudlé oči, rozcuchané vlasy a včerejší make-up rozmazaný po obličeji, jako by jí tvář pomaloval Dieter Roth. „Kristepane.“ Za hodinu měla přednášku. V zrcadle zahlédla pohyb, jak Molly posunula hlavu po podlaze, jako by nesouhlasně přikývla. 


    Horká sprcha, snídaně a svižná procházka s Molly udělaly zázraky. Když Freyja odcházela z bytu a zavírala dveře za dost otrávenou fenou, nikdo by nehádal, že to včera v noci přehnala s pitím. Navenek působila, jako by si právě zacvičila v posilovně a pak si dala zdravé mrkvové smoothie. Ale uvnitř dál trpěla příšernou kocovinou, bolestivě jí tepalo v hlavě a kyseliny v žaludku se bouřily. 


    Pod nohama jí křupal sníh, který začal padat, když včera vystupovala z taxi. Najednou si vybavila, jak stála tady venku, s hlavou zakloněnou a ústy dokořán, a vyplazeným jazykem se snažila chytat sněhové vločky. Při té vzpomínce se zastyděla, pohlédla nahoru na dům a zadoufala, že ji při tom nikdo ze sousedů neviděl. Všechna okna byla temná, ale to byla jen chabá útěcha; nájemníci byli většinou noční sovy, takže ji klidně někdo sledovat mohl. 


    Zapřísáhla se, že už nikdy nebude pít. Nebo aspoň ne tolik, a rozhodně ne v půlce týdne. 


    Vítr se opíral do sněhu, který Freyja ometala z auta, a odnášel ho pryč. Když nasedla dovnitř a zabouchla dveře, ze střechy na přední sklo sklouzla celá lavina. Než by vystoupila a metla znovu, pustila stěrače, ať se snaží. 


    V tašce na sedadle spolujezdce měla matematické příklady, které měla v úmyslu odevzdat, přestože už promeškala termín. Když přišla v noci domů, sedla si a většinu z nich dodělala navzdory tomu, že její písmo i samotná práce vykazovaly známky toho, že její soustředění bylo poněkud zamlžené. Výsledky nepochybně poznamenal stejný nedostatek koncentrace, ale stejně se rozhodla, že je odevzdá. Střízlivou verzi stejně v dohledné době nedoručí. Jestliže chce ve škole zůstat, bude lepší odevzdat nesmysly než nic. Přinejmenším by mohla dostat bodík za snahu. 


    Auto nastartovalo hned na první pokus a Freyja se usmála, protože to brala jako znamení, že se věci obracejí k lepšímu, ať už její studium dopadne, jak chce. Poprvé po dlouhé době si vyšla s mužem, který se jí líbil. Fajn, možná se do něj nezamilovala hned, ale to se může změnit. Během jejich rande ji ale rozptylovaly myšlenky na Stellu a v podvědomí se jí neustále vynořovaly děsivé scény ze záběrů kamer kina, což Kjartanovi dost znesnadňovalo jeho snahu ji okouzlit. Navíc při jídle mlaskal, až se Freyja otřásla. Měla ráda, když společník u stolu spořádá jídlo tiše jako nindža. Nicméně mu musela přičíst k dobru, že na noze nenosil elektronický náramek a chtěl se s ní co nejdřív znovu sejít. Takže stále nebyla rozhodnutá, zda by to mohlo k něčemu vést. 


    Vybavilo se jí, že jedním z témat, která probírali, byla šikana, kterou zažila v pubertě. Bylo fajn se s tím někomu svěřit, protože tehdy to neprozradila živé duši. Baldur by jen zmlátil děti, které jí ubližovaly, a její prarodiče by padli na kolena a modlili se k Bohu všemohoucímu, aby jim dal odpověď - ke stejnému Bohu všemohoucímu, který byl naprosto k ničemu, když ho Freyja potřebovala. Protože neměla nikoho, komu by se mohla vyplakat na rameni, nechávala si své trápení pro sebe. Až doteď. 


    Její radost z toho, že se zbavila takového břemene, kalil fakt, že Kjartanovi řekla o třídním srazu, který se měl konat tento víkend. Naléhal, aby tam šla a vzala ho s sebou. S ním po boku jako morální oporou by si brzy uvědomila, že tehdejší trapiči jí nestojí za to, aby se na ně ještě zlobila. Včera večer jí to připadalo jako skvělý nápad, ale v ostrém světle dnešního rána jí to připadalo jako pitomost. Nicméně si s hrůzou uvědomila, že ve včerejší bujaré náladě poslala e-mail organizátorovi setkání a oznámila, že se nakonec ukáže. Se svým partnerem. Doufala, že Kjartan svůj slib hodlá dodržet. 


    Freyja právě hodila matematické příklady do schránky učitele, když jí zazvonil telefon. Byl to Huldar a žádal ji, aby přišla na stanici, protože se chystají vyslýchat nějaké mladistvé. Tolik k jejímu plánu strávit dnešní den v knihovně. Ale naštěstí ještě stihne jít na přednášku. 


    Ta však, jak se ukázalo, byla naprostou ztrátou času. Freyja vůbec nedokázala vnímat jednotlivé body promítané prezentace. Kocovina sice pomalu ustupovala, přesto nestíhala porozumět grafům a sáhodlouhým definicím předtím, než zmizely. Právě teď jí bylo úplně jedno, jaký dopad mají zásoby na poptávku a obráceně. Jedinou poptávkou, na kterou se dokázala soustředit, byla její nepřekonatelná chuť na kolu. 


    Ten prevít Huldar zřejmě na první pohled poznal, jak jí je. Místo obvyklé kávy jí nabídl přesně to, po čem umírala touhou - klasickou kolu slazenou cukrem, která, jak dobře věděl, umí zázraky. Než vyšla k němu do patra, zastavila se na záchodě, aby se prohlédla v zrcadle a upravila se. Očividně neodvedla dost dobrou práci. „Vypij to do dna. Hned ti bude líp. Něco bych o tom měl vědět.“ Usmál se a podal jí láhev. „Byla to dobrá noc?“


    Zamumlala neslyšitelnou odpověď. Nechal ji s Gudlaugurem a odešel pro děti. Čekání bylo trochu trapné; ona pila kolu a mladý detektiv se pustil do nesmyslného tlachání o počasí. Utnula ho v půli a zeptala se: „Co je to za děti?“


    „Přátelé Egilla. Jeden si s sebou přivedl matku.“


    „Kdo je Egill?“


    „Huldar ti to neřekl?“ Odpovědí mu byl Freyjin prázdný výraz. „Aha. Takže případ nabral obrátky k horšímu. Všechno ukazuje na to, že Stellin vrah unesl Egilla Pálssona, toho kluka, co se pohřešuje.“


    Freyja od včerejška zprávy moc nesledovala, ale nejasně si vybavila titulek a fotografii pohřešovaného teenagera. Předpokládala, že bude prostě jedním z dětí, které propadly drogám a neustále utíkají z domova. „Novinářům už došlo, že to spolu souvisí?“


    „Ano, ale v zájmu vyšetřování souhlasili, že do zítřejšího rána nic nevypustí. Stejně pochybuji, že se to podaří ututlat. Bohužel o tom ví příliš mnoho jeho kamarádů. Stačí, aby se jedno děcko zmínilo na Facebooku nebo na jiných sociálních médiích, a novináři po něm skočí.“


    „Kdy zmizel?“


    „V úterý večer. Ale přišlo se na to až včera ráno.“


    „A nenašel se?“


    „Ne.“ Gudlaugur potřásl hlavou. 


    „Takže by mohl být ještě naživu?“


    Zaváhal a pak poměrně nepřesvědčivě odpověděl: „Ano, teoreticky.“


    Freyje se znovu zvedl žaludek, když si uvědomila, jaké násilí ten chlapec nejspíš zažil; a možná stále trpí. „Přišly zase zprávy na Snapchat?“


    Gudlaugur přikývl. „Stejně brutální jako ve Stellině případě. Jenom útočník tentokrát vyčkával déle. Čekáme na další, ale nemáme tušení, jestli nějaké přijdou, protože se zdá, že se neřídí stejným vzorcem. Egillův telefon se včera v noci ukázal v síti, ale pachatel ho hned zase vypnul a na daném místě jsme nic nenašli. Tentokrát ho použil k volání, neposlal snap, ale pokud sleduje stejný modus operandi jako ve Stellině případu, musíme počítat s tím, že přijde ještě poslední snap.“


    Freyja se snažila potlačit představy, které jí předkládala její fantazie. Huldarův návrat v doprovodu tří teenagerů a ženy - pravděpodobně matky - přinesl vítané rozptýlení. 


    Na první pohled nebylo zřejmé, který ze tří hochů je ženin syn. Měla kaštanové vlasy a přísný obličej s ostře řezanými lícními kostmi a ostrým nosem, zato všichni chlapci měli dětsky zakulacené tváře a byli blond. Jeden byl výrazně vyšší než zbylí dva, ale hrbil se, jako by mu centimetry navíc přibyly nečekaně přes noc. Žena se zachmuřeně dívala na temena hochů a úmyslně si nevšímala okolí. Pro většinu dospělých nepatří návštěva policejní stanice mezi položky na seznamu přání. Ale chlapci se nadšeně rozhlíželi a něco si šeptali. Jakmile se rozesadili kolem velkého stolu v zasedací místnosti, jejich nadšení opadlo. Tady nebylo nic zajímavého k vidění, jen obyčejná černá tabule na stěně, nahrávací zařízení, bezdrátová klávesnice a svazek kabelů od počítače vedoucí do malé skříňky. Bíle natřené stěny byly holé a fádní. 


    Huldar položil ruce dlaněmi na stůl před sebe. „Takže. Pravděpodobně bych měl začít tím, že vám připomenu, že jste tady jen proto, abyste nám pomohli s vyšetřováním. Nikoho z vás nepodezíráme, že by měl něco společného s Egillovým zmizením.“ Pohlédl do očí matky, která seděla na opačném konci stolu. Chlapec vedle ní se co nejvíc odkláněl stranou a snažil se přiblížit ke kamarádům, jak jen mu to opěrka židle dovolila. Pravděpodobně její syn, pokořený tím, že matka trvala na tom, že ho doprovodí, přestože ostatní směli jít sami. „Tady Freyja je dětská psycholožka. Dohlédne na to, abychom někde neudělali přešlap. A v případě zájmu vám může nabídnout pomoc.“ Pohledem se znovu vrátil k matce. „Bylo by dobře, kdybyste nás příliš nepřerušovala, až budeme klást otázky, i když vám v tom pochopitelně nemůžeme bránit.“ Věnoval ženě záblesk úsměvu a ona nesouhlasně sklopila oči. 


    Huldar se obrátil znovu na chlapce. „Jak se cítíte, kluci?“ Něco neslyšně zamumlali, ale na tom nezáleželo, protože to byla stejně jen řečnická otázka předcházející mnohem závažnější témata, která měla následovat. Huldar jim kladl úplně stejné otázky, jaké dával Stelliným přítelkyním. Jednou nebo dvakrát oslovil Freyju, aby dětem potvrdila, že je normální cítit za daných okolností rozrušení nebo strach. Ale Freyja sama žádné otázky nepoložila a vše nechala jen na Huldarovi. Ani Gudlaugur se nezapojil, jen seděl a pozoroval. Freyja nechápala, jakou tu hraje roli. Možná tu byl jenom jako svědek pro případ, že by si nějaký hoch nebo matka na Huldara stěžovali. 


    Chlapcům chvíli trvalo, než se otrkali, ale když se konečně rozpovídali, ukázalo se, že nemohou říct nic zajímavého. Jejich odpovědi se víceméně shodovaly s tím, co už znali od kamarádek Stelly. Nikdo z nich nevěděl nic důležitého. Egill nebyl ve styku s nikým ani s ničím, co by vysvětlovalo jeho zmizení. Horlivě zdůrazňovali, že nekouřil a neužíval drogy. Když se Huldar zeptal, zda pil, odpovídali zdráhavé a vyměnili si poplašené pohledy. Možná by byli vstřícnější, kdyby tu nebyla matka. Dva z nich viděli videa a třetí působil spíš zklamaně, že o ně přišel. 


    „Když vám řeknu číslo tři, co vás napadne jako první?“ Reakce hochů jasně dokazovala, že je Huldarova otázka zaskočila. Chtěli vědět, co to má znamenat: tři něčeho konkrétního, nebo prostě tři čehokoliv? Huldar je musel přerušit a zopakovat svou otázku. „Co vás napadne jako první?“


    „Ehm… zůstal pozadu. Nebo… trojúhelník. A… Eric Bailly. Nebo… doba nastavení.“ Kromě toho, že se ukázalo, jak jsou posedlí fotbalem, jejich odpovědi nic nového nepřinesly. Ale z toho, co Freyja věděla, otázka klidně mohla mít něco společného s fotbalem. Vzpomněla si, že se jí Huldar v telefonu ptal na něco podobného, ale rozhodně to byla číslice dvě. Všimla si, že matka začíná být stále netrpělivější, a uvědomila si, že sama potlačuje nutkání podívat se na telefon, kolik je hodin. 


    Matka ale okamžitě zpozorněla, když Huldarova otázka nabrala nový směr. Freyja také našpicovala uši. „Egill u vás ve škole šikanoval jednoho kluka. Jmenuje se Davíd. Povězte mi o tom něco.“


    „Cože?“ Chlapci byli snad ještě překvapenější a zmatenější, než když se ptal na číslo tři. 


    „Ze školy volali Egillově matce a stěžovali si na to, jak se chová ke klukovi, který chodil o rok níž než vy. Jako jeho nejlepší kamarádi musíte o tom šikanování vědět - možná jste se na něm dokonce podíleli?“


    „Můj syn nikdy nikoho nešikanoval.“ Naježená matka se otočila k Freyje. „Nehodláte k tomu něco říct? Tohle zní, jako by mého syna z něčeho obviňovali. Slíbili nám, že výslech se bude týkat Egilla - máme pomoct policii ho najít. Nechápu, co má tahle otázka společného s jeho zmizením.“


    Když skončila, zůstalo ve vzduchu viset ticho a chvíli nikdo nepromluvil; účinná odpověď na její vzteklý výlev. Freyja se musela obrnit, protože pro ni bylo nejtěžší udržet se vzhledem k tomu, že žena oslovila přímo ji, ale naštěstí netrvala na odpovědi a spokojila se s tím, že na ni jen zírala. Když Huldar nakonec promluvil, oslovil chlapce, jako by matčin výbuch přeslechl. „Co říkáte, kluci? Bylo to hodně zlé?“


    Vrhali po sobě postranní pohledy. Nakonec odpověděl ten nejmenší. „Nebylo to nic vážného. Byla to jen legrace. Znáte to, srandičky.“


    Matka se netrpělivě zavrtěla. „Tohle je neslýchané. Nemusíte na to odpovídat, kluci.“


    „Jak říká vaše matka, nemusíte odpov-“ Než Huldar stačil dokončit větu, chlapec sedící uprostřed ho přerušil. 


    „Není to naše matka. Je jeho.“ Škubnutím palce ukázal na chlapce vedle ženy. 


    „Díky.“ Huldar se obrátil na ženina syna s otázkou. „Jak se jmenuješ?“


    „Ehm… Thorgeir. Thorgeir Atlason.“


    Huldar zvedl hromádku papírů, která před ním ležela na stole, a sledován vystrašeným chlapcem v ní začal listovat. Když našel to, co hledal, začal číst: „Chcípni, ty sráči. Pověs se, nebo to udělám za tebe.“ Huldar zvedl pohled a setkal se s očima chlapce, který najednou úplně zrudl. Četl dál: „Co kdybych ti do zadku narval rozbitou láhev?“ Zase pohlédl na hocha, který sklopil pohled. „Zní ti to jako srandičky?“


    Matka udeřila dlaní o stůl. „Co to…? Jak se opovažujete číst před mým synem takové nechutnosti? A před jeho přáteli?“


    Huldar se na ni podíval. „A to jsem sotva začal.“


    „Nemám slov. A vy…“ Žena Freyju probodávala pohledem. „To si říkáte psycholožka? To jste tady jen pro parádu? Trvám na tom, abyste to zarazila. Smím vám připomenout, že jim je teprve čtrnáct a patnáct?“


    „Pokud jsou dost staří na to, aby to napsali, určitě jsou dost staří na to, aby si svoje slova vyslechli nahlas.“


    „O čem to tu mluvíte?“ Zastihl ženu nepřipravenou. „Kdo to napsal?“


    „Váš syn, Thorgeir.“ Huldar se pohledem přesunul ke zbylým chlapcům. „Mohu přečíst stejné zprávy, které jste Davídovi psali vy dva. Je mladší než vy. Rádi buzerujete mladší děti, co?“ Nikdo z trojice neodpověděl, ani nezvedl pohled. Matka seděla s pusou dokořán a snažila se pochopit, o co jde. „Čekám na odpověď.“ Huldar zvedl papíry, jako by se chystal pokračovat ve čtení. To stačilo, aby se Thorgeir rozhodl mluvit. 


    „Už to nečtěte. Zní to opravdu hnusně, jak je to nahlas. Když je to mimo monitor.“ Vrhl pohled na matku, která ho ignorovala. 


    V tu chvíli se Freyja rozhodla ozvat. „Nesouhlasím. Číst takové zprávy na monitoru, když jsi sám v místnosti, není o nic lepší.“ Zarazila se, protože měla strach, aby se nerozkřičela a neřekla něco, čeho by později litovala. Byla tady jako zástupce dětí, ne jako ta puberťačka, kterou kdysi bývala. Její vlastní emocionální břemeno nebylo důležité v porovnání s naléhavým pátráním po zmizelém chlapci - a vrahovi. „Doporučuji ti, abys bez dalších vytáček odpověděl policistům na otázky. Dostal jsi příležitost svoje otřesné chování napravit. Být tebou, skočila bych po ní.“


    „Posíláte podobné zprávy i dívkám? Například dívce, která se jmenuje Adalheidur? Jsou to stejné zprávy jako ty, které dostával Davíd? ‚Škoda, že jsi tak hnusná, že tě nejde ani znásilnit?‘, anebo tahle: ‚Doufám, že dostaneš AIDS a chcípneš, ty krávo blbá.‘“


    „To by stačilo!“ Matka roztřesenýma rukama sundala tašku z opěradla židle. „Další takové nechutnosti už poslouchat nebudu. Tohle nemá nic společného s Egillovým zmizením. Tady jde o něco jiného.“ Postavila se a pověsila si tašku přes rameno. „Thorgeire, ty jdeš se mnou. Jak se rozhodnou tví kamarádi, je na nich.“ Chlapce nebylo nutné pobízet dvakrát. Málem zakopávali jeden o druhého, jak rychle odsouvali židle od stolu a zvedali se. 


    Ten, který měl největší sebevědomí, na chvilku zaváhal, zatímco jeho kamarádi pospíchali za ženou. Nikomu se nepodíval do očí, jen rychle zamumlal: „Otec Davída je cvok. Být vámi, zatknu ho. Vsadil bych se, že Egilla unesl on.“ Rozběhl se za kamarády, než se mohli zeptat na něco dalšího, ale ve dveřích se naposledy zastavil. Zády k nim dodal: „Mrzí mě to s Davídem. Nebrali jsme to vážně. Byla to jen sranda.“


    Odešel. 


    Seděli a v duchu přemýšleli, že ať je teď Egill kdekoliv, určitě by se legráckám svých kamarádů nesmál. Pravděpodobně se už nebude smát nikdy. 


  




  

    24. kapitola


    Atmosféra v zasedací místnosti se o nic nezlepšila, když na místo matky a tří chlapců usedla Erla. Huldar přesto cítil určitou satisfakci. Skutečnost, že řekla, že si chce promluvit s Freyjou, bral jako znamení, že její nevraživost vůči ní slábne. Rozhodl se zůstat, protože bude lepší, když u toho bude někdo další, kdo dohlédne, aby vše proběhlo civilizovaně. Erla možná přemýšlela podobně, protože si s sebou přivedla Jóela, který si teď hověl na židli a civěl na Freyju - Huldarovi na zlost. 


    „Chápu správně, že neexistuje precedens, kdy v souvislosti se šikanou použil dospělý násilí proti nezletilému?“ Aby ze sebe Erla ta slova dokázala dostat, musela ubrat na své jízlivosti. Výsledkem bylo, že se chovala, jako by to byla zase ta normální stará Erla. „Proč bychom potom měli nad takovou možností uvažovat?“


    Huldar promluvil dřív, než Freyja stihla odpovědět. Bylo mu jí líto. Hned poznal, že má ošklivou kocovinu, a z vlastní zkušenosti dobře věděl, že v takovém stavu je těžké odpovídat stručně a jasně. „Protože všechno ostatní selhalo, “ vyhrkl rychle, „Všechny naše stopy skončily ve slepé uličce.“


    Erlu to dopálilo, přesně jak očekával. „Mluvila jsem s ní, ne s tebou. Ona by měla být náš poradce v tomhle oboru.“ Otočila se zase k Freyje, jejíž tvář vypadala hodně bledá. 


    „Skutečnost, že neexistují precedenty, neznamená, že se to nemůže stát, “ odpověděla. „Ale je na vás, jestli chcete tuto možnost prošetřit. Sama z toho nemám moc radost. Domnívala jsem se, že bych vás měla upozornit i na tuto možnost, především po tom, co mi řekla ředitelka školy o otci Adalheidur, dívky, kterou šikanovala Stella.“ Freyja trochu vysunula bradu, ale rychle ji zase sklonila. 


    „Naznačujete, že každý otec, který ztratí nervy před ředitelkou, je potenciální vrah?“ Erla měla na víc, ale Huldar věděl, že teď není ten správný okamžik jí to říkat. 


    „Nechápu, jak jste si mohla moje slova vyložit takhle.“ Freyje se do bledých tváří nahrnula krev a hned vypadala zdravěji. „Ale odpověď zní ne. Jistěže ne.“ Olízla si rty a Huldar koutkem oka zaznamenal, jak ji Jóel lačně hltá očima. „Nicméně veškeré informace, které požadujete, byly v mých dvou e-mailech. Možná jste je ještě nečetla. Žila jsem v domnění, že vám je přeposlali.“


    Erla rozpletla paže, které měla složené na hrudi, a postrčila před Freyju vytištěné papíry. „Četla jsem je, ale nemůžu říct, že by mne nějak ohromily. Když už vynakládáme naše omezené zdroje na poradce, očekávala bych pořádnou zprávu, ne pár nesouvislých e-mailů.“


    Huldar věděl, že se Freyja tváří mrazivě, aniž by na ni pohlédl. Odpověděla dřív, než se jí stihl zastat. „Omlouvám se, ale zřejmě došlo k nedorozumění. Domnívala jsem se, že to spěchá, proto jsem se rozhodla, že vás radši budu informovat hned, ještě než vypracuji závěrečnou zprávu, kterou pochopitelně časem dodám.“


    „Každopádně.“ Huldar se ozval hned, jak Freyja domluvila. „Když ponecháme stranou zprávu a e-maily, neměli bychom si položit otázku Co teď budeme dělat?“


    Rozhostilo se dlouhé ticho, během něhož se obě ženy navzájem měřily. Jóel si začal významně odkašlávat a Erla tu trapnou situaci ukončila. „Prověřila jsem si otce Adalheidur v naší databázi.“


    Znovu se odmlčela, jako by měla v úmyslu nechat si výsledek pátrání pro sebe. Huldar odhadl, že to znamená, že něco našla. „A?“


    „Objevil se jeden incident.“


    „Jaký incident?“ Proto Erla chtěla slyšet, co k tomu může Freyja říct. 


    „Stížnost souseda.“


    „Na co?“ Huldar se snažil ovládnout netrpělivost. Proč to nemůže jednoduše vyklopit? 


    „Hluk. Křik, ječení. Dva lidé, kteří volali, si mysleli, že tam někoho vraždí. Na adresu byli vyslaní dva strážníci, ale nebylo tam nic k vidění. Žádná těla, žádná oběť.“


    „Kdy se to stalo?“


    „Před víc než měsícem.“ Erla stiskla rty. A dodala, že mu to hlášení ukáže po schůzce; teď není vhodné místo a čas, aby zacházeli do podrobností. Huldar nic nenamítal, i když se nemohl dočkat, až uslyší víc. Místo toho tiše seděl a nechal Erlu, aby tentokrát zdvořile vyslechla Freyju. Nejvíc ji zajímal pravděpodobný stav pachatelovy mysli a to, jak by se zachoval podle toho nejhoršího scénáře, kdyby byl například pod velkým tlakem. Freyja odpověděla na všechny otázky jako skutečná profesionálka - konkrétně, ale dodala nekonečný počet výjimek, které v takové míře rozmělnily obsah, že nakonec řekla vlastně jenom to, že možné je úplně všechno. Navzdory tomu Erla ani Jóel zřejmě nebyli zklamaní. Neočekávali, že se vytasí s řešením, kdo mohl teenagery napadnout a proč. Nanejvýš jim mohla nabídnout nový směr vyšetřování, i kdyby se z něj nakonec vyklubala slepá ulička. 


    „Pokud jsem vám rozuměla správně, je velmi nepravděpodobné, že by se rodič nebo jiný dospělý příbuzný šikanované oběti násilníkům pomstil?“


    „Ano. Tedy, ne že by se nevyskytly menší potyčky. Ale incident, který by skončil smrtí, je nepravděpodobný.“ Freyja se odmlčela a Erla vrhla pohled na Huldara a podrážděně zakroutila hlavou. Ale jak Freyja pokračovala, Erla opět zpozorněla. Jenže, jak jistě víte, je veliký rozdíl mezi nepravděpodobným a nemožným.“


    Erla nasadila kamenný výraz a zamyslela se. Když opět promluvila, nedala na sobě znát, jaký má na toto prohlášení názor. „Narazila jste někdy v průběhu vašeho bádání nebo při styku s rodinou Adalheidur na jméno Langa?“


    „Nenazývala bych to úplně bádáním, ale ne, nevzpomínám si, že bych se s tímhle jménem setkala.“


    Erlin výraz se nezměnil. Huldar nedokázal odhadnout, zda schůzka splnila účel, nebo Erla jakékoliv další vyšetřování tímto směrem zatrhne. Erla se zvedla. „Budeme potřebovat vyslechnout další nezletilé, tak buďte k dispozici. Dáme vám včas vědět. Možná vás také požádám, abyste byla u toho, až budeme vyslýchat otce Adalheidur. Neškodilo by slyšet váš názor na psychický stav toho člověka.“ Bez dalšího slova odešla z místnosti. 


    Jóel zůstal sedět jako přibitý a hloupě zíral na prázdný papír před sebou. Jediné, co si na něj napsal, bylo datum. Scházela mu mentální kapacita na to, aby dokázal udržet tempo s rychlopalnými výměnami mezi oběma ženami. 


    Huldar spokojeně seděl a bavil se tím, jak je Jóelovi trapně. Ani Freyja se nepohnula. Po minutě nebo dvou zachytil Jóel Huldarův ironický úsměšek, popadl svůj prázdný notes a postavil se. Než odešel z místnosti, vylovil z kapsy vizitku, s úsměvem ji podal Freyje a dodal, že nemá váhat a ozvat se, kdyby cokoliv potřebovala. A nemusí se to týkat vyšetřování. Mrknul na ni a jako odměnu si vysloužil mrazivý pohled. Huldar by ji nejradši zlíbal, když položila vizitku na stůl a při odchodu z místnosti ji tam nechala ležet. 


    „Vlasy nepatří vrahovi.“ Laboratoř potvrdila výsledek rychlé analýzy DNA chomáčku vlasů, které se našly ve Stellině dlani. Erla mrskla zprávou o svůj stůl. „Krucinál.“


    Huldar se pro ni natáhl a hned mu bylo jasné, co způsobilo její reakci. Vlasy patřily ženě. Posunul zprávu zpátky k Erle. „Je to stoprocentní? Neměli bychom se znovu podívat na záznam bezpečnostních kamer a ověřit si, že je to opravdu muž? Vysvětlilo by se tím, proč se nikomu nepodařilo najít žádnou shodu mezi vrahem a lidmi v kině.“


    „Ano, možná.“ Erla si promnula oči. „Uděláš to? Mimochodem, konečně máme také soubory ze Snapchatu. Kvalita nahrávky je výrazně lepší než u těch prvních videí, které jsi viděl. Můžeš se podívat i na ty, i když tam uvidíš jenom vrahovy ruce. Každopádně zkus prověřit záznamy z kamer v kině. Kolega, který na tom dělal předtím, si u toho málem vykoukal oči, ale třeba si něčeho všimneš. Těmi vlasy se všechno mění, protože jsme hledali chlapa se šedinami, ale jak se ukázalo, jen jsme mrhali časem.“ Erla poklepala na zprávu s výsledky analýzy DNA. Vzdychla a pokračovala: „Ani prodej lístků nepřinesl žádné stopy. Ale to se může změnit, jakmile chytíme podezřelého. Pokud ho chytíme.“ Mnula si obličej. „Při tomhle vyšetřování musíme působit jako totální břídilové.“


    Huldar se s ní nepřel. Stačilo se podívat na stránky novin. Po zveřejnění zprávy o zmizení Egilla se na policii snesla ostrá kritika. Přirozeně, vždyť navzdory tomu, že vyslechli desítky lidí, stále nikoho nezatkli. Kromě přátel a rodiny si policie předvolala řadu násilníků, kteří měli záznam v trestním rejstříku. Nakonec nikoho z nich nemohli považovat za možného podezřelého a většina měla pevné alibi, nicméně mezi nimi bylo i dost psychopatů, kteří byli velmi přesvědčivými lháři, proto některá jména na seznamu ještě zůstala. Ale nakonec ani jejich podrobnější prověřování nic nepřineslo. A navzdory rozsáhlému pátrání v Reykjavíku a přilehlém okolí, které vedla policie a záchranné týmy, se po Egillovi neobjevila jediná stopa. A jeho telefon se v síti také znovu neukázal. 


    „Fajn, udělám to, “ souhlasil Huldar. „A podle mě by se vyplatilo zajít za otcem Adalheidur. Z hlášení je jasné, že se v tom domě něco stalo. Podle strážníků tam zřejmě došlo k potyčce. A jeho vysvětlení je prostě slátanina.“


    „Nikdo nikdy nepodal oznámení. Kontrolovala jsem to. Takže možná říká pravdu.“


    „Jako že do domu vnikla divoká kočka a napadla ho? 


    Ale no tak. Krvavé cákance na stěnách? Jak by mohla z kočky při rvačce cákat krev? A jak by ti mohla potlouct obličej? Očekával bych škrábance, ne modřiny. A podle zprávy měl oteklé oko. Copak by mu to mohla udělat kočka?“


    „Pochopitelně to nebyla kočka. Ale možná se porval s někým z rodiny nebo s kamarádem. Jak to mám sakra vědět?“ Erla si rukama prohrábla vlasy a ztěžka vzdychla. „Ale někdo si s ním popovídat musí. Máme co ztratit? Se všemi ostatními jsme už mluvili.“


    Mávnutím Huldara propustila a sklonila se zpět nad hromadu papírů. 


    Kvalita nahrávek, v nichž Stella pláče na záchodě, a následujících brutálních scén se ve vysokém rozlišení videa nijak nevylepšila. Huldar se proto obrnil a procházel je znovu pro případ, že by při prvním sledování něco přehlédl, ale bez výsledku. Potom si pustil také záznamy bezpečnostních kamer, na kterých vrah opouštěl kino a za sebou táhl Stellino tělo. Kromě toho, že si tím najisto potvrdil, že vrahem je muž, se z nich jinak nic nového nedozvěděl. Na ženu byl příliš vysoký, svalnatý a silný a v jeho pohybech se neprojevil sebemenší náznak ženskosti. Pokud vlasy patřily vrahovi, musela by to být mimořádně vysoká a statná žena. 


    Přizval Gudlaugura, aby procházel záznamy návštěvníků kina spolu s ním, i když byl na něj stále naštvaný. Ve vstupní hale byl takový nával, že se druhý pár očí rozhodně hodil. Seděli těsně vedle sebe s obličeji takřka přilepenými k obrazovce počítače, ale sledování záznamů z přestávek vyžadovalo takové soustředění, že ani nevnímali poťouchlé komentáře kolegů. Jenže čím déle bezvýsledně zírali na monitor, tím víc jejich soustředění ochabovalo. 


    „Ten chlap tam není. Nebo je, ale má na sobě jiné oblečení.“ Gudlaugur zastavil video a pohledem zaostřil blíž do rohu obrazovky. „Nechápu, jak propašoval do kina tu bundu s kapucí. Před promítáním nebyl v hale ani jeden chlap s batohem nebo taškou.“ Znovu pustil video a pod vousy si mumlal: „Kde jsi, ty hajzle?“


    Po poslední přestávce se návštěvníci postupně trousili zpátky do sálů, až u pultu s občerstvením zůstaly jen dívky, které tam pracovaly. Oba sledovali, jak si Stella upravuje vlasy, vytahuje telefon a přejíždí prstem po obrazovce, zatímco ostatní tři uklízejí. Huldar se natáhl pro myš a klikl na záběry z jiné kamery, která zabírala nouzový východ a prostor u schodů vedoucích dolů k záchodům. Ani jedna z postav procházejících kolem kamery v ničem nepřipomínala muže, po kterém pátrali, i když jisti si být nemohli. „Je až k neuvěření, jak málo lidí dneska kouří.“ Huldar ukázal na nouzový východ. „V kině je několik set lidí, ale jen patnáct šlo ven na Cigárko.“ Počítal je. Pomáhalo mu to zůstat ve střehu. 


    Gudlaugur nespustil oči z obrazovky a pozorně se díval, dokud do sálů nevkročil poslední návštěvník. „Šestnáct. Bylo tam šestnáct kuřáků.“


    „Ne. Patnáct. Počítal jsem je.“


    „Já jsem je spočítal, když vcházeli dovnitř, a bylo jich šestnáct.“


    Podívali se na sebe a Huldar rychle vrátil záznam na začátek přestávky. Patnáct lidí vyšlo ven. Šestnáct vešlo dovnitř. Huldar prudce odstrčil židli a běžel sehnat Erlu. Svého muže mají na záznamu. Nakonec si lístek vůbec nekupoval; ten hajzl proklouzl dovnitř během poslední přestávky. 


  




  

    25. kapitola


    Haukur, otec Adalheidur, ničím nepřipomínal člověka zachyceného na záběrech bezpečnostních kamer. Byl příliš malý a štíhlý, i když vycpávky pochopitelně mohou přidat na podsaditosti. Policie bohužel stále ještě neměla tušení, jak vypadá vrahův obličej, protože ten, kdo se zamíchal mezi kuřáky, si dával pozor, aby nebyl vidět. Neměl na sobě kapuci ani masku Dartha Vadera, protože toho by si na záznamech okamžitě všimli. Vešel dovnitř těsně v patách jiného, mnohem vyššího muže, a tak mu stačilo sklopit hlavu, aby jeho tvář nezachytila kamera. Byl oblečený v kabátu a bundu s kapucí, kterou měl na sobě při útoku, měl pod ním. Došli k závěru, že masku měl asi také schovanou pod kabátem, protože nenesl tašku. 


    „Nevím, jak to chodí, “ omluvil se Haukur. „Mám vám nabídnout místo k sezení v obýváku, nebo radši v kuchyni? Dali byste si kávu? Prostě si řekněte.“ Ustoupil, aby Huldar, Gudlaugur a Freyja mohli vejít dovnitř. Zřejmě právě přišel domů, protože měl na sobě ještě kabát a kromě nástěnného světla v úzké chodbě se jinde v bytě nesvítilo. Když mu Huldar volal, Haukur se rozhodl, že odejde z práce dřív a sejde se s nimi doma, aby skončili, než se vrátí manželka. Samo o sobě to napovídalo, že něco skrývá. 


    „Nejlepší by bylo sednout si někde, kde nás nic nebude rušit. A kávu nepotřebujeme, děkujeme.“ Huldar dával pozor, aby nešlápl Freyje na nohu, protože se v těsné chodbě při zouvání zasněžených bot jen stěží vyhýbali jeden druhému. Freyja přitom skončila namáčknutá na něj a Huldara potěšilo, že se hned neodtáhla, pokud to nebylo tím, že nebylo kam. Víc se mu zamlouvala možnost, že se neodtáhla, protože jí jeho blízkost nevadila. Zklamalo ho, když je Haukur vyzval, aby šli do obýváku, a chvilka důvěrnosti pominula. 


    Posadili se, Haukur s Gudlaugurem do křesel a Freyja a Huldar na pohovku, která, jak se ukázalo, byla méně pohodlná, než vypadala. 


    „Nenapadá mě nic, kvůli čemu byste se mnou chtěli mluvit, ale proč ne. O tom, co se stalo té dívce, vůbec nic nevím, jak jsem vám už řekl do telefonu.“ Díval se z Gudlaugura na Huldara, protože si nebyl jistý, se kterým z nich mluvil. 


    „V rámci rutinního vyšetřování si musíme promluvit s mnoha lidmi. Někdy se ukáže, že něco vědí, a neuvědomili si, že je to důležité.“ Huldar si muže pozorně prohlížel a současně mluvil. Haukur seděl toporně, s rukama položenýma na opěrkách křesla, jejichž zakulacené konce svíral, jako by byl přikurtovaný k elektrickému křeslu. Stále měl na sobě kabát, zelený a úplně odlišný od vrahovy bundy. Ani hosty nevyzval, aby si odložili. „Víme, co se odehrávalo mezi Stellou a vaší dcerou, a rádi bychom vám na toto téma položili několik otázek.“ Když to muž uslyšel, jeho pevné sevření opěrek nepovolilo. Huldar pokračoval. „S kým jste se popral, když tady zhruba před měsícem byla policie?“


    Muž nasadil užaslý výraz. „Co má tahle hloupost společného se Stellou? Myslel jsem si, že se mnou chcete mluvit kvůli ní.“


    „Chci vám položit řadu otázek. Takže by bylo nejlepší, kdybyste odpověděl. S kým jste se popral?“


    „S nikým jsem se nepral. Honil jsem kočku. Zdivočelou.“


    „Vaši sousedé - ti, kteří zavolali policii - tvrdí, že slyšeli křik. Pokud vím, kočky nekřičí. Ani ty zdivočelé.“


    „Já jsem křičel. Napřed jsem si myslel, že to zvíře dokážu vyhnat, když na něj budu křičet. Celé to bylo nedorozumění. Sousedům nedošlo, že křičím já. Nemám to totiž ve zvyku. Poslyšte, tohle všechno jsem ale už řekl policistům, kteří sem tehdy přišli. Copak nenapsali hlášení? Nebo máte ve zvyku zapisovat si poznámky, jenom když se vám to hodí - například když to může být nevýhoda pro nás obyčejné občany?“


    Mnoho z těch, které Huldar za svou kariéru vyslýchal, o sobě mluvilo jako o občanech. Mimo práci se s tím nikdy nesetkal. Bral to jako znamení, že se chtějí distancovat od své soukromé identity a stát se součástí většího celku - prostě se ztratit v imaginárním davu. „Jestli jsem to dobře pochopil, vaši sousedé nahlásili, že slyší, jak se perete s nějakým dalším mužem. Jak to vysvětlíte? Chcete tvrdit, že používáte různé hlasy, když se pokoušíte vyhnat kočku?“


    „Soused se spletl. Jak jsem řekl strážníkům. Copak je to důležité? Snad si nemyslíte, že jsem Stellu napadl já? Pokud vím, ta nikdy nevkročila do našeho bytu, a rozhodně tady nebyla, když jsem se pral… s tou kočkou.“


    Huldar změnil téma. „Dozvěděli jsme se, že vám ve škole vaší dcery několikrát ujely nervy. Vyhrožoval jste, zvyšoval hlas. Slovně napadal ředitelku a členy sboru, kteří se vám připletli do cesty. To napovídá, že vám nervy prasknou celkem často. A nejenom se… zdivočelými kočkami.“


    „Stejně by reagoval každý otec při smyslech. Ať vás ani na vteřinu nenapadne, že lituju, že jsem ztropil scénu. Udělal bych líp, kdybych vyletěl častěji a dřív. Škola dokázala, že vůbec není s to zajistit, aby se tam má dcera cítila dobře a v bezpečí. Co jsem asi měl dělat? Poděkovat učitelům za jejich nesmyslnou pomoc?“ Muž dál zuřivě zatínal čelisti, i když už přestal mluvit. 


    Gudlaugur si odkašlal. „Používáte Snapchat?“


    „Jestli používám Snapchat?“ Nejprve zněl Haukur zaskočeně, ale rychle mu to došlo. „Aha, chápu. Myslíte si, že jsem neslyšel zprávy? Pochopitelně vím o těch zprávách, které posílal vrah Stelly jejím přátelům. A jestli mám Snapchat? Ano. Copak ho nemá polovina země? Dokazuje snad skutečnost, že mám Snapchat, že jsem zabil Stellu? Ne. A zabil jsem ji? Ne. Jen proto, že jsem praštil pěstí do stolu ve škole, ještě nejsem vrah. Každý může občas ztratit nervy, aspoň co já vím.“ Zpražil Gudlaugura opovržlivým pohledem. „Jestli si vážně myslíte, že jsem Stellu zabil, je mi vás líto. Protože jste úplně vedle.“


    Gudlaugur si konečně začínal zvykat. Mužovy urážky se ho vůbec nedotkly. Pochopitelně slyšel už mnohem horší - Huldar byl svědkem některých výrazů, které se na něj občas snesly. Souviselo to s jeho prací. Právě nedávno Huldar slyšel, jak opilec, kterého zatkli, křičel na Gudlaugura, že je zasranej neonáckovskej fašoun a pucflek s fetišem na uniformy. V obou případech bylo na Gudlaugurovi vidět, že má práci to skousnout, ale tentokrát se ho to opravdu ani v nejmenším nedotklo. „Sledoval jste Stellu na Snapchatu?“


    „Vážně jste takoví idioti? Proč bych sledoval na Snapchatu takovou malou holku? A navíc holku, která je zodpovědná za šíření hnusů o mé dceři - i na téhle zatracené aplikaci. Ne. Nesledoval jsem Stellu na Snapchatu. Můj účet je soukromý, mám jen pár kontaktů a ona mezi nimi není. A navíc dokážu spočítat na prstech jedné ruky, kolikrát jsem na té aplikaci vlastně byl.“


    „Mohli bychom vidět váš telefon?“ Huldar elegantně navázal na Gudlaugura. Podobné střídání často zafungovalo, znejistělo vyslýchaného a on nevěděl, odkud přijde další otázka. Byl by rád, kdyby Freyja přispěla svým dílem. Ale teď už bylo pozdě; jen seděla a tiše naslouchala. „Jestli používáte Snapchat tak málo, jak říkáte, nemělo by nám zabrat moc času zkontrolovat historii vašeho účtu.“


    „Vy chcete můj telefon?“ Muž odlepil prsty od opěrky křesla a bezděčně posunul ruku ke kapse kabátu. „Nepřipadá v úvahu. Nemáte právo ho po mně chtít.“


    „Ne.“ Huldar si připomněl, že to nemusí automaticky znamenat, že muž něco skrývá. On sám by také nechtěl dávat svůj telefon do ruky někomu, koho nezná, i kdyby jen kvůli té spoustě fotografií, e-mailů, zpráv a dalších informací, které obsahoval. Ne všechny byly tak úplně nevinné. „Chápu, že nám nechcete umožnit neomezený přístup k vašemu telefonu, ale co kdybyste před námi otevřel jen Snapchat a ukázal nám, co v něm máte?“


    „Ne. V žádném případě. Jestli chcete můj telefon, musíte si sehnat soudní příkaz. Mám v něm osobní věci. Nechci, abyste mi do nich strkali nos.“


    „Říká vám něco jméno Langa?“ I když by na něj Huldar kvůli telefonu rád tlačil dál, věděl, že to nemá smysl. A sehnat si soudní příkaz by také k ničemu nebylo, protože odklad by muži poskytl čas, aby si sehnal nový telefon a starého se zbavil. 


    „Langa?“ Haukur se nad tím zamyslel. „Ne.“


    „A co Gudlaug nebo Snjólaug? Nebo jiné jméno, které končí na -laug?“


    „Ano. V práci máme jednu ženu, která se jmenuje Arnlaug. A mám neteř Sigurlaug. Je jí jedenáct. Je podezřelá?“


    „Ta žena, se kterou pracujete - jak se jmenuje dál a čím se živí?“ Gudlaugur si vyndal z kapsy pero a notýsek. Jednou skaut, vždycky skaut. 


    „To si děláte legraci?“


    „Ne.“ Gudlaugur už měl pero připravené. 


    „Hm…, jmenuje se, aspoň myslím, Torfadóttirová. 


    Pracuje jako mzdová účetní.“


    Než si to Gudlaugur poznamenal, Huldar se rozhodl muže zeptat na šikanu, které byla vystavena jeho dcera, a na to, jakou v ní hrála roli Stella. Následoval dlouhý depresivní příběh, který zřejmě nejméně z nich zaskočil Freyju. V průběhu tohoto vyšetřování už Huldar narazil na spoustu urážlivých komentářů, bez kterých by se radši obešel, ale i tak si teď musel párkrát v duchu poručit, aby muže nepřerušil otázkou, zda nepřehání. 


    Haukur mluvil dlouho, málem se nestíhal nadechovat, klouby prstů na opěradle mu úplně zbělaly. Pak jako by z něj náhle unikl všechen vzduch jako z propíchnutého balonku. Uvolnil stisk a svěsil hlavu. „Vloni na jaře to celé dosáhlo vrcholu. Ukázalo se, že ten kluk z venkova, se kterým se Adda spřátelila na Facebooku, ve skutečnosti neexistuje. Stella a její kamarádky si vytvořily jeho falešný profil čistě proto, aby ponížily mou dceru. Aby se otevřela a to, co mu napsala, použily proti ní, aby se jí mohly vysmívat.“ Jeho klouby zase zbělely. „Potom se pokusila o sebevraždu.“


    „Ano. O tom víme.“ Freyja jim řekla, co se dozvěděla od ředitelky, ale Huldar nečekal, že o tom dívčin otec bude sám od sebe mluvit. 


    „Ach.“ Haukur se roztřásl. Zjevně ho nezajímalo, jak se o tom dozvěděli. „Vzala si prášky, které našla v lékárničce. Plnou hrst všech léků na předpis, které jsme měli v bytě. Naštěstí je vyzvracela, ale mohlo to dopadnout špatně. Hodně špatně.“


    „Chodila potom do poradny?“ Freyja nějak dokázala, že její hlas zněl vlídně a laskavě a současně nepůsobil vlezle. Huldar by nedokázal vydat takový tón, ani kdyby si promazal krk olejem. 


    „Ne. Nehlásili jsme to. Jaký by to mělo smysl? Nikdo nemůže nic udělat. Věřte mi, že jsme zkusili všechno. Slyším jen samé „Nevíme, nemůžeme, nesmíme‘. Proč myslíte, že jsem v její škole ztratil trpělivost? Kvůli zrušené hodině islandštiny?“


    Tentokrát z kapsy vytáhla zase něco Freyja. Nebyl to notýsek, ale vizitka, kterou muži podala. „Tady máte kontakt na Kjartana Erlendssona, psychologa, který se specializuje na případy šikany. Doporučuji vám, abyste k němu Adalheidur vzal na sezení. Možná nebude schopen problém zastavit, ale může jí pomoct ho zvládnout. Když se pokusila o sebevraždu, je naprosto nezbytné, aby vyhledala pomoc odborníka. Kdybyste chtěl, mohu ho požádat, aby ji přijal okamžitě. I když klientů má dost.“


    Haukur si vzal vizitku. „Vážně? Vy mi toho muže doporučujete?“


    „Ano. Znáte ho?“


    „Vlastně ano. Sám jsem u něj byl na několika sezeních. Doufal jsem, že mi dá nějaké rady, jak se s tou situací vypořádat, ale nemůžu říct, že by mi pomohl.“ Vizitku si schoval do kapsy, ale zda se bude Freyjiným doporučením řídit, neřekl. Zatímco si zapínal kapsu, Huldar mu položil další otázku. 


    „Jak jste se cítil, když jste se dozvěděl, že je Stella mrtvá? Vzhledem k tomu, co jste nám řekl.“


    „Jak jsem se cítil?“ Muž se suše zasmál. „Abych byl naprosto upřímný, ulevilo se mi. Neradoval jsem se, ale ulevilo se mi. Byl to divný pocit, protože jsem věděl, že bych měl být zděšený, ale nemohl jsem si pomoct, cítil jsem, co jsem cítil.“ Postupně pohlédl jednomu po druhém do tváře a oni se dívali na něj a čekali, až bude pokračovat. „Ale nezabil jsem ji.“


    „Kde jste byl v neděli večer?“ I když se Huldarovi zdálo, že muž zní přesvědčivě, jen jeho slovo nestačilo. Lidé dokážou lhát velmi působivě. Není k tomu nutná žádná konkrétní dovednost, jen silná touha z něčeho vyváznout. 


    „Byl jsem na fotbalovém tréninku. Staří chlapi. Trénujeme každou neděli od sedmi do půl deváté. Potom chodíme do hospody. Jestli chcete, můžu vám dát jména spoluhráčů. Byl bych radši, kdybyste jim nevolali, ale pokud se vás jinak nezbavím, stojí mi to za to.“


    Gudlaugur si poznamenal jména tří mužů,, jejichž čísla mu Haukur nadiktoval z telefonu. Obrazovku před nimi zakryl. Bylo těžké odhadnout proč, pokud nebyl prostě paranoidní. Gudlaugur zaklapl notýsek. „A co vaše žena? Kde ta byla v neděli večer?“


    „Moje žena?“ Muže to vyplašilo. „Snad si nemyslíte, že s tím má něco společného? Blázníte?“


    „Kde byla?“ Huldar převzal štafetu. „Předpokládám, že na fotbalovém tréninku s vámi asi ne.“


    „Hm…, byla doma.“ Zdálo se, že Haukur loví v paměti, a pak o něco sebevědoměji zopakoval: „Ano. Byla doma.“


    „Může to někdo dosvědčit?“


    „Dosvědčit? Ne.“


    „Co třeba vaše dcera? Adalheidur? Ta byla také doma?“


    „Adda? Myslím, že ano. Takže by se mohly zaručit jedna za druhou.“ Zněl trochu nejistě. Jako by si vzpomněl na něco, s čím se jim nechtěl svěřit. Otevřel ústa, poodhalil zuby a zase je zavřel. Pevně. 


    „Má vaše žena krátké vlasy?“ pokračoval Gudlaugur. „Máte nějakou její fotku z nedávné doby?“


    „Co s tím mají společného její vlasy?“ Zbytek sebeovládání, který Haukur doteď vykazoval, zmizel. Jeho pohled rychle těkal po trojici a nejčastěji se vracel k Freyje, kterou zřejmě považoval za nejpravděpodobnějšího spojence. „Moje žena nemá se Stellou nic společného.“


    „Má krátké vlasy?“ naléhal neoblomně Gudlaugur. 


    „Ano. Je to zločin?“ zlobil se Haukur a stočil hlavu zase k Freyje. „Co má tohle sakra znamenat? Copak vy ani nevíte, jestli hledáte muže, nebo ženu?“


    Freyja neodpověděla, jen zopakovala Gudlaugurovu otázku: „Máte nějakou její fotografii?“


    „Ano, v telefonu. Ale ten nedostanete.“


    Huldar neviděl důvod, proč na tom trvat. Snadno si mohli na internetu najít současnou fotografii jeho ženy - pokud není jediná Islanďanka, která není na Facebooku. „Dobře, podle mého jsme tady skončili. Zjistili jsme, že jste byl na fotbalovém tréninku a vaše žena zůstala tady s vaší dcerou. Možná. Nebo sama.“ Huldar mlaskl. „Nebo někde úplně jinde.“ Začal se zvedat „Myslím, že prozatím máme všechno, co jsme potřebovali. Prozatím.“


    Cigareta nechutnala, jak měla. Možná za to mohla ponurá atmosféra dvora za policejní stanicí; možná poraněné patro v ústech, které si spálil toastem z nové mikrovlnky v kuchyňce. Huldar stejně potahoval dál. Koneckonců, proto byl tady venku na štiplavém mrazu. 


    Zoufale potřeboval myslet. Zmatek na oddělení nabíral obrátky a najednou bylo těžké se u stolu soustředit. Potřeboval klid a ticho, aby si srovnal myšlenky. Návštěva otce Adalheidur nic nevyjasnila, jen jim potvrdila, že muž něco skrývá. Stejně jako sestra Ásta. Podvědomě se vyhýbal myšlenkám na to, že i Gudlaugur něco tají. Problém byl v tom, že většina lidí něco skrývá. Kdyby tak věděli, jak málo se policie stará o menší poklesky, když se vyšetřuje vražda. Nemluvě o tom, když se pohřešuje mladý člověk, kterému hrozí smrt. 


    Haukur se rozhodně choval divně. Když si Huldar znovu promítl jejich rozhovor, bylo to, jako by sledoval film na tabletu, wi-fi by náhle přestala fungovat a obraz se nečekaně rozložil na čtverečky. Proč jim nemohl ukázat svůj Snapchat? Pokud dostal nebo poslal něco inkriminujícího, už by to mělo být pryč. A těžko by si něco takového ukládal. Podle Huldara mohl ukrývat jen to, koho sleduje. 


    Ale když volali Haukurovým přátelům, potvrdili jim, že toho večera, kdy došlo k napadení Stelly, skutečně byl na fotbalovém tréninku, a pokud všichni tři nelhali, tak kromě chvilky, kdy si v hospodě odskočil na záchod, by se jen těžko mohl nepozorován vytratit. Policie zatím nemluvila s jeho ženou, ale soudě podle fotografie na internetu, vlasy nalezené ve Stellině ruce by klidně mohly patřit jí. Na druhou stranu stejné obrázky prozradily, že není dost vysoká ani tak statná, aby mohla být pachatelem na záznamech bezpečnostních kamer kina. 


    Podařilo se jim najít další záběr vraha, jak míří telefonem na pult, u kterého obsluhovala Stella. A opět si dával pozor, aby měl ukrytý obličej. Došli k závěru, že v tu chvíli fotil Stellu, ale zatím to nebylo možné potvrdit. Stejně jako jeho příchod během přestávky se to dalo snadno přehlédnout. Nebylo divu, že si ho policisté napoprvé nevšimli. Najít ho v proudícím davu v hale bylo těžké tím spíš, že hledali muže v černé bundě, a ne v kabátu. 


    Stále nezjistili, kdy se mu podařilo vklouznout za reklamní poutač, ale předpokládali, že využil tlačenici, kdy lidé proudili do hlavního sálu. Přinejmenším však bylo jasné, že Stella onoho večera neudělala nic, čím by ho vyprovokovala k šílenému útoku, protože se spolu vůbec nesetkali. 


    Jeden z detailů, kterým museli přijít na kloub, bylo zjistit, co se stalo s jeho kabátem. Kino ihned po napadení prohledali, ale bezvýsledně. Pod sedadly v sálech se našla pouze šála a dvě rukavice z různých párů. Tým kriminalistů tehdy nepátral po kabátu, protože o něm nevěděli, ale tak velký kus oděvu nemohl uniknout jejich pozornosti. Proto se předpokládalo, že ho muž měl oblečený pod bundou, s klopami zvednutými nahoru. Vypadal by potom mohutnější, než ve skutečnosti byl, čímž vyvstala otázka nad skutečnými proporcemi jeho postavy. Klidně by mohl být štíhlý jako Haukur nebo Adalheiduřina matka. Jediný problém byl, že oba byli menší, než se zdál vrah. 


    Ale nejzásadnější otázka, která jim všem nešla na rozum, byla: kdo a kde je oběť jedna? 


    Huldar naposledy potáhl, pak típl cigaretu a hodil ji do koše, který stál vedle něj. 


  




  

    26. kapitola


    „Požádala jsem o povolení porovnat profil DNA vlasů s profily v databázi deCODE. Prověřování v CODIS nepřineslo žádný výsledek.“ Erla se tvářila otráveně. Hromady papírů na jejím stole se zase o něco rozrostly. Pokud to takhle půjde dál, její myš a klávesnice za chvíli skončí v naprostém obležení a nezbude místo ani na hrnek kávy. „Argumentovala jsem tím, že by vlasy mohly patřit oběti, kterou jsme zatím nenašli, tedy oběti číslo jedna. A že se dostaly Stelle do ruky ve vrahově autě. Zdůraznila jsem, že pokud bychom měli jméno, mohli bychom zmíněnou ženu zachránit, kdyby ještě byla naživu. Ale hlavně doufám, že nás to jméno dovede k vrahovi.“


    „Jasně.“ Huldara nenapadlo nic chytřejšího. Už to, že žádost rovnou nezamítli, bylo jasným znamením, že vyšetřování nikam nevede a vedení si začíná zoufat. Nebylo se co divit. Od útoku na Stellu uběhly čtyři dny a statistiky hrály proti nim. Bývalo pravidlem, že se vrah ocitl v hledáčku do dvaceti čtyř hodin; obvykle hned, když se našlo tělo. Na rozdíl od svých kolegů ve velkých světových městech stáli islandští vrazi při příjezdu policie obvykle klidně nad svými oběťmi. Ale také ne vždy. Takové vraždy bylo potom těžké vyřešit. Huldar nevěřil, že mají šanci dostat povolení k hledání v databázi deCODE. Bylo pochopitelné, že to zkusí, ale nevzpomínal si na jediný případ, kdy policie získala přístup k databázím genetických společností. Pravděpodobně to porušovalo všechny možné zákony, protože jinak by tu možnost využili pokaždé, když by se jim do spárů dostalo trochu DNA. „Máme nějakou šanci, že ti to povolí?“


    „Spíš ne. Je to nepravděpodobné - ale ne nemožné. Nemáme náhodou nové heslo?“ Erla zavřela oči a unaveně si vzdychla. „Konečné slovo bude mít úřad pro ochranu údajů. Dokázali zamítnout žádost i v případu určení otcovství, kdy otec zemřel a nedal svolení, že se jeho DNA smí použít pro něco jiného než genetický výzkum. Já se jenom modlím, že když je v sázce lidský život, nebudou tentokrát tak opatrní. Proto jsem tolik zdůrazňovala možnost, že vlasy patří oběti číslo jedna.“


    „Držím palce, “ popřál Huldar. A po chvíli dodal: „Mimochodem, co se děje s tou zdravotní sestrou? Ještě ji sleduješ?“


    Erla si pohrávala s papíry před sebou. Nezdálo se, že by ji nějak zvlášť zajímal jejich obsah, jen jimi nepřítomně listovala a současně mluvila. „Ne. Prozatím jsem její prověřování zastavila. Nesmím ji soudit jen na základě svých instinktů. Ale to se může změnit. Stačí, když se objeví něco, co ji spojí s jedním nebo s druhým z těch dětí.“


    Huldar pouze přikývl. Ale myslel si, že ví, co za jejím neobvyklým rozhodnutím je. Erla se normálně řídila instinkty, ať se dělo cokoliv. Ale donesla se k němu šeptanda, která se šířila oddělením, nesmyslný drb o důvodu jejího zájmu o sestru. Naprosto absurdní - ale drby nepotřebují mít nic společného se skutečností, aby se šířily jako divoký lesní požár. Nebo je někdo znovu oživil. Než se Erla stala šéfkou oddělení a než stanicí zahýbala její sexuální aférka s Huldarem a následné vyšetřování sexuálního harašení, řada lidí si myslela, že je lesba: nosila krátké vlasy, dělala mužskou práci a nebyla ochotná vlézt do postele s každým členem sboru, který o ni projevil zájem. Další důkazy nebyly potřeba. 


    Huldar ani na vteřinu nevěřil, že je na tom zrnko pravdy, ale na tom nezáleželo. Její pozicí to otřáslo, o to se pomluvy dokázaly postarat; týmu už tolik nezáleželo na tom, aby si to s ní nerozházel. Přitom všechno to dohadování o její sexualitě bylo jak z minulého století; jenom dokazovalo, jak dysfunkční pracovní prostředí je islandský policejní sbor. Homosexualita se v současnosti už ve většině kolektivů neřeší; rozhodně se o ní nedrbe. Jenže o to tady nešlo: kdyby to nebyly sexuální preference, kolegové by si našli něco jiného, proč ji pomlouvat: problém s pitím, závislost na herních automatech, cokoliv člověka napadne. Škoda, že vztah mezi nimi byl teď tak křehký, jinak by se o tom zmínil a přemluvil ji, aby ty drby ignorovala. 


    „Náhodou vím, že Ásta má v příštích dnech noční služby, “ nadhodil. „Kdybys neměla nic proti, rád bych se stavil v nemocnici a pokusil se ji rozpovídat. Možná by ji to mohlo vyprovokovat a přestala by se ovládat. Nikdo nemá rád, když za ním do práce chodí poldové. Říkal jsem si, že si vezmu uniformu - aby její kolegové nebyli na pochybách, kdo jsem. Ale ještě předtím bych měl pro tebe jeden návrh.“


    „A to?“ zeptala se Erla netečně. 


    „Co kdybychom spolu zašli navštívit otce toho kluka, kterého šikanoval Egill? Budeš mít šanci na chvíli utéct od té haldy papírů a ještě se dostaneš na čerstvý vzduch.“ K jeho překvapení návrh ihned nezamítla. „Třeba se ještě ukáže, že se Stella a Egill znali - možná si to ani neuvědomovali. Urážky, které rozdávali na internetu, psali většinou pod přezdívkami. Jejich oběti se mohly spolčit a napadnout Egilla. Kdo ví? Otec toho kluka se mohl dozvědět o šikaně a chtěl tomu učinit přítrž.“


    „To si děláš legraci.“


    „Ne. Ne tak úplně. Na tomhle případu je všechno naprosto bizarní, tak proč by řešení nemohlo být taky takové?“ Huldar čekal, dal jí čas, aby se nad tím mohla zamyslet. Když se zdálo, že se ho chystá odmítnout, dodal: „Možná se Stelliny kamarádky bály právě toho, že zjistíme, že se znali s Egillem.“


    „Ne. My víme, čeho se bály.“


    „Cože?“ Huldar měl pocit, že se přeslechl. 


    Erla se chvíli přehrabovala na stole a nakonec sebrala z vršku jedné hromady pár papírů. Podala je Huldarovi. „Právě vyrukovaly s tímhle.“


    Huldar si prohlédl vytištěnou kopii facebookové stránky. Pod fotografií enormně velkých prsou ve směšně těsné podprsence stálo jméno Adalheidur. Nic jiného na snímku vidět nebylo: hlava, končetiny a trup byly oříznuté a hned u jména stála e-mailová adresa: fuckmegood@gmail.com. „Co to má znamenat?“ pronesl zmateně. Zalistoval následujícími stránkami a našel další fotografie: některé byly normální snímky Adalheidur v oblečení, další zobrazovaly bezhlavá polonahá ženská těla v rozličných sexuálních pozicích. Doprovázela je konverzace mezi ní a ostatními uživateli, kteří se s ní dohadovali na ceně různých sexuálních praktik. Chvíli se tvářil zmateně. „Kristepane. Copak se Adalheidur prodává? A Stella a její kamarádky možná také?“


    Erla se natáhla pro papíry a vrátila je zase na vrchol hromady. „Není to tak, jak to vypadá. Můžeme bezpečně prohlásit, že Adalheidur s tím nemá nic společného. Technik z počítačového našel odkaz na tuhle stránku, když procházel historii ve Stellině vyhledávači. Napřed se na ni nemohl dostat, ale nakonec vysledoval uživatelské jméno a heslo k falešnému profilu, který si Stella založila pod jménem Adalheidur. Použila ho, aby ji mohla zaregistrovat na tuhle facebookovou stránku pro prostitutky. I když je to uzavřená skupina, s použitím falešných údajů se tam technik dostat dokázal. Ty holky pro ni založily i e-mailovou adresu, aby se s ní případní zájemci mohli spojit. Na vymyšlení něčeho tak podlého je potřeba fakt kurevská vynalézavost.“


    Huldar ukázal na stránky. „Nemusíš být génius, abys viděla, že ty fotky k sobě nepatří. Obličej Adalheidur není ani na jednom z těch nahých záběrů.“


    „Ale, Huldare, no tak; snad ti nemusím vysvětlovat, že je úplně běžné ukazovat fotky prsou a zadku, které nepatří té konkrétní ženě. Těm nadržencům je to očividně fuk.“


    „A?“


    „Zatím nic. Snažíme se najít muže, kteří s Adalheidur byli v kontaktu na téhle stránce nebo přes e-mail, který založila Stella. Téměř všichni ti slintalové mají falešné profily, ale ajťáci makají jak o život, aby je identifikovali.“ Erla pokrčila rameny. „Kdo ví? Třeba se jeden z těch chlapů vytočil, když zjistil, že si z něho vystřelili, a rozhodl se srovnat účty. A Stella mohla ty informace klidně využívat tak, že je vydírala. Zatím pro to nemáme důkazy, ale všichni sází na to, že až se dostaneme dost hluboko, zjistíme přesně tohle.“


    Huldar mlčky zpracovával novou teorii. „A co s tímhle vším má společného Egill? Taky na té stránce pro někoho vytvořil profil?“ Podle informací, které dostal z oddělení IT před výslechem Egillových kamarádů, zveřejňoval na Facebooku jen urážlivé komentáře a několik postů, které by se daly klasifikovat jako vyhrožování. Nic, co by souviselo s pornem nebo prostitucí. 


    „Zatím nemáme jasno. Nenašlo se nic, ale procházejí jeho počítač znovu a soustředí se na tohle. Koneckonců existuje spousta stránek, kde se nabízejí i kluci.“


    „Hmm.“ Huldar k tomu už neměl co dodat. Na spekulace bylo příliš brzy. „Takže prostě čekáš?“


    Jo.“


    „Tím pádem nemáš žádný důvod, proč bys se mnou nemohla jít?“


    Erla se podívala prosklenou stěnou do otevřeného prostoru kanceláře. Huldar se napůl otočil, chtěl vědět, co upoutalo její pozornost, ale neviděl nic neobvyklého. Všichni jeho kolegové byli pohrouženi do práce, většina u svých počítačů nebo u telefonů, někteří ve dvojicích nebo skupinkách. 


    „Tak dobře, půjdu. Aspoň zabiju trochu času.“


    Ze své kanceláře vyšla až znepokojivě blízko vedle Huldara, a jak procházeli mezi stoly, usmívala se a bavila se s ním. Netrvalo mu dlouho, aby to prokoukl: jistě, pokoušela se popřít drby; vyvolat dojem, že oni dva jsou spolu zase zadobře. Ať si jdou do háje s vnitřním vyšetřováním i s tím, co mu tím můžou způsobit. 


    Dveře otevřel Ævarův syn Davíd, chlapec, kterého šikanoval Egill. Na svůj věk byl už od pohledu drobný, mnohem menší než Egillovi kamarádi, které dnes pozvali na policejní stanici, i když byl jenom o rok mladší než oni. Byl hubený a světlovlasý a bledé tváře a nos měl poseté pihami. Pár velkých modrých očí pod přerostlou ofinou nervózně přeskakoval z Huldara na Erlu. Neohlášená návštěva ho zjevně vystrašila, i když nebylo proč; přišli v civilu a nic nenasvědčovalo, že jde o něco jiného než o přátelskou návštěvu. Čekal, až se představí, ale mezitím se zevnitř bytu ozval jeho otec a ptal se, kdo to je. Erla prolomila ticho jako první. „Ahoj, je doma tatínek?“


    Chlapec přitakal a zavolal do bytu: „Tati, přišla ti nějaká návštěva.“


    „Jaká návštěva?“


    Chlapec se znovu otočil na ně a zeptal se: „Kdo jste?“


    „Mohl bys nám prosím zavolat tátu?“ Huldar mu nechtěl vysvětlovat, proč přišli. Chlapec zmizel uvnitř a nechal je stát před krátkou chodbou. Její stěny byly holé a kromě řady háčků na oblečení, několika párů bot a stojacího věšáku na kabáty v ní nebylo nic k vidění. Žádný obvyklý nábytek: komoda se zásuvkami, lavice nebo křeslo. Ze stropu visela jediná holá žárovka. Huldar si tipl, že se sem muž nastěhoval nedávno. To by odpovídalo informaci, podle níž se Davídovi rodiče rozvedli. Ve skutečnosti nečekal, že tu na chlapce narazí, bral nějak za samozřejmé, že žije u matky. 


    Muž, který přišel ke dveřím, se tvářil bojovně. Měl tmavé vlasy a bílé tričko a džíny a v ruce držel sendvič. Očividně byl v domáckém rozpoložení. Huldar si všiml, jak je stavěný: vysoký, široká ramena a svalnatý, naprostý opak syna. Zato podobný vrahovi na nahrávkách z bezpečnostních kamer. Muž uchopil kliku, jako by se chystal zabouchnout jim před nosem. „Přejete si něco?“


    „Ano, přejeme. Ale radši bychom s vámi mluvili v soukromí.“ Erlin pohled sjel k Davídovi, který postával za mužem. 


    Ævar se otočil a poslal syna dovnitř. Pak se obrátil zase k nim. „O čem chcete mluvit?“


    Erla je představila a vysvětlila, že by si s ním ráda popovídala o Egillově zmizení. Muž je nepozval dál, jen se zeptal: „Kdo je Egill?“


    „Kluk, který šikanuje vašeho syna. Pohřešuje se a my se ho snažíme najít. Copak nesledujete zprávy?“


    Muž zakroutil hlavou. Stále nedal ničím najevo, že je pozve dál. „Snad si nemyslíte, že je tady?“


    „Ne, “ odpověděla stručně Erla. 


    „Tak co chcete? Nic o tom nevím. Můj syn taky ne.“


    „Kde jste byl v úterý večer?“ Huldar by se k tomu radši dostal postupně, ale cítil, že nezbývá čas. Nechtěl čekat, až před nimi muž zabouchne. Pokud by trvali na tom, že výslech dokončí na stanici, jenom by získal prostor, aby si připravil, co jim poví. 


    „Úterý večer? Proč?“ Pak mu to zřejmě došlo. „Počkejte. To se ztratil ten Egill?“


    „Ano.“


    „A vy si myslíte, že s tím mám něco společného?“ Muž se nejprve zatvářil ohromeně a pak vztekle. „Proč bych ho měl krucinál unášet?“


    „Kde jste byl v úterý večer?“


    „Eeee, to…“ Muž se zamračil a přemýšlel. „Aha, ano. Byl jsem na kurzu lukostřelby.“


    „V kolik začínal a jak dlouho trval?“


    „Je od osmi do devíti. Ale zdržel jsem se, zapovídal jsem se s ostatními, takže jsem asi neodešel dřív než v půl desáté.“


    „Kde se ty kurzy konají?“


    Ævar nadiktoval Huldarovi název ulice, ale nemohl si vybavit číslo, nicméně na tom nezáleželo, protože ve městě zřejmě jiný lukostřelecký klub nebyl a v té ulici už vůbec ne. 


    „Může vám někdo potvrdit, že jste tam byl?“


    „Ano. Každý, kdo přišel. Bylo nás devět nebo deset, myslím. Ostatní členy neznám tak dobře, abych na ně měl čísla nebo tak, ale vedení klubu musí mít seznam těch, kdo jsou do kurzu zapsaní. A můžu vám říct křestní jména několika lidí, se kterými jsem si potom povídal.“


    Huldar si vše náležitě poznamenal „A co před osmou? To jste byl kde?“ Podle původních záznamů, které dostali ze Snapchatu, byla videa útoku na Egilla natočena v půl osmé toho večera, kdy zmizel. Tím pádem by ho tento muž klidně mohl napadnout v sedm a v osm se objevit v lukostřeleckém klubu. 


    „Byl jsem tady. Doma.“


    „Sám?“


    „Ano, sám.“


    „Chápu.“ Huldarův pohled potuloval prázdnou chodbou za mužem. „A co váš syn? Ten tady nebyl?“


    „Byl u své matky. Když říkám, že jsem byl sám, myslím sám. Ne sám s někým dalším.“ Muž zrudl, zřejmě vzteky. 


    „Mohli bychom vidět vaši bundu?“ Huldar ukázal na kabáty pověšené na háčcích za mužem. 


    „Mou bundu?“ Zatvářil se znechuceně, ale natáhl se za sebe a sundal velkou modrou bundu, ne moc odlišnou od té, kterou měl na sobě útočník. Ale když jim ji podal, zjistili, že nemá kapuci. Stejně si ji prohlédli, a i když byla trochu ušpiněná, neviděli stopy krve. Huldar ji muži vrátil a poděkoval. 


    Ævar si vzal bundu a mrsknul ji za sebe na podlahu. „Proč si sakra myslíte, že bych toho kluka unášel?“


    „Viděli jsme něco z toho, co psal o vašem synovi na internetu. Mohl jste ztratit trpělivost a rozhodnout se, že nebudete čekat, až se ta patálie sama od sebe vyřeší.“


    „Co kdybyste se příště líp připravili?“


    „Co tím chcete říct?“ Erla se zjevně nudila od okamžiku, kdy Huldar převzal konverzaci. 


    „Ten kluk už mému synovi neubližuje. Přestal být součástí Davídova života. Minulý měsíc jsme se rozhodli, že ho přeřadíme do jiné školy. Existují i jiné, méně drastické metody, jak se vypořádat se šikanou, než je unášení dětí.“ Muž ustoupil od dveří, aby je mohl zavřít. „Radil bych vám, abyste hledali jinde. Ten kluk tady není.“


    Než měl Huldar šanci podotknout, že Egillův poslední komentář o Davídovi je z tohoto víkendu, muž jim zabouchl před nosem. 


    Zůstali stát a tupě zírali na dřevěné dveře. 


  




  

    27. kapitola


    Nemocniční ostraha byla překvapivě liknavá. Huldar dovnitř prošel vchodem u příjmu ambulance, kývl na muže ve službě a ten ho beze slova nechal jít dál. Možná vypadal jako pacient. Po týdnu tvrdé práce na vyšetřování byl neoholený a rozcuchaný a černé kruhy pod očima už soupeřily s těmi Erlinými. Na poslední chvíli si rozmyslel nápad, že si vezme uniformu; byl moc unavený a neměl sílu si ji oblékat. Kromě toho chtěl jet odsud přímo domů a neměl chuť sousedům připomínat, jakou má práci. Už na to skoro zapomněli a on si mohl konečně odpočinout od jejich nekonečného naléhání, aby vyšetřil, kdo se hrabal v popelnicích, nebo co se stalo s poštou, která se ztratila ze schránek. 


    Přestože byl v civilu, mohl se po nemocnici nerušeně procházet. Hledal výtah, ale brzy se ztratil v bludišti chodeb. Čas od času potkal nějakého zaměstnance, ale nikdo si ho nevšímal. Všichni tu někam pospíchali a vypadali stejně unaveně jako on sám. Očividně je nezajímal, pokud se nedržel za srdce nebo se nesvíjel na zemi v křečích epileptického záchvatu. 


    Nakonec narazil na výtah. 


    Jakmile se dveře otevřely ve zvoleném podlaží, přivítal ho charakteristický nemocniční pach dezinfekce smísený s léky, nemocnými lidmi a mizerným jídlem. Huldar nakrčil nos a otřásl se. Když otevřel dveře oddělení, pach ještě zesílil a přidalo se k němu elektronické pípání. 


    Jinak tu vládlo ticho. Představovalo vítanou změnu oproti depresivním zvukům, které se často ozývají během návštěvních hodin. Hned jak sem vstoupil, v duchu zatoužil, aby jeho život neskončil delším pobytem v nemocnici. Neměl moc velkou šanci, že se mu to splní, a když o tom tak přemýšlel, možná to nakonec bylo dobře. Kdyby zemřel mladý, téměř nevyhnutelně by k tomu došlo při nehodě nebo nějak podobně nečekaně, což by znamenalo, že skončí na stole patologa v márnici. Při té představě se otřásl. 


    Sestra na recepci leknutím nadskočila, když Huldar zaťukal na pult. Přes skleněnou přepážku za sestrou zahlédl stěnu z velkých obrazovek plných grafů a čísel. Připomínalo to tu spíš finanční instituci než nemocnici, jako by zdravotnictví pronajalo kvůli přivýdělku část prostoru makléřům. Žena ustrašeně vzhlédla od papírů, kterými listovala. Nebyla to Ásta, ale to mu došlo ještě předtím, než zaklepal; měla tmavé vlasy s odrostlými šedinami v pěšince. „Dobrý večer.“ Usmál se ve snaze působit trochu normálně, protože z vytřeštěného pohledu ženy poznal, že ho má nepochybně za feťáka, který se shání po drogách. 


    „Jak vám mohu pomoci?“ Odložila pero. „Přišel jste navštívit pacienta?“


    „Vlastně ne. Jmenuju se Huldar Traustason a jsem od policie. Hledám Ástu Einarsdóttirovou. Dozvěděl jsem se, že má dnes službu.“


    „Ano, to je pravda.“ Žena se zvedla a skutečně to v ní, jak Huldar doufal, vzbudilo zvědavost. Obešla pult a dodala: „Ásta je právě u pacienta. Chtěl byste na ni počkat v kuchyňce? Mohu vám nabídnout kávu nebo džus.“


    Huldar si představil plastový džbán plný naředěné oranžové břečky z koncentrátu a rychle souhlasil s kávou. Sestra mu nabídla židli u kuchyňského stolku, našla hrníček ve skříni a nalila do něj černou kávu. Místnost byla tak stísněná, že se v ní žena sotva dokázala otočit a Huldar měl potíže poskládat nohy pod stůl. Připadal si jako Alenka v říši divů, která spolkla koláček s nápisem „Sněz mě“. Současně se cítil trapně, protože si uvědomil, že mu oblečení páchne cigaretou, kterou si narychlo dopřál venku. 


    „Prosím.“ Žena mu podala hrníček a usedla proti němu. Musela se natočit na židli bokem, protože pod stůl se další nohy nevešly. „Můžu se zeptat, kvůli čemu tady jste? Týká se to nemocnice, když jste přišel sem?“


    „Jenom si s ní potřebuju promluvit o případu, který vyšetřujeme. S nemocnicí to nemá nic společného. Přišel jsem sem, protože jsem si byl jistý, že ji tu najdu, a předpokládal jsem, že zítra přes den se bude chtít vyspat. Slibuju, že ji nezdržím dlouho od práce.“


    „To zvládneme. I když bych vám doporučila, abyste za ní nechodil na denní službu. To je tu větší frmol.“


    Huldar přikývl a napil se chladnoucí kávy. „Ne, samozřejmě, to neudělám. To by mě ve snu nenapadlo.“ Znovu se napil a odmlčel se, aby v ní vyvolal ještě větší zvědavost. 


    Jedno jí musel nechat: dokázala pokušení odolávat nepříjemně dlouho. Pomalu si začínal myslet, že bude muset něco prohodit, třeba poznámku o počasí nebo o plánovaném přesunu místního letiště z nedalekého Vatnsmýri na nové místo mimo město, když to konečně nevydržela: „A čeho se ten případ vlastně týká? Omlouvám se, že do toho strkám nos, ale Ásta je moc milá a vůbec si nedovedu představit, že by se zapletla do něčeho nezákonného. Vážně to nemá nic společného s její prací? Ptám se kvůli té sestře, co ji před několika lety vaši lidé dohnali až před soud - a úplně zbytečně. Lidé tady jsou kvůli tomu ještě pořád naštvaní, především na odděleních, jako je tohle, kde se umírání zkrátka nevyhnete.“


    „Přísahám, že to nemá nic společného s nemocnicí.“


    „Dobře.“ Zdálo se, že ji to trochu upokojilo, ale pak si uvědomila, že se nikam nedostala. Huldar by ji mohl naučit jedno či dvě pravidla výslechu, jako například nepokládat víc otázek najednou, protože pak dá vyslýchanému možnost vybrat si, na kterou odpoví. Ale ona se nenechala odradit. „A o co tedy jde?“


    Huldar se usmál a znovu se pořádně napil kávy. „O mobilní telefon.“


    „Mobil?“ prohodila žena nevěřícně. „Chcete mi říct, že vás nutí sloužit večer a noční jenom kvůli telefonu? Ukradli ho?“


    Opět poskytla Huldarovi nevědomky možnost vybrat si, na kterou otázku odpoví. Vybral si tu první. „Souvisí to s jedním incidentem, který je mnohem závažnější než krádež.“ Překvapilo ho, že o tom Ásta svým kolegyním neřekla. Podle něj by to člověk, který má čisté svědomí, udělal. K lidem, jako je Ásta, nechodí policie na návštěvy každý den. Předpokládal by, že pokud nemá co skrývat a telefon skončil v jejich schránce náhodou, zmíní se o tom například během přestávky na kávu. „Chcete mi říct, že se vám s tím nesvěřila?“


    „Ne, nemám sebemenší ponětí, o čem mluvíte.“ V tu chvíli jako by se jí v hlavě rozsvítilo. „Počkejte. Má to něco společného s tou zavražděnou dívkou, viďte? S tou, co byla ve zprávách? Nemluvili tam o nějakém mobilu?“


    Huldar nasadil kamenný výraz. „Obávám se, že to nemohu komentovat.“


    Žena nedokázala skrýt zklamání. „Ne, to asi nemůžete. Ale podle mého názoru s tím Ásta nemůže mít nic společného. Její prací je zachraňovat lidem život, ne je zabíjet. Zrovna minulý pátek zachránila život jednomu pánovi na nemocničním parkovišti cestou domů z noční. Provedla mu kardiopulmonální resuscitaci. A to je jen jeden příklad. Seznam lidí, kteří jí vděčí za život, je opravdu dlouhý.“


    „Já vůbec nepochybuji, že je dobrá sestra. Opravdu. Tohle je jen formalita a je na ní, zda vám o tom řekne, nebo ne. I když já bych spíš předpokládal, že to s kolegy probere. Ale možná jste spolu poslední dobou nepracovaly?“


    Žena se zamračila. „Vlastně ano, pracovaly.“


    „Co se děje?“ Ve dveřích se objevila Ásta s rozzlobeným výrazem v pohledném obličeji. Huldar byl očividně ten poslední, koho chtěla najít, jak sedí a povídá si s kolegyní. V ruce muchlala latexovou rukavici. „Co tady děláte?“


    „Přišel jsem si s vámi promluvit. Napadlo mě, že to pro vás bude příjemnější, než kdybych vás rušil doma po noční, když budete dospávat noc.“ Jeho úsměv ji ani v nejmenším neobměkčil, neboť byl zcela otevřeně falešný. Musela vědět, že by dvakrát neváhal a klidně by ji probudil, kdyby to bylo nutné. 


    „Už jsem vám na vaše otázky odpověděla. Několikrát.“ Ásta se vyhnula pohledu druhé ženy, která stále seděla u stolečku a cítila se trochu trapně. „Tohle není vhodný čas ani místo na vaše nesmysly.“


    Huldar si rozpletl nohy pod stolem a postavil se. „Mohli bychom jít na chvilku ven? Slibuju, že to nebude trvat dlouho.“ Jeho záměrem nebylo ani tak získat odpovědi, jako spíš ji znervóznit a zanechat v nejistotě, zda ji stále prošetřují. 


    Ásta si podrážděně vzdychla. „Máte pět minut.“


    Usadili se na lavičce na chodbě u výtahů. Ásta si sedla na jeden konec a Huldar na druhý, aby nebyli nepříjemně blízko u sebe. 


    „Zbývají vám čtyři minuty.“ Ásta si složila paže na hrudi v instinktivně obranné pozici člověka, který chce vytvořit bariéru mezi sebou a tím, s kým mluví. Stále svírala latexovou rukavici. 


    „Nevybavilo se vám něco nového?“ Huldar si položil jednu paži na opěradlo čistě proto, aby ji znervóznil, a ona okamžitě zatnula svaly v obličeji. „Měla jste čas přemýšlet. Možná jste si na něco vzpomněla.“


    „Ne. Na nic jsem si nevzpomněla, protože si nemám na co vzpomenout. Co musím udělat, aby vám to konečně došlo? Mám si snad něco vymyslet?“


    „Ne, proboha živého, to prosím nedělejte.“ Huldar se na lavici víc roztáhl. „Povězte mi jen pravdu. Oba víme, že víte víc, než tvrdíte.“


    Ásta rozezleně přivřela oči a najednou se nečekaně usmála. „Táhne z vás kouř. Radím vám, abyste se cestou odtud stavil na onkologii a podíval se, jak skončíte. Tam rychle vystřízlivíte, to mi věřte.“


    Huldar jí falešný úsměv oplatil svým. „Je od vás hezké, že máte starost o moje zdraví, ale o tom se tady nebavíme. Bavíme se o vraždě mladé dívky a o zmizení kluka. Vy o tom něco víte, a tajíte to. Přijde mi to neuvěřitelné vzhledem k tomu, jakou chválu na vás pěla vaše kolegyně. Prý jste zrovna před pár dny zachránila nějakému muži život. Jenže teď, když byste mohla zachránit někoho jiného, odmítáte říct jediné slovo. To chce dost pevné nervy.“


    Z tváří jí zmizela krev. Sklopila pohled, pak se odvrátila a tiše zírala do prázdna. 


    Huldar to vzal jako znamení, že v jejím brnění našel skulinu, a ještě přitlačil. „Možná byste chtěla vidět obrázky, jak tu dívku mučili? Nebo toho kluka? Možná by vás to zajímalo z profesionálního hlediska? Možná byste mi mohla říct, jak dlouho podle vás přežije se zraněními, která utrpěl? A možná potom pochopíte, proč nemáme čas běhat za lidmi, kteří nám neustále odmítají pomoct.“


    Ásta se pořád dívala do prázdna, ale její profil zkřivila bolest a on si domyslel, že i strach. Uvědomoval si, že má sklony vidět v lidských reakcích to, co v nich vidět chce, ale když uvolnila čelist a otevřela ústa, poznal, že ji konečně zlomil. 


    „Vašich pět minut vypršelo.“ Zvedla se a odkráčela a nechala Huldara sedět na lavici samotného. 


    † † †


    Na ulicích bylo jenom pár aut. Huldar jezdil městem už téměř hodinu. Po neúspěšném pokusu rozmluvit Ástu se nedokázal uklidnit. Jít domů a dřepnout si před televizi nepřicházelo v úvahu, ne když pořád pohřešují toho kluka. Na co by se asi měl tak koukat? Na pořad o amerických policistech, kde jeho práci očividně dělají géniové? Nebo na jeho norskou verzi, ve které se policisté hroutí pod tíhou vlastních chyb? 


    Tak jako tak by sledováním televize nedosáhl ničeho lepšího než bezcílným ježděním po městě. Jistě, nenalhával si, že toho kluka najde, protože v oblasti celého Reykjavíku už proběhlo intenzivní pátrání. Vlastně stále probíhalo pro případ, že by chlapce někam převezli. Ale někdy zkrátka pomůže utkat se s větrnými mlýny, když chcete utišit vlastní svědomí. Nakonec jeho nekonečné pomalé kroužení nebylo úplnou ztrátou času. Dospěl k přesvědčení, že v hlavním městě neexistuje žádné místo, kde by mohli držet člověka jako vězně delší dobu. Ať zajel do kterékoliv slepé uličky nebo jednosměrky, všude viděl známky života. Domy a byty byly těsně u sebe, buď v blocích, nebo v řadách. Dokonce i na staveništích, opuštěných těsně po finanční krizi, nyní bujel život. Nová staveniště, která je nahradila, také vykazovala známky čilé aktivity a nepochybně na nich pracovaly hordy zedníků a dalších řemeslníků. A v průmyslových čtvrtích i ve všech přilehlých oblastech, kterými projel, bylo znát, že obchody jen kvetou. 


    Ať se díval, kam se díval, město kypělo životem; nebyla v něm ani stopa po smrti a rozkladu. 


    Stále existovala možnost, že některý z domů má sklep bez oken a se zdmi, kterými nepronikne křik ani pláč. 


    Mohli byste kolem projet sebepomaleji a z okýnka auta byste nic takového nezaznamenali. Ale městští inspektoři sestavili seznam těchto sklepů v hlavním městě, a i když to bylo hodně složité, všechny už prohledali. 


    Kdyby byl Egill mrtvý, bylo by to něco jiného. Přinejmenším by pátrání po něm nepůsobilo jako tikající časovaná bomba. Schovat mrtvolu v zastavěné oblasti je mnohem jednodušší než schovat živého člověka s fungujícími hlasivkami. I když jen dočasně. Ve vytápěném prostoru by se zápach stal brzy stejně velkým problémem jako volání o pomoc. Proto se v současnosti monitorovaly všechny telefonáty, v nichž si volající stěžovali na zápach, ať se obraceli na policii, na městskou radu, hasiče nebo technické služby - kamkoliv, kde mohli nahlásit podobný problém. Ale nikdo si nestěžoval, až na jeden hovor, který skončil razií v bytě jednoho věžáku, kde našli malou ilegální palírnu. 


    Huldar zívl, pak se zhluboka nadechl a přitom potáhl z cigarety. Během řízení nepřetržitě kouřil a zapaloval si jednu od druhé. Natáhl se k přetékajícímu popelníku a marně se ho pokusil zasunout. Vybavila se mu Ástina slova o rakovině, ušklíbl se a pak se ho znovu zmocnila frustrace, že za ní nezavolal, když šla pryč, a nezeptal se, zda si vzpomněla, odkud zná Gudlaugura. Ale věděl, že i kdyby se zeptal, neodpověděla by. 


    Zastavil na červenou. Jeho auto bylo na velké křižovatce jediné, a jak bubnoval prsty o volant, přepadl ho pocit blízký osamělosti. Doma ho nikdo nečekal: žádná žena, pes, ani kočka. Dokonce ani zmatená zlatá rybička v malém akváriu. 


    Bylo načase, aby se usadil, našel si ženu a vynasnažil se ji aspoň pro jednou udržet. Nemusel chodit daleko. Toužil po Freyje. Zčásti možná proto, že o něj neměla zájem. O to víc ho přitahovala a konečné vítězství by bylo ještě sladší. Jak o tom přemýšlel, zvedla se mu nálada. Pak na semaforu naskočila zelená a on zamířil domů. 


  




  

    28. kapitola


    Freyja zírala na příklady, které vyučující označil. Protože nebyla na přednášce, když je studentům vracel, musela si je vyzvednout ze speciální přihrádky pro flákače. Když uviděla, co napsal na první stránku, ulevilo se jí, protože nechtěla, aby komentář četli její spolužáci. Červeně v něm stálo: Pokud jste nepracovala v nějaké jiné než desítkové soustavě, radil bych vám sehnat si soukromé doučování. Pod tím byla velká, dvakrát podtržená nula následovaná třemi vykřičníky. Krátce zapřemýšlela, jestli nula neznamená v nějaké jiné číselné soustavě lepší známku a tohle byl jen vtípek vyučujícího, ale rychlé pátrání na internetu jí potvrdilo, že nula je vždycky nula bez ohledu na to, v jaké soustavě počítáte.


    Stála tam s úkolem v ruce a rozhlížela se po velké univerzitní budově. Bylo to krásné místo, úkryt před každodenním shonem, prostor zasvěcený učení. Vzpomněla si na onen krásný pocit, když na podzim kupovala tlustá skripta a knihy. Voněly novým začátkem, možností začít znovu a udělat tentokrát všechno jinak. Věnovat se obchodu, pracovat v úžasných městech v zahraničí a nakupovat si jídlo ve specializovaných obchůdcích. Škoda, že přehlédla očividnou trhlinu ve svých plánech: ať se přestěhuje, kam chce, ať se v jejím životě změní, co chce, nikdy nedokáže utéct sama před sebou. Nastal čas, aby si to přiznala. Zkoušky se blížily, a pokud k sobě měla být upřímná, bylo dost nepravděpodobné, že by udělala byť jen jedinou. 


    Před tou skutečností už nemohla dál utíkat: pustit se do studia nebyl dobrý tah. V obchodování by nebyla o nic šťastnější než jako psycholožka. Především ji obchod vůbec nezajímal. Udělala by lépe, kdyby vyřešila své osobní problémy, než aby se v honbě za prchavým pocitem naplnění zahrabala ve skriptech pojednávajících o tématech, která jí nic neříkají. 


    Studium obchodu by jí nepomohlo zbavit se starostí, které měla o Baldura a malou Sagu, natožpak zachránit její finance, rozhodně tedy ne na dlouho. Bude si muset najít jinou cestu. Povzdechla si a ještě jednou se rozhlédla po budově. Došla k popelnicím u vchodu, zahodila domácí úkol a naposledy vykročila z univerzity do ulic jako studentka. 


    Její ojeté auto odmítlo napoprvé nastartovat, což přičetla na vrub jeho přání ještě chvíli pobýt v kampusu a užívat si pocitu sounáležitosti, že je mezi auty stejného ražení. I když se zdálo, že většina studentů se vozí v nových modelech, které fungují, bylo tu i dost starých rachotin, které nebyly v o nic lepší kondici než ta Baldurova. I to jí bude chybět. Ale když se na to podívala z té světlejší stránky, bylo to naposledy, kdy musela čelit sarkastickým červeně napsaným poznámkám. 


    Auto konečně zakašlalo a ožilo, a tak se za skřípavého kovového stěžování rozjela z parkoviště. 


    První zastávkou měl být Dětský dům, kde hodlala informovat svou nadřízenou, že se vrací zpět na plný úvazek, což byl úkol, na který se vůbec netěšila. Bylo ponižující přiznat, že prohrála. Tím spíš, že kolegové její plány hodnotili skepticky už od samého začátku. Zpětně vzato bylo zřejmě proč. Znali ji tak dobře, že viděli, že není stavěná na práci, která se zakládá na faktech a vzorcích, a ne na chování a emocích. Ale ona se tu skutečnost rozhodla ignorovat a teď to měla, plížila se zpátky s pocitem porážky. 


    Nakonec se ukázalo, že ředitelka pro ni má plné pochopení a ani jednou Freyje její selhání neotloukla o hlavu. Místo toho ji vybídla, ať udělá kávu a přinese ji do kanceláře. Freyja se cítila provinile, že ji kdy vůbec přišlo na mysl, že by tato žena byla jiná než laskavá. Pokaždé, když jí ředitelka řekla něco povzbudivého, ukryla svůj sklíčený pohled za hrnek s kávou. 


    Není nic překvapivějšího, než když se k vám lidé chovají lépe, než očekáváte. 


    „Změníme téma. Jak to pokračuje s policií? Jsou všichni spokojeni?“


    Freyja přikývla a ulevilo se jí, že se baví o něčem jiném. Cítit se neustále vděčná ji začalo unavovat. „Ano, myslím, že ano. Vyšetřování bohužel nic nepřineslo, ale to se mnou nijak nesouvisí. Jenom to dokazuje, že moje úloha není tak důležitá.“


    „Pokud na jejich požadavky reaguješ promptně a dodáváš všechno, co od tebe potřebují, můžeme na nás být hrdí. Ty víš líp než kdokoliv jiný, jak je důležité mít na své straně policii. Dneškem u nich končíš, nemám pravdu?“


    „Nejsem si jistá, jestli započítali i víkend. Ale vzhledem k tomu, jak málo jsem toho pro ně udělala, mám pocit, že jim ho dlužím.“ Freyja ve skutečnosti neočekávala, že se jí policie ozve. Víkend potřebovala, aby se připravila na návrat k práci v Dětském domě na plný úvazek, a měla strach, že když řekne, že má čas, šéfová jí rovnou přidělí službu. O víkendech vždy přicházely nejhorší případy, případy tak ošklivého zneužívání, že do pondělí nemohly počkat. Po několika měsících pauzy potřebovala čas, aby se na ně psychicky připravila. Stejně jako Baldurovo auto potřebovala startovat pomalu a jemně na jedničku. Kromě toho slíbila matce Sagy, že v neděli malou pohlídá, a brát ji s sebou do práce nepřipadalo v úvahu. 


    Ředitelka upíjela kávu „Jak se daří těm dětem? Těm chuděrám, co je vyslýchali? Přijít o někoho blízkého, když je ti patnáct, je těžké. V tomhle věku dělají drama z mnohem menších záležitostí. Nabídli jim pomoc psychologa?“


    „Ano. Těm, co ji potřebovali.“ Freyja odložila svůj prázdný hrnek. „Ukázalo se, že v tom hraje roli šikana, takže to nakonec není úplně jednoduché. Ani zrovna příjemné a pozitivní.“


    „Uf. Nejsem odborník, ale vím, že případy šikany mohou být ošklivé. Mnohem horší, než když jsem byla mladá, i když tehdy bych nevěřila, že je to možné.“ Tvářila se zamyšleně. „Radila jsi jim ohledně šikany? Nevím, jestli je to dobrý nápad. Agentura na ochranu dětí zaměstnává lidi, kteří jsou na tuhle oblast fundovanější.“


    „Ne, nechtěli po mně, abych zasahovala nebo tak. Účelem vyšetřování není zamezit šikaně. Ale abych si byla jistá, že mám správné informace, konzultovala jsem to s člověkem, který se mnou studoval na univerzitě a specializuje se na to.“


    „Aha? S kým? Znám ho?“


    „Jmenuje se Kjartan a má praxi tady ve městě. Nevím, jestli ho znáš.“


    „Jak se jmenuje celým jménem?“


    „Kjartan Ýmir Erlendsson.“


    „Ale jistě. Toho znám. Je to manžel sestřenice mojí kamarádky. Pochopila jsem, že je úplně posedlý šikanou.“


    Freyja se snažila ovládnout svůj výraz. „Není rozvedený? Nebo spíš nerozvádí se? Měla jsem takový dojem, že něco takového říkal, ale mohla jsem se splést.“


    „Rozvedený? Dobrý bože, to ne. Je to šťastné manželství. Aspoň minulý víkend bylo, když u nich byla kamarádka na večeři.“


    „Tak to jsem to špatně pochopila.“ Freyja se zářivě usmála a zvedla se. „Měla bych jít. Chci být připravená, kdyby mne volali.“


    Freyja doufala, že dokázala skrýt vztek a odejít v dostatečně vyrovnaném rozpoložení. Proč musí pokaždé skončit s naprostým hajzlem, pokaždé když si vyrazí ven a nechce nic víc než jen trochu společnosti a sexu? Přece není až tak zoufalá, aby skočila na prvního chlapa, který se objeví. 


    Právě se snažila probudit své auto k životu, když zavolal Huldar a požádal ji, aby přišla. Vůbec netušil, která bije, když na něho vyjela kvůli tomu, že ani nedokáže vysvětlit, co po ní vlastně chce. A hned jí bylo líp. 


    Gudlaugur také schytal z první ruky Freyjinu zlost na všechny chlapy, i když to vůbec nebylo fér. Nikdy jí neudělal nic špatného, snad kromě toho, že se vždycky choval až nepřirozeně zdvořile. 


    Gudlaugur dostal za úkol vést výslech Stelliných kamarádek. Huldarovi ale Erla nařídila, aby jí pomohl při výslechu mužů, kteří skočili na vějičku a pokusili se zaplatit za sex s Adalheidur. Očividně k tomu došlo až poté, co zavolal Freyje, takže to nemělo nic společného s tím, jak hrubě na něho vyjela v telefonu. Když si Freyja uvědomila, že Gudlaugur si bude myslet, že má špatnou náladu, protože ji zklamala Huldarova nepřítomnost, snažila se rychle uklidnit. 


    „Víme, že ses na tom také podílela, Bjarney. Všechny tvé kamarádky se přiznaly. Ve vlastním zájmu by ses měla zachovat stejně.“ Gudlaugur zaváhal a potom dodal o něco vlídněji: „Tedy, pokud jsi v tom opravdu hrála roli.“


    Freyja sebou cukla. Na tohle se vůbec nehodil. Byl příliš stydlivý a nedůrazný a zjevně si neuměl vyložit složité reakce dívek a včas rozklíčovat jejich odpovědi. Rozhodla se zasáhnout, když vycítila, že jí nic jiného nezbývá, ale snažila se to udělat tak, aby ho neurazila. Gudlaugurův problém spočíval v tom, že chtěl, aby všichni byli šťastní. Toužila zašeptat mu do ucha, že za podobných okolností jako teď to zkrátka není možné. 


    „Nepodílela jsem se na tom, tedy ne přímo. Víte, vlastně ne.“ Vyslýchali ji jako poslední a zdálo se, že se ani nevyplatí znovu poslouchat stejné báchorky, kterými se vykračovaly všechny ostatní. Další výslech, který nepochybně skončí potokem slz. Jenže tahle byla Stellina nejlepší kamarádka, a tak doufali, že by mohla vědět víc. Zda to z ní dokážou dostat, byla jiná. „Nechtěly jsme nikomu ublížit. Jenom jsme si tak vymýšlely. Znáte to. Byl to jen vtip. Věděla jsem o tom, ale nedělala jsem to. Nebylo to z mojí hlavy. Ale, jak jsem už řekla, šlo jenom o legraci.“


    Stejná výmluva, jakou používali Egillovi kamarádi. „Legrace asi nebude to pravé slovo, Bjarney.“ Freyja nasadila přiměřeně tvrdý výraz. „Nemusím ti říkat, jak je to vážné. Stella je mrtvá a jen o rok mladší chlapec se pohřešuje. Pokud k nám nejsi upřímná, měla by ses zamyslet, co jsi za člověka. Chápej, tohle se ti vrátí a bude tě to pronásledovat, takže by pro tebe bylo lepší jít s pravdou ven. Zbavíš se té tíhy a já tě můžu ujistit, že se potom budeš cítit líp. Ošklivá tajemství člověka požírají zevnitř. Jako ovoce plné červů. Víš, zvenčí vypadá normálně, ale když necháš červy uvnitř hryzat, nakonec se prokoušou na povrch. To by se ti nelíbilo. Tak pěkné dívce, jako jsi ty.“ Freyja si všimla, že si Gudlaugur nervózně olizuje rty. Byl nešťastný z toho, co dívce říká, ale nevšímala si ho. 


    Dívka vypadala otřeseně, Freyjina slova na ni určitě zapůsobila. „Táta mi řekl, že mám trvat na právníkovi, když se budete chovat nepříjemně. Můžu o něj požádat?“


    Na to nechala Freyja odpovědět Gudlaugura. „My tě vyslýcháme jako svědka, Bjarney, ne jako podezřelou. Svědkyně nepotřebuje právníka. Kromě toho právník není právě levný. Kdybychom ti někoho zavolali, stálo by to balík. Jsi si jistá, že ho tatínek chce zaplatit?“


    „Ee…, já nevím.“ Bjarney váhala. „Tedy, jsem si jistá, že by zaplatil, abych nemusela do vězení.“


    Gudlaugur se zamračil. „Proč bys měla jít do vězení, Bjarney? My tě nepodezíráme, že jsi něco udělala Stelle. My jenom chceme, abys nám řekla všechno, co víš o té stránce prostitutek. Muž, který napadl tvou kamarádku, ji mohl znát odtamtud. Možná se naštval, když zjistil, že profil Adalheidur je falešný.“


    Freyja vycítila, že je nutné, aby pokračovala v roli zlého poldy. „Kdyby to byla pravda, klidně by mohl jít i po těch, kdo Stelle pomáhali. Nebylo by lepší pomoct policii toho muže dopadnout?“


    Dívka se na židli sesunula ještě níž. Měla na sobě stejnou bundu do pasu, jako když ji Freyja viděla posledně, a stejnou dlouhou šálu kolem krku. Když si sedala, strčila ruce do kapes a ještě je nevyndala. Jak se sunula na židli níž a níž, bunda se jí vyhrnovala nahoru, až to vypadalo, jako by neměla žádný krk. „Nechci mít problémy, chápete? Kvůli mámě a tátovi.“


    „Podle mě je pro tvoje rodiče důležitější, jestli nám můžeš pomoct najít Stellina vraha. I kdyby se ze začátku trochu zlobili, přejde je to. Bude to lepší, než kdyby zjistili, žes před námi něco tajila. To by je rozzlobilo mnohem víc.“ Gudlaugur se natáhl pro džbán s vodou a nalil dívce do sklenice, i když jeho nabídku odmítla. „To ti můžu zaručit.“


    Bjarney tupě zírala do sklenice. „Zaručujete mi, že nepůjdu do vězení?“


    „Jsi moc mladá na to, abys šla do vězení. Pokud by ten zločin byl velmi vážný, našlo by se nějaké jiné řešení.“


    Dívka zvedla oči ke Gudlaugurově tváři. „Co znamená hodně vážný?“


    „No, pochopitelně vražda a znásilnění, které, jak předpokládám, v tomto případě nepřipadá v úvahu. Žhářství - zakládání požárů, při kterých je ohrožen lidský život - a podobné věci.“


    „Nikoho jsem nezabila ani neznásilnila. Ani jsem nic nezapálila. Ve skutečnosti jsem neudělala vůbec nic, vážně. Všechno to dělala Stella.“


    „Všechno co?“ Gudlaugur se k ní naklonil a po očku zkontroloval, že diktafon nahrává. 


    „Dát Adalheidur na tu stránku byl její nápad. Já jsem to nepovažovala za správné, ale netroufla jsem si nic říct. Víte, Stella se uměla fakt rozzuřit, když jste s ní nesouhlasili. Založila e-mailovou adresu i falešný profil. Já jen seděla vedle ní a dívala se.“


    „To my víme, Bjarney. Už nám to řekly tvoje kamarádky. Byly u toho, pamatuješ?“


    „Vždycky ne. Nebyly tam, když nám přišly e-maily od toho chlapa. Na tu pornostránku napsal hnusné vzkazy a chtěl se s Adalheidur sejít. My to braly jako legraci, chápejte. Ale to, co napsal v tom e-mailu, znělo nechutně. Byl to fakt úchyl.“


    „O jakém muži to mluvíš? E-maily a příspěvky na Facebook psala spousta chlapů.“


    „Nevím, jak se jmenuje. Jeho e-mailová adresa byla taková pitomá, jako Mr. Lover nebo něco podobně tragického.“


    „My jsme ty zprávy viděli, Bjarney, do schránky jsme se dostali.“


    Bjarney sebou cukla a sklopila oči, aby se vyhnula Gudlaugurovu pohledu. „Zprávy od toho chlapa ne. Stella je smazala. Ani naše kámošky o nich nevědí. Rozhodně nevědí o všech.“


    „Proč? Co bylo ve zprávách, které smazala?“ Gudlaugur se opět naklonil blíž, tentokrát proto, že ho to zaujalo. 


    „Ona…, je to tak… Stella mu odpověděla a prozradila mu, kde Adalheidur bydlí. Předstírala, že je ona, chápete, a domluvili si rande a všechno ostatní. A dohodli se, kolik zaplatí.“ Bjarney je skrz sklopené řasy zkontrolovala pohledem a pokračovala. „Měl zaplatit dvacet tisíc korun. Na té pornostránce jsme našly, že tolik se tak platí.“


    „A potom?“


    „Souhlasil a řekl, že přijde.“


    „Kdy se to stalo?“


    „Asi před měsícem.“


    Gudlaugur přikývl. Freyja měla pocit, že když se konečně někam dostává, bude lepší ho nepřerušovat. „Co se stalo potom? Přišel k ní? Nebo jste ho poslaly někam jinam?“


    „Poslaly jsme ho k ní domů.“ Dívka už téměř šeptala. „Potom šíleně zuřil. Poslal nám výhrůžnou zprávu, že si to s námi vyřídí.“ Ztlumila hlas tak, že ji skoro neslyšeli, a Gudlaugur ji musel požádat, aby to zopakovala na diktafon. „Chci říct, že najednou věděl, jak se Stella jmenuje a vůbec.“


    Člověk nemusel být génius, aby mu došlo, kde ty informace vzal. Adalheidur muselo dojít, kdo je za to zodpovědný, když se objevil u nich doma. „Co přesně říkal o tom, že si to s vámi vyřídí?“


    „Jenom že to udělá. Vyřídí si to. Ale Stella mu to nandala.“


    „Nandala?“ Vzhledem k tónu jeho hlasu Gudlaugura zvrat v příběhu zřejmě překvapil stejně jako Freyju. „Jak?“


    „Našla IP adresu, ze které posílal zprávy. Vyhledala si na Googlu návod, chápete. Bratr jejího kluka pracuje pro internetovou společnost a zjistil, kde je ta IP adresa registrovaná. Tak se dostala ke jménu a adrese toho chlapa. A v telefonním seznamu si našla jméno jeho ženy.“


    „A potom?“


    „Napsala mu e-mail a řekla, že to poví jeho ženě, jestli nezaplatí.“


    „Kolik?“


    „Padesát tisíc. Později litovala, že si neřekla o víc. Určitě by zaplatil.“


    „Jak se ten člověk jmenoval?“


    „Nevím. To mi neřekla.“ V jejím hlase zazněl náznak rozmrzelosti. „Možná si myslela, že z něj taky zkusím vyrazit prachy. Ale to bych nikdy neudělala. Každopádně jsem z nich nikdy nic neviděla. Teda, jednou jsme zašly na jídlo a Stella platila. Ale to bylo všechno. Zbytek si nechala a utratila ho sama. Za oblečení a tak.“


    „Takže ty peníze dostala. Jak? Sešla se s tím mužem?“


    „Ano. Rozhodla, že se setkají v Hlemmuru. Přišel a dal jí peníze v obálce.“


    „Jsi si jistá? Nemohla to jenom předstírat?“


    „Ne. Jsem si jistá. Protože jsem tam byla s ní, přinutila mě k tomu - asi kvůli bezpečnosti? Seděla jsem na lavici a dělala, že ji neznám. Pro případ, že by ji napadl. Ale nic neudělal, jen jí dal obálku. Pak si odplivl na podlahu přímo pod její nohy.“


    „Dokážeš ho popsat?“


    „Ee…, ano, myslím, že ano. Měl monokl.“


    „Monokl?“


    „Ano, fakt úplně černý.“


    Gudlaugur odsunul židli, stoupl si a požádal dívku, aby s ním šla sestavit přesný popis. Vysvětlil jí, že místo pomíjivých rysů, jako monokl nebo co měl na sobě, by se měla zaměřit na to, co se nemění, jako barva očí a vlasů, stavba těla, a zda byl silný, nebo štíhlý. Nechápala, co míní stavbou těla, a podotkla, že barva vlasů se dá také změnit. Freyja si všimla, že má nabarvenou ofinu, a pochopila, jak to myslí. Pokud by najednou přišly do módy brunety, dívka by si večer obarvila vlasy nahnědo. 


    Když vycházeli z výslechové místnosti, Freyja si všimla, že k nim míří Huldar v doprovodu nějakého muže, pravděpodobně jednoho z těch „úchylů“, co kontaktovali Adalheidur, a chystají se ho s Erlou vyslechnout. 


    Bjarney ztuhla na místě, chytila Gudlaugura za paži a ukázala. „To je on, “ zašeptala rozrušeně. „To je ten chlap. Ten úchyl s monoklem. To je on.“


  




  

    29. kapitola


    Muž sedící proti Huldarovi a Erle se jmenoval Arnar Björnsson. Konečně mu došlo, že je zahnaný do kouta - temného, osamělého kouta, ze kterého není cesty ven. Na horním rtu se mu srážely korálky potu, které si neustále otíral vlhkými prsty. Tváře měl nepřirozeně rudé, oči mu těkaly a ruce, které měl schované v klíně, pokud si právě neotíral pot ze rtů, se mu ošklivě třásly. 


    Huldar byl v povznesené náladě. Ani trochu toho zoufalce nelitoval. Nesnášel pachatele sexuálních prohřešků, nikdy s nimi neměl sebemenší soucit ani náznak pochopení pro jejich činy. Sám měl pěkně bohatou historii, co se týkalo sexuálních partnerek, a neviděl v tom nic složitého: pokud žena neměla zájem, nebo by to neudělala bez zaplacení, znamenalo to, že je po všem. Bylo to takhle jednoduché. 


    Arnar popotáhl a Huldar měl co dělat, aby nedal najevo opovržení. Muž byl podezřelý nejen z toho, že se pokusil koupit si sex se školačkou, ale také z toho, že brutálně zavraždil Stellu a napadl Egilla. Zatím se jim sice nepodařilo najít něco, co by ho spojovalo s chlapcem, ale to byla jen otázka času. Musel se s Egillem potkat na pornostránce, kde Stella zaregistrovala Adalheidur, nebo tak něco. Možná se Stella s Egillem nakonec znali a společně vymysleli, jak vydírat Arnara, aniž o tom řekli Bjarney. Nebo existovalo úplně jiné vysvětlení. Na tom nezáleželo: toho ďábelského parchanta už měli. 


    „Kde je Egill?“ zopakovala Erla. Největší prioritou právě teď bylo najít chlapce pokud možno živého. „Budu se ptát, dokud neodpovíte.“ Erla sjela pohledem k hodinám na stěně a pak se vrátila k muži. „Smíme vás vyslýchat šest hodin bez přestávky a máme za sebou teprve hodinu. Takže nám jich zbývá ještě pět. Až budu mít dost, dám si pauzu a pošlu někoho, aby to vzal za mě. Zajdu si na kávu a vy budete pořád zavřený tady. Až uběhne šest hodin, pustíme vás domů, ale předvoláme vás na další výslech hned, jakmile doběhne zákonem nařízená doba na odpočinek, a budeme vás vyslýchat dalších šest hodin. A tak v tom budeme pokračovat, dokud neodpovíte. Takže znovu. Kde je Egill?“


    „Co moje lidská práva?“ Muž se vrtěl na židli. „Nemůžete mne vyslýchat celou dobu bez jídla. Nebo můžete?“


    Huldar si dovolil úšklebek. Taková tragická nicka. Ale tak to chodilo často. Lidé, kteří se na ostatních dopustili těch nejodpornějších zvěrstev, bývali často zbabělci podělaní strachy, když zůstali sami proti přesile. Choutky si vybíjeli na slabších. Nepochybně si pak připadali silní. Který dospělý chlap by si nemohl hrát na drsňáka v kolektivu dětí nebo puberťáků? Huldar se napřímil, aby co nejvíc vytěžil ze své výšky, a složil si ruce na prsou, aby předvedl bicepsy. Jako by se ten červ proti němu ještě víc scvrknul. „Odpovězte na otázku. Kde je Egill?“


    „Nemám nejmenší tušení, o kom mluvíte. Přísahám. Jak jsem vám řekl, musel jsem mít v počítači virus, který navštívil tuhle stránku s pornem. Se mnou to nemá nic společného. A ke Stelle jsem se nikdy nepřiblížil. Ani k žádnému Egillovi. Nikdy jsem nic takového neudělal. Jsem ženatý. Proč bych platil za sex? A ještě k tomu s klukem?“


    Míč se znovu vrátil k Erle. „Nás se neptejte. Vy tu nejste od toho, abyste kladl otázky. To je naše práce. Vaše práce je odpovídat. A nekrmte nás nesmysly s počítačovým virem. Musíte nás mít za bandu pitomců. Ráda bych vám připomněla, že máme svědka, který vás viděl, když jste předával Stelle peníze výměnou za její mlčení. Chcete tvrdit, že to byl ten virus? Že se přetransformoval do lidské podoby?“ I když Erle chyběla Huldarova mohutnost, dokázala skvěle napodobit jeho pozici. „Každopádně to nechme chvíli stranou, musíme řešit mnohem závažnější záležitost. Například kde je Egill?“


    Muž těkal očima ze strany na stranu a jazykem si olízl rty tak, že jednu velkou kapku potu těsně minul. „Znám jen Egilla, se kterým jsem před třemi lety pracoval, pak kamaráda ze školy a potom mého bratrance z Eskifjörduru. Kolikrát vám to mám ještě říkat? Neznám žádného Egilla, o kterém mluvíte, natož abych ho napadl nebo unesl.“


    „My víme, že lžete. Stejně jako jste lhal o tom, že jste se nikdy nesešel se Stellou.“ Huldar se pohledem zavrtával muži do tváře. „Kde je Egill?“


    „Teď jsem vám odpověděl. Musíte mi přestat dávat pořád dokola ty samé otázky.“


    „Kde a kdo je číslo jedna?“ Huldar přeskočil k otázce, kterou od chvíle, kdy si sedli, ještě nepoložili. 


    „Jsem zatčený?“ Další nervózní olíznutí rtů. „Pokud ano, měl bych si asi sehnat právníka. Vlastně ano: chci právníka. Neřeknu už ani slovo, dokud tu nebude. Stejně jsem vám už na všechny otázky odpověděl. Ptáte se pořád dokola na to samé.“


    „Nejste zatčený. Chceme od vás jen prohlášení. V téhle fázi jste stále jen svědek a my rozhodneme, zda vám přidělíme status oficiálního podezřelého. Pokud to uděláme a pokud vás zatkneme, smíte tu mít přítomného právníka. Ale právníky dostávají jenom podezřelí, ne svědci.“


    Erla mluvila pomalu a zřetelně, především kvůli nahrávání. Huldar nevěděl, zda její argument byl z právního hlediska neprůstřelný, přestože zákon citovala přesně. Ve skutečnosti správný postup znamenal vyslechnout Arnara jako podezřelého a umožnit mu, aby jeho právník byl při tom. Ale pokud byl pachatelem, po kterém šli, bylo dost nepravděpodobné, že by jejich metodu někdo kritizoval. „Kde je Egill?“


    Muž zasténal, vložil si hlavu do dlaní a prsty si projel to, co mu zbývalo z vlasů. „Já o Egillovi nic nevím. A nemám nic společného s vraždou té dívky, té Stelly.“


    „Potom nám povězte, proč jste se nám neozval, když jste se v novinách dočetl, že byla zavražděná. Její jméno bylo zveřejněno, takže jste si musel uvědomit, že jste s ní jednal. Nenapadlo vás, že fakt, že vás vydírala, může být dost důležitá informace? I kdybyste byl nevinný, jak tvrdíte, muselo vás napadnout, že to mohla zkusit i na jiné muže. Nebo vám to bylo jedno?“ Erlin obličej nemohl vyjadřovat větší znechucení, i kdyby na židli proti ní někdo vypustil obsah fekálního vozu. 


    „Já… já…“ Muž polkl a pak to chvíli vypadalo, jako by sbíral zbytky svého hrdinství. Pevnějším hlasem zopakoval: „Byl to počítačový virus. O té pornostránce nic nevím. Váš svědek si mě musí s někým plést. Není na mně nic zvláštního; jsou stovky - tisíce - chlapů, kteří vypadají jako já.“


    „Kde je Egill?“ Erla se naklonila nad stůl. „Kde je Egill?“ Když muž místo odpovědi sevřel rty do téměř neviditelné čárky, přitáhla k sobě Huldarův pohled a trhla hlavou na znamení, že by měli odejít. Pak Arnara informovala, že výslech nakrátko přerušuje a že by udělal lépe, kdyby si všechno pořádně promyslel, až budou pryč. 


    Když vyšli ven, kolegové k nim dychtivě vzhlédli. Všichni věděli, že ve vyšetřování nastal zlom. Huldar předpokládal, že mu někteří závidí šanci podílet se na počátečním výslechu podezřelého. To byla vždycky velká událost. 


    Erla mávla na Jóela a na muže, který seděl vedle něj, aby převzali výslech. Měli za úkol do omrzení opakovat: Kde je Egill? Pokud by Arnar vykazoval známky toho, že se zlomí, měli pro ni a Huldara doběhnout, jinak se vrátí až za čtvrt hodiny.


    Huldar zvažoval, zda si stihne zajít ven na cigaretu. Věděl, že by bylo lepší, kdyby při výslechu toužil po nikotinu - zostřuje to chování, člověk pak působí víc nervózně -, ale nedokázal to vydržet už ani o minutu déle. 


    Počasí bylo stejné jako vždy touto dobou: mrzlo, až praštělo, nebe bylo bez mráčku a ani vítr nefoukal. Opřel se o zeď, a jak se vystavoval slunečním paprskům, všiml si, že ze stanice vychází Freyja, a skrz velký oblak kouře na ni zavolal. Když zjistila, že je to on, netvářila se moc nadšeně. 


    „Jak to šlo s Bjarney?“ Huldar típl sotva načatou cigaretu a vyšel jí v ústrety. 


    „Dobře. Je si jistá, že je to muž, se kterým se Stella sešla.“ Freyja pozdvihla oči k modré obloze, jako by hledala bouřkový mrak, který jí poskytne výmluvu rozhovor rychle ukončit. Ale neměla štěstí. „Gudlaugur odvedl dobrou práci. Vlastně jsem ve skutečnosti čekala tebe.“


    Huldar se zeširoka usmál. „Ou, chyběl jsem ti?“


    Ušklíbla se. „Ne. Čekat něco a těšit se na něco jsou dvě dost odlišné věci.“


    Tím se Huldar nenechal rozhodit. Její jízlivosti byly ničím v porovnání s tím, jak byla hrubá, když jí ráno volal a prosil, aby přišla na stanici. „Věříme, že máme toho pravého: Takže nejspíš nadešla ta správná chvíle, abych ti poděkoval za pomoc. S tou šikanou jsi měla pravdu, i když s ní smrt Stelly souvisí jenom nepřímo.“


    „A co ten kluk? Řekl vám ten chlap, kde je?“


    „Ne. Ale řekne.“ Huldar měl pocit, že si může dovolit mluvit s určitou mírou jistoty. Erla měla v plánu využít přestávku ve výslechu na konzultaci s právníkem a nadřízenými, aby se dohodli, jak nejlépe provést zatčení. Ona by nejradši využila všech šesti hodin, které měli k dispozici, na získání svědecké výpovědi a pak ho nechala jít. Dala by mu šanci vykročit na čerstvý vzduch a plnými doušky se nadechnout svobody a pak by ho na schodech zatkla. Tím by také získali čas na vydání povolení k prohlídce, aby se nestihl dostat domů a nezničil důkazy. Huldar se na její návrh díval skepticky, nevěřil, že se setká s pochopením právníků, ale šarže budou nepochybně na její straně. 


    „Je nějaká naděje, že se najde živý?“ zeptala se Freyja. 


    Huldarův úsměv povadl. „Jen mizivá. S trochou štěstí by prohlídka jeho domu mohla přinést něco, co by nás k němu zavedlo - pokud si dřív nestihne sám uklidit.“


    Freyja přikývla a začala se rozhlížet, očividně už chtěla jít. „Dobře, no tak hodně štěstí. Vážně doufám, že to dobře dopadne. Někdy vyjde i nemožné.“


    „Ano.“ Každou chvíli může odejít. Teď by to mohlo být na dlouhou dobu naposledy, co ji Huldar vidí. „Když je řeč o nemožném, co kdybychom oslavili úspěšné uzavření případu? Máš o víkendu něco? Nebo příští víkend? Nebo některý večer v příštím týdnu, pokud by ti to vyhovovalo víc?“ Začínal působit zoufale, to bylo zlé. Ale udělal by cokoliv, aby Freyju získal. 


    Tvářila se nečitelně. Ale když konečně promluvila, nedalo se to vyložit mylně. „Mám toho moc. Tenhle víkend, příští víkend a všechny ostatní víkendy taky. Navždycky.“


    „A víkend potom?“ Huldar se žalostně usmál, ale ona nereagovala přátelsky, jen se rozloučila, znovu mu popřála štěstí a otočila se, že půjde. Jenže neodešla, místo toho zaváhala, pak se zase otočila a zkoumavým pohledem ho přejížděla, zatímco tam stál jako idiot. „Máš nějaký elegantní oblek?“


    „No…, ano.“ Huldar si nebyl jistý, jestli by Freyja souhlasila s jeho pojetím elegance. Klidně mohla mluvit o fraku s vestou. „O jaké eleganci je řeč?“


    „O vysloveně společenské. Oblek. Ne ten, který jsi měl na biřmování, nebo obnošené staromódní sáčko, které máš v koutě skříně, anebo to, co sis půjčil od dědečka. Žádné záplaty na loktech ani tvíd. A už vůbec ne blýskavé hedvábí nebo kostičky.“


    Huldar přikývl pokaždé, když jmenovala nějaký kus oděvu. Když výčet dokončila, došlo mu, že by se jejím požadavkům dalo vyhovět. „Vlastně mám. V srpnu se mi vdávala sestra a musel jsem si koupit oblek. Je hodně formální.“ Usmál se. „Přinejmenším neodpovídá ani jedné položce z tvého seznamu zakázaných oděvů.“


    „A mohl bys se mnou jít v sobotu na večírek? Mám v úmyslu zůstat tam přesně jednu hodinu. Ani o minutu déle. Potom půjdu domů.“ Zdálo se, že Freyje dělá potíže ze sebe ta slova dostat. 


    „Jdu s tebou, “ souhlasil Huldar. 


    „Ani nechceš vědět, co je to za večírek?“


    „Ne. Je mi to úplně fuk.“


    „Fajn. Ozvu se.“ Bez dalšího slova odešla. 


    Patnáct minut se protáhlo na půl hodiny a potom na hodinu. Erle se nepodařilo schůzku s vedením a právníkem oddělení vyřídit tak rychle, jak doufala. 


    Nařídili jí všeho nechat a okamžitě toho muže zatknout. Z její špatné nálady se hned dalo poznat, že jí pořádně vynadali za to, že ji vůbec napadlo, aby dělala věci po svém. Současně jí sdělili, že nebudou žádat orgán na ochranu údajů o povolení přístupu do databáze deCODE, protože by ho pravděpodobně stejně nedostali a pro policii by to nevypadalo dobře. Erla byla po schůzce vzteky bez sebe a málem utrhla hlavu každému, kdo se odvážil na ni promluvit, a všechny ostatní okatě ignorovala. Huldar si také vykoledoval svou porci urážek, ale bylo mu to srdečně jedno. Nic mu nemohlo zkazit dobrou náladu, protože se mu podařilo domluvit si rande s Freyjou. Jak se to mohlo stát, pro něj bylo záhadou, ale tím si nehodlal kazit radost. 


    „Kreténi!“ Bylo těžké odhadnout, zda Erla mluví k sobě, nebo očekává názor na šéfy a právníka i od Huldara a Gudlaugura. „Pitomí, podělaní kreténi. Teď si požádá o právníka a celé se to bude odkládat. Jak to, že těm podělaným tlusťochům nedojde, jak je to naléhavé? Zbývaly nám ještě tři a půl hodiny, kdy jsme ho mohli vyslýchat jako svědka.“


    „Já vím.“ Huldar měl pocit, že by měl souhlasit, i když chápal postoj těch nahoře. Pokud existoval byť jen nepatrný náznak pochybnosti, zda by měl být dotyčný vyslýchán jako svědek, nebo jako podezřelý, museli se k němu chovat jako k podezřelému. Lidé tak měli zajištěna svá zákonná práva, včetně práva na právníka. „Jsou to blbci, všichni do jednoho.“


    Erla se podezíravě zamračila. Zřejmě nezněl dost přesvědčivě. „Připraven?“ Přikývl, tak pohlédla na Gudlaugura. „Ty taky?“ Gudlaugur rovněž přikývl. „Neřekneš ani slovo, pokud tě nenapadne nějaký detail z výslechu Bjarney, který by se nám mohl hodit. V tom případě do mě šťouchni a pošeptej mi ho.“


    „Dobře.“ Gudlaugur se nervózně ošil. 


    Ze druhé strany dveří slyšeli zdušený hlas Jóela, jak se lhostejně ptá, kde je Egill. Když vešli dovnitř, bylo vidět, jak se mu ulevilo, že vidí Erlu, protože se nepochybně musel na smrt nudit, když musel hodinu opakovat stále stejnou otázku, ale jeho potěšení zhořklo v okamžiku, kdy za ní spatřil Huldara. Nezdálo se, že by jejich výměna měla na Arnara nějaký vliv. Vypadal omráčený, jako člověk, který spadl do bubnu pračky. 


    „Díky. My to převezmeme.“


    Jóel a jeho partner se okamžitě zvedli a beze slova odešli, jen Jóel záměrně vrazil do Huldarova ramene, když šel kolem. Huldar nereagoval, ale v duchu si slíbil, že mu to oplatí, jakmile se naskytne příležitost. 


    Erla informovala Arnara, že je zatčený pro podezření z vraždy Stelly a únosu Egilla. Výslech dál nepokračoval, protože Arnar okamžitě požádal o právníka. Palba donekonečna se opakujících otázek ho zjevně nedokázala úplně připravit o rozum. Erla zavřela oči, zjevně v duchu napočítala do deseti a pak je zase otevřela. Zaznělo hlasité skřípění, jak odsunula svou židli od stolu a zvedla se. 


    Její rozhněvaný výraz však zmizel, když zvedla telefon, který jí zazvonil v kapse cestou z místnosti. Hovor byl krátký a Huldar s Gudlaugurem se báli, že kdyby ji opustili, zase by si zlost vylévala na nich. Jakmile domluvila, s vážným výrazem jim sdělila, že už vědí, komu patří vlasy, které svírala Stella v ruce. Nová zpráva ale situaci rozhodně nezlepšila. Všechno se jim začínalo vymykat z ruky. 
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    Fotokopie ručně psaného dopisu číslo 3 - zveřejněno na blog.is bloggerem publikujícím pod jménem Laufa. 


    



    Když jsem začala chodit na střední školu, můj život se obrátil k lepšímu, a to nejen proto, že jsem měla kamarádku. Ještě předtím mi maminka a tatínek dovolili dát si do pokoje starou televizi, protože si koupili novou. Měla jsem i přehrávač DVD a přestala jsem víkendy trávit tím, že bych se utápěla v depresích nad svým životem. Místo toho jsem začala být posedlá sledováním jednoho druhu filmů. Všechny se odehrávaly ve vesmíru a postavy z nich nikdy nevkročily na naši děsivou planetu. Nejradši jsem měla Hvězdné války. Muži, ženy a roboti v nich sice spolu neustále válčili, ale nikdy nemuseli čelit nepřátelům sami. Každý měl spojence a bitvy byly skutečné, žádné posmívání a urážení. Pokud jste nezažili něco podobného na vlastní kůži, možná vám nedochází, že fyzická bolest se s duševním utrpením nedá srovnat. Bolest se dokonce dá použít, abyste na chvíli zapomněli na nesnesitelná muka ve svém srdci. Jedno říznutí žiletkou se vám na několik minut postará o klid od bolesti v hlavě. Jizvy jsou za to nepatrnou cenou. Nicméně jediná věc, která byla ještě horší než být v pubertě, byly prázdniny. Dřív jsem je trávila o samotě, ale teď maminka s tatínkem chtěli, abych si na městském úřadu našla letní brigádu. Takže jsem skončila ve stejné práci jako děli, které mne ve škole ničily. Nic se nezměnilo. Znovu to bylo já proti davu - cokoliv jsem řekla, cokoliv jsem udělala, všechno, co jsem nosila, bylo strašné. Byla jsem hloupá, ošklivá a nudná. Tou dobou jsem začala věřit, že musí mít pravdu, a přestala jsem vzdorovat. Měla jsem právo jen na to, vzdát se a nastavit druhou tvář. 


    Ale v posledním roce střední školy se na mou stranu přidala moje kamarádka a všechno se změnilo. Najednou jsem už nebyla sama. Zdálo se, že si nevšimla, že je se mnou něco v nepořádku, a i když i ona pronášela poznámky ohledně mého oblečení a mých vlasů, myslela to dobře. Tehdy už jsem měla dost zkušeností, abych poznala, kdy jsou lidé zlí. Zdálo se, že jí nevadí, že toho moc nenamluvím a nechávám mluvit hlavně ji. Jenom jsem poslouchala, upřeně ji sledovala a užívala si, že mohu trávit čas s někým, kdo si myslí, že na mně také záleží, i když ji jen poslouchám. A obdivuju ji. Při vzácných příležitostech, kdy jsem prohodila něco i já, byla milá a chápavá, i když se z jejího výrazu dalo vyčíst, že jí to, co říkám, přijde trochu divné. Asi to nemohlo být překvapivé, když jsem žádnou zkušenost s obyčejným povídáním s vrstevnicemi neměla. 


    Ohlédnu-li se zpět, nelituji měsíců, které jsme spolu strávily. Stály za to, i když bolest, která se potom vrátila, byla o to horší. Protože jsem už znala něco normálního, něco, s čím jsem mohla srovnávat. Ale v mém případě nikdy nic hezkého nevydrží dlouho. Měla jsem si to uvědomit. Já hloupá, ošklivá, bezvýznamná. 


    Kdybych byla chytřejší, poznala bych, co se děje, když si se mnou moje kamarádka přišla o přestávce popovídal. Dělala to jen proto, že s ní nikdo jiný nemluvil. Jenže i kdybych si to uvědomila, bylo by mi to jedno. Konečně se mnou někdo chtěl mít něco společného. Na tom, jaký k tomu má důvod, mi absolutně nezáleželo. Skupinku dětí, které mne nesnášely, to zpočátku ohromilo. Spolužáci nejdřív nic neříkali, jen si šeptali jeden s druhým, jako by nevěděli, co se stalo. Jako by si uvědomili, že nade mnou ztratili moc. Jejich urážky po mně sklouzly, ztratily moc zranit a ani ostatní ubohosti, které mi prováděli, už mne tolik netrápily. 


    Pro mou mysl byli jako hejno bzučících much - otravní, ale ne natolik, aby mě odehnali pryč. Ta změna se jim vůbec nezamlouvala, ale já se vznášela v oblacích příliš šťastná na to, abych si všimla, že se blíží bouře. 


    Adam nesměl zůstat v ráji, proč by na to měl mít právo takový ubožák jako já? 
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    „No tak. Musí být na Facebooku. Když ji zadáš do Googlu, něco se určitě ukáže.“ Erla stála za Huldarem. Cítil, že svírá opěrku křesla stále silněji, a doufal, že ho nepřeklopí. 


    „Nic tam není. Můžeš se kouknout sama. Jen jeden výsledek ze záznamů Atletické asociace starý skoro třicet let, když jí bylo osm. Pokud je to ona.“ Huldar se odtáhl od obrazovky, aby se Erla mohla podívat. Jméno jsem, jak vidíš, napsal správně. O té ženě prostě na internetu neexistuje vůbec nic.“ Záda jeho křesla zaprotestovala proti stisku Erliných rukou. „Zjevně je jediná, kdo se tak kdy jmenoval. A může to někoho překvapit? Laufhildur Brá Mardardóttirová - dost krkolomné.“ Otočil se a čekal, jak Erla zareaguje. 


    „Jak to? O každém je něco na internetu. Mohla by si svou internetovou stopu vymazat?“


    „Na to se mě neptej.“ Huldara to mátlo stejně jako Erlu. Nevzpomínal si, že by se mu někdy něco takového stalo. 


    „Zadej to jméno do systému ještě jednou. Pokud si ona nebo někdo jí blízký dal takovou práci, aby vymazal její historii z internetu, musí něco skrývat.“


    Huldar udělal, co řekla, i když tušil, že to nikam nepovede. Role sekretářky mu neseděla a nadával si, že Gudlaugura u počítače předběhl, když je Erla požádala, aby zjistili něco o Laufhildur, majitelce vlasů, které se našly ve Stellině pěsti. „Nic. Stejně jako předtím.“


    „Kristepane, “ zaúpěla Erla. 


    „Nemohla by být obětí číslo jedna?“ nadhodil Gudlaugur, který stál vedle ní. Rychle zmlknul, když si uvědomil, že přemýšlel nahlas. 


    „Sakra, použij mozek - hlásili by ji jako pohřešovanou.“ Po chvilce ale Erla připustila: „Pokud by nežila sama, bez kontaktů s rodinou a přáteli. A nemusela to dát vědět zaměstnavateli - jestli nějakého má.“


    „Jestli ano, můžeme na finančáku zjistit, kde pracuje,“ podotkl Huldar. „Tam by věděli, i jestli je na dávkách, nebo studuje.“ Erlu jeho návrh očividně nenadchl. Doufala, že informace získají co nejdiskrétněji, což většinou nebyl problém. Jen málo lidí dokáže žít třicet pět let, aniž by zanechali digitální stopu. 


    „Otevři znovu Národní registr.“ Na obrazovce se objevil záznam s jejím datem narození. Trvalé bydliště měla v bytovém komplexu ve čtvrti Breidholt. Podle telefonního seznamu nikdy neměla na své jméno zaregistrovaný telefon, což jim rovněž připadalo velmi zvláštní. K jejich zklamání to znamenalo, že nemohou přes telefonní společnost zjistit, zda s někým žije. V Národním registru neměli záznam o tom, že je vdaná nebo s někým sdílí domácnost, i když to nemuselo znamenat, že vždy žila sama. A nebyl tu ani záznam o tom, že by měla děti. 


    Huldar čekal, až Erla s Gudlaugurem tohle minimum informací znovu zpracují. „Co zkusit její rodiče? Nebo spíš otce. Matka zemřela před sedmnácti lety.“


    „Před šestnácti, “ opravil ho Gudlaugur. Huldar zaskřípal zuby a předstíral, že to neslyšel. 


    „Fajn, zkus otce.“ Erla pustila opěradlo křesla a začala si místo toho okusovat nehet na palci. „Napřed prověř policejní databázi.“ Když ani v ní nic nenašli, nařídila Erla Huldarovi, ať znovu googluje. Nic zásadního se neobjevilo: otec nebyl na sociálních sítích, ukázaly se jen výsledky související s jeho prací a informace, že před dvaceti lety byl členem střeleckého klubu. Pracoval jako programátor pro velkou softwarovou společnost na pozici, která se u šedesátiletého muže zdála být poměrně nízká, jenomže ve světě informačních technologií mu jeho věk nehrál zrovna do karet. 


    „Počítačový programátor.“ Erla to pronesla tónem, jako by byl hlavní velitel koncentračního tábora. „Takže by neměl mít žádné problémy se Snapchatem.“


    „Ne, asi ne.“ Huldar se rozhodl, že nebude riskovat, že ji naštve ještě víc poznámkou, že Snapchat dokáže ovládat i pětileté dítě; už takhle hrozilo, že zase vyletí. „Co teď uděláme? Zavoláme mu a zeptáme se na dceru?“


    Erla podrážděně potřásla hlavou. „V žádném případě. Co kdyby chtěl vědět, proč voláme?“


    Měla pravdu a celá trojice na chvíli zaraženě umlkla. Metoda, kterou její DNA identifikovali, byla přinejmenším neortodoxní. Patolog, aniž by dostal povolení, z vlastní iniciativy ověřil DNA v databázi testů otcovství národních nemocnic. Ukázalo se, že dívčin otec Mördur měl pochybnosti, zda je otcem své dcery, když se narodila. Podle patologa bylo téměř nemožné, aby vlasy patřily někomu jinému než Laufhildur, tedy pokud neměla identické dvojče. 


    „Nemůžeme s tím mužem začít komunikovat, dokud nevymyslíme nějakou hodnověrnou výmluvu, “ pokračovala Erla. „Jakmile nás začne podezírat, že nehrajeme s odkrytými kartami, určitě se zeptá, o co jde.“


    „A co kdybychom odmítli odpovědět?“ Gudlaugur si vysloužil pouze jedovatý pohled. Neměl dost zkušeností a neuvědomil si, že tato taktika mohla zabrat v případě ženina otce, ale Erlini nadřízení by jistě požadovali vysvětlení, proč vede pátrání tímto směrem, a jim by odpověď odmítnout nemohla. A odhalit zdroj nepřicházelo v úvahu, protože pro patologa by to mělo vážné důsledky. V jejich zájmu podstoupil velké riziko, a to proto, že mohl zachránit Egillův život a možná i život dalších obětí. Poněvadž provedl Stellinu pitvu, dobře věděl, jak je důležité, aby pachatele dopadli. Možná sehrál roli i prvek viny, protože při pitvě nenašel nic, co by mohli použít. Správně by Erla měla postupovat tak, že by s touto informací zacházela stejně, jako kdyby ji nikdy nedostala, a prostě by dál marně doufala, že nadřízení změní názor a požádají o povolení ověřit profil DNA v databázi deCODE, což teď bylo ještě méně pravděpodobné než předtím. 


    „Nechte mě chvíli přemýšlet.“ Erla si náhle uvědomila, že si jich začínají všímat ostatní členové vyšetřovacího týmu. Stačilo, když si stoupli s Huldarem vedle sebe, a už za nimi otáčeli hlavu, jejich konspirativní šeptání tudíž zákonitě vyvolávalo pozdvižení. „Vy dva pokračujte. Já jdu vyřídit papírování kolem zatčení Arnara Björnssona. Zajeďte do práce k Mördurovi a zjistěte všechno, co se dá, aniž by pojal podezření. Prostě si vymyslete nějakou dobrou krycí historku.“ Zabodla pohled Huldarovi do očí. „Můžu ti věřit, že to nepoděláš? V téhle fázi do toho nechci zatahovat nikoho dalšího. Nesmí zjistit, že jeho dcera je možná další oběť - pokud to je pravda. Ty vlasy mohly klidně jen tak ležet na podlaze v kině.“


    Huldar na počítačové obrazovce pozavíral všechna okna. „Klid. My něco vymyslíme.“ Doufal, že v autě prožijí nějaké osvícení. 


    Recepční neodtrhla pohled od svého mobilu, dokud Huldar nezakašlal a nezeptal se: „Mohli bychom mluvit s Mördurem Jónassonem?“


    „Cože?“ Žena několikrát zamrkala, jak zvedla oči od titěrné obrazovky. „Koho chcete?“


    „Mördura Jónassona.“


    Zadala jméno do počítače. „Obávám se, že tu není. Je nemocný.“ Znovu jim věnovala pohled, tentokrát o něco soustředěnější. „ A nemohl by vám pomoci někdo jiný? Například Einar?“


    „Einar?“ Huldar zaváhal a přemýšlel, zda využít příležitost, nebo odejít. Příběh, který cestou sem vymysleli, by podrobné vyptávání nemusel ustát. „No…, ne. To nevadí. Ale mohla byste mi aspoň říct, zda mám správné číslo Mördurova mobilu?“ Přečetl to, které měli. Když ho zkoušeli, ozval se záznamník se zprávou, že telefon je buď vypnutý, nebo mimo dosah sítě. 


    „Ano, číslo je správné, “ přitakala recepční. „Můžu mu poslat zprávu, jestli chcete.“


    „Ne, díky. Zkusíme to později.“


    Znovu sklopila oči k obrazovce. „Vlastně je nemocný už dlouho. Vážně bych vám doporučila, abyste si promluvili radši s Einarem.“


    Huldar si to s odchodem rozmyslel, naklonil se nad pult recepce a důvěrným tónem se zeptal: „A nevíte náhodou, co s ním je? Je to vážné?“


    Žena potřásla hlavou. „Jsem tady nová, takže ho ani neznám. Ale v počítači vidím, že je nemocný už týdny. A po dobu jeho nepřítomnosti ho zastupuje Einar.“


    „V tom případě to je dobrý nápad, probrat to přímo s ním. Pokud má čas.“


    „No, je zelený, takže ano.“ Huldar se neptal, co to znamená, jen čekal, až Einara zavolá. 


    Když se muž konečně objevil, zvedli se a potřásli si rukou. Huldar ho požádal, zda by si mohli promluvit někde v soukromí. Nechtěl, aby recepční slyšela, co budou říkat, i když ji už zase pohltila obrazovka telefonu a zdálo se, že na ně úplně zapomněla. 


    Einar je zavedl do nevelké zasedací místnosti, ve které nebyly žádné židle, jen vysoký kulatý stolek. Stěny zdobily zarámované plakáty s přihlouplými motivačními citáty o týmové práci, které měly znít jako velká moudra. Ten, kdo je vymyslel, určitě nikdy nepracoval u policie. 


    „Musím přiznat, že mě to trochu překvapilo, “ začal Einar. „Myslel jsem, že jsme naše klienty informovali, že Mördurovy projekty převzal Lárus. Moc se omlouvám, jestli jsme vás omylem vynechali.“


    „My nejsme klienti.“ Huldar se opřel loktem o legrační konferenční stolek a snažil se najít pohodlnou pozici, ale bez úspěchu. Museli kolem něj stát nepříjemně blízko u sebe a cítili se trapně. Měli si s Einarem promluvit na recepci. Jsem od policie.“


    „Policie?“ Muž trochu cukl hlavou dozadu. „Obávám se, že to nechápu.“


    „Není důvod, proč byste měl. Musíme mluvit s Mördurem jako možným svědkem v případu, který vyšetřujeme. Jeho auto parkovalo kousek od místa, kde došlo k oné události, a my doufáme, že mohl vidět něco, co by nám pomohlo. Je jenom jeden z mnoha lidí, se kterými chceme mluvit.“


    „Chápu.“ Muži se zjevně ulevilo. Huldarovi a Gudlaugurovi také: vypadalo to, že jim jejich krycí historka projde. 


    „Mysleli jsme si, že když se nám ho nepodařilo zastihnout na telefonu, zkusíme ho navštívit v práci, ale recepční nám řekla, že je nemocný a že už to trvá delší dobu. Tak jsem se chtěl zeptat, zda je to něco vážného, protože pak bych ho mohl ze seznamu vyškrtnout. Není to tak naléhavé, můžeme si místo něj promluvit s dalšími potenciálními svědky.“ Einar se zatvářil vážně. „Obávám se, že je opravdu vážně nemocný. O jeho současném zdravotním stavu nemám informace, ale na nemocenskou odešel někdy před dvěma měsíci. Už předtím pracoval přibližně rok na částečný úvazek. Diagnostikovali mu rakovinu, prodělal těžkou operaci a následně chodil na ozařování a chemoterapii. Jestli chcete, mohu se zeptat ředitelky personálního oddělení, zda něco neví.“


    Huldar mu poděkoval a Einar se otočil, aby si pro telefonování vytvořil aspoň dojem soukromí, i když pochopitelně slyšeli každé slovo. Po krátkém hovoru zavěsil a otočil se k nim. „Mrzí mě to, ale mám špatné zprávy. Prý má teď někdy podstoupit další operaci, nebo na ní právě byl. Každopádně je v nemocnici.“


    Vrátili se zpět do auta a Huldar hned zavolal do nemocnice, aby se zeptal na pacienta, který se jmenuje Mördur Jónasson. Myslel, že se přeslechl, když mu operátorka oznámila, na kterém oddělení Mördur leží. „Promiňte? Říkáte kardiologie?“ Žena odpověděla, že ano. Když se Huldar zeptal, proč není na onkologii, odsekla, že její prací není rozhodovat o tom, kde mají pacienti ležet, a s úsečným pozdravem zavěsila. 


    Huldar pohlédl Gudlaugurovi do očí. „Je na oddělení, kde pracuje Ásta.“ Zprudka zařadil zpátečku, vycouval z parkoviště a vyřítil se rychlostí, kterou by policista jezdit neměl. 


  




  

    32. kapitola


    Dnes sloužila stejná sestra jako při jeho včerejší návštěvě, a jen co Huldara zahlédla, zamračila se. Tentokrát bylo na oddělení mnohem rušněji a zaměstnanci pobíhali mezi pokoji. Za této situace nebylo nijak překvapivé, že policejní vyšetřování nepovažovali za prvořadé. Lidé onemocní, poraní se nebo umírají každý den a je třeba se o ně postarat bez ohledu na to, jaký zločin byl spáchán. 


    „Ásta dnes večer neslouží.“ Žena vyšla před recepční pult, když na ni Huldar zaklepal, postavila se do středu chodby s rukama založenýma na hrudi a odhodlaně jim zastoupila cestu. Na sobě měla fialovou tuniku s modrou značkou nemocnice a k ní bílé kalhoty. Její náprsní kapsa jako by se měla každou chvíli utrhnout, jak byla obtěžkaná masivními hodinkami, řadou per a nástroji, které Huldar nedokázal identifikovat. Nedokázal určit ani původ podezřelých skvrn na její tváři. Možná to tak bylo lepší. „Jestli s ní chcete mluvit, musíte přijít zítra ráno. Nebo se stavte u ní doma a přestaňte nás rušit při práci.“


    „My jsme vlastně nepřišli za ní.“ Huldar se nemohl rozhodnout, zda je dobře, nebo špatně, že Ásta není ve službě. Zřejmě to bude záležet na tom, jaké informace získají od Mördura. Pokud by se ukázalo, že důležité, předvolali by Ástu rovnou dnes večer na výslech, ještě než se dozví, co se stalo. Ale když budou k ničemu, bylo by lepší, kdyby dnes sloužila, aby viděl její reakci na jejich návštěvu. Podvědomě však zaregistroval, že se Gudlaugurovi ulevilo, když zjistil, že tady Ásta není. „Potřebujeme si promluvit s jedním z vašich pacientů.“


    „Aha?“ Obočí jí vylétlo vzhůru. Změna v jejím chování oproti včerejšímu večeru napovídala, že Ásta po Huldarově odchodu policii zřejmě moc nechválila. „Jak se jmenuje?“


    „Mördur Jónasson. Dozvěděli jsme se, že leží na vašem oddělení.“


    Ženin tvrdý výraz se po jeho odpovědi příliš neobměkčil. „Mohu se zeptat, oč přesně se jedná?“


    „Ne.“


    „Aha. Dobře.“ Spustila paže podél těla. „Mrzí mě, že vás musím zklamat, ale Mördur už tady není. A protože už pro vás nemohu nic víc udělat, musím vás požádat, abyste odešli. Máme hodně napilno.“


    Huldar svou frustraci ovládal jen s největším úsilím. „Toho jsme si vědomi. Když nám řeknete, kde je, okamžitě vám zmizíme z očí.“


    „Je mi líto, ale na to odpovědět nedokážu.“ Žena se ani v nejmenším netvářila, jako by ji to mrzelo. „Vím jen tolik, že ať je, kde chce, je mu teď buď nepříjemně horko, nebo mnohem lépe než tady. Zemřel“ - pohlédla na hodinky připnuté k náprsní kapse - „před hodinou a patnácti minutami. Přišli jste pozdě.“


    Huldara ta novinka úplně vyvedla z míry, proto Gudlaugur pokračoval místo něho. „Co se stalo?“


    „Srdeční zástava. Nedalo se dělat vůbec nic.“


    Ani jeden nevěděl, co na to říct. 


    Sestra, která si jejich mlčení vyložila jako kritiku zdravotní peče, se rychle začala hájit. „Takové věci se stávají. Po chemoterapii a komplikacích způsobených infekcí, která se u něj rozvinula po infarktu, mu selhávalo srdce. Do toho měl pokročilou rakovinu plic. Jeho čas nadešel. Dělali jsme, co jsme mohli, ale nestačilo to. Nemůže za to léčba, kterou zde podstoupil, jestli naznačujete tohle.“


    „Vůbec nic takového jsme neměli v úmyslu.“ Huldar se přinutil ke zdvořilé odpovědi, zatímco v duchu proklínal jejich smůlu. Kruci, kruci, kruci. Proč sakra neměli jeho jméno dřív? „Byl dnes ráno při vědomí?“


    „Částečně. Od té doby, co ho přivezli, byl občas při vědomí.“


    „A kdy ho přivezli?“


    „Minulý pátek večer.“


    „A od té doby byl stále tady? Nikdy ani na okamžik neopustil nemocnici?“


    Žena se usmála. „Ne. Věřte mi. Nedokázal si ani dojít z postele na toaletu. Bavíme se o velmi vážně nemocném člověku.“


    „Jste si jistá?“


    „Jsem si úplně jistá. Bez našeho vědomí odsud nikdo neodejde.“ Ukázala na řadu velkých obrazovek, kterých si Huldar všiml předešlého večera. „Všichni pacienti jsou připojení k monitorům a my tady kontrolujeme jejich stav. Kdyby se odpojili a odešli, nedalo by se to přehlédnout.“


    Huldar mlčel, jeho mysl běžela na plné obrátky. Co mohli mít ksakru tenhle chlap a jeho dcera společného se Stellou a Egillem - pokud nějaké spojení vůbec existovalo? „Starala se o něho někdy Ásta?“


    „Ano. Stejně jako ostatní sestry na oddělení. Ale neměla ho přímo na starost, pokud jste myslel tohle. Vzhledem k okolnostem jí ale mohl ležet víc na srdci.“


    „Jakým okolnostem?“


    „V pátek večer mu zachránila život.“ Žena se na Huldara překvapeně podívala. „Včera jsem vám o tom přece vyprávěla?“


    „Nevzpomínám si.“ Nejasně si vybavoval, že mu vyprávěla, jaká je Ásta úžasná, ale nedokázal si vzpomenout na podrobnosti. „Co se přesně stalo?“


    „Ásta mu provedla kardiopulmonální resuscitaci. Venku na parkovišti. Udržovala ho při životě, dokud někdo nezaslechl její volání a nepřivedl pomoc. Mördur poznal, stejně jako hodně lidí, že s ním něco není v pořádku, a dojel sám do nemocnice. Bylo obrovské štěstí, že nezkolaboval za volantem - a že Ásta viděla, co se děje. Kdyby odešla o pár minut dřív, umřel by na parkovišti, úplně sám. Především u mužů není tak neobvyklé, že po prvních projevech srdeční příhody reagují hloupě. Nechtějí si volat sanitku, protože se bojí, že jde o falešný poplach. Jako by na tom záleželo.“


    „Znali se?“


    „Ne, vůbec ne. Proč se ptáte?“


    „Nemám konkrétní důvod. Ale bavili se spolu, nebo ne? Potom, co ho sem přivezli?“


    „O nic víc než ostatní. Jak jsem řekla, ten pán byl většinou v bezvědomí a Ásta není naše jediná sestra. Možná s ním dokonce přišla do styku méně než s ostatními.“


    „Aha? A proč?“


    „Přeháněl to s díky, že mu zachránila život, až toho měla plné zuby. Chtěl jí poděkovat pokaždé, když přišel k sobě. Zřejmě si nepamatoval, že jí několikrát poděkoval už předtím. Na Ástu i na nás ostatní toho bylo trochu moc, protože, jak jsem už řekla, jsme extrémně vytížené a nemáme čas zastavit se u každého pacienta a povídat si s ním. Tím spíš když donekonečna omílá pořád to samé.“ Žena se znovu podívala na hodinky. „A to platí i pro policii. Pokud potřebujete ještě něco, musím vás odkázat na Ástu a zároveň vás chci požádat, abyste si s ní promluvili mimo nemocnici.“


    Huldar a Gudlaugur museli ustoupit stranou, protože kolem projížděla postel na kolečkách s pacientem, jehož šedý obličej prozrazoval, že už mu nezbývá moc života. Než je skupinka minula, mlčeli, protože nevěděli, jak se v takové situaci chovat. A když se za postelí otočili a dívali se, jak mizí chodbou, začala sestra viditelně projevovat netrpělivost. 


    „Dobře, takže jsme skončili? Mohu se vrátit ke své práci?“


    „Ještě poslední otázka. Přišla se na něho podívat jeho dcera? Nebo jiná návštěva?“


    „Ne, pokud si vzpomínám, tak ne. Ale nehlídám všechny návštěvy a také nejsem stále ve službě.“ Oba jí věnovali významný pohled, takže trochu zdráhavé a vyčerpaně pronesla: „Předpokládám, že byste chtěli, abych to zjistila.“


    Huldar jí poděkoval a chystal se, že počká, než obejde ostatní kolegyně. Ale sestra prohlásila, že teď s nikým mluvit nebude, protože se zaměstnanci připravují na předání služeb, takže budou muset vydržet. Požádala je o telefonní číslo, Huldar jí dal vizitku a ona je téměř postrčila k východu. 


    Těsně předtím, než došli ke dveřím, se Huldar otočil. Ještě stála na místě, jako by se chtěla ujistit, že opravdu odejdou. Když viděla, že se vrací, její výraz velmi ochladl. 


    „Nemáte náhodou kontakt na někoho z jeho blízkých? Nebo na někoho, komu máte v nutném případě zavolat? My se marně snažíme sehnat číslo na jeho dceru. Kdybyste se mohla kouknout, slibuju, že pak už opravdu odejdeme.“


    Žena si přehnaně nahlas vzdychla, ale udělala, oč ji požádal. Když se vrátila, dala jim číslo na Mördurovy bratry. Bylo to lepší než nic. Možná se mu jejich prostřednictvím podaří spojit s Laufhildur, kterou nedokázali najít. Huldara už napadlo, že se mohla odstěhovat do zahraničí a nedala vědět úřadům. Možná si dokonce změnila jméno. Ale napadlo ho i to, že se mohla nedávno vrátit na Island z důvodů, které by při bližším zkoumání prozradily něco, o co nestála. 


    Trojice seděla v autě za policejní stanicí. Erla na sedadle řidiče, Huldar vedle ní a Gudlaugur se k nim zezadu nakláněl a opíral se lokty o přední sedadla. 


    Erla nechtěla o Mördurovi a Laufhildur mluvit v kanceláři. Stále nenašla přijatelnou výmluvu, kterou by zbytku týmu vysvětlila, proč se o ně zajímá, a rozhodla se, že schůzka v autě vyvolá nejméně podezření. Huldar s tím nesouhlasil, ale mlčel. Ačkoliv bylo teprve pět večer, venku byla neproniknutelná tma, a když Erla v autě rozsvítila, celá trojice seděla vystavená jako zboží ve výloze. 


    Kdyby si někdo vyšel zakouřit, mohli si být jistí, že drby naberou na obrátkách - tentokrát o celé jejich trojce. 


    „Takže říkáš, že si byl jistý, že nezná ani Egilla ani Stellu, a pokud věděl, neznal je ani jeho bratr?“ Erla upřeně hleděla na přední sklo a pevně svírala volant. 


    „Naprosto jistý. Pochopitelně ne stoprocentně ohledně toho, jestli je Mördur neznal, ale nikdy prý o nich nemluvil.“ Huldar by telefonní hovor s bratrem nejradši oželel. Ukázalo se, že nemocnice ho o úmrtí neinformovala, takže mu tu smutnou novinu musel sdělit on sám. 


    „Byli si blízcí?“


    „Podle něho ano. Ale jak si mohou být blízcí bratři, kteří bydlí na opačných koncích země? On žije v Akureyri a Mördur bydlel tady v Reykjavíku. Zřejmě se vídali málokdy, ale jednou měsíčně si volali. Dá se to brát tak, že si byli blízcí? Každopádně, když se dozvěděl, že je Mördur mrtvý, hodně ho to vzalo. Říkal, že bratr měl těžký život. Jeho manželce diagnostikovali roztroušenou sklerózu, když byla dcerka ještě malá. Pak to s ní šlo postupně z kopce a v době, kdy zemřela, už byla naprosto závislá na cizí péči.“


    „A podle něho nemá smysl mluvit s jeho dcerou?“


    „Ne. Vůbec ne. Zdráhal se o ní mluvit. Řekl mi jen tolik, že prý měla v pubertě vážný úraz, kvůli kterému nemůže mluvit. Mördur se o ni staral doma, dokud nezačalo být zřejmé, že prohrává boj s rakovinou. Nakonec si přiznal porážku a našel jí místo v chráněném domově pro hendikepované. Viděl to jako nejlepší řešení, protože ještě nějakou chvíli bude nablízku a pomůže jí adaptovat se na nové podmínky. Podle bratra se tam přestěhovala teprve nedávno. Náhodou jsem si při našem rozhovoru všiml jedné zajímavé věci. Ani jednou neřekl Laufhildur, celou dobu o ní mluvil jako o Laufě.“


    „Laufa?“ Erla se zamračila, nechápala. Vtom jí to došlo. „Laufa - Lauga!“


    „Bingo.“ Huldar by zvedl ruku, aby si plácli, kdyby situace nebyla tak vážná. „Je možné, že náš tajemný volající řekl Laufa, a ne Lauga?“


    Erla chvíli přemýšlela. „Možná. Budu si to muset znovu poslechnout. Ale je to možné.“


    „Neřeší se tím náš problém?“ Gudlaugur se rozzářil. 


    „Můžeme říct, že jsme ji prověřili na základě toho tipu. Nikdo nebude zpochybňovat, že ten hovor je pro vyšetřování důležitý.“


    Erla ho zpražila pohledem. „Jasně, skvěle. Co kdybys to přednesl vedení ty? Vysvětlil jim, že sice nedokážeme najít žádnou Laugu nebo ženu, jejíž jméno končí na -lauga, ale zato se nám povedlo najít jedinou ženu v celé zemi, která se jmenuje Laufhildur. Náhodou žije v chráněném domově a nemluví, ale jsme přesvědčeni, že je pro případ důležitá.“


    Gudlaugur na to neměl odpověď. Erla se znovu ozvala. „Takže co teď?“ Bezděky pohnula volantem a pod pneumatikami zakřupal sníh. „Nezajdeme za ní do toho domova? Věděl bratr, jak se jmenuje?“


    „Řekl, že nemá jméno. Podobná zařízení se už asi nepojmenovávají. Slyšel adresu, ale nemohl si vzpomenout.“


    Erla pustila volant a pročísla si vlasy. „Jenže jak vysvětlíme, proč se o tu ženu zajímáme.“ Podívala se na Huldara a pak se otočila a prohlédla si Gudlaugurův obličej. „Nějaké nápady?“ Oba zavrtěli hlavou. „Krucinál.“


    „Mám se zeptat Freyji? Měla by mít přístup k databázím sociálních služeb. Jestli Laufhildur žije v chráněném domově, musí ji někde registrovat. Nemusím Freyju zasvěcovat, jen ji požádáme, aby se nenápadně podívala.“ Huldar se připravil na nevyhnutelný výbuch. Věděl, že je to vynikající řešení; jedinou otázkou bylo, zda přebije Erliny antipatie vůči Freyje. 


    Erla s tvrdým výrazem v obličeji zase zírala skrz přední sklo ven. „Ne. Udělá to Gudlaugur.“ Otočila se znovu dozadu. „Slyšel jsi?“


    Gudlaugur přikývl. V těsném prostoru auta to mohl dost těžko přeslechnout. Erla se otočila k Huldarovi a nařídila mu, aby zůstal poblíž pro případ, že by potřebovala pomoc s výslechem Arnara Björnssona. Měla v plánu začít další kolo otázek v okamžiku, kdy se ukáže právník. Ten nešťastník si nevybral právě nejlepšího z nejlepších, když náhodně ukázal na jméno ze seznamu, který mu předložili. Zmíněnému právníkovi se blížil důchod a proslýchalo se, že poslední dobou bývá trochu zapomnětlivý. Těžko se dalo uvěřit, že se bude orientovat v tom, z čeho jeho klienta obviňují. Nicméně pro policii to byla extrémně výhodná volba, a proto ji Arnarovi nikdo nevymlouval. 


    „Znamená to, že i do toho chráněného domova má jít jenom jeden z nás?“


    „Uvidíme. Dám ti vědět.“


    Když začalo být jasné, že nikdo už nic dalšího nemá, zhasla Erla stropní osvětlení. Vystoupili a prázdným dvorem se ozvěnou rozlehlo několikeré zabouchnutí dveří od auta. 


  




  

    33. kapitola


    Z okna obývacího pokoje se Freyja dívala, jak se naproti přes ulici potácí její soused. Obnošenou bundu měl rozepnutou a vykukovalo z ní tričko s obrázkem ovoce, které by se hodilo víc ke koktejlům na tropické pláži než k plechovce piva uprostřed zasněžené reykjavické ulice. Muž uklouzl po zledovatělé zemi a pivo rozlil. Freyja napůl očekávala, že se vrhne na všechny čtyři a začne chlemtat sníh, na kterém pivo skončilo, ale on se včas zarazil, zbytek piva z plechovky si nalil do hrdla a pak ji zahodil na zem. Freyju to nepohoršilo; nepotrvá dlouho a někdo z obyvatel domu vyběhne a plechovku odnese do sběru. Takové to bylo místo. 


    Ještě dnes ráno by ji z toho přepadly chmury, protože by jí to připomnělo, jak hluboko klesla, ale brala to jen jako další znamení, že se svým životem musí něco udělat. Něco realistického, žádnou totální změnu profese a zbrusu nový začátek. Nemusí jít o nic tak drastického. Byla zdravá, měla vzdělání, po kterém vždy toužila, a dělala práci, která jí vyhovovala a ve které vynikala. To byly slušné základy, na kterých mohla stavět, takže neměla důvod být se sebou nespokojená. Problém tkvěl v tom, že z čiré lenosti nechala svůj život zapadnout do vyjetých kolejí. Ale tohle se mělo změnit. Najde si byt, který jí bude vyhovovat víc než tenhle brloh, vrhne se do práce a dostane se do pohody, ve které byla předtím. Až Baldura propustí, vezme ho pod svá křídla a pomůže mu postavit se na nohy. Kvůli Saze byla dokonce připravená se s ním zpočátku dělit o nějaký byt, který si najdou, aby se ujistila, že se hned zase nedostane na šikmou plochu. Tenhle byt by pak mohl prodat nebo pronajímat turistům. Určitě se najdou cizinci, kteří budou tak zoufalí, že se s ním dohodnou a nebudou nad ním ohrnovat nos. 


    Stejně zamýšlela dát do pořádku i svůj milostný život. Přestane ze všech sil lovit slušného partnera a nechá na něm, aby si ji našel sám. S hledáním partnera to bylo zřejmě podobné, jako když se člověk snaží na něco si vzpomenout: dokud na to nepřestane myslet, nepřijde na to. Přehnané snažení odrazuje. Díky bohu, že byla ušetřena strašné chyby s tím idiotem Kjartanem. Zatím se jí dařilo dodržovat pravidlo, že s ženatými muži nespí. 


    Nevzala to, když jí volal; neměla chuť se s ním vybavovat, i když měla sto chutí mu v pravou chvíli zavolat a říct mu o tom svoje. Ale napřed si chtěla připravit, co mu řekne, a možná si to několikrát zopakovat, jen aby si byla jistá, že to neskončí tím, že na něj bude křičet nadávky a urážet ho. Zatím nenašla vhodná slova, která by ji dokonale uspokojila, a začínala si myslet, že by snad ani neměla zmiňovat, že lhal o tom, že se rozvádí. Jeho ego by jistě zranilo víc, kdyby mu řekla, že se z drbů doslechla, že je v posteli k ničemu, a ona má na víc. A pak ho nechat, ať si láme hlavu, kde to tak asi mohla slyšet. Ani na okamžik neuvěřila, že by byla jeho první pokus o nějakou aférku. 


    Nejhorší bylo, že ji ten prevít přemluvil, aby bývalým spolužákům slíbila, že přijde na setkání i se svým partnerem. Cítila se trapně při pomyšlení, že tam buď půjde sama, nebo na poslední chvíli odřekne účast, a proto pozvala Huldara, aby ji doprovodil. Zdánlivě to bylo dobré řešení: vypadal k světu a ti, kdo ho neznají, by si dokonce mohli myslet, že má Freyja štěstí. Ale při podrobnějším zkoumání zase o tak moc mazaný plán nešlo. Její pozvání se dalo vyložit jako flirtování. Snažila se mu proto co nejjasněji vysvětlit, že se jedná o jednu jedinou příležitost, ale bála se, že mu tím jen dodala munici, aby ji zase začal bombardovat telefonáty a zprávami. 


    Celé to dokazovalo, jak moc ji stále tíží minulost. Udělala by cokoliv, aby to svým bývalým spolužákům nandala - ale v čem? Když se ukáže s Huldarem po boku, aspoň jim dojde, že dokáže zaujmout muže. Což bylo dost ubohé a navíc to mělo daleko k pravdě. Udělala by lépe, kdyby jim ukázala, že je spokojená sama se sebou. A oni se můžou jít vycpat. Ale přesvědčit o tomhle někoho je mnohem těžší tím spíš, že měla strach, že se v jejich společnosti bude cítit příliš nesvá a stejně se nedočká toho, že by uvěřili, že se má skvěle. 


    Ztěžka si vzdychla. Aspoň se neobjeví s Kjartanem a vyhne se riziku, že potká někoho, kdo zná jeho manželku. Tím by v jejich očích klesla ještě hlouběji. 


    Otočila se od okna a přesunula pozornost k otevřenému notebooku. Na obrazovce zářil nástin zprávy, kterou slíbila dodat Erle. Obsah se zatím rýsoval jen v hrubých obrysech; vlastně sestával pouze z napůl hotových úvodů k oddílům, které zamýšlela do zprávy zakomponovat. Moc nepomáhalo, že většina informací pocházela přímo nebo nepřímo od Kjartana. Nedokázala se soustředit na práci, když se jí tím neustále připomínal. Také ji rozčilovalo, že ho doporučila chudákovi otci Adalheidur. Jestli je Kjartan opravdu takový lhář, těžko může být dobrý terapeut - o tom se aspoň pokoušela samu sebe přesvědčit. Cítila se lépe, když si myslela, že jeho lhaní musí mít na jeho profesionalitu vliv. Ale nešlo s tím nic dělat; sotva teď mohla zavolat dívčinu otci a vzít své doporučení zpět. 


    Freyja došla ke kuchyňskému stolu a zaklapla přehřátý notebook. Zabudovaný větrák téměř vydechl úlevou, že už nemusí chladit přetížený stroj. Do zítřejšího rána ho pravděpodobně znovu nespustí, protože Freyja nevěřila, že dnes večer ještě něco vymyslí. Už předtím vyhlédla z okna, aby zjistila, zda je počasí vhodné na procházku s Molly, protože doufala, že jí řezavý ledový vzduch probudí mozkové závity, ale teď věděla, že by to k ničemu nebylo. 


    Možná tu zprávu ani nebudou potřebovat. Policie už chytila viníka, sexuálního násilníka, kterého Freyje před očima identifikovala Stellina kamarádka. Na první pohled nevypadal nijak zvlášť nebezpečně, vlastně úplně naopak: obyčejný muž ve středním věku, jehož největším prohřeškem bylo, když ve dřezu v práci nechal hrnek od kávy. A i když Freyja dobře věděla, že zdání může klamat, nedokázala se zbavit podezření, že chytili nepravého. Choval se nejistě, což mohlo být tím jeho zoufalým pokusem zaplatit si sex, tedy zločinem, kterého se zcela nepochybně dopustil. Ale během té krátké chvíle, kdy ho viděla, na ni nepůsobil jako člověk skrývající tak závažné tajemství, jako je vražda. Díval se všem do očí, mrkal přirozeně, a ne příliš rychle, neustále se neotáčel a ruce mu visely přirozeně podél těla, necukaly mu, ani si s nimi nehrál. Bylo zřejmé, že je trochu nervózní, ale instinkt jí napovídal, že před ní stojí člověk, který věří, že se z té šlamastyky dostane; považoval se spíš za oběť než za viníka. 


    Freyja odolala nutkání zavolat Huldarovi a zeptat se, co je nového ve vyšetřování, i když hořela nedočkavostí. Už se přiznal, nebo jim dokonce prozradil, kde je Egill? Odhalil identitu oběti číslo jedna? Snad má právo dozvědět se nové informace! Koneckonců je na možnou roli šikany upozornila ona. 


    Telefon ležel na stole vedle notebooku a téměř žadonil, aby ho zvedla. Čekaly na ni tři hovory, které buď chtěla, nebo musela vyřídit: první Kjartanovi, aby ho poslala do háje, druhý otci Adalheidur, aby odvolala své doporučení, a třetí Huldarovi. 


    Jak o tom přemýšlela, měla pocit, že to souviselo s něčím, co podvědomě věděla. Souviselo to s telefonováním. Ale co to bylo? Ať namáhala mozek sebevíc, ta vzpomínka zůstávala dráždivě nedosažitelná. Protože věřila, že se jí vybaví, když na ni přestane myslet, pustila ji z hlavy, zvedla telefon a našla Huldarovo číslo. 


    Když to nezvedal, zkusila Gudlaugura a ten se ozval po prvním zazvonění. Očividně neměl její číslo uložené v telefonu, a když zjistil, kdo volá, zdálo se, že lituje, že telefon vzal. Na otázku, jak pokračuje vyšetřování, odpověděl zdrženlivě a odbyl ji poznámkou, že dělají pokroky a vše se snad brzy vyjasní. Freyju jeho vytáčky rychle unavily, přerušila ho v půli věty a zeptala se, zda je tam Huldar. Řekl, že ne, a když chtěla vědět, kde ho najde, začal znovu záměrně mlžit, ale nabídl se, že mu vyřídí, že volala. 


    Po jejich rozhovoru se Freyja zamyslela. Když se s Gudlaugurem loučila po výslechu Stelliny kamarádky Bjarney, byl vstřícný a hovorný. Moc dobře věděl, že Freyja ví, o co ve vyšetřování jde, tak proč jí najednou odpovídal tak úsečně? 


    A vtom se jí, přesně, jak předpokládala, hned v okamžiku, kdy na to přestala myslet, vybavila věc spojená s telefonem. Došla do ložnice a začala se přehrabovat v hromádce oblečení na křesle, až našla kalhoty, které na sobě měla v pondělí při návštěvě Stelliny školy. Byla si jistá, že v kapse je útržek papíru s telefonním číslem, který odtrhla z plakátku na nástěnce ve škole. Tehdy se dívala za odjíždějící Adalheidur a pak se vrátila dovnitř a našla ten letáček. Moc toho v něm nebylo; prostě se ptal, zda se člověk sám nebo někdo jemu blízký stal obětí závažné šikany. Pokud ano, nabízel pomoc. Jiné informace neobsahoval, jen na dolním okraji byla vytištěná řádka telefonních čísel připravených k odtržení. 


    Freyja narovnala zmačkaný papírek. Možná je to psycholog, který se stejně jako Kjartan specializuje na šikanu. Jestli ano, mohla by ho citovat ve své zprávě a toho prevíta Kjartana úplně vynechat. To, že je největší kapacitou na šikanu na Islandu, o sobě stejně tvrdí jen on sám. Tedy on a navíc všechny ty stránky uvádějící jeho jméno, které se objevily, když téma zadala do Googlu. Ale může to mít i jiný důvod; možná jsou tu i další odborníci, kteří se jen vyhýbají záři reflektorů. Stačilo by, kdyby s ním strávila hodinu: otázky měla připravené a většinu odpovědí už znala. 


    Jenže když na to číslo zavolala, bylo vypnuté nebo mimo dosah signálu. Rozmrzele naťukala číslo do internetového telefonního seznamu, aby zjistila, kde ten člověk pracuje. Kdyby se jednalo o nějakého amatéra, mohla by papírek hned zahodit. 


    Ukázalo se, že číslo patří Mörduru Jónassonovi, softwarovému programátorovi. S úlevou, že se mu nedovolala, odložila telefon. Dívala se na seznam a přemýšlela, proč se člověk pracující v oblasti informačních technologií, tedy v profesi založené čistě na logice, zajímá o tak emocionální a iracionální problém, jako je šikana. Možná byl kdysi sám její obětí, nebo měl dítě, které tento problém trápil. Koneckonců se šikana ve státních školách i na pracovištích vyskytuje celkem často. 


    Protože ji to zaujalo, zadala jeho jméno do vyhledávače. Čím víc o tom přemýšlela, tím podivnější jí připadalo, že by se počítačový odborník rozhodl radši přišpendlit plakátek na nástěnku než inzerovat na internetu. Napadla ji jediná možnost, proč se vyhnul moderní technologii - mohl tím vyjádřit, že se chce znovu spojit se světem emocí. 


    Jak si s tím lámala hlavu, zazvonil jí telefon. Byla to kamarádka, která ji chtěla vylákat večer ven, ale Freyja ji rychle odbyla a nenechala se zlákat ani příslibem šťastné hodinky se slevou panáků nebo koktejlů. Ne, že by si nechtěla vyjít ven a pobavit se, ale byla odhodlaná, že zítra večer bude v dokonalé formě. Kdyby si dnes vyrazila za zábavou, přinejmenším do neděle by z ní byla troska; krví podlité oči, otupělý mozek a - kdo ví? - možná i rozbolavělý krk z přemíry sexu. Kdyby se v takovém stavu předvedla spolužákům, stěží by se to dalo brát, jako že jim to „nandá“. 


    Během krátkého rozhovoru pocítila Freyja náhlé nutkání prozradit kamarádce pravdu. Svěřit se jí, jak je pro ni to setkání spolužáků ze střední důležité a proč. Ale nedokázala se k tomu přinutit. V očích spolužáků z vysoké patřila mezi nejoblíbenější studenty. Kdyby jim prozradila, že nebyla odjakživa za hvězdu, mohli by se na ni dívat jinak. V jejich mysli by mohlo vyklíčit semínko pochyb a všechno, co by udělala, řekla nebo si vzala na sebe, by se v budoucnu mohlo stát terčem kritiky. Tedy pochopitelně, pokud by se neukázalo, že její kamarádky dokážou pochopit i tohle. 


    Ale ne, takové riziko nemohla podstoupit. Zkušenosti lidí jsou z velké části založené na předsudcích. Až dodnes si mysleli, že je bezvadná a zbytečně se neutápí ve smutcích, jak se naopak jednomyslně usnesly dívky na její střední škole. 


    Telefon zazvonil znovu a Freyja ho zvedla, aniž se podívala, kdo volá. Čekala, že to bude jedna z kamarádek a bude ji přemlouvat, aby si to rozmyslela a vyrazila večer ven. Jenže to byl Gudlaugur, kterému trvalo věčnost, než se dostal k jádru věci. Dvakrát se omlouval, že obtěžuje, a sáhodlouze vysvětloval, proč jí Huldar ještě nezavolal zpátky, ale ve skutečnosti vůbec nebylo jasné, co vykládá. Nakonec ztratila trpělivost a stroze se zeptala, co chce. 


    „Rád bych se tě zeptat, jestli bys kvůli nám nemohla nahlédnout do databáze Agentury na ochranu dětí, i když je, technicky vzato, víkend.“


    „No…, ano, asi bych měla mít přístup. Z počítače v práci se mohu dostat k většině záznamů. Co hledáte?“


    „Informace o jisté ženě. Z doby, kdy byla ještě dítě - nebo v pubertě, abych byl přesnější.“


    „Co je to za ženu?“


    „Žije v chráněném domově.“


    Freyja protočila panenky. „Najít něco, když mám jenom tak povšechné informace, bude asi dost složité. Máš na mysli někoho konkrétního?“


    „Aha, jistě, jistě, pochopitelně, promiň. Jmenuje se Laufhildur.“


    „Laufhildur?“


    „Ano. Laufhildur Brá Mardardóttirová.“


    „Řekl jsi Mardardóttirová, nebo Hardardóttirová?“ Freyja si myslela, že se musela přeslechnout. Mardardóttir, Mördurova dcera. To není běžné jméno. Bylo možné, že je to dcera člověka, kterému se právě snažila dovolat? Pokud ano, byla to neuvěřitelná souhra náhod.


    „Mardardóttirová. Potřebujeme zjistit, jestli se někdy před dvaceti lety neobjevila na radaru dětských agentur. A také hledáme adresu chráněného domova, kde v současnosti bydlí. Přestěhovala se tam nedávno, ale zatím se nikdo nenamáhal, aby to nahlásil do národní evidence.“ Gudlaugur se na chvilku odmlčel, a když pokračoval, mluvil potichu a mumlal. „Ale to pátrání musí být naprosto důvěrné. Nesmíš se o tom s nikým bavit. Myslíš, že bys to pro nás mohla udělat?“


    Freyja si byla jistá, že to by rozhodně mohla. 


  




  

    34. kapitola


    Kluk už byl mrtvý. O tom nebylo pochyb. Hlava se mu převalila na stranu, prázdný pohled otevřených očí směřoval do podlahy. Možná marně doufal, že se sem někdo dostane a zachrání ho. Teď na něj jeho oči obviňujícím způsobem zíraly, zatímco stál ve dveřích s nosem zabořeným do ohbí lokte. Tentokrát nezapomněl na baterku, a když posvítil chlapci do tváře, všiml si, že je s jeho očima něco špatně. Táhl se přes ně tmavý červený pruh, a namísto očí jako by měl po stranách osvícené odrazky. To, co předtím považoval za stín na tváři, byla při bližším zkoumání velká podlitina, kterou tam naposledy neviděl. Smrt nechová k fyzickým ostatkům zemřelých vůbec žádný respekt. 


    Vešel dovnitř, zatáhl za dveře a zabouchl za sebou. Nos stále schovával do rukávu kabátu částečně proto, aby se vyhnul pachu a nezačal dávit, a částečně z toho důvodu, aby kolem nechtěně nešířil DNA, když vydechoval. Jeho obavy zřejmě neměly opodstatnění, ale nehodlal zbytečně riskovat. Jen proto, že nikdy neslyšel, že by policie chytila podezřelého na základě kapének z dechu, to ještě neznamenalo, že to je nemožné. Kdyby velel policii on, dal by si zatraceně záležet na tom, aby takovou informaci před veřejností utajil. Každopádně se vyvaroval všech známých nebezpečí, oblékl si gumové rukavice a pod kapucí ukrýval plaveckou čepici. Neměl v úmyslu zanechat na místě vlasy ani otisky prstů. 


    Uvědomil si, že stojí zády opřený o dveře, jako by se jeho tělo odmítalo přiblížit k mrtvému chlapci. Ale musel to udělat; neměl na vybranou. Obrnil se a udělal první krok k děsivému cíli. Čím dřív to bude mít za sebou, tím dřív se odsud dostane. Bude volně dýchat, zbaví se svého oblečení a pokusí se chovat po zbytek večera normálně. Četl, jak funguje paměť, a měl v plánu zůstat po většinu noci vzhůru. Tak mnohem pravděpodobněji zapomene podrobnosti. Vzpomínky mu zůstanou, ale nebude k nim mít přístup, tak to tedy aspoň pochopil. Spánek je nezbytný, aby se vzpomínky uspořádaly a vytvořila se spojení nutná k jejich opětovnému vyvolání. A on nechtěl, aby se mu po zbytek života pokaždé, kdykoliv zavře oči, vybavil ten mrtvý kluk: některé věci je lepší zapomenout. 


    Donutil se dojít až dozadu, kde chlapec ležel, a baterku si zasunul do podpaží. Na to, co ho čeká, si bude muset sundat loket z obličeje. Místo něj si přes nos přetáhl rolák a dával si pozor, aby dýchal jen ústy a mělce. Pak z kapsy vytáhl plastový sáček na zip, vytáhl chomáč vlasů a sehnul se. Polkl, zhluboka se nadechl a uchopil chlapcovu ledovou ruku. Prsty byly ztuhlejší, než čekal, což ho polekalo. Co když nakonec není mrtvý? Copak dokázal přežít? Ale pak si vzpomněl, že těla po smrti tuhnou, a použil trochu víc síly, aby chlapcovy prsty roztáhl. Naštěstí posmrtná strnulost nepokročila natolik, aby tím způsobil praskání nebo lupání. Položil chomáč vlasů chlapci do dlaně a pak prsty zase sevřel, tentokrát jeden po druhém. 


    Narovnal se, vrátil sáček do kapsy a z náprsní kapsy vyjmul chlapcův telefon. Byl to drahý model, mnohem dražší než jeho vlastní. Příliš drahý na to, aby patřil takovému klukovi, který se o něj očividně nestaral. Přes celou obrazovku se z rohu do rohu táhla vlasová prasklina a na to, že model přišel na trh nedávno, byl neuvěřitelně otlučený. Tak se může chovat k drahé věci jen někdo, kdo si je jistý, že až ji zničí, dostane novou a lepší. On sám podobný luxus nikdy nepoznal. 


    Zaváhal, než telefon zapnul. Věděl, že musí jednat rychle. Udělat snímek, poslat snap, položit telefon vedle chlapcova těla a potom rychle zmizet. 


    Ponuře se usmál na upadanou obrazovku a čmouhy, které zanechaly chlapcovy prsty v místech, kde je přitiskl k telefonu, aby jej odemkl. Ještě že hoch nepoužíval k odemknutí obličej, napadlo ho, když viděl, jak se chlapcovy rysy změnily. Pomalu napočítal do tří a cítil, jak se mu napínají svaly. Jakmile zapne telefon, prozradí svou polohu, což se potvrdilo tím, co se stalo na cestě u Öskjuhlídu. Nechtěl být nablízku, až policie dorazí. Dodatečně onoho hovoru litoval: unikl jen o vlásek. Nebyl součástí jeho plánu, ale zpanikařil, když média nepublikovala to, co jim poslal. Chtěl si být jistý, že policie vede vyšetřování správným směrem. Ale všechny odchylky od původního plánu se ukázaly jako chyby; nejenom ten telefonát, ale také skutečnost, že připustil odklad, než se najde Egillovo tělo. Tuto chybu měl nicméně na svědomí ten zatracený kluk: nemohl riskovat, aby ho našli živého. 


    Jedna, dva, tři. Zapnul telefon, a než naběhl, zadržoval dech. Přišlo mu, že to trvá nepřiměřeně dlouho, ale bylo to jenom pár vteřin. Pak namířil kameru a dal si záležet, aby zaostřil na chlapcův obličej, i když to zabralo víc času, ale netoužil fotit další snímek, kdyby se tenhle rozmazal. Obrázek se ukázal hned, z obrazovky na něj zíraly ty podivné kočičí oči. Roztřesenými prsty ho rozeslal všem chlapcovým přátelům na Snapchatu. 


    Zprávě trvalo mučivě dlouho, než se odeslala, a on se začal obávat, že připojení 3G tu není dostatečné. Ale nakonec odešla, obrázek Egillova těla vyletěl do éteru v podobě elektromagnetického vlnění. Potom položil telefon na zem, schoval baterku do kapsy a zmizel ven. Dveře nebylo nutné zamykat, ale přesto se zastavil, aby zkontroloval, že určitě zabouchl. Kdyby někdo nahlédl dovnitř dřív, než odsud bezpečně zmizí, zhatil by jeho plány. 


    Pak se vydal pryč co nejdelšími kroky, na jaké si troufl, aby k sobě nepřitáhl pozornost. 


    Už nikdy se sem nevrátí. Konečně to měl za sebou. 


    Teď může začít proces zapomínání. 


  




  

    35. kapitola


    Chráněný domov stál v obyčejné obytné ulici a kromě toho, že byl o trochu větší a měl zřetelně víc parkovacích míst, ničím se nelišil od domů v sousedství. Huldar tomu rozuměl. Nikdo by neměl být odsouzený žít někde, kde to vypadá jako v ústavu. Nesvědčí to duši. 


    Zaparkoval vedle ojeté rachotiny, která mu připomněla Freyjino auto. Jediný další dopravní prostředek v ulici byla motorka. Podle informací, které Freyja dala Gudlaugurovi, bydlelo v domě šest obyvatel, kteří vyžadovali poměrně náročnou péči. Nepodařilo se jí najít vůbec žádné záznamy o Laufhilduřině nehodě, ale objevila informace, které se týkaly jejího přestěhování a vysvětlovaly, proč její případ vyřídili tak rychle. Lidé zřejmě musí obvykle čekat léta, než se jejich dospělé děti dostanou do chráněného domova, ale okolnosti Mördurova osobního života, vdovce s terminálním stadiem nemoci, který nadto nesl břemeno péče o dceru mnohem déle než většina, ospravedlnily přednostní vyřízení. 


    Když o tom Gudlaugur zpravil Erlu, rozhodla, že by měli s Huldarem do domova zajet. Arnarův výslech se odkládal, protože jeho právník zatím nepřišel a do zítřka se pravděpodobně už neukáže. Huldar neměl nic na práci a Erla nemohla poslat nikoho jiného, protože stále nevymysleli uspokojivou historku, kterou by podložili svůj zájem o Laufhildur. I když člověk by řekl, že jim ho Freyja předložila na stříbrném podnose. 


    Erla jako obvykle jakékoliv informace pocházející od Freyji odmítala a tvrdila, že to stále nevysvětluje, proč by se policie měla zajímat o Mördura a jeho dceru. Huldar a Gudlaugur mohli těžko něco namítat, protože pravdou bylo, že při podrobném zkoumání by to vysvětlení neobstálo. K Erlině cti je nutno přičíst, že zavolala ředitelce školy, do níž chodila Adalheidur, a zeptala se jí na plakátek. Ta byla doma a právě vařila oběd. Nejasně si vybavovala, že plakátek viděla, ale nic víc. Telefonní hovor s ředitelem Egillovy školy byl přínosnější. Jasně si vzpomněl, že se zpráva objevila na stěně u vchodu krátce po začátku zkoušek, protože ji sám sundal s odůvodněním, že v budově jsou povoleny jen zprávy týkající se školních záležitostí. Měl pocit, že než si zprávy všiml, tři nebo čtyři telefonní čísla zmizela. Nemůže si být jistý, kdo za plakátkem stojí, ale dospěl k závěru, že jen náhodný kolemjdoucí. Koneckonců, oni žádné velké problémy se šikanou ve škole neměli. 


    Když Huldar s Gudlaugurem odjížděli ze stanice, Erla se ještě rozhodovala, zda má znovu zavolat ředitelce Adalheidur a požádat ji, zda by je pustila do školy, aby policie mohla zprávu zabavit jako možný důkaz. Odjeli narychlo předtím, než se stihla rozhodnout, protože se báli, že dostanou za úkol i to. Návštěva chráněného domova měla přednost. Pokud se jim nepodaří zjistit něco o Mördurovi, budou v koncích. Huldarovi zavolala sestra z Ástina oddělení a sdělila mu, že Mördura nikdo nenavštívil. Ani jednou. Ten muž musel žít úplně sám. 


    Mírně sněžilo a vločky se rozpouštěly, jen co dopadly na parkoviště a na cestu, která vedla k domu. Pod zemí určitě vedlo geotermálně vyhřívané potrubí, aby udržovalo místo kvůli zdejším obyvatelům čisté. Gudlaugur zaklepal na dveře a ty se po delší chvíli otevřely. Vyraz ve tváři mladé ženy, která v nich stála, jim čekání téměř vynahradil. Byla neobyčejně maličká a musela zaklonit hlavu, aby jim viděla do tváře. Jen málokdy si Huldar uvědomil, jak jsou s Gudlaugurem vysocí. A litoval, že si ráno nenašel čas a neoholil se. Také by se hodilo, kdyby přišli v uniformě, ale ani jednoho to nenapadlo. Na první pohled Huldar vypadal spíš jako muž na útěku než jako strážce zákona. 


    „Dobrý večer.“ Gudlaugur se na ženu usmál a Huldar následoval jeho příkladu, jenže to ji ani trochu neuklidnilo, spíš ji to přimělo dveře zase napůl přivřít. „Jsme od policie. Mohli bychom mluvit s někým, kdo to tu vede?“


    Ženin obličej vyzařoval nedůvěru. „Mohla bych vidět nějaký průkaz?“ požádala skrz mezeru. 


    Huldar ho vylovil z kapsy. Naklonila se blíž a pečlivě si ho prohlížela, a když se zbavila podezření, otevřela dveře dokořán. 


    „Přišli jsme za Laufhildur. Máme informace, že tady bydlí, je to tak?“ Huldar vešel dovnitř a ocitl se v prostorné hale. 


    „Ano.“ Žena počkala, až dovnitř vejde i Gudlaugur, a zavřela dveře. Ale netvářila se, že by je pustila někam dál. „Stalo se něco?“


    „Ano. Její otec dnes zemřel. Nevím, zda vás už někdo informoval.“ Huldar předpokládal, že ne, protože by to zřejmě měl udělat Mördurův bratr, ale ten neznal adresu domova, natož telefonní číslo. 


    Ženu to zarazilo. „Ne. To jsme nevěděli.“ Ztěžka si vzdychla. „Divili jsme se, proč se neukázal. Předpokládám, že úmrtí souviselo s jeho nemocí.“


    „Ano.“ Huldar to dál nerozváděl, soudil, že přesnou příčinu smrti později zaměstnancům objasní někdo povolanější. „Chodil na návštěvy často? 


    „Každý den. Někdy i dvakrát. I když minulý týden nás varoval, že nebude mít tolik času, takže bychom ho neměli čekat moc často. Nevěděli jsme, že to souvisí s jeho nemocí.“ Zřejmě tu novinu potřebovala chvíli vstřebat. Potřásla hlavou a znovu si vzdychla. „Nemůžu říct, že se těším, až jí to sdělím.“


    „Jestli chcete, uděláme to my. Stejně s ní potřebujeme mluvit, pokud to je možné. Ale řekli nám, že je ve špatném stavu a dokáže se vyjadřovat jen pomocí pomůcek.“


    „Laufhildur?!“ Žena vypadala překvapeně. „Copak vám neřekli, že k sobě nikoho nepouští? Jen otce a my, opatrovníci, k ní smíme jen, když nám otevře. Nikdo jiný - včetně ostatních obyvatel - dovnitř nesmí. Když sem přišla, byla to pro nás úplná pohroma. Zjevně trpí tak silnou agorafobií, že nikdy nevychází z místnosti. Dokonce si přála, abychom jí začernili okna. Na to jsme pochopitelně nepřistoupili, ale snažíme se respektovat její přání, omezujeme se jen na nezbytný kontakt a netlačíme na ni, aby vycházela ven. Myslím, že takové byly její podmínky, aby se sem přestěhovala. Ne, že by se ji od té doby někdo pokusil navštívit. Jejím jediným návštěvníkem byl otec. A teď vy.“


    „Mohu se zeptat proč?“ zeptal se zaskočený Huldar. „Má to něco společného s její nehodou? Abych byl upřímný, nevíme o ní vlastně skoro nic.“


    „Aha.“ Ženě se rozšířily oči. „Aha.“ Dívala se z jednoho na druhého a pochopila, že čekají na vysvětlení a že opakování „aha“ jim stačit nebude. „Nevím úplně přesně, co je pravda a co ne, protože jsem slyšela různé příběhy. Chci říct, že její otec tvrdil, že to byla nehoda, ale já jsem slyšela něco o tom, že se pokusila o sebevraždu.“


    „Utrpěla poškození mozku? Nebo je ochrnutá?“ Během let ve službě se Huldar setkal s řadou nedokonaných sebevražd. Často měly zdrcující následky. 


    „Domyslela jsem si, že zřejmě utrpěla poškození mozku, ale po ukončení léčby, kterou po nehodě podstoupila, nebylo nikdy stanoveno, jak závažné. Měli ji vyšetřit, když ji sem přijímali, ale rozhodlo se počkat, dokud se neusadí a nebude s tím souhlasit. Jak jsem říkala, nechce nikoho vidět a to se týká i lékařů a dalších zdravotníků. I když v případě ohrožení bychom pochopitelně učinili výjimku. Ale v souladu s jejím přáním omezujeme kontakt s ní na minimum.“


    „Musím přiznat, že mi to celé přijde dost nekonvenční.“ Huldar se snažil potlačit podráždění z toho podivného embarga. 


    „Ano a ne. Z hlediska jejího poranění ne. Pochopte, postřelila se. Buď náhodně, nebo záměrně. Každopádně si jsem jistá, že neměla v úmyslu ustřelit si spodní část obličeje.“


    „Ustřelit si obličej?“ Gudlaugur se tvářil vyděšeně. 


    „Ano. Nemá dolní čelist. A jazyk. Proto nemůže mluvit.“


    „Ježíši.“ Huldar si to prostě ani nedokázal představit. Potlačil zvědavost a zeptal se, zda by to nedokázala vyřešit moderní plastická chirurgie například tím, že by jí vytvarovali novou čelist, nebo ji nahradili umělou. 


    Žena pokrčila rameny. „Možná. Ale tehdy to možné nebylo. Její obličej prostě sešili bez spodní poloviny. Nicméně nikdy nevíte, a když teď žije u nás, možná by mohla zjistit, jaké jsou možnosti. Opravdu v to doufám. Neviděla jsem její obličej, ale dovedu si představit, že je to dost šokující pohled.“


    „Takže vás do svého pokoje nepustila?“


    „Ale ano, jistě. Ale nosí masku.“


    Huldar s Gudlaugurem nejistě přikývli. 


    Žena si všimla jejich nejistoty a o něco povzbudivěji dodala: „Jak jsem řekla, doufáme, že se to zlepší. I když její otec pro ni chtěl jen to nejlepší, možná nebyl ten pravý, kdo o ni měl pečovat. Nedostalo se jí takové péče, jakou měla mít. Nepochybuji ani minutu, že ona byla ta, kdo odmítal vídat jiné osoby, ale měli se poradit s odborníkem.“


    „Tvrdíte, že dvacet let od nehody ani jednou neopustila dům?“ Gudlaugur nevěřícně třeštil oči. 


    „Ne, očividně ne. Pochopila jsem, že za domem měli oplocený kus zahrady, takže mohla vycházet na čerstvý vzduch, ale nikdy nechodila mezi lidi. Její otec zaplatil, aby jí tady u nás vybudovali stejný oplocený dvorek, výhradně pro ni. To byla další z jeho podmínek, aby se sem mohla přestěhovat. Předpokládám, že chtěl, aby se na této dohodě už nic neměnilo, ale my máme v dlouhodobém výhledu jiné plány. Skutečnost, že zemřel, by nakonec mohla být k něčemu dobrá.“


    Huldar a Gudlaugur mlčeli a žena se ošila, jako by si nebyla jistá, co dál říct. Pak spráskla ruce a prohlásila, že zjistí, zda Laufhildur bude souhlasit, že se s nimi setká, když jsou od policie. „Ale pochopitelně vám nemohu nic zaručit.“


    Zamávala maličkýma rukama u jejich nohou a dodala, že není nutné, aby si zouvali boty. Pak je zavedla do velké obývací místnosti, kde několik obyvatel sledovalo televizi. Nikdo si návštěvníků ani nevšiml, všechny pohltila divoká akce na obrazovce. Žena je požádala, aby počkali, a zmizela v chodbě. Z dálky zaslechli klepání a zvuk otevíraných dveří, pak žena cosi říkala, ale přes zvuk televize slovům nerozuměli. Za pár okamžiků byla zpátky a vypadala překvapeně. „Chce vás vidět.“


    Zatímco za ní šli chodbou, vysvětlila jim pravidla. „I když Laufhildur nedokáže mluvit, rozumí dost. Buďte prosím ohleduplní. Pokud by vám nevadilo, chci být u toho, protože umím poměrně dobře interpretovat její řeč těla a rozpoložení. Jakmile řeknu, že musíme skončit, myslím to vážně. Nechci ji rozrušit. V pořádku?“ Přikývli. Cestou nakoukla do malé odpočívárny a požádala mladíka, který tam seděl, aby za ni převzal recepci. Odlepil pohled od telefonu a zvedl se, ale návštěvníkům nevěnoval sebemenší pozornost. 


    Dveře Laufhilduřina pokoje byly v polovině chodby. Nebyly očíslované jako v nemocnici, ale označené jejím jménem poskládaným z barevných dřevěných písmen. Zřejmě dárek od otce. Žádné jiné dveře takto označené nebyly; každé byly jiné, snad aby se potlačil dojem institucionálnosti. Žena zlehka zaťukala, a aniž by čekala na odpověď, otevřela a zavedla je dál. 


    Životní prostor Laufhildur připomínal spíš velký hotelový pokoj než byt; byl větší než průměrná ložnice, ale menší než většina jednopokojových bytů, které Huldar viděl. Stála tu velká postel, maličký kuchyňský kout, dvoumístná pohovka, masivní kredenc a malá šatní skříň, která by nesplnila nároky většiny žen, jež Huldar znal. Navíc ještě police plné knih a velká televize naladěná na stejný kanál, na který se dívali obyvatelé v obývací místnosti, i když kvalita obrazu byla příšerná a pixely tak velké, že by člověk myslel, že je to Minecraft. Navzdory omezenému prostoru musel Huldar poměrně posmutněle uznat, že se tu cítí víc jako doma než ve svém bytě. 


    Nad postelí visely dva velké plakáty Hvězdných válek a na kredenci a tu a tam na stěnách zarámované fotografie dívky a usmívající se ženy. Okenní parapet zdobily dvě zdravě vypadající rostliny a záclony, které byly zatažené, přestože venku byla tma, rozhodně nepůsobily ani trochu institucionálně. Jediné okno a prosklené dveře vedly do zahrady, kde širšímu výhledu bránil vysoký plot, který zřejmě ohraničoval její část zahrady. Vedle knih na policích stály figurky a ozdůbky, které se hodily spíš pro mladou dívku než pro ženu po třicítce. Možná to byly pozůstatky jejího předchozího života, než ji nehoda úplně odřízla od venkovního světa. 


    Huldar si nábytek a dekorace dlouho neprohlížel. Víc ho upoutala proutěná truhla, jejíž otevřené víko odkrývalo sbírku masek. Některé poznal, například tu, kterou použil Guy Fawkes pro skupinu Anonymous, pak masku z filmu Vřískot, masku s rudýma očima z hororů Saw, zelenou želvu nindža a bílou masku stormtroopera z Hvězdných válek. A také lesklou černou masku Dartha Vadera. Měl divný pocit, že se na něho dívá a pobízí ho, ať ji vezme do ruky. Huldar zakašlal, ale Gudlaugura upozorňovat nemusel. Prohlížel si truhlu a její obsah se stejným zaujetím. Nakonec oba obrátili pozornost k samotné Laufhildur.


    Seděla na kraji postele, rovně jako pravítko a úplně nehybně. Byla to velká podsaditá žena, ale Huldarovu pozornost upoutala víc maska, kterou měla na sobě. Křídově bílý obličej, černé díry kolem štěrbin pro oči, krvavě rudé rty a jizvy táhnoucí se z obou koutků. To celé bylo završeno umělými zelenými vlasy sčesanými dozadu na temeno. Tvář Batmanova arcinepřítele Jokera. Působilo to tak absurdně, že chvíli nedokázal myslet a jenom stál a polykal naprázdno jako idiot. 


    Mladou ženu, která je doprovodila do místnosti, to vůbec nevyvedlo z míry. Z kapsáře pověšeného v čele postele sebrala ovladač, vypnula televizi, vrátila ovladač na místo a oslovila Laufhildur: „To jsou policisté, o kterých jsem ti říkala.“ Pak se otočila k Huldarovi a Gudlaugurovi a ztišila hlas. „Obávám se, že pro tebe mají špatné zprávy.“


    Huldar se napřímil. „Zdravím vás, Laufhildur. Jmenuji se Huldar a jsem policista.“ Viděl, že ho pozoruje otvory v masce, ale nepoznal, zda je to přátelský pohled. Instinkt mu říkal, že ne, ale to nemuselo nic znamenat. Mohla to být jen asociace vyvolaná Jokerem. 


    „Je to pravda, obávám se, že pro vás máme špatnou zprávu.“ Huldar se odmlčel. Jeho strach související s tím, co se chystal říct, neměl nic společného s podivnou situací, ve které se ocitl. V předchozích třech případech, kdy dostal za úkol informovat někoho o smrti blízkého příbuzného, si pokaždé sliboval, že pokud to bude možné, příště se tomu vyhne. Odkašlal si a v duchu se snažil vymyslet, co říct, ale nic ho nenapadalo. I moudřejší a zkušenější ztratili v takové situaci řeč. Nejlepší bude udělat to co nejjednodušeji. „Je mi to moc líto, Laufhildur, ale musím vám sdělit, že váš otec je po smrti. Zemřel dnes ráno v nemocnici.“ Zmlkl, nedokázal se rozhodnout, zda má něco dodat, a pokud ano, tak co. 


    Laufhildur ho sledovala skrz masku, která skrývala její výraz. Muselo jí to zlomit srdce. Ta zpráva převrátila její svět vzhůru nohama, už nikdy nebude nic stejné jako dřív. „Moc mě to mrzí, ale byl vážně nemocný.“ Huldar neměl ponětí, zda věděla, že má otec rakovinu. Koneckonců k čemu by jí to bylo? Kdyby věděla, že se stane něco hrozného, bylo by to pro ni nejspíš ještě horší. Osobně by nechtěl vědět, jestli se letadlo, kterým letí, zřítí na úbočí hory. 


    Laufhildur se mu dívala do očí. Začínal se bát, že mu nerozuměla, když si všiml, že se jí v koutku oka něco leskne. Byla to slza, která rostla a rostla, až zmizela pod maskou. Nikdy ve svém životě neviděl větší slzu. 


    Žena si toho všimla také, protože odešla do přilehlé koupelny a vrátila se s kouskem toaletního papíru. Nechala dveře koupelny otevřené a na Huldara z ní dýchlo stejné ovzduší útulnosti: růžový ručník pověšený u umyvadla, vedle něj láhev s mýdlem ve stejné barvě a sbírka náhrdelníků pověšených na háčku u zrcadla. Ale něco chybělo: nebyla tu žádná kosmetika, krém na obličej ani líčidla. Viděl dost ženských koupelen, aby si uvědomil, jak je to neobvyklé. Ale tahle žena pochopitelně přišla o mnohem podstatnější věci, než je příležitost naplácat na sebe zkrášlovací přípravky. Laufhildur si vzala od ženy toaletní papír, ale obličej si neotřela. Místo toho ho zmuchlala v dlani. Zpod masky se ozval zvláštní zvuk. 


    „Copak, Laufhildur, zlatíčko? Můžu pro tebe něco udělat?“ Žena chtěla Laufhildur uchopit za ruku, ta ale ucukla. Pak otočila hlavou a ukázala na skříňku. Při pohledu z profilu nedokázala maska plně zakrýt znetvoření obličeje. Tam, kde končil ušní lalůček, byla jen zjizvená kůže, která pevně obepínala lícní kost, a pod ní nic, jen temná prázdnota v místě, kde měla být čelist. Gudlaugur šťouchl loktem do Huldara a ukázal nenápadně na Laufhilduřinu hlavu. Huldar si nejprve myslel, že poukazuje na její znetvoření, ale pak mu došlo, že jde o něco jiného. Těsně nad uchem měla lysinku, na které byla kůže červenější než na uchu. 


    Mladá žena došla ke kredenci a dávala pozor, na co Laufhildur ukazuje. Dotýkala se zásuvek, jedné po druhé, dokud Laufhildur nezačala rozrušeně mávat. „Je něco v té zásuvce?“ Laufhildur přikývla. Žena ji otevřela, prohrábla a vyndala z ní bílou obálku, kterou donesla Laufhildur. „Myslela jsi tohle?“


    Laufhildur alias Joker, přikývla a žena se na ni vlídně usmála. Pak přešla k Huldarovi a obálku mu podala. „Je pro vás. Poznávám to písmo. Patří jejímu otci.“


    Na přední straně obálky stálo modrým perem jediné slovo: Policie. Bez adresy nebo čehokoliv, co by naznačovalo, že se má obálka odeslat. Huldar na ni nechtěl sahat, ale neměl na vybranou. Musel ji uchopit konečkem palce a ukazováku, jinak by ji žena osahala ještě víc. „Děkuju.“ Gudlaugurovi to došlo a vytáhl z kapsy igelitový sáček na důkazy. Byl příliš malý, polovina obálky z něho trčela ven, ale účel splnil. 


    „Mohla byste nás na chvíli omluvit?“ požádal Huldar zdvořile. Tohle byl koneckonců její domov. „Jenom si skočíme do auta, ale hned budeme zpátky.“


    Za Laufhildur odpověděla mladá žena, kterou jejich odchod zaskočil asi stejně málo jako objev obálky. 


    V autě Huldar z malé sady nástrojů v palubní přihrádce vytáhl pinzetu. Natáhl si latexové rukavice a vyňal obálku ze sáčku. Nebyla zalepená, tak opatrně vysunul dopis, který obsahovala, a nevšímal si Gudlaugura, který protestoval, že by ho měli hned dovézt na stanici. 


    V kapse se mu rozezvonil telefon, ale Huldar ignoroval i ten a opatrně rozložil dopis a pustil se do čtení. Zvonění umlklo, ale nejasně vnímal, že začal vyzvánět Gudlaugurův telefon. Pokračoval ve čtení a Gudlaugur mezitím hovor přijal. Huldar dočítal hustě popsanou stránku, když mu jeho partner poklepal na rameno. „Volala Erla. Našlo se Egillovo tělo. Chce, abychom jeli rovnou na místo.“


    Huldar bez hnutí seděl a zíral do prázdna. Co to má sakra znamenat? S dopisem stále sevřeným v pinzetě se obrátil ke Gudlaugurovi a řekl: „Mördur se přiznává, že má na svědomí ty vraždy. Nikoho nejmenoval, ale je jasné, o kom je řeč. Napsal, že to udělal, aby svým krajanům jednou provždy ukázal, že šikana je smrtelně vážná věc. Protože nic jiného nezabralo. Ježišikriste.“


    „Cože? Byl přece v nemocnici?“


    „Je to ještě horší. Napsal, že je zabil všechny tři. Tři!“ Huldar zatnul čelisti. Takže nakonec oběť číslo jedna existuje. 


    Gudlaugur ztratil řeč. Huldar mu podal pinzetu a poprosil ho, aby dopis vrátil do obálky. Pak nastartoval auto a vycouval z příjezdové cesty. Naneštěstí se nestihnou rozloučit s Laufhildur a její opatrovnicí. Ale na tom nezáleželo, protože se co nevidět zase vrátí. 


  




  

    36. kapitola


    Na místě nálezu vládla zasmušilá nálada. Všichni sice věděli, že je téměř vyloučené, aby se Egill našel živý, ale podvědomě si hýčkali maličkou naději, kterou skutečnost zadupala do země. Zpráva, že někde ještě musí být třetí oběť, jen prohloubila všeobecnou trudnomyslnost. Sotva kdo promluvil. 


    Chlapce našli v přepravním kontejneru. V síti operátora se náhle ukázal jeho telefon a kamarádi dostali snap mrtvého těla. Jak se dalo čekat, děti, které tvořily většinu z Egillových kontaktů, nedokázaly odolat pokušení a na obrázek se podívaly. Následkem toho policii zahltily telefonáty. Většina z těch, kdo se s ním znali, chtěla vědět, zda to znamená, že je Egill mrtvý, ale na to policie odmítala odpovědět. Nemusela: chlapcův obličej na obrázku mluvil za všechno. Nicméně udělali výjimku, když volal chlapcův otec. Bylo velmi nešťastné, že kontaktoval policii dřív, než měli šanci dát mu vědět, ale stejně by to nepomohlo. Důstojník, který hovor vzal, ho rychle předal Erle, která se nikomu nesvěřila, co si vlastně sdělili. 


    Šestimetrový zaizolovaný přepravní kontejner stál na oplocené pastvině poblíž drůbeží farmy na periferii Mosfellsbæru, městečka ležícího třináct kilometrů severovýchodně od Reykjavíku. Pozemek byl registrovaný jako výběh pro koně, i když v něm žádní koně nepobíhali a nevykazoval žádné známky toho, že by se zde minulé léto pásli; tráva si rostla, jak chtěla, a pod tenkou vrstvou sněhu nikde neležely hromádky koňského trusu. Když Huldar s Gudlaugurem přijeli, policie už zjistila, že majitelem je jistý Eiríkur Gestsson, ale když se s ním spojili, ukázalo se, že pozemek před rokem pronajal. Jméno nájemníka bylo všem až moc povědomé: Mördur Jónasson, Laufhilduřin otec. Jak Erla dokázala v tu chvíli ovládnout obličej, bylo pro Huldara záhadou. Neměla jinou možnost než popadnout záchranný kruh, který jí včera hodila Freyja, takže prohlásila, že se s tím jménem setkala ve škole, kam chodila Stella. Vysvětlila, že už poslala Huldara s Gudlaugurem, aby muže prověřili, proto tým čekal na jejich příjezd s nedočkavostí, na jakou v těchto dnech nebyli právě zvyklí. 


    Obsah dopisu nikoho nezklamal. 


    Erla, stejně jako Huldar nedokázala čekat, až se dostane na stanici, a přečetla si ho. Popadla obálku, která napůl trčela ze sáčku na důkazy, a oddusala do svého auta. Zbytek týmu se shromáždil kolem Huldara a Gudlaugura v naději, že se něco dozví. Huldar se rozhodl, že týmu zdvihne morálku, a sdělil kolegům, že se Mördur v dopise přiznal k vraždám. Když viděl, jak je ta zpráva potěšila, jen nerad je zklamal tím, že dodal, že to v žádném případě neobstojí: ty útoky spáchat nemohl. V tu chvíli všichni přítomní zase protáhli obličej a sklíčeně se vrátili ke svým úkolům. 


    Huldar s Gudlaugurem zůstali opuštěni na otevřeném prostranství, vystaveni kousavému větru jako koně, kteří se tu měli pást. 


    „Podíváme se dovnitř?“ zeptal se Gudlaugur potichu, i když byli sami. Prohlížel si zrezavělý kontejner. Forenzní technici zapřeli otevřené křídlo dveří trojnožkou. Stébla suché trávy vykukující ze sněhu vrhala díky záři reflektorů umístěných uvnitř dlouhé stíny. 


    „Můžeš, jestli chceš. Já se bez toho obejdu.“ Poplácal se po kabátu, aby našel cigarety, a krabičku objevil v náprsní kapse. Bude si muset jít zakouřit dál k plotu, aby forenzním technikům popelem nekontaminoval místo zločinu. Podle toho, co věděl, čím větší byla vzdálenost mezi ním a kontejnerem, tím lépe. 


    Gudlaugur nezamířil ke kontejneru, ale dál přešlapoval na místě. „Myslíš, že někdo dostane vynadáno, že to tu neprohledal?“


    „Nikdo konkrétní. Těžko jim to můžeš dávat za vinu. Kontejner není ze silnice vidět, protože ho cloní drůbeží farma, takže pochybuju, že si ho všimli. A předpokládám, že zápach z drůbežárny musel zmást psy, pokud je s sebou měli.“ Huldar si netrpělivě hrál s cigaretou. „Předpokládám, že i farmu prohledali jen zběžně. Musí tu pracovat víc lidí a je dost nepravděpodobné, že by se spikli a společně ukrývali tělo. Podle mě si pátrací tým myslel, že tady nemá smysl plýtvat drahocenným časem, stejně jako na dalších rušných místech. Bohužel. Kdyby to udělali, možná by si kontejneru všimli včas.“ Huldar se nezmínil, že sám tudy také projel a přesně z těchto důvodů drůbežárnu vyloučil. Ale nebylo to jediné místo, které vyloučil, a nepochybně ani jediné, které pátrací týmy ignorovaly. Výzva k veřejnosti, aby lidé propátrali své domy a místa, kde pracují, zřejmě vytvořila falešný pocit jistoty. 


    Huldar se na Gudlaugura vlídně usmál, poprvé od té doby, co mu o něm Ásta do hlavy nasadila pochyby. „Ale tentokrát jsme aspoň unikli seřvání my.“


    Gudlaugur se konečně pohnul ke kontejneru a zdálo se, že snad má přece jen o něco lepší náladu. Ale Huldar ze sebe nemohl setřást depresi, která ho přepadla z únavy a Egillova osudu. Když došel k plotu, konečně si zapálil cigaretu, zaklonil hlavu a vyfoukl kouř přímo do nebe. Ještě tak stál, když se vedle něho objevila Erla. 


    „Co je ten dopis za pitomost?“


    „Nevím.“ Huldar vyslal k nebesům další oblak kouře. „Podle ošetřovatelek ležel na oddělení po celou dobu, kdy došlo k oběma případům napadení. Připnutý k monitorům, takže by si všimly, kdyby bez dovolení odešel.“


    „Kde je jeho telefon? Musíme se k němu dostat co nejdřív. Třeba po infarktu někomu zavolal a požádal ho, ať se o ty vraždy postará.“


    Huldar na ni pohlédl. „Nevím, s kým se vídáš ty, ale na mém seznamu není jediný člověk, kterého bych mohl požádat, aby místo mě udělal pár vražd.“


    „Ani žádná z tvých sester?“ Erla si vzala jeho cigaretu a dlouze z ní potáhla. 


    „Odkdy kouříš?“ Huldar se díval, jak amatérsky vyfukuje. 


    „Nekouřím. Kromě chvil, kdy jsem opilá. Nebo když vyšiluju.“ Znovu potáhla, ale nezdálo se, že vdechuje kouř do plic. Když mu cigaretu vrátila, byla dokouřená až po filtr, který oranžově zářil. „Zmiňuje se o třech vraždách. Kdyby nebylo těch pitomých čísel, mohli bychom oslavovat, že se mu podařilo provést jenom dvě ze tří. Ale nikdo nezabíjí v pořadí dva, tři, jedna.“


    „Proč ne?“ Huldar uhasil nedopalek o sloupek plotu. „Bylo by to podivnější než zbytek tohohle případu? Ten člověk je natolik šílený, že zabil děti přímo v rozpuku jejich mládí.“


    „Panebože, nezkoušej si hrát na básníka.“ Erla se dívala do dáli na otevřené dveře kontejneru. „Chystají se ho odvézt. Chudák kluk.“


    „Co říkal patolog? Ležel tam mrtvý od úterka?“


    „Ne. Umřel před méně než dvaceti čtyřmi hodinami. Po pitvě budou mít přesnější čas úmrtí, ale jak přesný, to se uvidí. Každopádně to není důležité, protože podle patologa je jisté, že zemřel na zranění, která utržil v úterý večer. Nenašel známky žádného násilí způsobeného později.“


    Huldar ji rychle přerušil, aby předešel detailnímu popisu rozdílů mezi starými a novými zraněními. „Ty mi tvrdíš, že tu ležel čtyřicet osm hodin, a možná dokonce volal o pomoc?“


    „Pokud se pokusil vydat nějaký zvuk, moc daleko by se to nedoneslo. Byl na tom hodně špatně. To jsem poznala i já. Každopádně by to ničemu nepomohlo. Nikdo by ho neslyšel. Kontejner je od drůbeží farmy moc daleko. Vyslechli jsme muže z ochranky a ten trvá na tom, že neslyšel vůbec nic. Slepice prý celý den kdákají tak, že nic jiného neuslyšíš. Protože to jsou nosnice, nejsou v hale okna, takže na pastvinu a na kontejner z ní není vidět. Denní a noční cyklus zřejmě udržují umělým osvětlením. Večer a v noci, když jsou světla zhasnutá a slepice spí, tady není moc co dělat. Takže sem nikdo nechodí. Pochopitelně si promluvíme se zaměstnanci, kteří tady pracují na denní směně, ale myslím, že můžeme vyloučit možnost, že někdo z nich Egilla slyšel. Ale je šance, že si někdo mohl všimnout někoho přicházet nebo obcházet kolem kontejneru.“


    „Možná.“ Huldar o tom pochyboval. Za ta léta se naučil, že u některých vyšetřování se všechno spiklo proti nim, zatímco jiná běžela jako po drátkách. Tento případ rozhodně spadal do první kategorie. Nejlepším důkazem jeho teorie bylo, že Mördur zemřel těsně předtím, než s Gudlaugurem přijeli do nemocnice. „Mám zajet do nemocnice zjistit, co se stalo s Mördurovým telefonem? Jeho dcera nikam neuteče a kromě ní neměl žádnou rodinu, jen bratra na severu. Vsadil bych se, že si jeho věci ještě nikdo nevyzvedl.“


    Erla nad tím zřejmě přemýšlela a mezitím pozorovala dva muže, kteří ke kontejneru přinášeli nosítka. Zaklepali Gudlaugurovi na záda, aby jim udělal cestu, a pak zmizeli uvnitř ocelového kontejneru. „Dobře. To by se hodilo. Pokud vím, tak tady stejně nejsi k ničemu.“


    To byla správná poznámka a Huldar neprotestoval. „Co s bytem Mördura? Máme nějaký důvod, proč bychom měli odkládat jeho prohledání? Můžu se zhostit i toho, kdybys chtěla.“


    Vítr se otočil a pronikavý zápach z drůbeží farmy zavanul až k nim. Huldar se ušklíbl, ale Erla nereagovala, její čich byl otupělý mentolovým krémem, který si namazala pod nos, než vstoupila do kontejneru. „Hned jak jsem dočetla ten dopis, jsem zavolala zaměstnanci soudu, který má službu, ale neviděl důvod, proč by měl tahat soudce z postele. Řekl mi, ať počkám do rána; na noc tam mám postavit hlídku. Snažila jsem se mu vysvětlit, že to nepočká, ale ten nafoukaný pitomec to vůbec nepřipustil. A když jsem zavěsila, začala jsem vážně uvažovat, jestli vůbec potřebujeme povolení. Žil sám. A je mrtvý.“


    Huldar si ji překvapeně měřil. „No, určitě. Já jsem si naprosto jistý, že ho potřebujeme.“


    „Vážně? Vztahuje se na mrtvé právo na soukromí? Proč bychom to tam nemohli prohledat? Jemu to už přece vadit nebude.“


    Huldar se odtáhl od plotu, narovnal se a otočil čelem k ní. „Vážně se ti už zajedlo velení?“


    „Ne. Ano. Já nevím.“ Erla zírala na kontejner a vyhýbala se Huldarovu pohledu. „Mám plné zuby vší té malicherné byrokracie. Jako teď - když se věci konečně daly do pohybu, hází mi klacky pod nohy nějaký nadutec z úřadu. Mám toho všeho po krk.“


    „Jestli si nejsi jistá, že chceš svoji práci pověsit na hřebík, radši na to hezky rychle zapomeň. Pokud vím, zákon nedělá rozdíly mezi živými a mrtvými, když jde o ochranu soukromí.“ Erla to pochopitelně věděla stejně dobře jako on, ne-li lépe. Nedostatek spánku v posledních pěti dnech si musel vybrat daň. „Pošli tam hlídku, ať se dnes v noci nikdo nedostane dovnitř, a ráno to udělej podle předpisů. Když půjdeme dovnitř bez povolení, ukřižují tě. Okolnosti nesplňují kritéria případu, kdy bezprostředně hrozí zničení důkazů, na to se vymlouvat nemůžeš. Koneckonců ten chlap to má za sebou. A mimochodem, když už jsme u toho, doporučuju ti požádat o povolení k prohlídce Laufhilduřina pokoje. Je tak velká a silná, že by klidně mohla být tím pachatelem na záznamu bezpečnostních kamer. Zaměstnanci v domově sice tvrdí, že nikdy nevychází ven, ale má svůj vlastní vchod. Nevím, jak by si poradila s tím, aby neupoutala něčí pozornost, ale nějaký způsob vymyslet mohla. Nakonec má i masku Dartha Vadera, a co já vím, klidně může mít ve skříni smotanou bundu s fleky od krve.“


    Erla dál pozorovala kontejner a chvilku jí trvalo, než si to promyslela. „V tuhle noční hodinu nebude žádný soudní zaměstnanec ochotný budit soudce kvůli povolení k prohlídce v chráněném domě pro hendikepované. Řekne mi, ať počkám do zítra.“


    Huldar se s tím musel spokojit, i když osobně by to přinejmenším zkusil. Ale obcházet ji nechtěl. 


    „Ten, kdo zabil Stellu a Egilla, musí být naživu, “ pokračovala Erla. „Pokud se dá na informace z nemocnice spolehnout, nemohl to být Mördur. Takže mám teď větší obavy o jeho byt. Existuje riziko, že vrah, ať už je to jeho dcera, nebo někdo jiný, tam dorazí a odnese usvědčující důkazy.“


    „Tak před byt postav hlídku, jak ti navrhoval soudní zaměstnanec.“


    Kontejner zapraskal, když obě křídla dveří otevřeli dokořán, aby bylo možné vynést tělo ven. Sledovali to beze slova. Nikdo z nich nepůjde na chlapcův pohřeb, takže teď nadešla zřejmě jediná možnost, jak mu vzdát poslední poctu. Truchlící nemají rádi, když na pohřeb přijdou policisté, protože jim jejich přítomnost připomíná chvíle hrůzy, které pohřbu předcházely. Muži s nosítky kráčeli pomalu a dávali pozor, aby ve tmě nezakopli o hrboly, a tým, který mrtvolu prohlížel, je pozorně sledoval. Technici postávali v hloučku u dveří kontejneru stejně mlčky jako Huldar a Erla. Gudlaugur, který stál ještě venku, také mlčel. Jak nosiči procházeli kolem Huldara, upřel pohled na bílý obrys pod plachtou a zarazilo ho, jak byl chlapec štíhlý a jak daleko měl k dospělosti. Vidět z něj byla jen bílá ruka vyčuhující zpod pokrývky. Erlu jako by ten pohled ochromil. Ticho prolomila, až když nosítka zmizela. „Držel v ruce vlasy. Stejně jako Stella.“ Nic víc neřekla a Huldar se na nic neptal. Počkali, dokud Egilla nenaložili do sanitky. Když jim v uších dozněla ozvěna zabouchnutých dveří, Erla se obrátila k Huldarovi a navázala tam, kde skončili. „Co když je první oběť v Mördurově bytě? A třeba stále živá?“


    Huldar si vzdychl. Ona toho nenechá, takže je na něm, aby ji zachránil před ní samotnou. Jakkoliv byly jejich vztahy napjaté, vidina nového šéfa se mu vůbec nezamlouvala. Bože, klidně by to mohl být Jóel, a to by si mohl rovnou začít vyklízet stůl. „Řekněme, že jsem šel do nemocnice vyzvednout Mördurovy věci a náhodou mezi nimi byly klíče od bytu.“ Erla přimhouřila oči. „Potom jsem cestou domů, řekněme náhodou, projížděl kolem jeho bytu a měl jsem dojem, že jsem zahlédl světlo a pohyb v okně. Předpokládal jsem, že je nutné situaci prověřit, zda se tam nenachází další oběť, nebo zda se tam nevrátil pachatel, aby zničil důkazy. Stačilo by to?“ Odmlčel se, a když se jí podíval do očí, zahlédl v nich jiskru, kterou tam neviděl už věky. „Jen nápad.“


    Usmála se na něho. „Pohni zadkem, ať už jsi v nemocnici. Já pozdržím tu hlídku.“ Přátelsky ho poplácala po rameni, i když silněji, než bylo nutné. „Já věděla, že je na tebe spoleh.“


    † † †


    Huldar už znal cestu na kardiologii jako své boty. Stejně jako při předchozích návštěvách si ho ani dnes u vchodu nikdo nevšímal, ale tentokrát se to snad dalo pochopit. Vešel dovnitř chůzí člověka, který přesně ví, kam má namířeno. 


    Kromě obvyklého znepokojivého pípání vládlo na celém oddělení ticho. Chodba byla prázdná a v pokojích se nesvítilo. Sloužící sestru neznal a nevěděl, zda je to dobře, nebo špatně. Žena, se kterou jednal minule, by zřejmě vznesla námitky, protože měla dost toho, jak je vyrušuje. Na druhou stranu by jí nemusel vysvětlovat, proč přišel. Což nebylo jednoduché, protože ho svazovalo, kolik toho smí prozradit. Naštěstí se ukázalo, že dnes sloužící sestra patří k oněm vzácným bytostem, které ještě chovají bezvýhradnou důvěru v policii, a bez ptaní přistoupila na vše, oč požádal. Musel potlačit vítězoslavný úsměv, když zmizela ve skladu v chodbě a vrátila se s neoznačenou igelitovou taškou. S vypětím všech sil se ovládl, aby se nepodíval dovnitř dřív, než se vrátí do auta. 


    Jakmile si sedl, navlékl si latexové rukavice a vysypal obsah tašky na sedadlo spolujezdce, přes které předtím rozprostřel plastovou fólii, aby zabránil kontaminaci. Vedle měl připravené sáčky, do kterých uloží každý důkaz zvlášť. Nebylo to úplně podle předpisů: správně měl Mördurovy věci odvézt hned na stanici a předat je forenznímu. Ale nebylo to poprvé, kdy si detektiv vyložil pravidla poněkud volněji, a určitě ani naposledy. 


    Většinu obsahu tvořilo Mördurovo oblečení: džíny, vesta a košile, ponožky a slipy. Huldar osahal kapsy kalhot, ale byly prázdné. Stejně jako náprsní kapsička košile. Nacpal oblečení do dvou sáčků a pevně je uzavřel. Dál tu byla ještě peněženka, ale v ní nic zajímavého: šek na tisíc korun, kreditní karta, debetní karta, novy, nepoužitý proužek lístků na autobus a několik stvrzenek od plateb kartou. Když je pročítal, vypadaly naprosto nevinně; ničím se nelišily od těch, které měl v peněžence Huldar. Potraviny, benzin, jídlo z rychlého občerstvení. Jediný rozdíl byl v tom, že Huldarova peněženka byla navíc nacpaná stvrzenkami z reykjavických barů. 


    Když vrátil obsah do peněženky a uzavřel ji do plastového sáčku, na sedadle zbýval jenom mobilní telefon, od pohledu nový, a svazek klíčů. Telefon měl vybitou baterii. Huldar ho převracel v ruce. Měl nabíječku, která by do něj pasovala, a mohl by ho nabít v autě, ale rozhodl se, že to neudělá. Forenzní technici by mohli přijít na to, že si s ním hrál, a takové chování by mu prošlo jen stěží. Proto telefon skončil také v plastovém sáčku. Kromě klíčů už na sedadle nic nezbývalo. 


    Na kroužku viselo pět klíčů. Jeden byl určitě od auta a druhý menší zřejmě pasoval k zámku na petlici, možná k tomu od přepravního kontejneru. Zbývající tři vypadaly jako klíče od bytu. Žádný tam nebyl dvakrát, takže jeden mohl patřit ke skladu, ke kanceláři nebo k jinému místu, kam měl muž přístup. To časem zjistí. Než vrátil svazek na sedadlo, pokusil se najít jeho auto na nemocničním parkovišti tím, že stiskl tlačítko. Žádné pípnutí se neozvalo. Ani když vystoupil a držel klíče u brady, aby hlavu použil jako anténu a zvětšil dosah, a mířil do různých směrů. Pokaždé neúspěšně. 


    Žádný zvuk, žádné bliknutí světel. 


    Jezdil po parkovišti s otevřeným okýnkem a mačkal tlačítko. Buď se vybila baterka, stejně jako u telefonu, nebo auto parkovalo mimo dosah klíčů. 


    Huldar se zklamaně rozjel k Mördurovu bytu. Erla je určitě nedočkavá, co je nového. Ale v podvědomí ho cosi hryzalo, cosi, co souviselo s návštěvou nemocnice. Možná to způsobily jeho obavy, že bude muset vysvětlovat nadřízeným, jak je možné, že projížděl kolem bytu v Breidholtu, když to má z nemocnice na policejní stanici jen kousek. Musel prostě doufat, že tohle téma nikdo nenadhodí, nebo že se všem tak uleví, že je případ vyřešený, že budou ochotni takový detail přehlédnout. 


    Před obytným blokem bylo téměř nemožné najít místo na zaparkování, ale nakonec se mu podařilo vmáčknout mezi dvě další auta. 


    Byt se nacházel v přízemí. Jeden z klíčů patřil ke hlavním dveřím od domu, další k samotnému bytu. Vstupní dveře byly neobvykle široké, mnohem širší než ostatní dveře v chodbě. Huldar usoudil, že je to proto, že Mördurova manželka byla upoutaná na vozík. 


    Otočil klíčem v zámku, otevřel dveře a sáhl dovnitř, aby rozsvítil. Ruce měl zpocené a ulepené a ještě si nenatáhl rukavice. Vstrčil hlavu do dveří a podezíravě začichal. Ke své nesmírné úlevě ucítil jen vůni nevětraného bytu, poskládanou ze směsice neidentifikovatelných pachů. Připravoval se na horší varianty. 


    Rozhodl se, že když už dorazil až sem, může si byt klidně projít místo toho, aby zase zavřel dveře a jel rovnou na stanici. Opatrně se zul, a jak se kradl pečlivě uklizeným bytem, snažil se všeho dotýkat co nejméně. Většina nábytku byla z tmavě mořeného dřeva se spoustou sametových potahů a polštářků. Huldarovi to připomnělo byt jeho prarodičů. Nedokázal odolat pokušení a vyšel na dvorek ohraničený plotem, aby na vlastní oči viděl, jak málo čtverečních metrů bylo po dvacet let Laufhilduřiným jediným stykem s venkovním světem. Zjistil, že prostor je mnohem menší než vycházkový dvůr ve vězení. Vrátil se dovnitř a pokračoval v průzkumu Mördurovou ložnicí, obývacím pokojem a přilehlou jídelnou, aniž by narazil na něco zajímavého. 


    Dokud neotevřel Laufhilduřin pokoj. 


    Huldar vytáhl telefon a zavolal Erle. Bude muset znovu zkusit získat povolení k prohlídce. Nesměli ztrácet čas. Nikdy v životě neviděl tolik důkazů na jednom místě. 


    Byl to nefalšovaný švédský stůl. 


    Jenže při oněch vzácných příležitostech, kdy se při vyšetřování objevily švédské stoly plné důkazů jako tento, byly téměř bez výjimky naaranžovány speciálně pro policii, jak Huldar z vlastní hořké zkušenosti moc dobře věděl. Neupoutaly ho ale ani tak důkazy, jako spíš okno v ložnici. Víc než cokoliv jiného svědčilo o zoufalství a izolaci, kterou si Laufhildur zvolila, aby ve svém znetvořeném stavu nemusela čelit venkovnímu světu. Bylo zatemněné černou barvou. 


  




  

    37. kapitola


    Huldar nebyl sám, kdo se v práci ukázal neoholený a zoufale prahnoucí po kofeinu. Spal jenom čtyři hodiny a předtím se půl hodiny trápil, než se mu podařilo usnout. Obvykle neměl problém okamžitě zabrat. Ale včera večer se převaloval a převracel, sám ve své manželské posteli, a snažil se přestat myslet na případ a důkazy, které našel v Mördurově bytě. Aby je vyhnal z hlavy, soustředil se na blížící se rande s Freyjou, ale ani to nepomáhalo. 


    „Hledá tě Erla.“ Gudlaugur snášel nedostatek spánku lépe, protože byl mladší. Odcházel domů přibližně stejně jako Huldar, chvíli poté, co začali svážet na stanici věci z Mördurova bytu. 


    Děsivě dlouho trvalo, než sehnali povolení k prohlídce, a Huldar, který mezitím čekal v bytě, trávil čas prohlížením všeho, co se dalo, jen dával pozor, aby nenarušil důkazy. Nakonec byl už tak unavený nekonečným čekáním, že si zašel ven k hlídkovému vozu zakouřit. Za takové porušení pravidel mohl čekat pokárání, ale v porovnání se skutečností, že vstoupil do Mördurova bytu bez povolení, to nic nebylo. Zatím to nikdo nekomentoval. Včera v noci byli všichni příliš vzrušení a soustředili se jen na zkoumání důkazů a na to, aby každou věc zapsali na seznam, ale jak čas pokročí, nepochybně jim to dojde. Pak může očekávat, že si ho na kobereček předvolá vrchní velení nebo právník oddělení. Krucinál. Nesmí se nechat rozhodit; bude předstírat, že se za to stydí, a přitom bude myslet na večer s Freyjou. Tento trik se naučil už jako dítě, kdy měl průšvihy v jednom kuse. 


    Huldar si sedl a zapnul počítač. Nezeptal se Gudlaugura, kde je Erla. Jestli je to naléhavé, najde si ho sama. „Kde jsou důkazy? Pořád na forenzním?“


    Gudlaugur si stoupl, aby přes monitor viděl na Huldara. „Částečně. Něco už zpracovali, ale většinu jen okopírovali. Erla je rozvěsila po stěnách ve vyšetřovací místnosti. Stojí za to se na ně kouknout.“


    „Díky, ale ne, díky.“ Huldar většinu už viděl. Řetězec podivných fantasmagorií, kterými si šílenec potřeboval ospravedlnit svůj plán na zavraždění teenagerů, kteří šikanovali ostatní děti. Chtěl ten problém jednou provždy vyřešit a současně se pomstít světu za osud své dcery, která šikanou trpěla jako dítě. Naprostá pomatenost. Nikde v jeho vyšinutých výlevech, které ležely po celé podlaze pokoje, nenašel sebemenší náznak, že by si vyčítal, že se jeho dcera dostala ke zbrani. Přitom bylo naprosto jasné, že zbraň byla jeho. Tehdy byl členem střeleckého klubu a krátce po nehodě z něj vystoupil. Házet vinu na ostatní je vždycky mnohem snazší. Snazší a nepochybně méně bolestivé. 


    Aby svůj plán provedl, musel Mördur získat jména dětí, které ve škole šikanovaly ostatní. Rozvěsil proto ve školách letáky a potom pomocí pečlivé detektivní práce získal detailní informace o každém z nich. Načrtl si tabulku, ve které jim dával známky a zjišťoval, kdo si nejvíc zaslouží být potrestán. Nejvyšší počet bodů vyhradil pro případy, kdy se oběť pokusila o sebevraždu, nebo sebevraždu spáchala. Dával i body za výdrž: čím déle vyvíjel šikanující tlak na zvolenou oběť, tím víc bodů získal. Pak přiděloval body za popularitu mezi ostatními dětmi; čím víc lajků nebo obdivných komentářů získaly posty šikanujícího o jeho oběti, tím vyšší bylo hodnocení. Našli i žebříček sestavený podle toho, jakou promyšleností se vyznačovaly útoky na oběť a na kolika sociálních platformách se objevily. Čím byla šikana zvrhlejší, tím vyšší počet bodů. Zničení lidské duše: dvojnásobek bodů. 


    Nepřekvapilo je, že na čelných místech seznamu našli Stellu a Egilla. Ne úplně na vrcholu, ani nebyli nijak odlišně označeni, ale byli vysoko, na druhé a páté příčce. Celkem tam bylo deset jmen. „Podařilo se zjistit, jestli jsou ostatní děti ze seznamu naživu?“ Huldar si v koši pod dřezem v Mördurově kuchyni všiml krabice, a když ji vytáhl, ztuhla mu krev v žilách. Byl na ní obrázek masivního bojového nože, který určitě nebyl navržený do kuchyně. Protože na Stellu a Egilla zaútočil vrah tupým předmětem, napadlo ho, zda nůž nebyl určený pro oběť číslo jedna. A nikde v bytě ho nenašel. 


    Gudlaugur přikývl. „Ano. Zkontrolovali to hned brzy ráno a žádné z těch dětí se nepohřešuje.“


    „Takže nikdo z nich není oběť číslo jedna?“ Gudlaugur zavrtěl hlavou, ale Huldara stejně nepřesvědčil. „Určitě kontaktovali správné osoby? Některá ta jména jsou dost běžná.“


    „Jsou to opravdu děti z té tabulky. Měl o nich ve své databázi tolik informací, že o tom nemůže být pochyb.“


    „A co jeho telefon? Je prohlídka už u konce?“


    „Ne, ještě ne, ale pár věcí se už vyjasnilo.“ Když dal Huldar podrážděně najevo, že ho nebaví páčit z něj informace, Gudlaugur mu podal podrobné hlášení. „Zaprvé měl účet na Snapchatu, který vymazal. Jeho uživatelské jméno bylo Just13. Bůh ví, co to znamená. Požádali jsme společnost o záznamy, s kým si vyměňoval snapy a kdo ho sledoval. Háček je v tom, že si účet deaktivoval ve čtvrtek, a je možné, že Snapchat provádí pravidelný úklid. Pokud ano, všechny informace o něm jsou pryč. Takže pokud se nespokojil tím, že jen seděl a z úkrytu špehoval děti, ale posílal i nějaké snapy, tak jsou téměř jistě ztracené. Za předpokladu, že je příjemci otevřeli.“


    „Co jeho domácí počítače? Všiml jsem si notebooku a stolního počítače.“ Notebook ležel otevřený na kuchyňském stole vedle napůl vypitého hrníčku čaje a okoralého nakousnutého krajíce chleba se sýrem. Vzhledem k tomu, jak měl celý zbytek bytu uklizený, usoudil Huldar, že se muž chtěl ještě vrátit domů. Čaj se sem Huldarovi také nějak nehodil. I když to bylo iracionální, předpokládal, že vrah bude pít něco silnějšího, třeba černou kávu nebo whisky. 


    „Právě je procházejí. Zaslechl jsem, jak někdo říká, že si nainstaloval vyhledávač Tor do telefonu i do počítačů. Jestli jsem to správně pochopil, ten vyhledávač ti umožní vymazat digitální stopu, ale k informacím se dostaneš. Navíc prý měl přístup ke kartám klientů psychologa, který se specializuje na případy šikany, protože některé měl ve svém notebooku. Není ale jasné, zda mu je ten člověk dal, nebo se k nim Mördur dostal nějak nelegálně. Toho psychologa se chystají předvolat k výslechu. Také zařizují povolení k zabavení Mördurova pracovního počítače, ale to je trochu složitější, protože patří zaměstnavateli.“


    Huldar pochyboval, že by byl Mördur při práci na firemním počítači měně opatrný než doma. Nebylo to poprvé, kdy forenzní mělo v rukou přístroje, v nichž se uživatel snažil ukrýt stopy, i když obvykle to nebýval zkušený programátor jako Mördur. Pokud by se někdo na internetu dokázal schovat, tak to byl zřejmě on. „Jak se jmenuje ten psycholog?“


    „Kjartan. Myslím, že jeho druhé jméno je Erlendsson.“


    Huldar si byl celkem jistý, že právě jeho Freyja doporučila Haukurovi, otci Adalheidur. V duchu si poznamenal, že se jí na to musí zeptat, protože existovala ještě další souvislost. Pokud si pamatoval dobře, Haukur jí odpověděl, že už se s tím psychologem setkal a že na něj neučinil dobrý dojem. „A co jeho auto? Ví se o něm něco?“


    „Ano, našlo se dnes ráno zaparkované na Fjölnisvegur. Přivezli ho a forenzní v něm hledá biologické stopy. Pokud najdou důkazy, že v jeho autě byla Stella nebo Egill, budeme muset znovu mluvit s nemocnicí a zjistit, jak moc byl Mördur upoutaný na lůžko. Možná se mu podařilo obelstít monitor, ke kterému byl připojený. Koneckonců šlo o odborníka na počítače. A také musíme ověřit, jestli jeho auto nepoužíval někdo jiný, zatímco ležel na smrtelném loži.“


    Huldar si v telefonu otevřel mapu, protože si nemohl vzpomenout, kde přesně leží Fjölnisvegur. Zadal název ulice do vyhledávače a ukázalo se, že vede kolem nemocníce na severozápadě, tedy z opačné strany, než je Breidholt. Proč by proboha Mördur parkoval tam, kdyby s bolestí na hrudi spěchal z domova na kardiologii? Třeba to byla mylná teorie; možná vůbec nepřijel z domova, nebo ho počínající infarkt prostě zmátl. „Nevíš, jestli to auto nebylo zaparkované nějak divně?“


    Gudlaugur zakroutil hlavou. „Ne. Ale na serveru jsou fotky. Proč?“


    „Nejsem si jistý. Prostě mě napadlo, v jakém asi byl stavu a odkud přijel. Ví se to?“ Na serveru si otevřel složku případu a prohlédl si fotografie, které pořídili dnes brzy ráno. Prvních pár ukazovalo vnitřek vozu, ve kterém se nenašlo nic důležitého. Jediná věc vepředu, která do auta nepatřila, byla prázdná láhev od minerálky. Úplně stejná ležela za sedadlem řidiče a vedle ní prázdná nákupní taška ze supermarketu. V kapse u zadních sedadel byla lékárnička od skautů a zadní sedadla byla prázdná. Po zmizelém noži ani stopa. 


    Nakonec našel snímky auta nafocené zvenku. Byla to spíš menší osobní dodávka, jakou by si žádný pořádný muž nikdy nepořídil, a Huldar přemýšlel, proč si ho Mördur vybral. Pak si všiml zatemněných zadních okýnek a velkého zadního prostoru, ze kterého byla odstraněna řada sedadel. Hodilo se pro převoz velkých neforemných věcí, jako jsou invalidní vozíky… nebo těla. 


    Když nechal stranou tyto detaily, bylo auto nepochybně dobře zaparkované. Nezasahovalo do silnice a stálo úhledně mezi pruhy, což byl, vzhledem k jeho délce, slušný výkon. Tím spíš, že muže svírala silná bolest na hrudi. „Zaparkoval, jako by si přivydělával jako učitel v autoškole.“ Huldar se odtáhl s křeslem od počítače, protože Gudlaugur se naklonil blíž, aby si fotografii prohlédl. „Musel mít silné bolesti, a přitom dokázal zaparkovat jako profík.“


    Gudlaugur souhlasil, ale vznesl pár námitek. „Lidé se někdy chovají dost podivně, když dostanou infarkt. Když mého dědu chytily bolesti na prsou, pustil se do stěhování nábytku v obýváku. Kdyby babičce nedošlo, že je s ním něco v nepořádku a nezavolala sanitku, bylo by po něm. A jsem si jistý, že kdyby jel sám do nemocnice, také by zvládl zaparkovat. Ale možná to auto zaparkoval někdo jiný, když Mördura přijali do nemocnice. Například komplic.“


    Koutkem oka Huldar zahlédl Erlu, jak vyšla z výslechové místnosti. Vypadala vyčerpaně, stejně jako jeho vlastní odraz v zrcadle ve výtahu. „Nemáš tušení, kdy šla Erla včera domů?“


    „Ona šla domů?“ Gudlaugur se otočil a sledoval, jak Erla zachází k sobě do kanceláře. Místo své obvyklé sebevědomé chůze kráčela pomalu, možná dokonce nejistě. „Pochybuju. Když jsem odcházel, mluvila s lidmi, co dostali na starost prohlídku chráněného bytu. Ne, že by to k něčemu bylo, protože se vrátili s prázdnou. Laufhilduřin kabát byl čistý, i když nebyl dlouho vypraný. Kromě toho je červený a úplně jiný než vrahova bunda. I maska Dartha Vadera vypadala čistě, ale stejně ji vzali na forenzní. Slyšel jsem, že chlapi byli dost vyjukaní, když museli pracovat pod dohledem Jokera. Když přišli, ještě měli husí kůži. Tou dobou byla Erla ještě v práci a podle mě tu zůstala celou dobu.“


    Huldar se zvedl. „Ach bože.“ Nic nevysvětloval, ale to ani nemusel. 


    Mířil přímo do její kanceláře. Kolegové si pro jednou odpustili jedovaté poznámky a přihlouplé hihňání. Ani Jóel si ho nevšímal. Všichni měli prostě práce až nad hlavu. Dokonce i kulhavý Kári, který neproslul mimořádnou pílí, se skláněl nad stolem a tvářil se nevysvětlitelně zdrchaně. 


    Huldar neztrácel čas klepáním, prostě vtrhnul dovnitř a zabouchl za sebou dveře. Erlina reakce byla jasným důkazem, že je úplně vyčerpaná. Neseřvala ho, místo toho jen deprimované vzhlédla od počítače, bradu pokleslou, jako by byla pod sedativy. „Co je?“


    „Kolik jsi toho naspala od neděle?“


    Její nevyspalost byla ještě zřetelnější, když se pokusila přemýšlet. „Nevím. Hodně.“


    „Hodně?“ Huldar její stůl ještě nikdy neviděl tak zavalený papíry. Ze židle pro návštěvy sundal hromadu dokumentů a posadil se. „Vsadil bych se, že hodně se tomuhle říct nedá. Musíš jít domů a zdřímnout si, aspoň na čtyři hodiny.“


    Erla pod ztěžklými víčky protočila panenky. „Ani náhodou. Nemůžu. Víš, jak nás tlačí čas? Ve výslechové místnosti čeká ten mizera Arnar Björnsson. Je podezřelý z vražd, které na sebe vzal Mördur Jónasson, jenže Mördur je mrtvý a začíná být čím dál tím jasnější, že nikoho nezabil. A jako by to nestačilo, pořád nemáme oběť číslo jedna. K tomu na mě tlačí novináři - nějak zvětřili, že jsme našli Egillovo tělo a držíme někoho ve vazbě. Tyhle zprávy už se objevily v online zpravodajství. Aby toho nebylo málo, neustále volá Egillův otec, je nervní a chce vědět, koho jsme zatkli. Egillova pitva začne za hodinu. Pak musíme vyslechnout hromadu lidí, abychom zjistili, kdo byl Mördurovým komplicem, a zpracovat informace z jeho telefonu, počítačů a auta, které nám předalo forenzní. K tomu musím nepřetržitě informovat velení a právníka, aby vyřídil všechna nutná povolení a vyšetřování mohlo pokračovat. A korunou toho všeho je žena, které chybí polovina obličeje. Vzhledem k šílené sbírce jejího otce má právě ona nejpádnější motiv, aby vraždila.“ Odmlčela se, aby nabrala dech, ale hluboký nádech se v půli změnil v zívnutí. „Takže kdy si asi tak sakra myslíš, že bych mohla jít spát?“


    Huldar to vzdal, nemělo smysl pokoušet se jí radit. „Mohl bych si znovu promluvit s Áston?“ zeptal se radši. „Je nějak moc velká náhoda, že Mördur ležel na jejím oddělení. Nemůžeme přecházet fakt, že měla přístup k jeho telefonu i ke klíčkům od auta. Jestli měl komplice, byla by ideální kandidát. Kdyby nic jiného, měla největší příležitost pohrát si s monitory, na které byl napojený, aby mohl odejít z nemocnice bez povšimnutí. Třeba svou nemoc nahrál, nebo se dohodli. Co já vím? Ale nějak je do toho namočená. Určitě. To, že Stellin telefon skončil v jejich dveřích, nebyla žádná náhoda.“


    Erla se mračila, její mozek běžel pomalu. „Nemohl říct komplicovi, aby ho hodil do Ástiny schránky? Třeba ho něčím rozzlobila, když se s ní setkal v nemocnici. Mohla se k němu chovat hrubě. Nebo nepříjemně.“


    „Ty si vážně myslíš, že by udělal takovou šupárnu ženě, která mu zachránila život? To neberu. Kromě toho tu nesedí víc věcí.“ Vyndal svůj telefon, aby Erle ukázal, kde stálo zaparkované Mördurovo auto, a zdůraznil, že je dost nepravděpodobné, aby člověk, který má infarkt, přejel nemocniční parkoviště a zaparkoval auto o kus dál v postranní ulici. „Kdyby neumřel, myslel bych si, že infarkt jenom nahrál.“


    Erla se zamyšleně dívala do jeho telefonu. „A jde to? Dokáže někdo nafingovat infarkt? Jde obalamutit doktory i sestry?“


    Huldar to už zjišťoval. „Ne. Když nastane srdeční zástava, srdce vypustí do krevního oběhu nějaký enzym. To se dá měřit. Ale Ásta si mohla pohrát s výsledky; například mohla jeho vzorek nahradit krví jiného pacienta. Měla moře příležitostí. Na oddělení leží spousta vážně nemocných pacientů. Předpokládám, že ti by nad nějakým dalším odběrem krve ani nemrkli. Řada z nich má dokonce zavedenou kanylu, tak by ani nemusela použít jehlu.“


    Erla vzhlédla a prohlížela si ho očima podlitýma krví. „Proč, prokristapána? Co by z toho měl? Proč by se nechal přijmout na základě falešných výsledků? A nechápu, jaký by mělo smysl, kdyby se spolčili. Tím spíš, že se k tomu chtěl přiznat. Hloupější spiknutí by to snad ani být nemohlo. Kromě toho jsi nejspíš zapomněl, že je po smrti. Muselo mu něco být, když v nemocnici tvrdí, že příčinou smrti byla srdeční zástava. Tedy pokud nevěříš, že Ásta mohla zaměnit těla. Nebo ho sama zabila.“ Zakroutila hlavou. 


    Huldar si vzal svůj mobil a schoval ho do kapsy. „Zatím jsem z ní žádné odpovědi nedostal, ale možná ji rozmluvím. Ví, že ji máme v hledáčku. Třeba zpanikaří. Když na ni zatlačíme, bude si stále víc vymýšlet, až se do toho sama zamotá. A na to se hodím, protože mě nemůže vystát - bude to mít těžší, až se bude potřebovat soustředit, aby si dokázala vymýšlet. Přinejlepším dostanu odpovědi na pár otázek; přinejhorším zjistím, z čeho má tak nahnáno. To nám samo o sobě může něco napovědět. Například bude zajímavé vidět, jak zareaguje, až se dozví, že jsme za vraždy někoho zatkli. Pokud je Mördurův komplic, mělo by to u ní vyvolat aspoň nějakou reakci.“


    Erla to zvažovala tak dlouho, až se Huldar začal bát, že usnula s otevřenýma očima, ale nakonec si ztěžka vzdychla a řekla, ať to zkusí. Než se stihl zvednout, dodala: „Zapomněla jsem se ti zmínit o dalším kousku skládanky, který právě zapadl na místo. Dnes ráno mi na dveře zaklepal ten idiot Kári a řekl mi, že jak se ráno doslechl o Laufhildur, vybavila se mu jedna vzpomínka, takže už ví, proč měl na parkovišti, kde se našla Stella, to svoje dejà vu. Před dvaceti lety se přesně na tom místě pokusila zabít Laufhildur. Nebylo to v policejních záznamech, protože se nikdy nedostal k tomu, aby o tom sepsal zprávu; prostě na to zapomněl. Jeho slova, ne moje. Proto o tom neexistuje záznam. Z celé té strašné události si vzpomíná jen na to, jak hrozně vyděšená byla dívka z obchodu, která zaslechla výstřel a našla Laufhildur. Zřejmě nechala dopis na rozloučenou, ale on pochopitelně zapomněl, co v něm stálo. Ví jenom, že to bylo velmi dlouhé a depresivní čtení. Což je teda fakt pomoc. Ve skladu hledají složku případu, ale já nevěřím, že ten pitomec vyplnil nějaký formulář. Je to neskutečný budižkničemu. Myslela jsem si, že prostě vyhořel, ale jak se zdá, byl totálně neschopný odjakživa.“


    Huldara nezajímalo, jak moc je Kári neschopný, ale chtěl vědět, co přesně Erle řekl, zřejmě v očekávání pochvaly. Nejspíš na něm nezůstala nitka suchá. „Co proboha dělala Laufhildur za tím obchodem? Tou dobou bydleli na opačné straně města v Breidholtu.“


    „Co já vím. Bude nám to asi muset říct sama. A to mi připomíná další věc, kterou musím udělat - předvolat Laufhildur k výslechu. To bude možná ještě zajímavé vzhledem k tomu, že trpí agorafobií. Předpokládám, že v jejích lékařských záznamech by mohlo být něco o tom, že se pokusila o sebevraždu, ale pochybuju, že nám dovolí do nich nahlédnout. Není podezřelá a prohlídka jejího pokoje nepřinesla nic zásadního. Nemá chytrý telefon a její děsivě zastaralý počítač byl taky čistý. Kromě toho jsou zaměstnanci domova přesvědčeni, že nikdy neopustila budovu. Dokud se neprokáže opak, tak s tím podle mě neměla vůbec nic společného. Nějak si neumím představit, jak někdo tak zlomený jako ona spáchá brutální vraždu.“


    K tomu nebylo co dodat. Huldar se zvedl. Cestou se zastavil ve dveřích a zeptal se, jestli má vzít s sebou Gudlaugura. Určitě by bez problémů dokázal vyslechnout Ástu sám, ale chtěl zjistit, zda jí Gudlaugurova přítomnost nepřipomene, odkud ho zná. 


    Erla nepřítomně svolila a těsně předtím, než zmizel, se zeptala: „Předhazuješ mi to, že málo spím, protože jsem žena, Huldare? Věnoval bys tomu pozornost, kdybych byla chlap?“


    Usmál se a zakroutil hlavou. „Erlo, kdybys byla chlap, neměla bys potřebu ničit se do bezvědomí. Každou noc by sis dopřála osm hodin spánku.“


    Nečekal na reakci a odešel ke svému stolu, kde sdělil Gudlaugurovi, že jedou za Ástou. Když viděl jeho zděšenou reakci, musel potlačit škodolibý úsměv. 


  




  

    38. kapitola


    Byl jeden z těch krásných jasných mrazivých zimních dnů, kdy ani větříček nezafouká. Huldar s Gudlaugurem přicházeli k domu Ásty a pod nohama jim křupal sníh, když míjeli malého, mírně zborceného sněhuláka, který stál uprostřed trávníku. V místech, kde děti válely velké koule, vykukovala ze sněhu tráva a prozrazovala, že sněhuláka postavily dnes dopoledne. Huldar doufal, že obě děvčátka budou se svou druhou matkou venku. Vždycky pro něj bylo o hodně obtížnější někoho vyslýchat, pokud byly nablízku děti, a to ani nemusely být ve stejné místnosti. Měl pocit, že by to mohly vyslechnout, a míval sklony tolik netlačit. Gudlaugur, pobledlý a skleslý, zazvonil na zvonek a Huldara napadlo, že by možná bývalo lepší předvolat Ástu na stanici. Ale na to už bylo pozdě. 


    Jak se dalo čekat, dveře otevřela jedna z dcer. Ta starší - Huldar zapomněl, jak se jmenuje. Visela na klice a vykukovala škvírkou, takže viděli její tváře zčervenalé hraním v mrazivém venkovním vzduchu. Vlásky měla stažené do ohonu, ale nahoře byly zacuchané, jako by si teprve před chvílí sundala pletenou čepici. Ale právě teď, soudě podle vrstvy třpytek, kterými měla štědře posypaný vršek hlavy, rukávy a předek oblečení, byla uprostřed práce na nějakém vánočním výtvoru. Huldar v minulých letech dostal od svých neteří a synovců spousty takových výrobků. Když se přáníčka otevřela, vyvalil se z nich oblak třpytek, kterých se nešlo zbavit, jako by se člověk pomazal asfaltem a posypal peřím. „Máš doma maminku?“


    „Já mám dvě maminky.“ Holčička měla kamenný výraz. Tentokrát neměla pásku přes oko, a jak se na něj dívala, jedno oko jí mířilo do strany. „Vy jste policajti. Měli byste to vědět. Už jste tu byli.“ Nebylo divu, že je poznala, protože se převlékli do uniforem, aby zdůraznili oficiální ráz návštěvy a trochu Ástu rozhodili. 


    „Jistě. Promiň, moje chyba. Myslel jsem tvou maminku Ástu. Je doma?“


    „Ano. Počkejte chvilku.“ Zavřela jim dveře před nosem, ale oni se nezlobili. K jejich práci nějak patřilo, že je lidé nepouštěli dál. 


    Krátce nato se dveře otevřely a tentokrát v nich stála Ásta v závěsu se svými dcerkami, oběma stejně obsypanými třpytkami. Ástiny tváře byly dokonce ještě červenější než jejich a Huldar usoudil, že to bude spíš hněvem než zimou. A nemýlil se. 


    „Proč jste vy dva zase tady?“ vyštěkla na ně. „Myslela jsem si, že už jsme si to vyříkali?“


    „Můžeme vás předvolat na stanici, pokud tomu dáte přednost. To není problém.“ Tohle byla bezostyšná lež, která ji měla vystrašit. 


    Ásta si zajela rukou do kudrnatých vlasů, svraštila obočí a zaváhala. Zdálo se, že zvažuje, zda bude lepší pozvat je dál, nebo vysvětlit rodině, proč musí odejít z domu v doprovodu dvou policejních důstojníků. „No tak pojďte dál. Ale prosím zkuste to vyřídit rychle a potichu. Moje žena spí. Byla na noční.“ Nařídila holčičkám, aby šly do svého pokoje, a když protestovaly, přísně je okřikla a připomněla, že musejí být potichu. Starší dívka se na Huldara zamračila, očividně mu dávala za vinu, že jim zkazil sobotu. Kývl na ni a usmál se, ale vyplázla na něho jazyk, pak se otočila a utekla chodbou. Vešli dál, a když se zouvali, Gudlaugur se snažil odvracet od Ásty. Nemusel se namáhat: mnohem víc ji zajímalo, co se děje za ní, protože si chtěla být jistá, že se děvčátka nevrátí zpátky. Cestou do kuchyně minuli obývací pokoj, kde Huldar zahlédl krabice s vánočními ozdobami. Vůně jehličí prozradila, že už mají vánoční stromeček, i když ho z chodby neviděl. Uvědomil si, že kdyby se jeho podezření ohledně Ásty potvrdilo, rodina by klidně mohla krabice zase zavřít, stromeček vyhodit a sněhuláka na zahradě rozkopat. S jednou matkou ve vazbě by Vánoce moc veselé nebyly. 


    „Dejte pozor na obrázky holek.“ Ásta nepřívětivě ukázala na židle u kuchyňského stolu, na kterém ležela vánoční přáníčka, nůžky a lepidla. Po celé ploše stolu i na sedačkách židlí byly rozsypané třpytky. Když si sedli, zavřela kuchyňské dveře a stoupla si k nim zády. „Přišli jste zase kvůli Stelle? Jestli ano, mohu vám ušetřit trápení, protože se nic nezměnilo: Neznám ji a nikdy jsem se s ní nesetkala.“


    „Díky.“ Huldar si odsunul židli od stolu, aby ochránil svou uniformu, ale moc daleko nemohl, zastavila ho zeď. „Vlastně jsme tady proto, abychom se zeptali na Mördura, pacienta, kterého jste přesně před týdnem oživovala na nemocničním parkovišti.“


    To ji vyvedlo z míry, ale rychle se vzpamatovala, založila si paže na hrudi a vystrčila bradu. „Co s ním?“


    „Vypadá to, že byl zapletený do případu, který vyšetřujeme. Do vraždy Stelly a Egilla. Jak možná víte, chlapcovo tělo se našlo včera večer.“


    „Ano, viděla jsem zprávy.“


    „Takže možná víte i to, že jsme zatkli muže, který je podezřelý ze Stelliny vraždy.“ Stála opřená o dveře, aby zabránila dcerám vejít dovnitř, a Huldar pozorně sledoval, jak se zachová. Ale reagovala jinak, než čekal. Netvářila se provinile, spíš jako by se jí ulevilo. Zorničky se rozšířily, pootevřela ústa a dlouze vydechla. 


    „Ne, to jsem nevěděla.“ Nic dalšího nedodala, ani se nezeptala, kdo je podezřelý, což by Huldar považoval za přirozené. „Přijeli jste, abyste mi to řekli?“


    „Ne.“ Huldar se pokusil usadit pohodlněji, ale překážela mu zeď. „Potřebujeme vám položit několik otázek kvůli Mörduru Jónassonovi, jak jsem už řekl.“


    „A co je s ním?“ Rozzuřeně si Huldara měřila a najednou připomínala svou starší dceru. Možná by na něho také ráda vyplázla jazyk. 


    „Stále se ještě vznášejí nějaké otazníky kolem toho, že jste zachránila Mördurovi život a že Stellin telefon skončil ve vašich dveřích, když teď víme, že Mördur byl do případu zapletený. Nepřijde vám zvláštní, že by vás muž, kterému jste zachránila život, chtěl zatáhnout do vraždy?“


    „Neptejte se mě, co se mu honilo hlavou. Můžu jenom zopakovat, že nemám nejmenší tušení, proč ten telefon skončil v naší dopisní schránce. Mördur byl vážně nemocný a já jsem svým zásahem na parkovišti jenom oddálila nevyhnutelné. Nevěřím, že měl s tím případem něco společného, protože minulý týden ležel neustále upoutaný na lůžko. Myslím, že sledujete nesprávné stopy.“


    „No, v tom se pletete.“ Huldar vyndal z kapsy kousek papíru, rozložil ho a opatrně položil mezi lepidlo, nůžky, třpytky a barevné papíry. Byla to vytištěná mapa Národní nemocnice. „Mohla byste nám ukázat, kde přesně jste Mördura našla?“


    Ásta se odlepila od dveří, přišla blíž a vzala si mapu. Kousala si dolní ret a přitom otáčela mapou tam a zpátky, jako by nechápala, co je co. Huldar zvýšil tlak. „Stalo se to teprve před týdnem. Musíte si to pamatovat.“


    „Snažím se zorientovat.“


    Hádal, že hraje o čas a snaží se přijít na to, proč je to místo důležité a zda má říct pravdu. „Jestli jste zapomněla, můžeme se zeptat těch, kteří vám přišli na pomoc. Stejně s nimi budeme muset mluvit, aby potvrdili vaši výpověď.“


    Ásta vzhlédla od mapy, pak ji vrátila na stůl a ukázala na místo u dětské nemocnice. Jako by se najednou začala orientovat. „Já jsem parkovala tady. On přišel pěšky a někde tady zkolaboval.“ Posunula prst o kousek, aby označila místo vzdálené jen pár metrů od místa, kde podle svého tvrzení parkovala. „Pochopitelně to můžu říct jen zhruba. Nevzpomínám si, na kterém místě jsem parkovala, ani kde přesně zkolaboval. Ale když jsem si ho všimla, stál od mého auta jenom pár kroků.“ Zvedla pohled k Huldarovi a čekala na jeho reakci. 


    Aby zvýšil napětí, předstíral, že nad tím přemýšlí, i když nemusel. Místo, které Ásta označila, vůbec neleželo na trase, po níž by Mördur šel, kdyby mířil od svého auta zaparkovaného na Fjölnisvegur k ambulanci. „Když jste ho zahlédla, držel se za hruď nebo měl nějaké viditelné potíže?“


    Ásta se nad tím zamyslela, ale Huldar opět předpokládal, že se jen snaží vymyslet, která odpověď se jí bude hodit, aby ho umlčela, anebo přesvědčila, že se k tomu připletla čirou náhodou. „Hm…, nedokážu si to přesně vybavit. Pochopitelně byla tma. Myslím, že vypadal trochu zvláštně, ale zavrávoral skoro hned, jak jsem ho uviděla, takže jsem si ho nestihla prohlédnout pečlivěji.“


    „Chápu.“ I když ve skutečnosti nechápal: neexistovalo žádné racionální vysvětlení, proč tam ten muž byl. Pokud nešel za Ástou. „Nedomluvili jste se náhodou, že se tam sejdete? Znala jste ho?“


    „Ne, byl pro mě naprosto cizí. Šlo o shodu náhod. Rozhodně jsem s ním neměla žádné tajné dostaveníčko, jestli naznačujete tohle. Proč bych se s ním proboha scházela v autě přímo před prací?“


    „Snažíme se najít přijatelné vysvětlení. Ten člověk je nějak spojený s případem vícenásobné vraždy. Vy jste mu zachránila život. A úplnou náhodou si telefon jedné z obětí našel cestu do vaší schránky. Musíte připustit, že to je podezřelé.“


    „Jsem zdravotní sestra. O tom, jak se řeší zločiny, nevím vůbec nic. Myslela jsem si, že to je vaše práce.“


    Huldar to přešel a radši se zeptal: „Je možné vyvolat u člověka srdeční zástavu?“


    „Vyvolat srdeční zástavu?“ Její obličej vyjadřoval úžas a nepochopení. Pak její výraz ztvrdl a Ásta na okamžik zatnula čelist, než pokračovala. „Naznačujete, že jsem něco takového udělala?“


    „Jenom se ptám. Je to možné, nebo není?“


    „Jsem si jistá, že je. Metoda by závisela na tom, zda má dotyčný člověk predispozice. Netuším, jak by se to dalo udělat u zdravého jedince, ale u člověka, který má arteriosklerózu nebo srdečně-cévní onemocnění, by to nebylo moc složité. Jako první mě napadá epinefrin, ten se dává pacientům, kteří mají anafylaktický šok. U oslabeného člověka by mohl vyvolat infarkt. Ale jestli si myslíte, že bych mohla udělat něco takového, jste prostě blázen.“


    Gudlaugur, který dosud čmáral prstem po stole mezi třpytkami, přestal a poprvé od chvíle, kdy si sedli, položil otázku: „Odebrali mu krev, když ho přijali?“


    Ásta se na něho překvapeně podívala, jako by si ho všimla až teď. „Ano, samozřejmě.“


    „Testovali ho na přítomnost efedrinu nebo nějakých dalších látek?“


    „Ne. Ten se nekontroluje, rozhodně ne za běžných okolností. Kdyby existovalo podezření, že si pacient sám něco vzal, testovaly by se jiné látky, ale tohle nebyl ten případ. Já jsem šla potom domů, takže nevím, co přesně mu dělali, nebo jaké testy si vyžádali. Budete si muset promluvit se zaměstnanci na příjmu.“ Přesunula pohled z Gudlaugura zpět k Huldarovi. „Já jsem mu infarkt nevyvolala.“


    Huldar nereagoval a Gudlaugur obrátil pozornost zpátky ke stolu. 


    „Mohla byste - nebo někdo jiný - odpojit Mördura od monitorů a tvrdit, že byl na testech nebo někde jinde?“


    „Proč by to někdo dělal?“ Ásta nečekaně přešla kuchyň a přitiskla ucho ke dveřím. Ihned se jí znatelně ulevilo, protože ať si představovala, že slyší cokoliv, odehrávalo se to zřejmě jen v její hlavě. Znovu se obrátila k Huldarovi. „A než se zeptáte, ne, nic takového jsem neudělala. Kromě chvíle, kdy Mördura poslali na testy, ležel celou dobu ve své posteli. A já ani nikdo jiný jsme nefalšovali výsledky.“


    „Pokud by to ale někdo udělal, Mördur by mohl jít místo na testy klidně někam jinam. Je to tak?“


    „Ano. Teoreticky. Ale nedostal by se daleko. Jestli nevěříte mně, zeptejte se kohokoliv na oddělení. Promluvte si s doktorem. Nebo si myslíte, že je celé nemocniční oddělení zapletené do nějakého spiknutí?“


    Huldar pokračoval ve své politice ignorovat její otázky. „Zkoumáme jeho telefon, možná to věci vyjasní. Měl k němu přístup, a pokud ano, použil ho?“


    „Nebyla jsem ve službě pořád, a i kdybych byla, mám na starosti i jiné pacienty. Ale myslím, že jsem na jeho stolku telefon párkrát viděla a nejméně jednou - možná dvakrát - ho držel v ruce. I když většinou spal nebo byl v bezvědomí.“


    „Ale měl ho u sebe a teoreticky volat mohl. A co přístup na internet?“


    „V nemocnici je wi-fi, každý ji může využívat. A je tam i spojení 3G. Takže pokud by chtěl, mohl být na internetu.“


    „A co jeho klíče od auta a bytu? Byly v jeho věcech. Mohl se k nim někdo dostat, nebo se někde zamykaly?“


    „Dostat se k nim mohl každý. Pacienti mají na pokoji skříňku na osobní věci jako oblečení, ale nikdo se v nich nepřehrabuje.“


    „Měl svůj vlastní pokoj?“


    „Ano.“


    „Takže každý, kdo chtěl, se mohl snadno dostat do jeho skříňky, když spal?“


    „Ano. Ale nikdo by to neudělal. Co je tohle za otázky?“ Ástino rozhořčení působilo nefalšovaně. „Předpokládám, že teď nás začnete obviňovat, že z prstů mrtvých pacientů krademe prstýnky.“


    „Ne.“ Huldar pokračoval: „Věděla jste, že měl dceru, která se po nezdařeném pokusu o sebevraždu nachází ve velmi špatném stavu?“


    „Věděla jsem jenom, že je vdovec. My nemáme čas probírat soukromý život našich pacientů.“ Ásta mluvila rychle a vrhala postranní pohledy na hodiny na stěně nad Huldarovou hlavou. „Už to bude všechno?“


    „Jen pár drobností. Slyšela jste někdy, že by se Mördur zmínil jmenovitě o Stelle nebo o Egillovi? Nebo o nějakém třetím teenagerovi? Například ve spánku?“


    „Ne. Nic takového. Ani přede mnou, ani před nikým jiným, pokud je mi známo. Nemyslíte, že bych vám to řekla?“


    Nastalo ticho, ve kterém Huldar přemýšlel nad tím, co mu řekla, a co bylo důležitější, nad tím, co vynechala. Cestou sem věřil, že je možné, že Ásta byla Mördurův komplic. Teď si nebyl tak jistý. Kdyby byla, snažila by se hned v zárodku vyvrátit jeho představu, že Mördur mohl bez povšimnutí odejít z oddělení? Chtěla by se ujistit, že veškerá vina padne na jeho hlavu. A tvrdila by, že měl svůj telefon neustále v rukou. A když slyšela, že zatkli podezřelého, ulevilo se jí. To do jeho teorie také nezapadalo. 


    Ale jestli je tak nevinná, jak tvrdí, proč se mu zdráhala odpovědět, kde na parkovišti Mördura oživovala? Její chování neodpovídalo tomu, na co byl zvyklý u lidí, kteří neměli co skrývat. Nedávalo to smysl. 


    Než se stihl rozhodnout, co si o tom má myslet, zazvonil mu telefon. 


    Volala Erla. Zvedl se a vykročil k Ástě, aby jí naznačil, že chce projít. Na chvilku to vypadalo, že mu zastoupí cestu, ale pak uhnula stranou. Zavřel za sebou dveře a nechal ji o samotě s Gudlaugurem, který okamžitě znejistěl, když viděl, co se děje. 


    Venku na chodbě poslouchal drmolení Erly o tom, že se musí hned vrátit na stanici. Spustila málem ještě dřív, než ji stihl pozdravit. „Co se stalo?“


    „Ze Snapchatu nám poslali informace o aktivitě Mördurova účtu. Ukázalo se, že zálohu klientova účtu udržují ještě třicet dní po deaktivaci, kdyby náhodou změnil názor, nebo si účet smazal omylem. Takže data nezničili, i když všechno, co Mördur odeslal, nebo dostal, už zmizelo, protože si to všichni příjemci prohlédli. Měl celkem dost přátel, ale kromě svého bratra jenom samé teenagery. Při podrobnějším zkoumání se ukázalo, že jeden z účtů těch puberťáků byl založený pod falešným jménem. A tipni si, komu patřil?“


    „Komu?“ Huldar zaslechl kradmé kroky na chodbě vedoucí k ložnicím a odešel do vstupní chodby, aby ho nebylo slyšet. Předpokládal, že Ástiny dcery ztratily trpělivost a vyplížily se z pokoje. 


    „IP adresa spojená s tím účtem patřila Haukuru Stefánssonovi. Otci Adalheidur.“ Erla se odmlčela, aby se nadechla. „Za půl hodiny je schůzka. Chci, abyste tam oba byli a měli uši našpicované. Ne, že tam vpadnete v půlce. Rozuměls?“


    „Ale…“


    „Huldare. Poslouchej mě. Žádné zatracené ale. Ta sestra je očividně méně důležitá. Budeme mít spoustu času promluvit si s ní později. Pohni zadkem a upaluj na stanici.“ Zavěsila. Neměl na vybranou, musel poslechnout. 


    Ástiny dcery stály před kuchyní, tvářemi k sobě, uši přitisknuté na dveře. 


    „Hej! Co tu děláte?“ Vyděšeně trhly hlavou a Huldar se zatvářil rozzlobeně, aby účinek ještě zdůraznil. „Neměly jste být ve svém pokoji?“


    Neodpověděly, jen na něho zíraly vytřeštěnýma očima, starší šilhala ještě víc než jindy, a pak kolem něj odběhly chodbou. Mladší se o něho cestou trochu otřela a jemu na kalhotách ulpěly třpytky. Vánoce letos přišly o něco dřív. 


    Huldar zaklepal na dveře pro případ, že by u nich z opačné strany stála Ásta. Nechtěl do ní vrazit. Když otevřel, stála u dřezu a držela sklenici pod puštěným kohoutkem. Čekal, že přeruší jejich rozhovor, ale nevypadalo to tak. Jen oznámil, že musejí odejít, a ona se rychle otočila a Gudlaugur stejně rychle zvedl hlavu od stolu. Nemohl se rozhodnout, kterému z nich se ulevilo víc. 


    Už byli obutí a mířili ke dveřím, když Ásta za nimi najednou promluvila. „Už vím, odkud vás znám.“ Huldar se na rozdíl od Gudlaugura otočil. Čekal, až bude pokračovat, a trochu ho zarazil škodolibý výraz v její hezké tváři. „Byl jste na setkání, viďte? Seděl jste vedle mne.“


    Huldar dloubl do Gudlaugura, který stál tvrdošíjně natočený obličejem směrem ke dveřím. Tak se zeptal: „Na jakém setkání, Ásto?“


    „Všeobecné setkání celonárodní queer organizace.“ Mluvila k zádům Gudlaugura. „Tenkrát se hlasovalo, jestli se členství rozšíří také o komunitu BDSM, vzpomínáte? Přemýšlela jsem, jestli jste gay, nebo někdo z BDSM.“ Opřela se o dveřní zárubeň. „Co z toho jste?“


    Gudlaugur ji dál ignoroval a Huldarovi došlo, že se chytil na lep, protože se zachoval přesně podle Ástina scénáře, jako by byl její loutka. Udělal by lépe, kdyby mlčel a nezastavoval se. Rozzlobeně se odvrátil od jejího zlomyslného úšklebku, postrčil Gudlaugura a zamířil k autu. 


    Teprve když se rozjel ulicí, popustil uzdu svému vzteku a na parťáka se rozkřičel. 


  




  

    39. kapitola


    Huldar s Gudlaugurem na schůzku dorazili na poslední chvíli a ani jeden ještě nestihl vychladnout. V autě mezi nimi propukla zuřivá hádka, která pokračovala až do okamžiku, kdy ji museli přerušit a vběhnout dovnitř, aby se vyhnuli pokárání od Erly. Huldar neměl ponětí, zda se mu podařilo vyjádřit to, co chtěl říct - že je mu naprosto jedno, s kým chce Gudlaugur spát, nebo jaké má sexuální záliby. 


    Pro něj bylo neodpustitelné to tajnůstkářství. 


    To ho opravdu ranilo. Ten jeho podtext, že Gudlaugur hází Huldara do stejného pytle jako ostatní policisty, kteří o homosexualitě mluví, jen když ji chtějí zesměšnit. Měl pocit, že tohle si nezaslouží. Zranilo ho a urazilo, že mu Gudlaugur neřekl pravdu a neušetřil ho podrážděnosti a nejistoty pramenící z toho, že netušil, o co vlastně mezi ním a Áston jde. Až o něco později mu došlo, že zašel příliš daleko, a měl teď chuť šťouchnout kolegu do ramene a omluvit se mu. Místo toho musel trpělivě čekat, dokud schůzka neskončí, a hlavou se mu honily myšlenky tak zběsile, že se nedokázal soustředit na podrobnější body Erliny zprávy. 


    Ale pochopil, že mají v plánu předvolat k výslechu otce Adalheidur, Haukura Stefánssona. Erlina teorie nebyla tak přitažená za vlasy: podle ní Haukur s Mördurem uzavřeli dohodu. Haukur se pomstí trýzniteli své dcery a na Mördura padne veškerá vina. Mördur neměl co ztratit, protože tak jako tak umíral. Ale jeho infarkt jim udělal čáru přes rozpočet a celý plán zhatil. Co přesně z toho měl mít Mördur, nikdo nechápal; snad peníze pro dceru, nebo slib, že o ni bude postaráno, až zemře. Huldar považoval za pravděpodobnější motiv to druhé. Peníze by Laufhilduřin život nijak nevylepšily a otec Adalheidur stejně nemohl mít moc našetřeno. 


    Jediným problémem bylo, že Haukur měl na ten večer, kdy byla Stella napadena, alibi: tři přátelé mu potvrdili, že s nimi byl na fotbalovém tréninku a potom v hospodě. Původně policie považovala jejich výpovědi za přijatelné, ale věci se změnily, takže si budou muset promluvit se všemi členy týmu. Pokud by do jednoho trvali na tom, že Haukur tam byl s nimi, bylo by nutné zvážit jiné možnosti včetně té, zda útok nemohla spáchat jeho žena, přítel nebo nějaký příbuzný. Nepovažovali za pravděpodobné, že by do toho zatahoval svou dceru, ale dřív či později vyslechnou i ji. 


    Nyní čekali. Všichni členové týmu seděli u stolů a zabíjeli čas úkoly, které nevyžadovaly velké soustředění. V duchu se zaobírali zprávou, kterou po schůzce odeslali z Mördurova nově aktivovaného účtu Just13 na Haukurův falešný účet. Zpráva byla prostá: krátká otázka, zda on je ten podezřelý, kterého drží ve vazbě. Než se shodli na konečném znění, rozpoutala se vášnivá diskuse. Nemohli se dohodnout, jak text formulovat a zda má dostatečnou váhu, aby Haukura usvědčil, pokud odpoví.


    Nakonec se prosadil Erlin návrh, argumentovala tím, že u ostatních zpráv hrozí nebezpečí, že příjemce získá podezření. 


    Otázku „Zbavil ses těla?“ proto zamítli okamžitě. Stačilo se podívat na zpravodajství na internetu a odpověď byla nasnadě. Taková zpráva by musela v Haukurovi vzbudit podezření. Stejně špatný nápad podle Erly bylo ptát se na číslo oběti. 


    Aby to bylo ještě těžší, neměli ponětí, jak spolu dvojice komunikovala, zda prostřednictvím soukromých zpráv, nebo třeba videoklipů a fotografií s popisem. Rozhodli se proto odeslat co nejneutrálnější obrázek, který však měl nezpochybnitelnou souvislost s vraždami. Padlo mnoho návrhů ohledně fotografie i ohledně textu, ale nakonec se rozhodli, že použijí obrázek tří číslic se stejným typem písma jako ve vzkazech, jež se našly po útocích na Egilla a Stellu. 


    Zprávu odeslali a teď si drželi palce. 


    Proběhlo to už téměř před půlhodinou, a stále žádná odpověď nedošla. Každá uplynulá minuta zvyšovala šance, že Haukur jejich léčku prohlédl. Aspoň tak to zřejmě viděli přítomní podle toho, jak často se dívali na hodiny. A stejně často - ne-li častěji - se jejich pohledy stáčely ke kanceláři, kde seděla Erla s člověkem z vrchního velení. Na stole mezi nimi ležel Mördurův telefon, ze kterého ani jeden nespustil oči. Nepořádek, který předtím pokrýval stůl, se teď kupil v hromadách na podlaze, takže je nic nerušilo. 


    Huldar se otočil ke svému počítači. Nebylo v něm nic zajímavého. Existovaly mnohem produktivnější způsoby, jak využít čekání, než se prohrabovat transakcemi na Mördurově kreditní kartě za uplynulé dva roky. Zvedl se a podíval se na svého parťáka, který předstíral, že ho zaujaly bankovní převody. „Gudlaugure…, Gudlaugure.“ Mladík nereagoval. Huldar si netroufal zvýšit hlas, protože rozhodně nechtěl upoutat pozornost kolegů. Tentokrát to zřejmě pro jednou nehrozilo, protože všichni napjatě očekávali odpověď na zprávu. Gudlaugur by musel pochodovat kanceláří v čele průvodu Gay Pride, aby si ho někdo všiml. 


    „Co je?“ odsekl konečně mladík. Ještě byl celý rudý a mračil se. „Nechci se o tom dál bavit.“


    „Chápu. Chtěl jsem se ti jenom omluvit. Koukni, mně je jedno, jaký vedeš život. Rozzlobilo mě jen to, že sis myslel, že by mi to vadilo. Doufám, že můžeme být dál kamarádi, a já ti slibuju, že už na to téma neřeknu ani slovo, když nebudeš chtít.“ Neudělal stejnou chybu a neopakoval to, co na něho hulákal v autě o tom, že se bojí vyjít s pravdou na světlo. Ta poznámka Gudlaugura rozpálila doběla. Kdyby Huldar nebyl tak přepracovaný, pochopil by, co mu na to Gudlaugur odpověděl. Jenže jemu to došlo až během schůzky: Gudlaugur sám sebe neviděl jako nepřiznaného gaye, protože se o sexualitě rozhodl v práci vůbec nemluvit. Jak Huldarovi zdůraznil, nikdo z kolegů nepociťoval nutnost zveřejňovat své sexuální preference, tak proč by to ksakru měl dělat on? Tím spíš, když zohlednil machistickou atmosféru v kanceláři. Nechtěl, aby si lidé šeptali, nebo se smáli, jakmile se otočí zády. 


    „Každopádně jsem se chtěl omluvit, “ pokračoval Huldar. „Překročil jsem mez, když jsem řekl, že by ses mi měl svěřovat. Už se to nestane. Je jenom na tobě, jak si uspořádáš život.“


    „Jenom na mně?“ Gudlaugur mu věnoval unavený pohled. „Není to věc volby, jestli máš na mysli tohle.“


    „Ne. To je mi jasné. Špatně jsem se vyjádřil. Víš, že mi to se slovy moc nejde. Ber to tak, že to myslím dobře. I když to tak nevyznělo.“ Huldar se na něho usmál, ale mladík jeho úsměv neopětoval. „Nemám předsudky.“ Během schůzky si zkusil narychlo zpětně vybavit, jak se choval těch přibližně osmnáct měsíců, co s ním Gudlaugur pracuje. Řekl někdy vtip o gayích, nebo pronesl neuctivou poznámku o homosexualitě? Nepodobalo se mu to, a když si chvíli namáhal mozek, byl si jistý, že to neudělal. Jenže to neplatilo pro některé další členy týmu. Nedokázal si představit, jaké to musí být, poslouchat jejich žvásty den co den bez možnosti na ně reagovat. Byl si jistý, že on sám by ztratil nervy víc než jednou. 


    Než si Huldar stihl nasypat na hlavu ještě víc popela, Gudlaugur se otočil. Ne ke svému počítači, díval se na druhou stranu kanceláře. Jejich kolegové už jenom neseděli. Někteří stáli. A vzrušeně se netvářily jenom nižší šarže. Erlu a vyššího důstojníka také cosi zaujalo. Erla stála s telefonem v ruce, oči přilepené k malé obrazovce. Pak se na sebe podívali a vyměnili si několik slov. 


    Hned nato vyšla Erla ven a informovala oddělení, že dostali odpověď a že Haukur Stefánsson bude předveden k výslechu. 


    Nedalo se přehlédnout, jak dva policejní důstojníci přiváděli Haukura. Všichni přestali mluvit, sundávali si sluchátka, odkládali papíry, pouštěli z ruky počítačové myši nebo narychlo ukončovali telefonní hovory. Nikdo o to nechtěl přijít. 


    Huldar se díval, jak muž klopýtá mezi dvěma policisty a tváří se ublíženě. Když vstoupil, nervózně se rozhlédl po kanceláři, ale když zjistil, jakou pozornost jeho příchod přitahuje, sklopil oči a se svěšenou hlavou pokračoval k výslechové místnosti. Vina z něho téměř vyzařovala. 


    Dveře se za ním zavřely a o chvíli později jimi zmizela i Erla doprovázená tím parchantem Jóelem. Huldar se tvářil, že mu to nevadí, ale vůbec mu to nepomohlo. Netroufl si odejít z kanceláře, aby se převlékl pro případ, že by se během těch pár minut, kdy bude pryč, něco semlelo; napětí bylo příliš velké. A třpytky na kalhotách a rukávech košile ho možná vyřadily ze hry. Bylo důležité, aby dokázal vyslýchaného zastrašit, jenže disko polda moc výhrůžně nepůsobí. Proto teď musel sedět a čekat jako všichni ostatní, zatímco Jóel si užíval výhled z první řady. 


    Čekání bylo stejně těžké jako předchozí čekání na odpověď na Snapchatu. Jen ti nejnáruživější kuřáci si odskočili ven a i Huldar viděl, že nechodí tak často jako jindy. I bez kávy se všichni obešli mnohem déle. On sám se snažil překlenout čas tím, že se soustředil na transakce na Mördurově kreditní kartě, ale se smíšeným úspěchem. Většinou byl myšlenkami u výslechu. 


    Neobjevil se žádný právník. A za celou dobu se přihodila jediná věc, a to, že Erla vyšla ven, opřela se o zeď, pak se zhluboka nadechla a zase se vrátila, aniž by věnovala pozornost zvědavým obličejům, které se otáčely jejím směrem. Huldar neměl tušení, co to mělo znamenat, ale usoudil, že to nevěstí nic dobrého. 


    Od té doby uběhlo víc než půl hodiny. 


    Mezitím Huldarovi došly úkoly, na kterých mohl pracovat. Prověřil každou jednotlivou transakci na Mördurově kreditní kartě, která mohla souviset s případem. Stovky jich zamítl a zbyly mu jen čtyři. Nákup v obchodě s hračkami, to mohla být maska Dartha Vadera, pak druhá platba v obchodě Udělej si sám, třetí ve sportovních potřebách a čtvrtá v obchodě s turistickým vybavením. Kromě toho stály na seznamu transakcí platby z čerpacích stanic, supermarketů, cukráren, pizzerií, kin a pravidelné měsíční částky za nájem, loterii a tak dál.


    Huldar vstal a protáhl se. Gudlaugur byl stále nasupený. Od rozhovoru, který mezi nimi měl, jak Huldar doufal, vyčistit vzduch, se na něj stále ještě nepodíval. Protože Huldarovi usmiřování očividně nešlo, rozhodl se znovu to nezkoušet a uchýlil se k náhradnímu plánu, ve kterém měl všechny rány zahojit čas. Musel však připustit, že v historii jeho krátkodobých vztahů se ženami tato metoda ještě nikdy nezafungovala. 


    Dveře výslechové místnosti se bez varování otevřely a Erla s Jóelem vyšli ven. Huldar spustil ruce uprostřed protahování a poklepal Gudlaugurovi na monitor, aby ho upozornil. Erla s Jóelem beze slova došli do její kanceláře. Zavřela dveře, krátce hovořili a Jóel potom zase vyšel ven, vzteky celý rudý. Zatímco nasupeně dusal ke svému stolu, Erla putovala pohledem po místnosti. Zastavila se u Huldara a kývla na něho, aniž by dala aspoň náznakem tušit, zda se má těšit, nebo bát. Rozhodl se těšit. 


    Erla ho vyzvala, ať si sedne, a vysvětlila mu, že chce, aby vystřídal Jóela. I přes temné kruhy pod očima a zplihlé vlasy z ní proudila nová životní energie a neměla problém znovu nasadit ten pohled plný opovržení, který tak dobře znal. „Ten chlap je totálně nepoužitelný. Nevím, kdo si myslí, že je. Neustále přebírá výslech, odporuje mi a vůbec jedná, jako by to byl on, kdo tu velí. Měla jsem napůl chuť poslat ho na ulici, aby počítal řidiče s mobilem na uchu.“


    „Tak rychle ani do tolika počítat neumí.“ Huldar si vyhrnul rukávy, už cítil, jak mu žilami začal proudit adrenalin. „Takže, jaká je situace? Přiznal se Haukur k něčemu?“


    „Zatím ne. Nedostala jsem se ke zprávě za Snapchatu, jen jsem se zeptala, jestli zná nějakého Mördura. Popřel to, ale když jeho jméno slyšel, cuknul sebou. Neřekla jsem mu, že je Mördur mrtvý, ani jsem se neptala přímo na vraždy Stelly a Egilla. Ale moc dobře ví, jak je to vážné, i když kolem toho zatím chodíme po špičkách. Jen zázrakem se Jóelovi nepodařilo to úplně podělat. Proto jsem se ho musela zbavit; měla jsem strach, že už to déle nevydrží. Nadřízení se vyjádřili jasně; jakmile ho přímo konfrontujeme, nebo odhalíme, co na něj máme, musím ho informovat, že je zatčený. Pak si řekne o právníka a celý proces se tím oddálí. Napřed ho chci zlomit. Podle mě to nebude trvat dlouho. Krásně se dusí. Každou chvíli se rozsype.“


    „Rozumím.“ Huldar se jen třásl na to, až tam vpadne. Tohle byla role, která mu seděla, ale bude si muset dávat pozor, aby nezpochybňoval Erliny kompetence, až se věci vyhrotí. Nechtěl, aby ho vyhodila jako Jóela. 


    Ještě jedna věc, než půjdeme: nadřízené vytočilo, že jsi zašel do Mördurova bytu. Z nějakého důvodu teď všichni šílí kvůli povolení k prohlídce. Soudce, který ho měl odsouhlasit, podal stížnost. Tu historku, kterou jsme spíchli pro soudního úředníka, nespolkl. Pokusila jsem se je přesvědčit, ale obávám se, že tě čeká trest. Nic vážného, jen aby mohli tvrdit, že podnikli opatření.“ Erla se snažila tvářit, jako že je nad věcí, ale očividně byla na pokraji výbuchu. Jenomže Huldar se už připravil, že to na sebe vezme za celý tým. Když nereagoval, rychle dodala: „Díkybohu nikdo nešťoural do toho profilu DNA a Laufhildur. Historku o inzerátu ve škole neprokoukli. Kdyby ano, byl by to vážně průšvih - pro patologa. Dlužíme mu hodně.“


    „Bez obav.“ Huldar se poplácal do stehen, aby ukázal, jak už touží pustit se do práce. „Nehodlám na něj donášet a z kázeňských trestů si nic nedělám. I když bych ocenil, kdyby se to odložilo až na pondělí.“ Jeho největší starostí právě teď bylo, že neodejde z práce včas a nestihne se převléknout na rande s Freyjou. Ale to Erle říct nemohl. „Jdeme na to?“


    „Ano. Jdi tam. Já si skočím pro kafe.“ Zvedla se a pokusila se načechrat si vlasy, ale ty okamžitě zase zplihly. 


    Cestou do výslechové místnosti si Huldar udělal čas a s úsměvem pokývl Jóelovi, který okamžitě sklopil pohled k počítačové obrazovce. 


    Haukur se o samotě netvářil o nic méně sklesle, jen seděl a nepřítomně civěl na holé stěny výslechové místnosti. V dlaních na stole svíral prázdnou sklenici, jako by to byl záchranný kruh. Když Huldar vstoupil, pozdravil a usedl proti němu, podíval se na něj. Pak pustil sklenici a ruce se mu roztřásly, jako by v místnosti mrzlo. „Smím už jít? Odpověděl jsem na tolik otázek. Musím domů. Čeká na mě manželka. A dcera. Nechci, aby měly strach.“ Krátce pohlédl Huldarovi do očí a zase sklopil oči ke sklenici. Huldar nic neřekl, a tak seděli mlčky, dokud se nevrátila Erla s výrazem ostrým jako žiletka a s hrníčkem kávy, ze které se ještě kouřilo. 


    „Výborně. Omlouvám se za čekání.“ Vyndala z podpaží zápisník, položila ho na stůl a sedla si. Pak usrkla kávu, odložila hrníček, založila si paže na hrudi, opřela se zády o židli a pozorně studovala Haukura, aniž by pronesla jediné slovo. Huldar zaujal stejnou pózu, ale nedokázal do úsměvu vpravit stejnou míru opovržení. 


    „Právě jsem se ptal, jestli už mohu jít? Myslím, že jsem na všechny vaše otázky odpověděl.“ Muž ustrašeně sledoval jejich tváře. Bylo téměř skličující sledovat jiskřičku naděje v jeho očích. „Mohu zavolat manželce?“


    Erla se nahnula nad stůl a zapnula diktafon. Pak se zase opřela a očima se zabodla Haukurovi do obličeje. „Jste si jistý, že neznáte žádného Mördura?“ Mluvila jednotvárně, ledovým tónem a o něco tišeji než obvykle. „Pečlivě si to promyslete, než odpovíte.“


    „Ne. Žádného. Už jsem vám to řekl.“ Haukur si olízl rty. „Pokud chcete, mohu vám to dát písemně.“ Neznělo to sarkasticky. 


    „Neobtěžujte se.“ Erla si odfrkla a otočila se k Huldarovi. „Podle mého bychom měli předvést jeho manželku a dceru. Možná Mördura znají ony.“


    „Neznají ho stejně, jako ho neznám já.“ Muž se marně snažil skrýt, jak zoufale tomu chce zabránit. Jeho čelo se lesklo; oči nervózně těkaly. 


    „Tím si nemůžete být jistý. Nebo ano?“ Erla se na něho chladně usmála. 


    Muž znenadání trochu ožil. Napřímil se a najednou vůbec nevypadal žalostně. „Proč nemohu odejít? Proč sem nepřivedete toho Mördura, na kterého se pořád ptáte, a nezeptáte se ho, jestli mě zná?“


    Erla neodpověděla. Huldar přesně věděl, na co myslí. Je tohle ten pravý okamžik, nebo se vyplatí ještě to trochu hrotit? Zachvělo se jí chřípí, pak se její výraz vrátil k normálu a usmála se. „Obávám se, že to nebude možné. Víte, Mördur je mrtvý. Srdeční zástava. Přijali ho do nemocnice, ale navzdory jejich nejlepší péči zemřel.“


    Haukur se zprudka nadechl a dlouho neřekl ani slovo. Znovu uchopil sklenici, přitáhl si ji k sobě a potěžkal v rukou. „Asi nemá smysl říkat, že je mi to líto. Protože jsem toho muže neznal.“


    „Nechcete vědět, kdy se to stalo?“ Erla bez jediného mrknutí upírala pohled na Haukurovu tvář. 


    „Nechápu, co to má se mnou společného.“ Sklopil oči ke sklenici. 


    „Měl infarkt už před týdnem. Od té doby až do své smrti nevstal z postele. Smůla, viďte?“


    Haukur zavřel oči. Jeho ohryzek se bezděčně pohyboval nahoru a dolů. Sklenice na stole drnčela, tak ji pustil a schoval roztřesené ruce radši pod stůl. „Neznal jsem ho.“


    „To je zvláštní. Protože on vás znal.“ Erla využila příležitost, a když muž sklopil oči, střelila pohledem po Huldarovi. Mrkla na něho, rty roztažené v divokém úsměvu. Byl čas skočit mu po krku. Pak se otočila zpátky k Haukurovi a naklonila se nad stůl. „Mördur ležel v nemocnici od minulého pátečního večera. Může to dosvědčit nespočet svědků. Nikam nemohl odejít; ani do kina, ani navštívit jednoho kluka z předměstí. Chápete, kam mířím?“ Zmlkla a dala znamení Huldarovi, který se ochotně nahnul přes stůl, chytil Haukura pod bradou a zvedl mu hlavu tak, aby se díval Erle do očí. „Máme Mördurův telefon. Kupodivu jste právě před chvílí odpověděl na jeho zprávu. Z falešného profilu, to ano, ale nemějte strach, my můžeme dokázat, že je váš.“ Erla se na Haukura usmála. „Smůla, že jste tehdy nevěděl o jeho nemoci. A smůla je to především pro Stellu a Egilla. Víte, nejsem si jistá, že byste to udělal a zabil je, kdybyste věděl, že člověk, který to měl vzít na sebe, je mimo hru. Nebo se pletu? Udělal byste to i tak?“


    Huldar, který stále cítil mužovu bradu ve své ruce, viděl, jak mu pomalu pohasíná naděje v očích. Zatím si Haukur nalhával, že se z toho dostane; že se dokáže z problémů vylhat. Jenže když se teď všechny únikové cesty zavřely, jeho falešný pocit bezpečí se rozplynul. 


    Erla mu sdělila, že je zatčený, a přečetla mu jeho práva. Huldar pozoroval, jak v něm narůstá zmatek, a když mu sdělila, že ho za chvíli odvedou do cely a předtím ho prohledají, vzdal se. Zavřel oči a obličej mu povadl, jako by byl zosobněním prohry. 


    Pak oči zase otevřel a pátral v jejich tvářích po porozumění. „Máte někdo z vás děti?“


    Oba zakroutili hlavami a záměrně se tvářili bezvýrazně. Jeho přiznání bylo na dosah. 


    Teprve o dvě hodiny později si Huldar mohl odběhnout na cigaretu. Haukur se rozhodl, že na právníka čekat nebude, a pokračoval s doznáním bez jeho přítomnosti. I když to nebylo v jeho zájmu, pro policii to byla velká výhoda. Erla vznesla formální námitku, jen aby na záznamu bylo nahrané, že dostála své povinnosti. A budiž jí ke cti, že zajistila, aby si Haukur vybral právníka, kterého hned náležitě informovali. Zatímco na něj čekali, podezřelý si přál mluvit, a jak čas ubíhal, ukázalo se proč. Celá věc byla mnohem složitější, než si mysleli. Pokud by se to stejně vyvíjelo i nadále, Huldar nebude mít šanci odejít domů včas převléknout se před schůzkou s Freyjou. Příliš mnoho otázek zůstávalo nezodpovězených. Bude rád, když to k ní stihne včas rovnou ze stanice, proto přemýšlel, zda postačí, když přijde v předepsaných policejních kalhotách a košili, jen bundu vynechá. 


    V bundě přehozené přes židli měl cigarety. Právě hledal krabičku, když k němu přišel Jóel a dřepl si na Gudlaugurův stůl. Gudlaugur předstíral, že ani jednoho z nich nevidí. 


    Jóel zvedl sešívačku a hrál si s ní jako by takový zázrak techniky nikdy předtím neviděl. „Rozdali jste si to tam ve výslechovce ve třech?“


    „Sklapni, Jóeli.“ Huldar pokračoval v hledání, tentokrát lovil zapalovač. Právě teď neměl trpělivost na žvásty svého kolegy. „Zmiz a přestaň otravovat lidi, kteří pracují.“


    „Pracují? Kdo tady pracuje?“ Ticho, které následovalo po jeho poznámce, Jóela urazilo. „Hele, co to máš sakra na košili? Poslední výkřik módy pro teplý? Někdo tě postříkal vílím prachem? Erla? Nebo podezřelý?“ Otočil se ke Gudlaugurovi a všiml si, že i on se třpytí. „Aha. Jasně. Tvůj buzna partner.“


    Huldar vyškubl zapalovač z kapsy takovou silou, že roztrhl podšívku. Střelil pohledem po Gudlaugurovi, který podrážděně potřásl hlavou a pokračoval v práci. 


    I když Jóel nemohl mít ponětí o jeho sexuální orientaci, muselo být nesnesitelné poslouchat ty jeho poznámky míněné jako urážka. Huldar opatrně položil cigarety a zapalovač na stůl a zvážil možnosti. Podle Erly ho stejně ze strany velení čekal trest. Změní na tom něco jedno disciplinární pochybení navíc? 


    Zatnul svaly a vrhl se na Jóela. Společně se zřítili na zem, převalovali se přes sebe nahoru a dolů mezi stoly a nohami od židlí. Každá rána, kterou mu Huldar uštědřil, byla jako katarze, takže ani nevnímal, když mu je Jóel vracel. Konečně mohl ze sebe dostat všechen vztek, který se v něm nahromadil posloucháním donekonečna se opakujících jízlivých poznámek, vysmívání a shazování. Bylo to úžasné. 


    Co víc, ve chvíli, kdy je od sebe odtrhli, měl rozhodně navrch. A zdráhavý úsměv na Gudlaugurově obličeji mu stál za jakoukoliv hromadu potíží. 


  




  

    40. kapitola


    Saga vypadala na Huldarově klíně spokojeně. Ne, že by se jí na tváři objevil úsměv nebo něco podobného - dolů stočené koutky byly stále na svém místě -, ale Freyja ji už znala dost dobře, aby poznala, že se jí to líbí. Holčička k němu přišla sama od sebe. Za tu dobu, co ji Freyja hlídala, to bylo poprvé, kdy projevila zájem o jiného člověka. Obvykle se Saga chovala tak, jako by na celém světě existovaly jen ony dvě. 


    Děvčátko drželo hadrovou hračku, černého netopýra s plandavými křídly, ke které si vytvořilo silné pouto. K roztomilým baculatým medvídkům a králíčkům se chovala se stejným nezájmem jako k cizím lidem. Stále strkala hračku Huldarovi před obličej a on bez ustání reagoval, jako by to byla nejúžasnější věc, kterou kdy viděl. 


    „Její matka tu bude každou chvíli.“ Freyja se omluvně podívala na Huldara, jehož plandavé křídlo netopýra už zase pláclo přímo do oteklého oka. Neucukl, dokonce se zdálo, že to ani nevnímá, což ji překvapilo, protože to muselo bolet. Nechtěl se o tom bavit, řekl jen, že se to stalo v práci a že kvůli tomu přišel dřív. Jinak vypadal dobře, byl čerstvě oholený a umytý. Měl i elegantní oblek - ve skutečnosti možná příliš elegantní -, ale monokl naštěstí jeho formálnost trochu shazoval. Vypadal mnohem lépe než ten pitomec Kjartan. Jak na Kjartana pomyslela, stáhl se jí žaludek. Konečně sebrala odvahu a zavolala mu, hodinu předtím, než se objevil Huldar, připravená dát mu co proto, jenže to nezvedl. Tak mu jen poslala zprávu, že bude radši, když nepřijde, ale odpovědi se nedočkala. Najednou se lekla, že její zprávu nečetl a že se ukáže u dveří a bude očekávat, že ji doprovodí na večírek. I když neměla problém se s ním setkat a poslat ho ke všem čertům, nechtěla, aby u toho byl Huldar. Nesnesla pomyšlení, že by se dověděl, že se málem nechala obalamutit ženatým chlapem. 


    „Nikam nepospíchám.“ Huldar udělal obličej na Sagu a ta mu jeho grimasu hned vrátila. „Mám vyprávět dál, nebo tě zdržuju?“


    Freyja zaklapla Sažinu tašku. Huldar přišel dřív, než měl, proto ještě musela neteři zabalit pár věcí. Matka měla Sagu vyzvednout těsně před příchodem Huldara, takže se Freyja musela připravovat a současně hlídat dítě. Jinak by Huldarovi musela otevřít v županu a s ručníkem omotaným kolem hlavy. Zvládla se osprchovat, zatímco Saga seděla na podlaze obklopená pánvemi, do kterých tloukla vařečkou, aniž by se nechala rušit cákáním ze zatékajícího sprchového koutu. Molly to mrzoutsky pozorovala ode dveří. Potom se Freyja oblékla a nalíčila, s žaludkem staženým trémou, přestože normálně se ven vždycky těšila. Huldar měl sice své chyby, ale vlastně byla ráda, že ho tu bude mít jako morální oporu, až bude čekat na matku Sagy. Aspoň nebude mít čas se z nadcházející sešlosti hroutit strachy. 


    A pomohlo i to, že se měli o čem bavit - Freyja uvítala, když ji Huldar začal seznamovat s novinkami z vyšetřování, i když to vůbec nebylo téma vhodné pro děti. „Jen do toho. Radši to uslyším od tebe, než abych pak četla v novinách kdovíjak přikrášlenou verzi.“


    Huldar chytil Sagu za nos. Čekala nehybně jako socha a oči jí zářily očekáváním, co se bude dít dál. Jemně jím otočil a mezitím začal nastiňovat Freyje pokroky v případu, který, jak se zdálo, směřoval k uzavření. „Jak jsem říkal, Haukur, otec Adalheidur, se přiznal k vraždě Egilla, ale ne Stelly. Přísahá, že s tím neměl nic společného, a tvrdí, že netuší, kdo je za to zodpovědný. Podle něho celou věc zorganizoval Mördur, zařídil, co bylo třeba - bundu, baseballovou pálku, masku, přepravní kontejner -, a načasoval útoky tak, aby měl Haukur pevné alibi na noc, kdy byla Stella zavražděna.“


    „A na všem se domlouvali přes Snapchat?“


    „Ano. Na většině. I když na začátku se setkali, zřejmě proto, aby se Mördur ujistil, že se na něj může spolehnout. Haukur uvedl, že mu Mördur zavolal ze skrytého čísla někdy před třemi měsíci a věděl překvapivě hodně detailů o Adalheiduřiných problémech. Řekl Haukurovi, že mu může pomoct jistou nekonvenční metodou, a jeho to zaujalo. Tehdy byl prý Haukur tak naštvaný na systém za to, jak selhal v pomoci Adalheidur, že byl připravený udělat cokoliv. Mördur prý začal tím, že napřed trousil náznaky a nezacházel do detailů, co jeho forma pomoci vlastně obnáší. Tím si Mördur naklonil Haukura na svou stranu. Tvrdí, že si napřed myslel, že chce použít anonymní výhrůžky.“


    „Anonymní výhrůžky?“


    „Ano, něco takového. Haukur předpokládal, že Mördur má v plánu Stellu vyděsit k smrti a možná ji i trochu proplesknout. To vzbudilo jeho zájem. Rozhodně takový, aby měl chuť se s tím člověkem sejít. Když se Haukur nakonec seznámil se skutečným plánem, byl už tak šílený, že s ním stejně souhlasil. Mördur přísahal, že ukončí utrpení, kterým si Adalheidur procházela. Bylo to, jako by si měl vybrat, kdo má právo žít: jeho dcera, která nikomu neublížila, nebo Stella, která byla na nejlepší cestě ji úplně zničit. Mördur mu stále opakoval, že se Adalheidur pokusila o sebevraždu, a strašil ho, že jednoho dne by se jí to mohlo podařit. Ukázal Haukurovi snímky Laufhildur před a po nehodě a tím ho úplně odzbrojil. Víš, to je ta žena, kterou jsi pro nás hledala, ta, co jí chybí polovina obličeje.“


    Huldar jemně foukl Saze do obličeje a ona si promnula oči a nos a pak nedočkavě čekala, až to udělá znovu. Sledovala s takovým zaujetím, o čem se baví, že se Freyja téměř bála, že jejich slovům rozumí. Což bylo pochopitelně směšné. 


    „Každopádně dohoda zněla, že Mördur ho zbaví Stelly a vinu vezme na sebe. Na oplátku měl otec Adalheidur zabít kluka, který šikanoval zase dítě někoho jiného, ale s ním neměl nic společného, a Mördur by vzal vinu zase na sebe. Stejně jako za třetí vraždu, kterou plánoval a která zřejmě nebyla provedena. Mördur věděl, že umírá, a nevadilo mu, že ho budou považovat za vraha.“


    „Páni, to je ale dohoda.“ Freyja po očku sledovala Molly, která se přesouvala blíž k Huldarovi a Saze, a chystala se ji okřiknout, kdyby začala na hosta vrčet. Ale fena si se zamručením lehla u jeho nohou. „Ten muž musel být vážně narušený, abych to podala jemně, když s něčím takovým souhlasil.“


    „Tvrdí, že se bál. A že vážně pochyboval. Ale pokaždé, když se ocitl v bodě, kdy chtěl vycouvat, stalo se něco, co mu připomnělo, jak nesnesitelný život má jeho dcera. Buď ho cíleně zpracoval Mördur, nebo si všiml, v jak hrozném stavu je Adalheidur. Pronásledovala ho fotografie Laufhildur a děsil se, že by se něco tak strašného mohlo stát i jí. Nakonec prý už nedokázal svůj vztek ovládat a přestal se řídit zdravým rozumem. Potom nebylo cesty zpět. Ale když napadl Egilla, bylo mu najednou všeho strašně líto a nedokázal se přinutit, aby jeho utrpení ukončil. Radši nechal kluka umírat v přepravním kontejneru v Mosfellu, přesně podle plánu. Jen ho zamkl a doufal, že až si někdo přijde vyzvednout jeho tělo, bude už mrtvý.“


    „To je tedy neuvěřitelně šlechetné.“ Freyja se snažila nemyslet na umírajícího chlapce. „A byl?“


    „Neví. Už Egilla nikdy neviděl. Podle plánu se těla zbavoval někdo jiný, aby to zmátlo policii. Haukura poslali, aby se zbavil těla Stelly a nechal ho na parkovišti za obchodem. Vtip byl v tom, že očividný podezřelý - otec šikanované oběti - bude mít neprůstřelné alibi na dobu, kdy došlo k vraždě. Mördur předem zařídil, že Stellu zabije jiný vrah v neděli, zatímco Haukur bude na fotbale. Druhý vrah měl zřejmě něco naplánovaného na úterní večery. Tak se postaral o to, že i kdybychom zjistili, že to má něco společného se šikanou, měl by daný rodič alibi. Haukurovi zbývalo jen si vymyslet, co dělal v době, kdy vyzvedl tělo Stelly z kontejneru a odvezl ho na parkoviště. Doufali, že se při výslechu nebudeme příliš zabývat přesuny těl obětí, které rozhodně nemohli zabít. A musím přiznat, že přesně to se stalo. Soustředili jsme se výhradně na útoky.“


    Huldar vyplázl jazyk na Sagu, která přivřela oči radostí, že se jí věnuje. Pak se znovu podíval na Freyju a předstíral, že si nevšiml netopýra, který ho udeřil do tváře. „Tím, že jsou vraždy stejné, nás chtěli přesvědčit, že jde jen o jednoho pachatele. Mördur dal Haukurovi přístup ke snapchatovému účtu Just13, aby z něj mohl poslat Egillovi výhrůžné zprávy. Předpokládám, že stejně to provedli s druhým komplicem, aby vyděsili Stellu. Celé to bylo vymyšlené tak, aby se zdálo, že všechno provádí jediný pachatel. Stačilo, aby měl každý vrah alibi na dobu ostatních vražd, které nespáchal, protože jakmile by Mördur vešel na policejní stanici a k celé věci se přiznal, naše pozornost by se přirozeně soustředila jenom na něj. Navíc měl byt nacpaný důkazy, takže by bylo těžké dojít k nějakému jinému závěru.“


    „Proč to Mördur nezastavil?“ Freyja cítila, jak se jí zatíná čelist, jak se brání tomu všemu uvěřit. „Musel si uvědomit, že se jeho plán pokazil. Nemohl ty muže varovat?“


    „Ano, mohl.“ Huldar předstíral, že chytá netopýra, a Saga s ním zatvrzele uhýbala. „Odpověď na to si vzal s sebou do hrobu. Osobně se domnívám, že mu došlo, že z nemocnice už neodejde živý. A nechtěl umřít, aniž by se jeho plán uskutečnil, tak radši ponechal otce Adalheidur jeho osudu. Pravděpodobně i druhého vraha, ale toho ještě musíme dopadnout. Haukur tvrdil, že začal mít podezření, že něco nehraje, když dostal snap, který mu nařizoval, aby hodil Stellin telefon do dopisní schránky té zdravotní sestry, o které jsem ti povídal. Podle plánu ho měl použít k tomu, aby z něj rozeslal snímek Stelly, který v kině pořídil pravděpodobně ten, kdo ji napadl. Původně se telefonu neměl takhle zbavovat. Měl z něj poslat snap a potom ho nechat u jejího těla na parkovišti. Nemáme tušení, proč Mördur změnil plán, ale snad se to brzy vyjasní.“


    „Kde vzal Haukur Stellin telefon, když ji sám nezabil?“ Freyja se dívala, jak Huldar počtvrté předstírá, že se snaží Saze ukradnout netopýra. Doufala, že si uvědomil, že holčička je schopná hrát tu hru celé hodiny, aniž by se tím unavila. 


    Huldar se zatvářil zklamaně, když netopýra zase minul. „Vyzvedl si ho na stejném místě, na kterém měl nechat Egillův telefon - v malé polystyrénové krabici pod přepravním kontejnerem. Tak to bylo předem dohodnuté. Když se našlo Egillovo tělo, krabice tam byla, ale nevěděli jsme, zda má něco společného s případem. Tehdy byla pochopitelně prázdná a telefony nezanechávají biologické stopy.“


    „Ale počkej chvíli - nečekal náhodou otec na Adalheidur před školou ve stejnou chvíli, kdy skončil telefon v té schránce? Jak by stihl dojet do Mosfellu, pak do domu té sestry a zase se vrátit na konec shromáždění? Netrvalo tak dlouho.“


    „Telefon si vyzvedl předem podle Mördurových pokynů, takže nemusel jezdit až do města. Ásta bydlí jen kousek od školy, ani tam není velký provoz, a i tak stihl jenom hodit telefon do schránky a rychle se vrátit. Potom doma vysadil Adalheidur a jel až do Mosfellu, kde vyzvedl Stellino tělo z kontejneru a vyhodil ho na parkovišti za obchodem. Netroufl si pro něj jet za světla a nechtěl riskovat a skrývat ho do setmění v kufru auta.“


    „Pořád nechápu, proč těla po útocích odváželi pryč. Vždyť si to jen komplikovali a podstupovali mnohem víc rizika!“


    Huldar vzdal hon na netopýra a začal Sagu houpat na kolenou a současně pokračoval ve vyprávění. Musela netopýra držet ze všech sil, aby jí neupadl na podlahu, kde číhala Molly a čekala na příležitost hračku ukrást a odtáhnout někam do klidného kouta, kde by ji mohla rozkousat. Stejně jako Sagu ani ji nezajímala roztomilá zvířátka, přitahoval ji jen černý netopýr s bílými Špičáky. 


    „Tak to chtěl Mördur, “ vysvětlil Huldar. „To drama sledovala celá země a on tím chtěl upozornit na šikanu. Nevysvětlil to Haukurovi dopodrobna, jen mu řekl, že pošle nějaký materiál tisku a začne blogem, který měl rozpoutat debatu o následcích šikany. Chystal se vysvětlit, že únosy dětí souvisí s dopisy a osud obětí závisí na tom, kolik toho bude publikováno. Což pochopitelně nebyla pravda - byl to jen trik, jak média přinutit, aby dopisy otiskla. Jenže k tomu nedošlo. Možná proto, že u sebe v nemocnici neměl počítač, jenom telefon. Buď byl příliš nemocný a nedokázal je tisku poslat, nebo je nemohl poslat tak, aby se nedaly vysledovat.“


    „A otec Adalheidur neměl podezření, když se žádné dopisy neobjevily?“


    „Ne. Domníval se, že je tisk odmítl zveřejnit, a místo toho je předal policii. Teď je máme. Našly se v Mördurově bytě. Stejně pochybuju, že by je otiskli, i kdyby je poslal. Jejich obsah je příliš urážlivý. Ve skutečnosti se o moc neliší od toho, co jsem viděl v případech kyberšikany. Tomu muži zjevně nedošlo, že jeho chorá touha po pomstě ho srazila na úroveň lidí, které chtěl potrestat. Vlastně z něj udělala někoho mnohem horšího.“


    Freyja přikývla. Lide mají neuvěřitelnou schopnost nacházet logické zdůvodnění i pro ty nejotřesnější činy. Do jisté míry se tím proviní úplně každý, i když obvykle ne s tak smrtícími důsledky. Jen málokdo z nás dokáže čelit vlastním nedostatkům, nepoctivosti, hlouposti nebo chybám z pošetilosti. Je mnohem snazší hodit vinu na ostatní nebo ji svést na špatné okolnosti. „Proč Mördur ty děti nezabil sám? Nebo Stellu zabil on? Proto jste za její vraždu ještě nikoho nezatkli?“


    „Ne, on ji určitě nezabil. Tou dobou už byl v nemocnici. A podle Haukura byl Mördur už před infarktem příliš slabý a nedokázal by to udělat sám. Těla bylo nutné odtáhnout do určité vzdálenosti, a na to neměl sílu. I když to možná byla jen výmluva. Možná se potají bál, že až dojde na lámání chleba, nedokáže ty brutální činy, které vymyslel, provést. Navzdory tomu je jasné, že ani tváří v tvář vlastní smrtelnosti nezaváhal a z nemocniční postele dál posílal zprávy otci Adalheidur.“


    „Takže na svobodě běhá ještě jeden vrah, nebo možná dokonce víc než jeden, a plánuje další útok? Nemohl vám ho Haukur pomoct identifikovat?“


    „Tvrdí, že ho nezná. Jednou z možností je Ævar, otec chlapce, kterého šikanoval Egill. Vyslechli jsme ho a musím říct, že jsem už potkal příjemnější lidi. Právě teď je na stanici. Ale v Mördurově bytě se nenašly žádné stopy ohledně zbylých členů jejich zvrhlého klubu. V tom byl opatrný. Máme jména lidí, kteří volali na číslo vyvěšené na nástěnkách, a s každým z nich si promluvíme. Když jsem odcházel z kanceláře, předvolali k výslechu také jednoho psychologa. Než jsem dorazil k tobě, mluvil jsem po telefonu s Gudlaugurem a prý je to Kjartan Erlendsson, kterého jsi doporučila otci Adalheidur.“


    Huldar si zřejmě nevšiml, jak Freyja zbledla. Tak proto Kjartan nebral telefon. Vynaložila velké úsilí, aby působila normálně, když si odkašlala a zeptala se poměrně vysokým hlasem: „Jak do toho zapadá on?“


    „Mördur má v počítači jeho složky. Důvěrné záznamy pacientů. Zatím nevíme, zda je dal Mördurovi dobrovolně, například za peníze, nebo se mu Mördur naboural do počítače a ukradl je. Ale vyslýcháme ho jako podezřelého. Zatím odmítá mluvit a tvrdí, že je vázán mlčenlivostí. Vyžádal si právníka, takže minimálně do chvíle, než se právník objeví, ho budeme držet v cele. A dokud nebude ochotný vypovídat, bereme ho pochopitelně jako možného kandidáta na dalšího vraha. Je to odborník na šikanu. Možná ho drtilo, kam až se celý ten problém dostal, a rozhodl se provést něco drastičtějšího než jen sedět na zadku a poslouchat oběti.“ Huldar na chvíli zmlkl a pak se nejistě zeptal: „Nechodíš s ním náhodou?“


    Freyje se podařilo udržet výraz pod kontrolou. „Ne, bože chraň. Nic takového. Sotva ho znám.“ Prosté ne by bylo přesvědčivější, ale nedokázala si pomoct. Teď už se nikdo nebude ptát, proč na něho neodkazuje ve zprávě, kterou měla v úmyslu zítra dokončit. Odkašlala si. Jak se vůbec k Mördurovi dostal?“


    „Nemám tušení. Ale nakonec se to dozvíme - tedy pokud se s ním vůbec znal. Možná mu Mördur jenom ukradl složky. Podle Gudlaugura je to podezřelé, protože všechny ukradené složky se vážou k případům, ve kterých figuruje agresivita toho či onoho druhu. Jinými slovy, nebyly vybrané náhodně. Například v nich našli Kjartanovy poznámky o otci Adalheidur, ze kterých je zřejmé, že situace dcery ho přivedla k myšlenkám na použití násilí a může být schopný čehokoliv. Mördur pravděpodobně oslovil Haukura právě na základě této informace. Jsou tam také poznámky o Davídovi, chlapci, kterého šikanoval Egill. V jednom momentě se v nich zmiňuje, že chlapcovou největší obavou je, že by otec mohl napadnout jeho úhlavního nepřítele - Egilla. Chlapec popisuje, že má strach, že by se celá situaci jenom zhoršila. Každopádně, ať už se složky dostaly Mördurovi do rukou jakkoliv, zřejmě se nespokojil jen se svým pátráním, ale hledal možného komplice i v nich, což byl poměrně chytrý tah, protože lidé se terapeutovi spíš otevřou. Velkou otázkou zůstává, zda je ten psycholog jen takový nevinný ťulpas, nebo chladnokrevný vrah.“


    Freyja neměla odvahu na to reagovat. Kjartan se sice ukázal jako opravdový slizoun, ale jen obtížně si dokázala představit, že by naplánoval vraždu. Na to se jí zdál být moc velká měkkota. 


    „V příštích dnech budeme jednotlivé dílky skládat dohromady. Mördur měl jména deseti obětí vážné šikany, ale ani v nejmenším nevěřím, že svůj plán prozradil deseti lidem. Vycházíme z předpokladu, že začal s delším seznamem a zužoval ho, až zbyli ti, kdo by plán nejspíš dokázali uskutečnit, a zbytek vyřadil. Je dost dobře možné, že člověk, který se měl zbavit oběti číslo jedna, jednoduše ztratil nervy. Na to už brzy přijdeme.“


    „Takže ten zatčený, o kterém se psalo, je Haukur, Adalheiduřin otec?“


    Huldar se usmál a znovu začal kolíbat Sagu, která se už trochu nudila. „Vlastně ne. To je Arnar Björnsson, ten si chtěl koupit sex s Adalheidur. Stella ho poslala k ní domů a dveře otevřel otec. Ten pitomec si ho spletl s pasákem a Haukur z něj, což nikoho nepřekvapí, skoro vymlátil duši. Propustíme ho a jeho případ předáme státnímu žalobci. Doufám, že ho obviní z pokusu o sex s nezletilou, ale bohužel se obávám, že tím to skončí.“


    Freyja přikývla, nevěděla, co na to říct. Celý případ byl tak odporný. V porovnání s ním se její problémy zdály úplně banální. Huldar také mlčel; zdálo se, že mu došla řeč. Přestal houpat Sagu a prohlížel si Freyju. Podle toho, jak mu v koutcích pohrával úsměv, se mu líbilo, co vidí. Pravda bylo, že si na svém vzhledu dala hodně záležet: vzala si šaty, které její postavě lichotily a zdůraznily její největší přednosti. Ne kvůli Huldarovi, ale protože chtěla vypadat lépe než ostatní ženy na srazu. Podle fotografií na facebookové stránce spolužáků by to nemělo být zase tak těžké. Ale na tom nesejde. Nic nesmí pokazit dojem, který má jasně sdělovat: trhněte si, zmetci - vy máte to nejlepší dávno za sebou. 


    Dole zazvonil zvonek. Freyja pustila matku Sagy do domu a vzala si neteř od Huldara, ještě než Fanney vyšla po schodech. Jak se shýbala, podlehl pokušení a podíval se jí do hlubokého výstřihu. Cítil, jak rudne, a nechápal proč; její prsa už přece viděl. Tehdy na ně dokonce měl mnohem lepší výhled. 


    Freyja spěchala ke dveřím, ale Saga v její náruči i vysoké jehlové podpatky ji brzdily. Pustila Fanney dál, protože už dávno vzdala snahu skrývat před ní, jak žije. Švagrová začala být na její pomoci tak závislá, že kromě ohrnutého nosu a několika nesouhlasných pohledů, které bytu věnovala při své první návštěvě, se opatrně zdržovala všech komentářů. Teď už měla rozum a nereagovala na nic, s čím se ve zchátralém bytovém domě setkala. Dokonce ani na obyvatele domu, s nímž vkročila ve stejnou chvíli dovnitř a který byl tak sjetý, že ji považoval za anděla. Uvnitř si pak zběsile oprašovala kabát v místech, kde ji cestou nahoru po schodech několikrát pohladil. 


    „Páni, vypadáš skvěle.“ Fanney si vzala dceru, aby jí Freyja mohla nazout botičky na ven. „Promiň, že jsem se zdržela.“


    „To je v pořádku.“ Freyja se přehrabovala mezi kabáty na věšáku a hledala Sažinu druhou rukavičku. Našla ji pohozenou na hromádce bot, úplně mokrou - nepochybně oslintanou od Molly, která rukavice holčičky s oblibou žmoulala v tlamě jako žvýkačku, a když se jí omrzely, vyplivla je. Freyja podala nechutný žmolek Fanney. 


    Sažina matka se ušklíbla a s odporem uchopila promáčenou vlnu mezi palcem a ukazovákem, ale vzápětí se jí obličej rozzářil úsměvem. Všimla si Huldara, který se objevil ve dveřích. „Zdravím!“


    „Dobrý večer, já jsem Huldar. Chtěl jsem se rozloučit se Sagou.“ Usmál se na Fanney a pak se sklonil k dítěti. Saga mu s vážným výrazem potřásla rukou. Pohladil ji po hlavě, narovnal se, rozloučil se s Fanney a zase zmizel v obývacím pokoji. Freyja si nedokázala pomoct, ale když se shýbal, všimla si, že se mu ve vlasech cosi třpytí. K jejímu zděšení zjistila, že jde o třpytky. Co si sakra myslí? 


    Usmála se chladně na matku Sagy, která se dívala za


    Huldarem, souhlasně povytáhla obočí a zvedla palec nahoru. Ani slovo o monoklu nebo třpytkách ve vlasech. To naznačovalo, že by dnes večer snad mohl udělat dobrý dojem. Freyja tam stejně nechtěla zůstat dlouho, rozhodně ne tak dlouho, aby měl Huldar šanci odhalit svou pravou tvář. 


    Huldar se v autě pokusil vést zdvořilou konverzaci, ale jeho snaha našla tak nepatrnou odezvu, že to nakonec vzdal. Freyja využila příležitosti a prohlédla se v zrcátku. Ještě jednou si přejela rty rtěnkou a ujistila se, že jí nikde netrčí ani vlásek. Byla ráda, že nemusí řídit, protože příjezd v bratrově rezavé rachotině by jí pokazil entrée. 


    Huldar vypnul motor a pozorně si ji prohlížel. Zřejmě mu došlo, že se něco děje. Seděla rovně jak pravítko a strnulý pohled upínala na vstup do komunitního centra. Až k nim se nesly zdušené tóny popové melodie jejího mládí. Ani čas tu písničku nedokázal vylepšit. „Stalo se něco?“ Huldar se podíval na budovu, jako by čekal, že má střechu v plamenech. Což nebylo tak daleko od pravdy: uvnitř ji čekalo její pubertální peklo. 


    „Mám předjet až ke dveřím?“ Ukázal na její lodičky. „Já bych se v tomhle moc daleko nedostal.“


    „Ne, to je v pohodě.“ Freyja se stále nemohla přinutit, aby otevřela dveře. Od nevzhledné budovy se otočila k Huldarovi. Nejistě se na ni usmál a ona chvilku zvažovala, že mu řekne, proč je ztuhlá jak solný sloup. Ale neudělala to. Ještě jednou sklopila sluneční clonu, prohlédla si v zrcátku obličej a prudce ji zaklapla na místo. 


    Pak pokývla Huldarovi, otevřela dveře a vystoupila, připravená pustit se do boje. 


  




  

    41. kapitola


    Fotokopie ručně psaného dopisu číslo 4 - zveřejněno na blog.is bloggerem publikujícím pod jménem Laufa. 


    



    Nakonec dětem ve škole došlo, že už mi nedokážou ubližovat tak, jak byly zvyklé. A změnily taktiku. Začaly podlézat mé kamarádce, kamarádce, která pro mne znamenala všechno, a pro ně nic. Začalo to tak nenápadně, že jsem napřed vůbec nechápala, co tím sledují. Ty nejoblíbenější dívky se s ní začaly čas od času bavit a já mezitím postávala v bezpečné vzdálenosti, sledovala je a trpělivě čekala, až se ke mně vrátí. Nikdy jsem se nezeptala, o čem se bavily nebo co si o nich myslí. Věděla jsem, že jsou mnohem zajímavější než já a že je s nimi větší zábava. Bavily se s ní stále častěji, a když se ukázaly, moje kamarádka z toho měla pokaždé o něco větší radost. Kousek po kousku se mi začala vzdalovat, měla mi toho méně co říct, a když jsme zůstaly o přestávce samy, vrhala nenápadné pohledy na skupinky dívek, které se očividně bavily mnohem lépe než my. Já mluvila stále méně a méně. Uvolněně jsem se s ní cítila už jenom v obchodě, kam chodila dvakrát týdně po večerech pracovat. Obchod sídlil ve čtvrti, kde předtím bydlela, a tak nehrozilo, že se v něm objeví naši spolužáci. Postávala jsem za kasou, poslouchala, co vypráví, a přikyvovala na všechno, co řekla, i když sama jsem skoro nic nedodala. 


    Na ničem, co jsem řekla, nezáleželo. 


    Bylo to stejně nudné a bezvýznamné jako já. 


    A pak to jednoho dne všechno skončilo. Zase jsem zůstala stát sama v koutě školního hřiště jako za starých časů. Nepřišla za mnou a nepřidala se ke mně jako obyčejně potom, co se chvíli bavila s ostatními dívkami. 


    Místo toho s nimi odešla. 


    Nedokázala jsem z té skupinky spustit oči, takže mi neuniklo, že se všechny za mnou otočily, prohodily na mou adresu nějakou urážku a pak se rozesmály a šly pryč. Když se to stalo poprvé, moje kamarádka si dala pozor, nesmála se s nimi a sklopila oči. Ale čím častěji k tomu docházelo, tím víc splývala s davem a nakonec se stala jednou z nich. Už nestála při mně. Zase jsem osaměla. 


    Byla jsem takový chudák, že jsem si nedokázala udržet ani jednu kamarádku. 


    Když jsem konečně zjistila, jaké to je, mít někoho blízkého, cílila jsem se ještě víc nešťastná než předtím. Ale celé se to ještě zhoršilo. Jednou, po skončení dalšího strašného školního dne, kdy jsem si záměrně pomalu uklízela učebnice do tašky, abych se ujistila, že odejdu jako poslední, ke mně přišla má bývalá kamarádka. Začala si se mnou povídat a ostatní dívky zatím čekaly na chodbě. Tou dobou mě ignorovala už asi týden. Netušila jsem žádnou zradu, naopak se mi zvedla nálada a cítila jsem se hloupě šťastná. Pozvala mě, abych večer zašla za ní do obchodu, a řekla, že ji mrzí, že se nechovala právě kamarádsky - a že se chce usmířit. Dodala, že se mám pěkně obléknout, protože polom půjdeme na večírek s několika přáteli z její bývalé školy. 


    To bylo poprvé a naposledy, co mne někdo pozval na večírek. 


    Přemluvila jsem tatínka, aby odešel z práce dřív a zajel se mnou do Kringlanu, abych si mohla koupit něco na sebe. Prodavačka mi pomohla něco vybrat, protože jsem neměla ponětí, co se nosí. Měla jsem pocit, že můj odraz v zrcadle převlékací kabinky vypadá senzačně. Maminka mi půjčila nějaká líčidla, dívala se, jak se maluju, a radila mi ze svého kolečkového křesla. Tou dobou už neměla v pravé ruce sílu, takže mi nemohla pomoct. Po několika nepovedených pokusech byl nakonec výsledek celkem v pořádku. Moji rodiče byli stejně jako já šťastní tak, jak jsem je neviděla celé roky. 


    Tatínek mne vysadil z auta a já jsem si před vstupem do obchodu upravila šaty. Pomyslela jsem si, že je zvláštní, kolik je tu zákazníků, ale všichni stáli zády ke mně. V okamžiku, kdy jsem otevřela dveře a zachytila pohled své takzvané kamarádky, mi došlo, že něco nehraje. Zahanbeně uhnula očima. Radši bych nepopisovala, co se stalo pak, a tak to zkrátím. Objevila se banda dětí z naší školy a začaly si ze mne utahovat, jak můžu být tak hloupá, že uvěřím, že by mne někdo mohl pozvat na večírek. Všichni do mne strkali a ponižovali mne. Smáli se mým šatům, zvedali mi vzadu sukni a nadávali mi. Nemuseli se namáhat. Nepotřebovala jsem, aby mi někdo říkal, jaký jsem ubožák. Už jsem to sama dobře věděla. Věděla jsem to už hodně, hodně dlouho. 


    Nakonec jsem se nějak dostala ven a odjela autobusem domů. Nedokázala jsem před maminkou a tatínkem utajit, co se stalo - tvář jsem měla úplně oteklou od pláče. Smutek a zloba v jejich očích se staly tou poslední kapkou. Byla jsem všem jen na obtíž. Doma to kvůli maminčině nemoci bylo už tak těžké a já všechno jenom zhoršovala. Potom bylo snadné se rozhodnout. Doufám, že maminka a tatínek pochopí, že na světě bude beze mne lépe. Vím, kde má tatínek schované klíče od skříně na zbraně, a už jsem si vybrala tu nejsilnější. Přeměřila jsem si ji proti sobě, a i když je hlaveň dlouhá, měla bych si ji dokázat strčit do pusy a dosáhnout přitom na spoušť. Vybrala jsem si i místo a čas. Parkoviště za obchodem, kde pracuje moje takzvaná kamarádka. 


    Udělám to dnes večer, až tam bude. 


    Nakonec chci poprosit maminku a tatínka, aby se pokusili pochopit mé rozhodnutí.  A nezapomněli na to nejdůležitější, že na světě beze mne bude mnohem lépe. Těším se na chvíli, až všechno zčerná. 


    Prosím, předejte jim tento dopis, až budu mrtvá. 


    Vaše Laufhildur


  




  

    42. kapitola


    Když Freyja s Huldarem vešli do sálu, právě začala hrát nová skladba. Freyja si pověsila kabát v šatně, Huldar si ho nechal na sobě. Zůstala stát, a jak se rozhlížela po místnosti, zahltil ji pach alkoholu. Někteří hosté byli opilejší než ostatní. Ti, kteří vypili nejvíc, se s výrazně pokřiveným smyslem pro to, jaký vzbuzují dojem, motali po parketu. Většina tváří jí byla povědomá, i když dnes vypadaly ztrhaněji a v mnoha případech vykrmeněji. Každý se očividně snažil předstírat, jak náramně se baví, jako by měli strach, že se kouzlo zlomí a neúprosná realita si k nim najde cestu. Náhle Freyja nebývale jasně viděla sál a hosty takové, jací jsou. Už dávno nijak skvělí. Ani chytří. Jen příšerně obyčejní. 


    Huldar se k ní naklonil a zašeptal: „Jsme tu špatně?“ Zavrtěla hlavou. 


    „Proč teda nejdeme dál?“


    Než mohla odpovědět, všimla si, jak k nim míří spolužák, se kterým se potkala v supermarketu. Byl rudý v obličeji, knoflíček u krku měl rozepnutý a vázanku nakřivo. Jak spěchal, polil se pivem a Freyja se otřásla, když viděla, jak se zastavil, aby si ho slíznul ze hřbetu ruky. 


    „Ty jo, to je skvělé, žes přišla. Říkali, že dorazíš, ale myslel jsem, že sis to rozmyslela.“ Muž si stoupl přímo před Freyju a jejího společníka ignoroval. Couvla k Huldarovi, dál od těch skelných očí. 


    „No tak, pojď dovnitř. Skvěle se bavíme.“


    Freyja se přinutila k úsměvu a dál očima prozkoumávala místnost. Naneštěstí si jejího příchodu všimli i další a ke vchodu se začaly otáčet tváře, ve kterých se zračilo překvapení. Muži vypadali potěšeně, ženy už méně. Tohle bylo poslední ujištění, pokud nějaké potřebovala, že vypadá dobře. 


    „Jsi připravená se bavit?!“ Muž se houpal mimo rytmus hudby a ze sklenice na sebe znovu vylil pivo. Tentokrát si toho ani nevšiml a Freyju ušetřil pohledu na to, jak si olizuje rukáv. „Pojď si s námi zatancovat. Všichni máme radost, žes přišla.“ Ke stropu zakřičel: „Zapaříme!“


    Freyja zachytila Huldarův pohled. Spiklenecky se na ni usmál. Jako policista už musel vidět slušný počet ožralu. Znovu pohlédla na svého nadrátovaného bývalého spolužáka a zjistila, že k němu necítí nenávist, stejně jako ji necítila k nikomu z přítomných. Co by z toho měla? Jenže to neznamenalo, že má potřebu se s nimi objímat. Nepřišla si ventilovat vztek, ale ani se nepřišla s nikým udobřit, nebo jim odpouštět. Stačilo, že to celé dokázala hodit za hlavu. S tímto zjištěním jako by jí z ramenou spadla obrovská tíha. Usmála se na opilce a ten se celý rozzářil. „Víš co? Tehdy bych plakala radostí, kdybyste mě pozvali mezi sebe. Ale myslím, že to je pryč. Dnes večer máme jiné plány.“ Obrátila se k Huldarovi. „Půjdeme?“


    „Fajn. Ty velíš.“ Huldar, který měl co dělat, aby skryl své překvapení, se otočil a při odchodu na muže kývl. 


    Ten zůstal stát a zjevně přemýšlel, co říct, aby změnila názor, ale Freyja mu nedala příležitost a utíkala na čerstvý vzduch tak rychle, jak to jen na vysokých podpatcích šlo. 


    „Co se to tam právě odehrálo?“ Huldar si k tělu přitáhl svůj tenký kabát. „Prosím, řekni mi, že to byl tvůj bývalý.“ Křenil se na ni. 


    „Ne. Věř tomu, nebo ne, on si myslel, že je pro mě až moc dobrý.“ Ofoukl je mrazivě ledový vítr a ona si uvědomila, že v šatně zapomněla kabát. S povzdechnutím se rozhodla, že se pro něj vrátí zítra. Riskovala, že na něm najde zvratky a silný pach kouře, protože po něm někdo omylem sáhne, až půjde ven na cigaretu, ale pořád to bylo lepší než zničit efekt svého odchodu tím, že by se vracela zpátky a zahanbeně si ho vzala. 


    „A můžu tě stejně pozvat na skleničku?“ Huldar zatleskal, optimistický jako vždycky. Vlastně to byla celkem lákavá nabídka; koneckonců měla dobrý důvod slavit. Ale jeho výraz se najednou změnil. „Zapomnělas tam kabát. Mám ti pro něj dojít?“


    Freyja mu poděkovala a schoulila se, aby se chránila před větrem. Takhle by do města v žádném případě nemohla. Když se ale Huldar vrátil s kabátem v ruce, něco se změnilo. Už zase měl ten výraz policisty; mračil se a mhouřil oči. „Poslyš, nevadilo by ti, kdybychom se cestou stavili v nemocnici? Slibuju, že to půjde raz dva.“


    Neviděla jinou možnost než souhlasit. Sklenička může počkat. 


    Když Huldar konečně vyšel z nemocnice, začínalo být v autě nedýchatelno. Nesl neforemnou tmavou bundu s kožešinovým límcem, kterou na sobě neměl, když před půlhodinou odcházel dovnitř s tím, že je za pět minut zpátky. Nastoupil do auta a Freyja si všimla, že má na rukou chirurgické gumové rukavice. „Promiň, trvalo to déle, než jsem čekal.“


    „Ty si tady běžně necháváš bundu? A kde jsi vzal ty rukavice?“


    „Dali mi je na oddělení a ta bunda je Mördurova, ne moje.“ Huldar osahal kapsy od bundy. „Jak jsi tam venku stála bez kabátu, najednou mi došlo, že mezi jeho věcmi, které jsem vyzvedával z nemocnice, nebyla bunda ani kabát. Přitom večer, kdy ho přijali, mrzlo, tak na sobě něco mít musel.“


    „Co se stalo? Zapomněli ti ho dát?“


    „Ne tak úplně. Když dostal na parkovišti infarkt, odvezli ho rovnou na ambulanci a tam mu svlékli bundu. Později ho převezli na oddělení, ale na bundu zapomněli. Než si toho někdo všiml, vyměnily se směny a nikdo nevěděl, komu bunda patří, tak ji poslali do ztrát a nálezů. Proto mi to trvalo tak dlouho. Musel jsem se prohrabovat hromadou krámů, než jsem ji našel.“


    „A jsi si jistý, že je to ta pravá? Takovouhle bundu má na Islandu každý druhý včetně turistů.“


    Jsem si jistý.“


    Jak to?“


    Huldar z přední kapsy vytáhl masivní bojový nůž rambo. „Tahle v žádném případě nemohla patřit nikomu jinému. Když jsem mu prohledával byt, našel jsem v odpadkovém koši obal od přesně takového, ale po noži nebylo nikde ani památky.“ Otáčel nůž pod světlem stropního osvětlení. „Vypadá nepoužitě.“


    „Proč si bral s sebou do nemocnice nůž?“ Freyja šokované zírala na chladnou lesklou ocel. 


    Huldar vrátil nůž do kapsy a pokračoval v prohlídce bundy. Ve vnější náprsní kapse našel sáček s chomáčem světle šedých vlasů vytržených i s kořínky a útržek papíru, který podržel pod světlem. „To vypadá jako poznávací značka.“ Vrátil vlasy i papírek bez dalšího komentáře zpět a prohlížel bundu dál. Z vnitřní kapsy vytáhl složený kus papíru a opatrně ho rozložil. V jeho středu byla vytištěna jediná velká číslice: 1. 


    „Aha…, nakonec asi vůbec nejel do nemocnice proto, že by měl bolesti na hrudi. Jel sem zabít svou první oběť, ale infarkt mu v tom zabránil. Tím se vysvětluje, proč dorazil z tak podivného směru.“


    „Kdo měla být ta oběť?“ Freyja přemýšlela, jaké by asi bylo být onou obětí a dozvědět se, že unikla jen o vlásek a co ji zachránilo. Vsadila by se, že ten člověk se teď s charitativními dary pro asociaci kardiaků asi nepředá. 


    „Nemám tušení.“ Huldar dál šacoval kapsy a objevil svazek papírů, které rozbalil. Ukázal se hustě psaný text. Mlčky ho přečetl a pak Freyju vyzval, ať si v přihrádce vezme latexové rukavice, a podal stránky jí. „Je to Laufhilduřin dopis na rozloučenou.“


    Freyja text poznala skoro okamžitě. „Už jsem ho viděla, když jsem na internetu hledala materiál o šikaně. Našla jsem blog, na který někdo umístil sken jejího dopisu.“ Zalistovala stránkami. „Ale viděla jsem jenom jeho část; poslední stránky tam nebyly.“ Pročetla je a vrátila Huldarovi. „Ach jo.“


    „Přesně.“ Huldar vrátil stránky do bundy a zvedl telefon. Freyja nepřítomně civěla na osvětlené průčelí nemocnice, zatímco on telefonoval. Zaslechla překvapenou reakci člověka na druhé straně, který si myslel, že Huldar má volno. Podle rychlosti, s jakou ho Huldar utnul, se nejednalo o nějaké prémiové volno za přesčasy. Huldar ho požádal, aby vyhledal majitele auta s poznávací značkou, kterou našel, ale druhý muž se zdráhal, protože Huldara oficiálně suspendovali. Huldar na něj štěkl, ať ho tedy spojí s Erlou, a na druhém konci se rozhostilo ticho. 


    Čekali. 


    Huldar vystoupil, aby si zakouřil, telefon stále přilepený k uchu, a Freyja si posmutněle prohlížela své večerní šaty a lodičky. Nestrojila se proto, aby dnešní večer strávila na nemocničním parkovišti. Huldar se mezitím venku zabral do ohnivé diskuse. 


    Když se vrátil, vybafl na ni, že dnes se její šaty nakonec do baru nepodívají. 


    „Obávám se, že se musím vrátit na stanici. Suspendovali mě.“ Z jeho výrazu se nedalo vyčíst, jaký z toho má pocit. Ze všeho nejvíc vypadal ustaraně. „Ale řekli mi, kdo je majitel toho auta. Je to žena, která už je do případu zapletená. Pracuje tady v nemocnici. Jediným uspokojivým vysvětlením je, že Mördur sem přišel za ní. Ona měla být téměř s jistotou oběť číslo jedna.“


    „Ta sestra?“ Freyja se pokusila nedat najevo, že je zklamaná, že si spolu nezajdou na skleničku. Jejich výlet do baru by stejně skončil katastrofou. Ani náhodou by se nezastavili u jedné skleničky. A z toho samozřejmě plynulo, že by spolu skončili v posteli. „Myslela jsem si, že Mördur šel po šikanujících dětech. Po teenagerech.“


    „Možná se pletu, ale podle mě je ta sestra přibližně stejně stará jako Laufhildur. Mohla vést partu dětí, které ji šikanovaly. Nebo je to ta kamarádka, která ji zradila. Každopádně jedno je jisté: musíme ji co nejdřív předvést a vyslechnout, abychom to všechno pochopili.“ Huldarovi se trochu spravila nálada. „Mimochodem, už propustili toho psychologa Kjartana. Mördur byl jeho klient a nabídl mu, že pro něj vytvoří program, který mu pomůže organizovat schůzky s klienty. Náš specialista si myslí, že program obsahoval kód, který umožnil Mördurovi volný přístup na Kjartanův harddisk. Každopádně už není na seznamu podezřelých.“


    Freyja nereagovala. Nevadilo by jí, kdyby Kjartan strávil noc ve vazbě. „A co Davídův otec? Ten se na tom podílel?“


    „Ano.“ Huldar se na ni usmál, očividně se mu ulevilo. „Chystá se podepsat přiznání k vraždě Stelly. Zpráva o Mördurově nemoci ho rozhodila stejně jako otce Adalheidur. Pochopil, že se z toho nevylže. I když podle Erly začal vyšilovat ještě předtím, než ho předvedli. Egill byl zřejmě ještě naživu, když přišel vyzvednout jeho tělo z kontejneru. A znervózněl, když se v tisku nemluvilo o žádných dopisech, které jim měl Mördur poslat. A k tomu všemu se našly jenom dvě oběti, ne tři, jak bylo v plánu. To on zavolal na Červený kříž, aby nás upozornil na Laufhildur pro případ, že by si to Mördur rozmyslel a nechtěl vzít vinu na sebe.“ Huldar se dlouze nadechl. „Takže kousky do sebe pomalu zapadají.“


    Nastartoval auto a chystal se vycouvat z místa, ale jak se otáčel, padl mu pohled na Freyju a zastavil. „Pořád ti dlužím skleničku. Co zítra večer?“


    Freyja jen s úsměvem potřásla hlavou. „Promiň. Jenom mě hoď domů a jsme si kvit. Ta sklenička stejně nebyl dobrý nápad.“ Neodrazoval ji jenom strach, že s Huldarem zase skončí v posteli. Prostě už neměla náladu. Pronásledovaly ji myšlenky na sebevražedný dopis Laufhildur i na to, jaký život vedla Mördurova rodina. Pochopitelně to v žádném případě neospravedlnilo skutky, které spáchal, ale dokázala to lépe pochopit. 


    Huldar se pro jednou nesnažil skrývat zklamání. Domů ji dovezl mlčky a rozloučil se jen stručně, ani se ji nesnažil přemlouvat, aby si to rozmyslela, jak očekávala. Zlobil se, možná na ni, ale pravděpodobně na někoho jiného. 


    Dívala se, jak jeho auto odjíždí ulicí, a pocítila zvláštní záchvěv soucitu se ženou, kterou se chystal vyslechnout. Rozhodně ji nečeká žádné zacházení v rukavičkách. 


    Ásta pevně ovinula pokrývku kolem své dcerky, políbila ji na čelo a pak se natáhla k lampičce u postele. Z růžového krajkového stínítka visela v nečekaně okouzlujícím kontrastu páska na oko. 


    „Ale…“


    „Žádné ale. Je dlouho po večerce.“ Ósk na ni čekala, určitě se bála, proč je maminka tak pozdě večer na policejní stanici. Vzbudilo ji klepání na dveře a byla vyděšená, když Ástě dva policisté oznámili, že půjde s nimi. Jeden z nich byl ten Huldar, který jí zřejmě nehodlal dát pokoj. Zdálo se, že ho snad těší, že může Ástu předvést, i když jeho radost trochu povadla, když se objevila malá Ósk. 


    „Zavři očička. Nemůžeš spát, když je máš otevřená.“ Ásta jí jemně přejela prsty přes víčka. Ještě na sobě měla kabát, protože zahlédla dceru v okně, a tak zamířila rovnou do dětského pokoje. „Koukni na sestřičku.“ Sól tvrdě spala na druhé straně pokoje, s přikrývkou skopanou k nohám a rozvalená, jako by si hrála na to, že je mořská hvězdice. Sestry nemusely mít společný pokoj, ale rozhodly se, že si druhou místnost radši nechají jako hernu. Nepotrvá dlouho a změní názor, protože se začne víc projevovat jejich věkový rozdíl. Hádaly se, co chtějí pověsit na stěny, a návrh Thórey, aby si každá vybrala svou stěnu, skončil hádkou o to, která si zabere kterou. 


    Ohromně se jí ulevilo, že se může zase zabývat každodenními malichernostmi. Minulý týden si prošla peklem, ale noční můra konečně skončila. Ásta se nedokázala na nic soustředit ani doma, ani v práci, ale když žijete s doktorkou, nemůžete předstírat, že jste nemocní. Ásta by si stejně netroufala riskovat pro případ, že by se Mördur rozhodl udělat něco drastického, kdyby zjistil, že se mu záměrně vyhýbá. Ten muž byl naprosto bezcitný. Když mu nevadilo zavraždit děti, určitě by neváhal zničit život i jí. Naopak, ještě by se tím bavil. 


    Závěs se zavlnil a zplihl. Ásta si vzpomněla, že předpovídali bouřku, a zavřela okno. Vykoukla přitom ven, protože stále cítila potřebu se ujišťovat, že venku ve tmě nikdo nečíhá. Chvíli potrvá, než se strachu zbaví, i když je už v bezpečí. Pokud je v bezpečí. Dokud na veřejnost neproniknou zprávy o Mördurově smrti, může po ní jít některý z jeho kompliců, jak jí vyhrožoval. 


    Ásta pustila závěs a otočila se k Ósk. Dcerka rychle zavřela oči, ale nebyla dost rychlá. Ásta zahlédla záblesk modré duhovky, té uprostřed oka, druhá mířila jinam. Ale předstírala, že si toho nevšimla, jen se opřela o zeď rozhodnutá počkat, dokud malá neusne. Její obavy o dceřin spánek byly zástěrkou, ve skutečnosti jen odkládala okamžik, kdy se bude muset vrátit do postele k Thórey. Její žena bude vzhůru a začne se vyptávat, co po ní chtěla policie. Ásta se toho nevyhnutelného rozhovoru děsila. Možná bude lepší vyspat se na pohovce a odložit ho na zítřejší ráno. 


    Ke své ženě bude muset být naprosto upřímná - stejně jako ji k tomu přinutili na policii. Nelhala; postupně jim řekla pravdu, i když to bylo těžké. Dokonce těžší, než si představovala, když si v autě cestou chystala, co řekne. Pochybovala, že by někoho těšilo, že musí sám sebe ukázat v tak špatném světle. Během výpovědi se vyhýbala očnímu kontaktu s detektivem Huldarem. Vůbec se nesnažil skrývat, jaký má názor na její roli v osudu Laufhildur. Policistka, která výslech vedla, měla o trochu větší pochopení. I když ne o moc. 


    Každopádně má teď od policie pokoj. Nadobro. Musí se Thórey svěřit s tím, co jim řekla, a doufala, že u ní najde víc porozumění. 


    Začne stejně jako na policejní stanici, popisem Mördurova infarktu. Jak vůbec nic netušila, když před ní na parkovišti náhle zkolaboval hubený starší pán. Jeho jméno jí nic neříkalo, nevyvolalo jedinou vzpomínku na Ástu, na tu dívku v pubertě, s níž před dávnou dobou přerušila veškerý kontakt a o které by radši už nikdy znovu nepřemýšlela. Byla teď úplně jiný člověk; dospělá, žijící v klidu a harmonii se všemi kolem. Zralá žena soustředěná na to, co je opravdu důležité: na spokojený život a bezpečí rodiny. Dřív vždycky myslela jen na jediné: na sebe. Její vlastní nicotný život a jakékoliv banální drama, které se v něm odehrávalo, byly v kteroukoliv hodinu středobodem jejího světa. 


    Pochopitelně, léta dospívaní nebyla jednoduchá, ale to nemá nikdo. Nebyla výjimečná; většina homosexuálních teenagerů projde velkou krizí, když objeví svou sexualitu. Bývá o to těžší, že přichází na vrcholu dospívání, v době, kdy většina dětí touží jen splynout s davem. Názory, vzhled, výška, váha, chuť, vlasy, oblečení, boty, dokonce i velikost chodidla - nic se nesmí lišit od svaté normy. Objevit svou odlišnou sexuální orientaci v tomto věku bylo extrémně obtížné. Tudíž se ocitla na vrcholu blaha, když ji v nové škole náhle přizvali do řad oblíbené a všemi obdivované party. Stačilo jim jenom pootevřít dveře na malou skulinku a ona se k nim přiřítila s vyplazeným jazykem, připravená prodat duši za výsadu být jednou z nich. 


    Dnes jí svědomí říkalo, že pro to neexistuje omluva. Zradila jiného vyděděnce a skutečnost, že ji za to přijali do kroužku vyvolených, její chování v ničem neospravedlnila. Homosexuální děti se málokdy zapojí v rámci sebeobrany do šikanování. Byla prostě slaboch, to je celé. Ne zlá. Ne doopravdy. Kdyby byla skutečně zlý člověk, byla by zlá i teď. Něčeho takového se jenom tak nezbavíte. Ona se aspoň rozhodla to takto vnímat. 


    Thórey pro ni možná bude mít pochopení, ale policie se chovala přezíravě. Jen ji vyzvali, ať mluví k věci. Stačilo jim, že na Laufhildur zapomněla, jakmile její bývalá přítelkyně po nehodě se střelnou zbraní zmizela. Ásta ani nedostala příležitost, aby jejich dojem opravila a vysvětlila, že na ni nepřestala myslet, ale už se to nestávalo každý den. Laufhildur se jí připomínala jenom vzácně, například když viděla v nemocnici mladé lidi s vážným poraněním. Tehdy ji zamrazilo. Stát se příčinou tak strašného utrpení jiné lidské bytosti bylo strašné. 


    Dalo se na to reagovat jediným možným způsobem - musela ze své mysli vytěsnit všechny podobné myšlenky. Předstírat, že se to nikdy nestalo. Nebrala služby na ortopedii a na dětském oddělení. Starala se jenom o starší pacienty na kardiologii a s náhradními službami souhlasila výhradně na geriatrii. Tak se vyhnula riziku, že se jí ten incident bude stále připomínat. Laufhilduřin pokus o sebevraždu a zakrvácené parkoviště za obchodem uchovávala pevně uzamčené v koutku své mysli. 


    Až do chvíle, kdy k ní přes parkoviště kráčel starý pán a těsně před ní se mu zkroutil obličej a on se zhroutil na zem. Udělala by lépe, kdyby ho prostě překročila a šla domů. 


    Nic z toho, co řekla policii, nebyla lež. Každé slovo byla pravda. Jenom jim prostě nevyprávěla úplně celý příběh. Zdálo se, že jsou s jejím vysvětlením spokojeni, a když skončila, další otázky nepřišly. Zjevně uvěřili, když tvrdila, že se chovala zvláštně, protože v ní všechny zmínky o šikanování probudily bolestivé a zahanbující vzpomínky, a když se nakonec objevilo jméno Laufhildur, popřela, že ji zná, čistě proto, že zpanikařila. Přijali i její tvrzení, že jí Mördurovo jméno nic neříká, protože její přátelství s Laufhildur trvalo jen krátce a bylo to hodně dávno. Nebyla to lež. Opravdu napřed nevěděla, kdo to je. 


    Jedinkrát během výslechu musela něco předstírat. To když jí policistka řekla, že toho večera, kdy Mördurovi zachránila život, šel Mördur za ní a chtěl ji napadnout. 


    Při té zprávě se zprudka nadechla a zakryla si rukou ústa. Musela se chovat přesvědčivě, protože s výslechem brzy poté skončili, i když v Huldarových očích spatřila pochybnosti. 


    Nemohl ji ale podezírat z toho, že se jí Mördur se vším svěřil. 


    Mučily ji výčitky svědomí. Kdyby nechala Mördura na tom asfaltu zemřít, nikdy by se nedozvěděla, co tam dělal, a ta dívka i ten chlapec mohli dál žít. Nic z toho by se nestalo, kdyby se u něho druhý den nezastavila, aby se zeptala, jak se daří, a vyhýbala se mu až do dne, kdy zemřel. Ale jak řekla policii, když viděla jeho jméno, nedošlo jí, kdo to je. Stalo se to tak dávno, a když si někdy vzpomněla na Laufhildur, vždy jen pod jejím křestním jménem. Napřed se pouze usmála, když se starci podařilo chytit ji za zápěstí, jak stála u jeho postele. Ale jeho stisk byl tak silný, až to bolelo, a úsměv ji přešel. Lidé tak vážně nemocní jako on obvykle nemívají takovou sílu. Dodávala mu ji nenávist. Přitáhl si ji k sobě, až z jeho úst ucítila pach smrti, a byla tak zděšená, že mu nedokázala vzdorovat. Smrt čišela i z jeho slov, výhrůžek a požadavků, které vznášel. 


    Zvláštní bylo, že mu okamžitě uvěřila, ani jednou nezapochybovala, zda to myslí vážně. Jenom se zmínil o Laufhildur a to stačilo, aby si získal její pozornost. Hned jí to došlo, pochopila, že nešlo o žádnou náhodu, že tam byla, když dostal infarkt. Přišel, protože ji hledal. Prozradil jí, že na ni čekal, protože si chtěl být jistý, že z nemocnice nedojede domů živá. Chystal se ji zabít a opožděně se pomstít za Laufhildur. Smrtelně ji zranit a pak odvézt do přepravního kontejneru, kde ji chtěl nechat umírat o samotě. Když jí to vyprávěl, Ásta sotva dýchala. 


    Zpětně vzato byl zázrak, že se nerozkřičela, když dál popisoval, jak kdysi dávno zjistil, komu má klást za vinu to, co se stalo jeho dceři. Laufhildur to jasně napsala v dopise na rozloučenou. Ástino jméno záměrně vynechala, ale na tom nezáleželo. Pro něj nebylo těžké to uhodnout. Hlas se mu chvěl nenávistí, když jí vyprávěl, jak snil o pomstě, snil o tom, že ona bude trpět jako červ, protože nic jiného nebyla. Rozhodl se to vykonat, když zjistil, že mu nezbývá moc života a že až odejde, Laufhildur ztratí svou jedinou oporu. Měl pocit, že jedině tak zemře usmířený sám se sebou. A ještě prokáže ostatním službu tím, že přitáhne pozornost k šikaně a jejím následkům. Řekl jí i to, že ta hodná Laufhildur, která nechtěla ve svém dopise zmínit Ástino jméno, už neexistuje. Její místo zaujala mnohem pomstychtivější žena. A ta ho ve všem podporuje. Jen málo věcí dokázalo jeho dceru potěšit víc než myšlenky na Ástu, prokletou a osamělou ve smrtelné agonii. Jak mluvil, Ástě se skoro podlamovala kolena. Cítila zoufalé nutkání udusit starce jeho vlastním polštářem, ale odolala mu. Stejně umíral. 


    Jeho nemoc byla sice příčinou, že se rozhodl odejít ze světa ve velkém stylu, ale jí vlastně zachránila život. Srdce neuneslo tlak, který muselo vydržet, když na ni čekal. Přehlížel ostrou bolest v paži a na prsou, která rostla s jeho vzrušením. Nebyl první, kdo ignoroval varovné příznaky. Když se Ásta objevila, vyrazil proti ní, ale námaha na něho byla moc. 


    Ásta unikla opravdu o vlásek. Teď si musí dávat pozor jenom do chvíle, než se Mördurovi zbývající komplici dozví, že už na sebe nevezme jejich vinu. Několikrát zdůraznil, že pro něho pracuje víc lidí, a vyhrožoval, že je pošle k ní, když nebude zticha a nebude poslouchat jeho příkazy. 


    Když odešla z jeho pokoje, ani náhodou nevěřila, že pro něj někdo pracuje, ale když se u nich v domě objevil Stellin telefon, vyděsilo ji to. Následující den se jí chlubil, že to zařídil on. Za těchto okolností nemohla jít na policii. Už ji přinutil, aby mu nabila telefon a poslala snap jednomu z přátel na seznamu, ve kterém psal, že je příliš slabý na to, aby to provedl sám. Pohrozil jí, že jestli mu nepomůže, řekne prvnímu, kdo nakoukne dveřmi do jeho pokoje, ať je to, kdo chce, jak zradila Laufhildur a k čemu potom došlo. 


    Tehdy jí připadalo, že nic horšího by se nemohlo stát. Nesnesla pomyšlení, že by se na ni kolegové dívali skrz prsty, což by se určitě stalo, i kdyby se omlouvala sebevíc a i kdyby to vysvětlovala sebelépe. Ale tehdy neměla nejmenší tušení, že má v plánu zavraždit Stellu ani že snap, který ji přinutil poslat, byl pokynem k útoku. V porovnání s tím se její původní obavy jevily jako nicotné. Nevědomky mu pomohla napadnout dívku, která byla stejně stará jako tehdy Laufhildur. Takže teď její svědomí tížil krutý osud dvou mladých lidí. 


    Nedalo se to odčinit. Poslala zprávu na Snapchat, a i když si nalhávala, že je to nevinné, už tehdy sama dobře věděla, že není. Získala pro sebe odklad za cenu života jiného člověka. A jako by to samo o sobě nebylo dost zlé, udělala to znovu v případě Egilla. Souhlasila, že ohlídá Mördurovi telefon, který ležel na stolku vedle jeho postele, a upozorní ho pokaždé, když mu přijde zpráva. Pokaždé si to sama před sebou omlouvala tím, že na tom nesejde. Že sám by to také zvládl, a ještě by jí způsobil problémy. Musela myslet na sebe a svou rodinu. Kromě toho mu něco dlužila, tenhle fakt se nedal popřít. Skutky, které pro něj spáchala, byly žalostným pokusem koupit si jeho rozhřešení. 


    Ale teď už bylo po všem. Policie byla spokojená a doufejme, že nakonec se s tím spokojí i Thórey. Jednoho dne jí bude muset odpustit. Přimkla se k myšlence, že byla jen jednou z částí dlouhého řetězce událostí. Stejně jako tehdy před lety její role v Laufhilduřině případu nebyla ve skutečnosti tak velká; ona jen dokončila to, co načala léta nekonečného strádání a krutostí od ostatních. To samé platilo pro Mördurovy zločiny. Jediné, co udělala, bylo, že stiskla tlačítko „Odeslat“. A mlčela. V žádném případě nemohla vědět o Stelle nebo udělat něco, co by ji zachránilo. A co se týkalo Egilla, prostě musela potlačit myšlenku na to, že by mohla zabránit jeho smrti, kdyby promluvila a přijala důsledky. Ale takhle přemýšlet nesmí. Nebyla nic víc než pěšák, nástroj v rukou osudu. 


    Stejně jako nebyla víc než pěšák v rukou Laufhilduřiných nepřátel. Ty dívky se s ní ve skutečnosti ani nechtěly kamarádit. Pozvaly ji mezi sebe jenom proto, že se kamarádila s Laufhildur, a ony ji potřebovaly izolovat, aby jejich šikana mohla pokračovat. Jakmile Laufhildur zmizela, už Ástu nepotřebovaly a bez okolků se jí zase zbavily. Když se vrátila do školy po několika dnech nepřítomnosti, kdy se snažila vzpamatovat z hrůzné scény za obchodem, obrátily se k ní zády. Po krátkém okouzlení v teple na výsluní se zase ocitla venku na mrazu. 


    Sól zamumlala ze spaní a skopla si přikrývku do nohou postele. Ásta věděla, že nemá smysl ji zase přikrývat; holčička byla v noci tak rozehřátá, že by ji znovu shodila, než by došla ke dveřím. Ósk byla oproti ní zimomřivá a ráda spala s pokrývkou přetaženou přes hlavu. Je legrační, jak moc se mohou děti lišit, i když mají stejné geny, žijí ve stejném prostředí a dělí je odstup jen několika let. 


    „Mami, “ zašeptala Ósk a otevřela své zdravé oko. 


    „Běž spát.“


    „Ale to je důležité.“


    „Do rána to počká. Teď musíš spát.“ Ásta došla k postýlce a usmála se na dcerku. Skončilo to. Je po všem. Konečně se může soustředit na to, na čem záleží: na dcery, na Thórey a na svou práci. Laufhildur, Mördur, šikana, prostě všechno tohle patřilo minulosti a tam to také zůstane. 


    „Ale mně je špatně.“ Ósk otevřela obě oči, ve kterých se najednou leskly slzy. 


    „Co se stalo?“ Ásta se posadila na okraj postele a pohladila dcerku po vlasech. 


    „Ostatní děti říkají, že jsem ošklivá. Že mám v hlavě oko někoho cizího.“


    Ásta se zprudka nadechla. „To není pravda. Ty a tvoje sestřička jste ty nejkrásnější holčičky na světě.“


    „Říkají, že jsem hloupá. Hloupá a ošklivá. Říkají, že jsem ošklivý, hloupý pirát. Nikdo si se mnou nechce hrát a María mě nepozvala na oslavu narozenin a Gunna také ne a kluci mi o přestávce plivali do vlasů.“


    Ástě ztuhla ruka, kterou hladila dcerku po vlasech. Pevně stiskla oči, ale nepomohlo to. Po tvářích jí začaly tiše kanout slzy. Dostala šanci splatit Laufhildur dluh, upřímně přiznat, jak se věci mají, a zachránit dva mladé lidi před strašlivou předčasnou smrtí. Místo aby se jí chopila, si pro sebe koupila jen malý odklad dluhu. A teď to vypadá, že ten, kdo její dluh bude muset splatit, je Ósk. 


    Jedinou útěchou bylo, že ji policie s těmi zločiny nikdy nespojí. 


    „A maminko…“ Holčička zmlkla. Než se k ní obrátila, otřela si slzy, protože nechtěla, aby je dcera viděla. 


    „Copak?“ Podařilo se jí mluvit normálně. 


    „Na zahradě stál někdo cizí. Viděla jsem to oknem.“


    „Na zahradě nikdo není, Ósk. Před chvilkou jsem to zkontrolovala a kromě sněhuláka tam nikdo není.“


    „Ale předtím tam někdo byl.“


    Ástě se sevřel hrudník. Dcera může mít pravdu. O Mördurově smrti zatím vědělo jenom pár lidí. Když o tom teď přemýšlela, odpustil by jí příliš snadno. Nemohl za ní někoho poslat jako dárek na rozloučenou pro Laufhildur? Přece nečekal, že se jeho dcera pomstí sama? 


    Ásta se zvedla a došla k oknu. Třesoucí se rukou roztáhla závěsy. Ale zahrada byla prázdná, nikdo tu nebyl. Vše bylo, jak má být. Vše, kromě sněhuláka, který měl na sobě hrůznou masku. 


    Masku se zelenými vlasy.. 


  




  

    KRÁLOVNA ISLANDSKÉ KRIMI SE VRACÍ S NOVOU SÉRIÍ


    



    „Yrsa je jedním z nejzajímavějších nových hlasů ve světě detektivní literatury a thrillerů.“


    - Peter James, britský spisovatel


    



    „Yrsa Sigurdardóttir svými chytře vymyšlenými příběhy se širokým záběrem ukazuje jádro typické islandské společnosti, a tak posunula tradici islandské krimi o mnoho kroků vpřed.“


    - Arne Dahl, švédský spisovatel a literární kritik


    



    „Vynikající islandská autorka detektivních příběhů.”


    - Daily Express


    



    „Skvělá spisovatelka!”


    - Karin Slaughter, americká spisovatelka


    



    „Bezesporu královna islandského žánru noir.”


    - Simon Kernick, britský spisovatel


    



    DNA


    Brutální vražda jako trest - jaký skutek si ale zaslouží tak hrůzostrašnou odplatu? 


    Mladá žena byla brutálně zavražděna. Jediným člověkem, který by snad mohl zodpovědět mnohé z otázek, je její sedmiletá dcerka, která se v době vraždy ukrývala pod postelí. Ta však mlčí. 


    Čerstvě povýšený detektiv Huldar se obrací na psycholožku Freyju a Dětský dům, zabývající se dětskými traumaty. Freyja, která nedůvěřuje policii a už vůbec ne Huldarovi, není nadšená. Jejich spolupráci totiž komplikuje skutečnost, že se spolu nedávno vyspali po seznámení v baru, kde se Huldar vydával za někoho jiného. Přesto souhlasí a je rozhodnuta postarat se o bezpečnost malé Margrét. 


    Vrah mezitím pokračuje v zabíjení, zdá se, že je vždy o krok napřed a zanechává za sebou nesmyslné stopy: číselné řady, varovné SMS, záhadné výpočty načmárané na útržcích papíru. Poodhaluje se temný příběh, který měl zůstat zapomenut. Lze rozlousknout šifrované vzkazy včas? Kdo je další na řadě? 


    Autorka špičkových bestsellerů Yrsa Sigurdardóttir opět dokazuje, jak mistrně umí napsat napínavou a strhující detektivku, které nechybí spád, čtivost, přesvědčivé postavy ani inteligentní zápletky. 


    Tato kniha je prvním dílem nového cyklu, jehož protagonisty jsou psycholožka Freyja a policista Huldar. 


    



    Druhý díl série Freyja & Huldar


    ČERNÁ DÍRA


    Tajemná hrozba z minulosti se naplňuje… 


    Na školním hřišti je po deseti letech vyzvednuta časová kapsle s představami tehdejších školáků o budoucnosti. Jedna ze zpráv nese nenávistnou předpověď smrti několika lidí. Uvádí ale jen jejich iniciály. Je opravdu třeba brát vážně vzkaz třináctiletého teenagera? 


    Detektiv Huldar tuší, že vyšetřování banálního případu ze školy dostal na starost jen proto, aby ho drželo stranou od skutečné policejní práce. Jeho poslední případ ho připravil o profesionální kredit i post šéfa oddělení. Přesto bere úkol vážně a obrací se na dětskou psycholožku Freyju, aby prozkoumala, co za dítě mohlo výhružný dopis napsat. Navíc by se s Freyjou rád usmířil. Na to ale pořád není vhodný čas, zvlášť když se oba znenadání ocitají uprostřed dalšího složitého případu. 


    Vynořuje se souvislost mezi dopisem a řadou událostí z poslední doby: ve vířivce na zahradě rodinného domu jsou nalezeny uříznuté ruce a jeho majitel je krátce nato brutálním způsobem zavražděn. Iniciály jeho jména jsou na seznamu dopisu z minulosti. Je to jen náhoda? 


    Když je objevena jiná mrtvola a další odříznuté části těla, Huldar s Freyjou se pouštějí do zběsilého závodu s časem, aby odhalili pisatele, oběti i vraha dříve, než dojde k dalším vraždám. Zdá se, že čas zúčtování nadešel…
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